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Искушать
Мелани Харлоу
«Я ДОСТОИН, я БЕССТРАШЕН, я УВЕРЕН в СЕБЕ, я БЕЗГРАНИЧЕН, я ВЫНОСЛИВ, я СИЛЕН, я - это Я.»     ХАНТЕР МАКГРЭДИ
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Глава 1
МИЛЛИ

Сентябрь

— Это официально, — сказала я сестре по телефону. — Я проклята.
 
Винни рассмеялась.
 
— Ты не проклята.
 
— Ах, нет? — Я подошла к окну гостиничного номера и выглянула на городские огни, размытые потоками дождя. Манхэттен захлестнуло ненастье. — Давай подытожим. Ураган обрушивается на восточное побережье в день, когда я должна была лететь домой, и мой рейс отменяют.
 
— Много рейсов отменили, не только твой.
 
— Мне пришлось потратить кучу денег, чтобы остаться ещё на одну ночь в этом дорогущем отеле.
 
— Ещё одна ночь в четырёхзвёздочном отеле — это не проклятие, а неожиданный подарок. И ты можешь списать это на расходы, ведь ты в Нью-Йорке по работе. Кстати, я хочу услышать, как всё прошло сегодня.
 
— Нормально, — проворчала я. — Обычная выставка свадебных организаторов — шум и хаос. Но я нашла несколько новых идей. Говорят, в тренде будут свадьбы в стиле «коттеджкор», а это вполне подходит для Кловерли. — Я нахмурилась. — Но показ мод меня расстроил, там совсем не было разнообразия размеров.
 
— Серьёзно?
 
— Всё как всегда. Модели были красивыми, но они совсем не похожи на настоящих невест, с которыми я когда-либо работала. Почему на таких показах не бывает девушек с пышными формами, низких девушек, девушек с большим бюстом или с более широкими бёдрами?
 
— Не знаю.
 
— А я знаю. Потому что архаичные стандарты красоты до сих пор живут в моде, и свадебная индустрия не исключение.
 
— Так сделай что-нибудь.
 
— Я бы сделала, но я очень занята объяснением тебе, почему я проклята.
 
Сестра тяжело вздохнула.
 
— Мой бывший парень женится в следующем месяце, и я должна была организовать свадьбу.
 
— Ты их познакомила!
 
— Знаю, но это всё равно немного унизительно.
 
— Подумай об этом как о комплименте, Милс. — Винни всегда находила светлую сторону там, где я видела только мрак. — Даже зная, что это может быть немного неловко, они всё равно выбрали тебя.
 
— Они выбрали ферму Кловерли, потому что невеста работает на винодельне и получила скидку, — поправила я. — Я просто оказалась там организатором мероприятий. Они не могли обойтись без меня.
 
— Всё равно, со скидкой или без, многие невесты выбрали бы совсем другое место, лишь бы не позволить бывшей девушке своего жениха заниматься самым важным днём в её жизни. Я считаю, что доверие, которое она тебе оказала, говорит о твоей профессиональной репутации.
 
— Возможно. — Я отвернулась от окна и растянулась на кровати, лёжа на животе. — Но это уже третий мой бывший, который сделал предложение следующей девушке после меня. Третий, Винни.
 
— Значит, ты талисман на удачу, а не проклятие!
 
— Талисман на удачу для них. Что я делаю не так?
 
— Ничего! Будь честной, Милли. Ты правда хотела стать миссис Мейсон Холт?
 
— Нет, — призналась я. — Он симпатичный, но слишком молод для меня. Я думала, разница в четыре года не будет так важна, но спустя пару недель поняла, что это никогда не сработает.
 
— Ты поняла это через пару недель? Ты встречалась с Мейсоном несколько месяцев!
 
— Знаю, но искра угасла быстро. К концу наши отношения стали чисто платоническими.
 
— Почему ты не разорвала всё раньше?
 
— Потому что мне было его жаль. Его мама недавно умерла, отчим был не при делах, а родного отца он никогда не знал... Он казался таким уязвимым.
 
Винни рассмеялась.
 
— Вот в чём твоя проблема. Ты встречаешься с потерянными щенками.
 
— Ничего не могу с собой поделать. Потерянные щенки такие милые. Такие любящие и нуждающиеся.
 
— Слишком нуждающиеся.
 
— Мне нравится быть нужной. Это заставляет меня чувствовать себя хорошо. — Перекатившись на спину, я вздохнула. — Просто очень расстраивает, что мне уже тридцать два, а я до сих пор не нашла своего человека. Честно говоря, я думала, что к этому моменту у меня будет уже трое детей.
 
— Тебе не нужен мужчина, чтобы завести ребёнка, Милс. Тебе просто нужен генетический материал, а для этого, кажется, уже есть приложение. — Она хихикнула.
 
— Будь серьёзной, — попросила я, хотя за последние месяцы раз десять гуглила ближайшие банки спермы, а потом сразу же удаляла историю поиска.
 
— Я серьёзно. Ты была бы потрясающей мамой, и если ты этого хочешь, тебе стоит попробовать.
 
— Я хочу семью, — уточнила я. — Я хочу, чтобы у моих детей был отец, а не просто чей-то генетический материал. И я хочу состариться с кем-то рядом. Вы с Фелисити нашли своих людей. Почему я не могу?
 
— Найти своего человека — это не что-то, что можно организовать, как проект или мероприятие. Это требует времени. Может, я моложе тебя, но мне пришлось перецеловать кучу жаб, прежде чем я встретила Декса. И даже он сначала казался жабой — на двенадцать лет старше меня, разведённый, с двумя маленькими дочерьми, ворчливый до жути и уверенный, что никогда не захочет снова строить отношения.
 
Я фыркнула.
 
— Это недолго длилось.
 
— Нет, но это было непросто. А посмотри на Фелисити.
 
Наша средняя сестра недавно вышла замуж в саду фермы Кроверли после стремительного романа, который начался с фиктивной помолвки с её лучшим другом со школы — тем, кто всё это время её любил.
 
— Это должно было быть легко, но они сами всё усложнили.
 
— Очень усложнили, — согласилась Винни со смехом. — Но я говорю в том, что есть вещи, которые нужно оставить на волю судьбы. Ты не можешь их торопить. И не можешь их планировать.
 
— Значит, всё? — Раздражённо я слезла с кровати и направилась к мини-бару. — Мне просто сидеть и ждать, пока не сверкнет молния? Это не про меня, Винни. Я человек действия, а не ожидания.
 
— Но ты постоянно делаешь не то. У тебя есть шаблон — ты выбираешь парней, которых нужно «чинить», решаешь их проблемы, расстаёшься с ними, а потом они встречают любовь всей своей жизни, потому что ты помогла им избавиться от их «багажа». Тебе нужно вырваться из этого замкнутого круга.
 
— Ты не помогаешь, — сказала я, рассматривая крошечные бутылочки с алкоголем и дорогущие закуски в холодильнике.
 
— Хочешь совет?
 
— Может быть, — ответила я, раздумывая, стоит ли мне чувствовать себя плохо из-за того, что младшая сестра раздаёт мудрые советы старшей. 
 
Разве не должно быть наоборот? Казалось, ещё вчера она носила пижаму с лапками и запутывала волосы в сиропе. Эта мысль заставила меня улыбнуться, вспомнив утренние школьные спешки, когда наш отец, который воспитывал нас троих в одиночку после того, как мама ушла, пытался успеть собрать нас и выйти из дома вовремя.
 
Так мы жили несколько лет, пока он не женился на Фрэнни, нашей удивительной мачехе, которая стала для меня матерью больше, чем моя родная. Именно благодаря отцу и Фрэнни я поверила в настоящую любовь, ту, что длится всю жизнь.
 
Я просто не знала, где её найти.
 
— Мой совет, — продолжила Винни, — изменись сама и измени свою судьбу. Слезай с этого колеса хомяка.
 
Я закрыла дверцу мини-бара.
 
— И как это сделать?
 
Она задумалась.
 
— Сделай то, чего обычно не делаешь. Надень что-нибудь милое, спустись в бар гостиницы и начни флиртовать с каким-нибудь красивым и загадочным незнакомцем.
 
— Ты с ума сошла? Уже девятый час вечера. Это время ложиться спать.
 
— Ты должна вырваться из своего привычного распорядка, вот в чём суть! Послушай, наверняка из-за шторма сегодня застряли и другие люди, и, скорее всего, среди них есть хотя бы один симпатичный, свободный парень, который ищет компанию на одну ночь с потрясающей блондинкой.
 
— Я уже в пижаме. 
 
 Но я всё же подошла к своему чемодану и открыла его, роясь в поисках чего-то симпатичного. Может, смена обстановки поможет мне улучшить настроение.
 
— Так переоденься! А вдруг прямо сейчас внизу сидит мужчина твоей мечты? С пронизывающими тёмными глазами, скульптурной челюстью и... магическим членом?
 
Я рассмеялась, доставая из чемодана чёрное платье, которое так и не надела за это время.
 
— И как я, по-твоему, должна разглядеть магический член через весь зал?
 
— Ты не сможешь его разглядеть, но по остальным признакам это будет очевидно.
 
Смеясь, я приложила платье к себе и посмотрела в зеркало.
 
— Думаю, я могу спуститься и выпить. Но никаких обещаний насчёт ночных приключений.
 
— Я и не прошу обещаний. Я прошу только попытаться быть чуть менее предсказуемой и чуть более смелой. Сюжетные повороты — это весело.
 
Я почувствовала, как начинаю сдаваться. Может, Винни права.
 
— Ладно, я спущусь в бар и посмотрю, найдётся ли там для меня какой-нибудь сюжетный поворот.
 
— Отлично. Но никаких щенков! — засмеялась она.
 
  ￼
[image: svgimg0003.png]
    
Полчаса спустя я зашла в тускло освещённый бар, расположенный рядом с лобби небольшого, но стильного отеля, где я остановилась. Я специально выбрала не оставаться в огромной гостинице, где проходила выставка, потому что к концу дня мне хотелось тишины, покоя и книжки в мягкой обложке. К тому же, мне всегда нравилось останавливаться в уютных бутик-отелях во время путешествий, чтобы посмотреть, как они организованы. Ферма Кроверли тоже была маленькой гостиницей, и я любила черпать вдохновение в других местах.
Особенно мне нравился этот уютный, элегантный бар — мягкий свет от старинных настенных светильников из латуни и ламп с бахромой, стены и потолок цвета папоротника, изумрудно-зелёные кожаные и латунные барные стулья, бархатные диванчики мшисто-зелёного оттенка вдоль стен. Атмосфера была чем-то средним между Изумрудным городом и магазином Ресторейшн Хардвер, а я всегда была неравнодушна к обстановке в духе подпольных баров 1920-х годов, особенно когда в колонках звучала Эми Уайнхаус.
В баре было оживлённо — неужели я одна из тех немногих, кто ложится спать до десяти в четверг? — но я заметила один свободный барный стул и направилась к нему, ощущая взгляды, следовавшие за мной. Я не была против. Я завила свои длинные светлые волосы и сделала макияж в стиле смоки айс. Мое чёрное платье обтягивало мои пышные формы, и хотя оно не было коротким или с глубоким вырезом, его асимметричный крой с одним плечом и разрез сбоку открывали немного ноги. А ещё я накрасила губы помадой оттенка «Красная дорожка», которую точно не стоит наносить, если хочешь слиться с обоями.
Большую часть времени я уверенно чувствовала себя в своём пышном теле, хотя на это ушло немало времени. Но когда я перестала пытаться угодить другим и научилась любить своё тело, я почувствовала невероятное облегчение и стала намного комфортнее ощущать себя в своей коже.
Всегда ли я любила свои полные бёдра и округлый живот? Нет. Раздражало ли меня, что моим стройным сёстрам и подругам гораздо проще находить одежду? Да. Радовалась ли я втайне тому, что даже у Винни есть целлюлит, который виден, когда она надевает купальник? Возможно.
Хорошо, да.
Но я призналась ей в этом, и мы вместе посмеялись.
Я, конечно, знала, что всегда будут люди, которые будут считать, что мне нужно похудеть ради здоровья (это неправда), что я думаю, будто пицца — это овощ (сейчас у меня гораздо лучшее отношение к еде, чем тогда, когда я голодала, пытаясь быть балериной), или что я вообще не занимаюсь спортом (на самом деле, я регулярно тренируюсь и получаю от этого удовольствие). Но в основном я думаю, что некоторые люди просто завидуют тому, что я могу пройтись по залу в чёрном облегающем платье и чувствовать себя хорошо, даже если я не вписываюсь в их узкие стандарты красоты.
К чёрту таких людей. Это их неуверенность говорит, а не моя.
Я подошла к свободному стулу и села, положив клатч на гладкий, отполированный бар. Бармен, молодой человек лет двадцати с усами в стиле «ручка велосипеда», подошёл ко мне с улыбкой.
— Что вам налить?
— Водку-мартини, пожалуйста. Серый Гусь, с долькой цитруса.
Он кивнул и поставил передо мной коктейльную салфетку.
— Лимон или мандарин?
Лимон уже был на кончике языка — это мой привычный выбор, — но я ответила иначе. Лимон — это колесо хомяка. Мандарин — это сюжетный поворот.
— Мандарин, — сказала я с улыбкой.
— Будет сделано.
Хотя мне хотелось достать телефон, я этого не сделала. Обычно я так бы и поступила, но сегодня я решила привлечь другую энергетику. Может, сменив пару мелочей, я смогу изменить и свою судьбу.
Я наблюдала, как бармен встряхивает мой коктейль, наливает его в бокал и добавляет мандарин. Потом я улыбнулась ему, когда он поставил бокал передо мной.
— Спасибо.
— Всегда рад. Наслаждайтесь.
Я только поднесла бокал к губам, когда заметила кого-то, сидящего за изогнутой частью бара слева. Широкая грудь и плечи, чёрная рубашка с закатанными манжетами, сидел один. Его волосы и борода были короткими и тёмными. Наши глаза встретились, и я почувствовала, как тепло разливается по телу. Его черты лица были настолько красивыми, что казались высеченными из гранита. Он задержал на мне взгляд на мгновение, затем отвёл глаза, и я сделала то же самое, сосредоточившись на первых холодных глотках своего мартини.
Но через несколько секунд мой взгляд снова притянулся к нему. Я заметила его руку, державшую бокал: широкая ладонь, длинные, крепкие пальцы, массивное запястье. В моей голове мелькнула короткая и восхитительная фантазия: эти руки в моих волосах, его борода прижимается к моей щеке, его мощная грудь — обнажённая, тёплая, нависающая надо мной. Волосатая? Ставлю на «да». Он выглядел как настоящий мужчина. Мои соски покалывало под корсетом, которое я носила под платьем.
Он снова поймал мой взгляд, и я слишком поздно осознала, что прикусила губу.
Боже.
Я опустила глаза на бар, радуясь, что здесь было темно — мои щёки, должно быть, вспыхнули румянцем. Стараясь успокоиться, я сделала глоток и попыталась сосредоточиться на том, чтобы не вмешиваться ни во что. Но я начала нервничать, чувствуя себя неловко, и через пару минут, слушая разговоры других людей — в основном жалобы на погоду и отменённые рейсы, — вытащила телефон из клатча. У меня было несколько сообщений от сестры.
Ну как там дела?
Есть какие-то сюжетные повороты на горизонте?
Может, один…
Скульптурная челюсть?
Есть.
Тёмные глаза?
Есть.
Магический член явно предполагается?
ЕСТЬ.
Подойди к нему. Посмотри, попадёшь ли ты под его чары.
ПОД ЕГО ТОЛСТЫЕ, ПУЛЬСИРУЮЩИЕ ЧАРЫ.
Я хихикнула и сделала ещё глоток своего мартини.
— Что смешного? — спросил парень, сидящий справа от меня.
Я положила телефон экраном вниз на бар и посмотрела на него.
— Простите?
— Вы смеялись. Что смешного? 
 На вид ему было около моего возраста. Белая рубашка, синий пиджак и самоуверенная ухмылка. Волосы тёмно-русые, а кожа загорелая, как будто он только что сошёл с круизного лайнера.
— О, ничего смешного. — Нервничая, я убрала телефон обратно в сумочку. — Просто переписывалась с сестрой.
— С сестрой, да? — Затем он громко свистнул и крикнул бармену: — Эй! Можно повторить?
Бармен, занятый приготовлением других напитков, даже не повернулся. Я его понимала.
— Обслуживание здесь просто ужасное, — сказал парень рядом. — Чтобы тебя заметили, нужно иметь грудь. — Он бросил взгляд на мою. — Кстати, твоя просто потрясающая.
Ужаснувшись, я подняла бокал и залпом допила свой мартини. Мне следовало плеснуть им в его лицо, но это было бы растратой хорошего напитка. Поставив пустой бокал на бар, я полезла в сумочку за кредитной картой.
— Эй, не торопись. — Этот придурок наклонился ближе, от него несло резким одеколоном. — Мы только начали знакомиться.
— Мне неинтересно, — сказала я, пытаясь поймать взгляд бармена, чтобы попросить счёт и поскорее уйти.
— Почему? Я один, ты одна. 
 Он накрыл мою руку своей. Именно тогда я заметила обручальное кольцо на его пальце.
Я резко убрала руку и слезла со стула, поставив его между нами.
— Я не одна.
— Да ну? — Он рассмеялся и огляделся по сторонам. — По мне, так ты вполне одна.
Наконец я поймала взгляд бармена, и он сразу подошёл.
— Что-нибудь ещё?
— Счёт, пожалуйста, — быстро сказала я.
Бармен взглянул на придурка.
— Всё в порядке?
— Всё хорошо, — поспешно ответила я. — Я просто ждала кого-то, но он не смог прийти, так что я…
— Извини за опоздание. — Рука обхватила моё запястье.
Я вздрогнула и обернулась, увидев чёрную рубашку. Широкие плечи. Тёмные глаза.
Мы с незнакомцем обменялись взглядом, полным взаимопонимания, прежде чем он наклонился и поцеловал меня в щёку. Его борода оказалась мягче, чем я себе представляла.
— Простишь меня? 
 Его голос, напротив, был глубоким и хриплым.
— Ко-конечно, — пролепетала я, чувствуя, как сердце колотится в груди. 
Я не могла отвести взгляд — он был чертовски хорош собой. Немного старше, чем я ожидала — в волосах и бороде мелькал серебристый оттенок, — но эти тёмные глаза, глубокий голос и уверенная хватка на моём запястье заставили мои колени слегка подогнуться.
Он взглянул на бармена поверх моей головы.
— Она со мной.
— Чувак, она не с тобой, — возразил тип в пиджаке. — Ты же только что сидел в одиночестве. Я видел.
Отпустив моё запястье, незнакомец повернулся к нему и тихо, но угрожающе произнёс:
— Тебе лучше уйти.
Тип в пиджаке слез со стула и поднял ладонь, будто пытаясь успокоить ситуацию.
— Послушай, я не хочу проблем. Я просто думал…
— Очевидно, что ты думал, — перебил незнакомец, его слова были пропитаны яростью, но голос оставался низким. Это было даже страшнее, чем если бы он закричал. — А теперь убирайся отсюда и не смей даже смотреть в её сторону, пока уходишь. Или попытаешься сделать это с двумя сломанными ногами.
Тип выпрямился, как будто хотел возразить, но выглядел скорее как хомяк, встретивший добермана. Он взглянул на бармена.
— Вы слышали, как он мне угрожал?
— Слышал, — кивнул бармен.
— И вы не собираетесь ничего с этим делать?
— Нет, — спокойно ответил бармен, сложив руки на груди.
Скривившись, тип поправил пиджак и направился к выходу, даже не взглянув в мою сторону.
Незнакомец следил за ним взглядом, похожим на хищного ястреба, пока тот не вышел, а затем снова посмотрел на меня.
— Ты в порядке?
— Да, — выдохнула я, хотя задыхалась явно не из-за того типа.
— Принести вам еще по одной? — спросил бармен.
Незнакомец посмотрел на меня.
— Хочешь ещё выпить?
Я глубоко вдохнула, пытаясь набраться смелости.
— Только если ты останешься и выпьешь со мной.
Он немного поколебался, проведя рукой по своей челюсти.
— Ладно. Почему бы и нет.
— Ещё один мартини для леди и односолодовый виски Гленливет со льдом, сейчас всё будет, — сказал бармен.
Я снова устроилась на своём стуле, скрестив ноги.
— Спасибо, что пришёл мне на помощь.
— Всегда пожалуйста. — Он сел рядом со мной. — Надеюсь, я тебя не обидел.
— Обидел?
— Я не хотел намекнуть, что ты сама не справилась бы с этим придурком.
— О! Может, и справилась бы, — рассмеялась я. — Но твой способ мне понравился больше.
Уголок его рта дёрнулся в полуулыбке, и у меня в животе запорхали тысячи бабочек.
— Этот круг за мой счёт, — сказала я, когда бармен поставил перед нами напитки.
Он покачал головой.
— Даже не думай.
Я надменно надула свои губы цвета «Красная дорожка».
— Но я хочу отблагодарить тебя за то, что ты заступился за меня.
— Благодарность не обязательна. Любой джентльмен поступил бы так же.
— Джентльмен, да? — Я наклонила голову и игриво улыбнулась. Когда я хотела, я умела кокетничать. — Значит, ты хочешь сказать, что со мной ты не опасен?
Он не ответил сразу, и я выпрямилась, слегка прогнув спину. Но его взгляд оставался прикован к моим глазам.
— Со мной ты в безопасности.
Ну, чёрт.
И что мне теперь с этим делать?
Глава 2
ЗАК

С момента, как она вошла в бар, я изо всех сил боролся с искушением.
Во всём, что она делала, было что-то чертовски притягательное.
Эти волосы — они спускались ниже плеч мягкими волнами цвета блондинового сатина.
Это тело — такие изгибы могли заставить взрослого мужчину молить о пощаде.
Этот рот — сердцевидный, с ярко-красными губами цвета дорожного знака «стоп».
Цвет служил хорошим напоминанием. Девушка была потрясающей, но она выглядела молодой, была одна и, возможно, уязвимой. А я не был тем парнем, который воспользуется этим. Я буквально только что сказал ей, что со мной она в безопасности, и я говорил серьёзно. Как бы мне ни хотелось, я не собирался её трогать.
На девяносто девять процентов был в этом уверен.
Подняв свой виски, я сделал пару глотков, чтобы немного заглушить желание.
— Итак, — сказала она, её улыбка была обворожительной. — Могу я узнать имя галантного незнакомца, который сегодня спас меня?
— Зак.
— Приятно познакомиться, Зак. — Она протянула мне руку. — Я Милли.
Я взял её гораздо меньшую руку в свою — она была мягкой, бледной и гладкой. Этот прикосновение словно стрелой пронзило меня желанием, которое я ощущал с самого момента, как наши взгляды встретились через бар. Я не удерживал её руку дольше, чем это было необходимо, и тут же снова взялся за свой напиток.
— Ты по делам в городе? — спросила она.
— Да.
После короткой паузы она засмеялась.
— Ты собираешься рассказать мне, чем занимаешься, когда не спасаешь женщин от мерзавцев в барах?
— Я в сфере частной охраны.
— Ты телохранитель?
— Иногда.
— А кто в остальное время?
Я приподнял бровь и посмотрел на неё краем глаза.
— Ты задаешь много вопросов.
— Мне интересно узнать тебя, — сказала она, сделав глоток.
 И я снова представил эти красные губы, только на этот раз совсем не на стакане.
— Я не люблю говорить о себе.
— Понятно. Уважаю, — сказала она. Но я видел, что её это разочаровало.
Мы просидели в тишине ещё минуту или около того, и я начал жалеть, что согласился на этот ещё один бокал. С каждой секундой я замечал что-то новое в ней, что сводило меня с ума. Изгиб её плеча. Длинные чёрные ресницы. Запах её парфюма. Она даже не показывала много декольте, но очертания её груди в этом обтягивающем платье заставляли меня сглатывать. Я почти ощущал их форму в своих руках, её соски у себя на языке.
Чёрт возьми, что со мной не так? Разве я не слишком стар для этого?
Конечно, после дерьмового окончания моего дерьмового брака у меня было довольно долгое «сухое» время. Но вчера меня это даже не беспокоило. Будто я забыл, что такое испытывать столь мощное притяжение к кому-то. Чувствовать, как желание пылает внутри. Последнее время мне казалось, что те дни давно прошли — но, сидя рядом с ней, я снова ощущал себя семнадцатилетним.
— Ладно, ещё один вопрос, — неожиданно сказала она, подняв руки. — И я обещаю оставить тебя в покое.
— Давай.
— Что заставило тебя подойти и спасти меня от того парня?
Лучше было бы спросить, почему я ждал так долго. Я видел, как он на неё смотрел, и мои инстинкты защитника сработали. Я знал, что это только вопрос времени, когда он сделает свой шаг.
— Я знаю таких, как он.
— Но вы не знаете таких, как я, — её голос звучал дразняще. — А вдруг придурки в синих пиджаках — это мой тип?
— А это так?
— Нет, — она рассмеялась и сделала ещё глоток. — Я была очень рада, когда ты взял меня за запястье. — Она замялась. — По многим причинам.
Я залпом выпил ещё немного виски.
— Знаешь, я заметила тебя, когда ты сидел там один… И не знаю. Ты меня заинтриговал.
Это заставило меня улыбнуться.
— Да?
— Да. Я не могла перестать смотреть.
— Я заметил.
Она снова рассмеялась, прикрывая розовые щеки руками.
— Это было настолько очевидно?
— Да, но не переживай. Я всегда замечаю, что происходит вокруг.
Она подняла бокал и покрутила остатки мартини в бокале.
— Наверное, это делает тебя отличным в своей работе.
— Да.
Она вздохнула.
— Я тоже хороша в своей работе. Но знаешь что?
— Что?
Она допила мартини и поставила бокал на бар.
— Сегодня я не хочу говорить о работе.
— Ладно.
— И о твоей работе мы тоже говорить не будем.
— Меня устраивает.
— Но нам нужно о чём-то говорить.
— Нужно?
— Да. Я обещала своей сестре, что выйду из своей зоны комфорта сегодня и поговорю — нет, пофлиртую — с красивым, загадочным незнакомцем. Угадай что? — Она мило улыбнулась, слегка захмелев, и показала на моё плечо. — Это ты.
Глухой смешок вырвался из моей груди.
— Мне повезло.
— Ну как, я справляюсь?
— Думаю, на девять из десяти.
— Девять из десяти! — Она притворно отпрянула, как будто была оскорблена. — Что мне нужно сделать, чтобы получить последнюю оценку?
Всё, что пришло в голову, было слишком неприличным. Сядь на моё лицо. Засунь руку в мои штаны. Дай мне потереть кончик своего члена о эту маленькую ямочку на твоей щеке, которая появляется, когда ты улыбаешься.
Осушив остатки своего напитка, я резко поставил стакан на бар.
— Ничего. Я дам тебе её бесплатно — десять из десяти.
— Мне не нужен твой балл из жалости, Зак. Скажи, о чём ты думал.
Я покрутил пустой бокал одной рукой, украдкой бросив на неё взгляд.
— Сколько тебе лет?
— Почему? Твои мысли с возрастными ограничениями?
— Должны быть, — ответил я.
Она подняла подбородок.
— Мне тридцать два. А тебе сколько?
— Больше.
— Больше как девяносто?
— Больше как сорок семь.
Её взгляд скользнул по мне с головы до ног.
— Вау. Ты в отличной форме, — сказала она. — У тебя даже нет подтяжек для брюк. Хотя, может, носишь резинки для носков, но кто знает? Может, мне стоит проверить твой кошелёк на наличие пенсионной карты?
Я бросил на неё устрашающий взгляд.
— Забираю свой балл из жалости обратно.
Она откинула голову и рассмеялась, а я в это время развлекал себя нечестивыми мыслями о своих губах на её шее и руке под её платьем.
— Прости, — сказала она, пытаясь успокоиться. — Не удержалась. Но я не отдам его. Хочу идеальную десятку.
Идеальная десятка. Это было точным описанием её.
Бармен подошёл и спросил, не хотим ли мы ещё по одной.
Милли вздохнула.
— Не стоит. После третьего напитка я начинаю принимать сомнительные решения. А завтра у меня ранний рейс.
— Мы закончили, — сказал я бармену. — Только счёт.
Через мгновение он вернулся и положил чек передо мной.
— Ты уверен, что не позволишь мне заплатить? — спросила Милли. 
Я задумался, было ли это прозвищем, сокращением от чего-то ещё.
— Уверен.
— Знаешь, мне действительно нужно поблагодарить тебя. — Её голос звучал искренне. — Я была в ужасном настроении. Ты не только спас меня от придурка, но и поднял мне его.
— Почему у тебя было ужасное настроение?
Она улыбнулась.
— Смотри-ка, ты даже проявляешь любопытство.
— Забудь, — сказал я, беря ручку и подписывая чек.
— О, да ладно. — Она ткнула меня в руку. — Не становись ворчливым. Просто я чувствовала себя немного неудачливой. Последнее время дела идут не так, как хотелось бы.
— Ну, если это тебя утешит, ты совсем не выглядела так, будто у тебя плохой вечер, когда вошла сюда.
— Ты смотрел, как я вошла?
Слова вырвались, прежде чем я успел их остановить.
— Я не мог отвести от тебя глаз.
— Почему?
— Почему? — рассмеялся я. 
Неужели она действительно не понимает, какая она красивая?
— Да. — Она наклонилась ко мне, положив руку мне на ногу. — Почему?
Я потёр шею, взяв паузу. От того, как я отвечу, зависел весь остаток вечера.
Вариант А: поступить правильно — так, чтобы она чувствовала себя в безопасности рядом со мной, — сказать что-то комплиментарное, но не провокационное. Что-то, что завершит этот диалог рукопожатием, а я вернусь в свой номер и проведу ночь в одиночестве, фантазируя о ней.
Вариант Б: сказать что-то дерзкое, как, например, что я хочу отвести её в номер и довести до изнеможения.
Я посмотрел на её руку на своей ноге и понял, чего хочу.
Посмотрел в её янтарные глаза и почувствовал вину за это.
В итоге я выбрал что-то среднее.
— Потому что давно ни одна женщина не заставляла меня затаить дыхание.
Её губы в форме сердца приоткрылись. Её глаза загорелись.
— Моё сердце сейчас так быстро бьётся, — прошептала она.
Я бросил взгляд на её грудь — ошибка.
Должен ли я пригласить её в свой номер, даже после того, как сказал, что со мной она в безопасности? Согласилась бы она из-за того, что немного выпила? Тут надо быть очень осторожным. Я совершенно не знал её — вдруг через месяц она обвинила бы меня в том, что я воспользовался ситуацией? В моей работе репутация должна быть безупречной.
— Ты бы хотела продолжить этот разговор в моём номере? — тихо спросил я.
— Зависит от обстоятельств, — ответила она с кокетливым наклоном головы. — Раньше ты сказал, что со мной рядом будет безопасно. Если я пойду к тебе, это значит, что ты будешь держать свои руки при себе?
— Нет. Мои руки будут повсюду на твоём теле. — Наклонившись ближе, я прошептал ей на ухо: — Мои руки, мой рот и мой член. Крошка, если ты скажешь «да», ты не сомкнёшь глаз всю эту чёртову ночь.
Она резко вдохнула.
— Да. Я говорю да. Да.
И во второй раз за этот вечер я взял её за запястье.
  ￼
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Я потерял последние остатки своего джентльменского самоконтроля. Манеры, которыми я так гордился у бара, испарились мгновенно. Я прокладывал путь через толпу, практически расталкивая людей, и тянул её за собой. У кнопки вызова лифта я ударил стрелку вверх пять раз подряд, с силой. Когда кто-то попытался войти в лифт вместе с нами, я встал в дверях и зарычал:
— Подождите следующий.
Как только двери закрылись, я развернулся и прижал Милли спиной к стене.
Мои губы остановились в сантиметре от её. Одной рукой я зарывался в её волосы, обхватывая затылок, другой провёл по разрезу её платья, скользя вверх по внешней стороне бедра. Я чувствовал её дыхание на своих губах.
— Ты до неприличия, до безумия красива, — сказал я ей. — И, возможно, я никогда не прощу тебя за то, что ты заставляешь меня так сильно хотеть тебя.
Она положила руку на мой член, напрягшийся под джинсами.
— Ты собираешься наказать меня за это?
— Жестко и многократно.
Лифт издал сигнал, и двери раздвинулись. Я схватил её за руку и быстрым шагом направился по коридору, так быстро, что она едва успевала за мной. Моя карточка не сработала дважды подряд, и я выругался от нетерпения. Разве эта чертова дверь не понимает, что я сейчас собираюсь переспать впервые за год с богиней, стоящей рядом со мной? Я уже был готов взломать её, но тут замок загорелся зелёным светом.
Я открыл дверь для Милли, повесил табличку «Не беспокоить» на ручку и захлопнул её за собой.
В комнате мы бросились друг к другу, наши тела столкнулись, как молнии. Несколько минут были чистым хаосом и жаром. Мои руки на её ягодицах. Её стоны у моих губ. Мой язык в её рту. Её грудь прижата к моей груди. Мой член становился твёрже под её горячей ладонью, пока она ласкала меня поверх джинсов.
Я скользил руками по её телу, изучая каждую восхитительную, женственную линию. Мои губы двигались вниз по её шее, вдыхая аромат её сладко пахнущей кожи.
— Господи, ты так хорошо пахнешь.
Она потянула край моей рубашки из джинсов, и я убрал руки с её тела ровно настолько, чтобы скинуть её, а затем сорвать с себя футболку.
Милли издавала тихие, сексуальные звуки одобрения, проводя руками по моим плечам, вдоль рук, вверх по спине. Её губы коснулись моей груди, и она подразнила мой сосок языком, одновременно запуская руку в мои штаны и обхватывая пальцами мой член.
Застонав, я толкался в ее кулак так долго, как только мог, прежде чем в моей голове прозвенел предупреждающий звоночек, напоминающий, что кончать в ее руку было бы не круто. Мне нужно было притормозить. Перевести дыхание. Сосредоточиться на ней.
 
Задрав ее платье до бедер, я повалил ее спиной на кровать. Затем я опустился перед ней на колени и раздвинул ей ноги.
 
Опершись на локти, она смотрела, как я приподнимаю ее лодыжку и покрываю поцелуями дорожку от ремешка на высоком каблуке к внутренней стороне колена и далее к упругой поверхности бедра. Ее кожа была нежной и гладкой. Ее дыхание было тяжелым и частым. Когда я добрался до середины ее бедер, я закинул ее ногу себе на плечо и стал ласкать языком кружевной лоскуток, прикрывающий ее киску. Она ахнула, царапая ногтями гостиничное одеяло. Я обхватил трусики одним пальцем и отвел их в сторону, медленно облизывая впадинку в центре, снова и снова, пробуя ее на вкус, дразня ее, трахая своим языком. Она была сладкой и теплой, как растопленное масло.
 
— Боже мой, — всхлипнула она. — Мне даже не нужно было спрашивать.
 
— Ты и не должна спрашивать. — Я едва оторвался от ее губ, чтобы произнести эти слова.
 
— Это так приятно. О, боже мой. Это... откуда ты точно знаешь... черт возьми, я такая…
 
Ее слова оборвались, превратившись в стоны, когда я начал поглаживать ее клитор долгими, медленными движениями и втягивать его в рот. Я просунул в нее палец и застонал, представив, как мой член проникает глубоко в скользкую, набухшую теплотой киску. Я добавил второй палец и с удовлетворением увидел, как ее стоны превратились в нарастающие крики отчаянной потребности.
 
— Да! Не останавливайся! Я так близко, пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста…
 
Ее мольбы заставили меня на секунду задуматься, была ли она с мудаком, которого не только нужно было просить, чтобы он заставил ее кончить таким образом, но и который остановился до того, как это произошло. Что, черт возьми, было не так с молодыми парнями? Это придало мне еще больше решимости довести ее до конца.
Прошло всего несколько секунд, прежде чем она начала кончать быстрыми, трепещущими толчками под моим языком, ее основные мышцы сжались вокруг моих пальцев, ее нога прижалась к моей спине, притягивая меня ближе. Жадно впитывая все, что мог, я продолжал поглощать ее, пока ее тело не расслабилось, а крики не перешли в тихое сопение.
 
— Я хочу тебя, — прошептала она, — Прямо сейчас. Пожалуйста.
 
— Мне нравится слышать, как ты произносишь это слово — пожалуйста. — Я стянул черные кружевные стринги с ее ног и отбросил их в сторону. — Так ты кажешься такой хорошей девочкой. Этого почти достаточно, чтобы я забыл, какая ты плохая девочка.
 
— Ты думаешь, я плохая девочка? — Казалось, она была очень довольна собой.
 
— Да. — Я снял с нее туфли и встал, сбросив остальную одежду. — Приходишь вечером в бар в таком виде. Ты не сводишь с меня глаз. Поднимаешься ко мне в номер в отеле. Даешь мне попробовать себя на вкус. Мой член становится таким твердым, что причиняет боль. — Я обхватил его рукой и несколько раз медленно потянул. — Ты думаешь, это было приятно?
 
Милли смотрела на меня широко раскрытыми глазами. Ее красная помада была размазана по губам. Она все еще была дьявольски красива — как падший ангел. 
 
— Нет.
 
— Что мне с тобой делать? — спросил я.
 
Казалось, она отнеслась к вопросу довольно серьезно. Людям нелегко удивить меня, но от того, что она сказала, у меня отвисла челюсть.
 
— Отшлепай меня.
Глава 3
МИЛЛИ

Честно говоря, я понятия не имею, что заставило меня это сказать.
 
— А? — рука Зака замерла на его члене, который действительно напоминал (как я и предполагала) толстую, твердую волшебную палочку. Держу пари, он даже завибрировал.
 
— Ты должен отшлепать меня, — сказала я, пробуя себя в роли. — За то, что я такая плохая девочка.
 
— Тебе нравится, когда тебя шлепают? — По его тону было видно, что он заинтригован.
 
— Я не знаю. 
 
 Меня никогда раньше не шлепали. Я читала об этом в книгах, но мои бывшие, еще совсем юные, не были доминирующими альфа-самцами, которые снимались в моих эротических романах.
 
— А ты бы хотела это узнать?
 
— Да, — сказала я, затаив дыхание.
 
— Да, что? — В его голосе прозвучали предупреждающие нотки.
 
— Да, пожалуйста.
 
Он взял меня за руку и поднял на ноги. 
 
— Я думал об этом с того самого момента, как увидел тебя. 
 
Он схватил ткань, сбившуюся у меня на бедрах, и стянул платье через голову. Под ним на мне был черный кружевной корсет, подчеркивающий мою фигуру в форме песочных часов.
 
Зак вытаращил глаза. 
 
— Господи Иисусе. Твое тело должно быть вне закона.
 
Он зарылся лицом в ложбинку между моих грудей, его теплые и влажные губы скользили по моим грудям над нижним бельем, его борода царапала мою кожу. Я запустила пальцы в его волосы, любуясь серебристыми прядями в темноте. Его умелые руки переместились с моих бедер на задницу, наполняя ладони моей плотью и сильно сжимая.
 
Все, о чем я могла думать, это о том, каким сильным и мужественным он был. Я никогда не встречала человека, чьи руки казались бы такими сильными, голос — таким глубоким, а тело — таким мускулистым и зрелым. Ему было сорок семь, но сложен он был как морской пехотинец, проходивший срочную службу. Татуировки. Волосы на груди. Рельефный живот и выпуклые бицепсы. Неудивительно, что он был телохранителем — каждый сантиметр его тела излучал силу, напор и мастерство. Даже его язык. Боже мой, я никогда не испытывала оргазма так быстро, по крайней мере, без помощи батареек и множества инструкций. Не то чтобы я была против того, чтобы рассказать парню, что мне нравится, но иногда мне казалось, что я должна была предоставить карту и пошаговые инструкции о том, как добраться до места назначения. Может быть, фонарик и компас. Но Зак? Он не только знал местность, но и, очевидно, обладал внутренней навигационной системой.
 
Будет ли он так же хорош во время самого акта? Я вспомнила тяжесть и длину его члена в своей руке, и мое возбуждение возросло еще больше.
 
— Зак, — нетерпеливо пробормотала я, снова просовывая руку ему между ног. —  Я хочу тебя.
 
— Скоро. — Он поднял голову и развернул меня так, что его возбужденный член уперся мне в поясницу. — Но сначала я должен преподать тебе урок, — прорычал он мне на ухо. — На кровать. На четвереньки.
 
Я сделала, как он сказал, хотя мои конечности дрожали.
 
— Как хорошая девочка. — Он забрался на матрас и встал на колени позади меня. — Теперь держись за спинку кровати.
 
Я подвинулась еще ближе и положила ладони на коричневую кожаную обивку. Мое дыхание было поверхностным и быстрым, грудь была стеснена корсетом. Страх и предвкушение охватили меня. Предупредит ли он меня о чем-нибудь? Будет ли больно? Эти руки, вероятно, могли причинить много вреда.
 
Одно дело — отдать свое тело незнакомцу ради удовольствия. И совсем другое — ради боли.
 
Но по какой-то причине я ему доверяла.
 
— Так чертовски красиво, — сказал он.
 
Я почувствовала его ладони на своих ягодицах, медленно двигающиеся круговыми движениями в противоположных направлениях. Больше похоже на массаж, чем на что-либо другое. Может быть, он передумал. Может быть, он…
 
Шлепок!
 
Его рука, ударившая меня по заднице, обожгла мою кожу, заставив вскрикнуть. Он тут же прижал ладонь к месту удара. 
 
— Ш-ш-ш. Было больно?
 
— Да, — прошептала я сквозь стиснутые зубы.
 
— Хорошо. — Он проделал это снова, проведя ладонью по другой половинке, затем накрыл их обе и нежно погладил. 
 
— Только так ты научишься.
 
Мои глаза наполнились слезами, и я представила, что моя задница стала ярко-красной. Но мое сердце бешено колотилось, а соски затвердели — возможно, это была просто игра, но мысль о том, что он преподает мне урок за то, что я была слишком соблазнительной, чтобы он мог сопротивляться, заставила все мое тело излучать желание.
 
— Я научилась, — выдохнула я. — Обещаю. Теперь я хорошая девочка. Я просто хочу, чтобы ты меня трахнул.
 
Он прижался ко мне сзади, и я застонала, когда почувствовала, что его член зажат между нами. Я прижалась к нему, надеясь, что он не сможет сопротивляться. Вместо этого он оперся одной рукой о спинку кровати над моей, а другой обнял меня за талию, погрузил в меня пальцы и потер ими мой клитор. Он застонал мне в ухо, глубоко и хрипло. 
 
— Стала бы хорошая девочка такой мокрой от порки? Понравилось бы хорошей девочке такое наказание? Стала бы хорошая девочка просить, чтобы ее трахнули?
 
Я всхлипывала, пока он терзал меня своими пальцами. Я не знала, какие ответы дать, чтобы он захотел меня так же сильно, как я хотела его. Я никогда не чувствовала себя такой беспомощной, нетерпеливой и расстроенной — разве парень всегда не хотел кончить как можно быстрее? Был ли Зак сверхчеловеком?
 
— Скажи мне, что делать, — умоляла я, приближаясь ко второму оргазму. — Что заставит тебя сказать «да»?
 
— Кончи для меня. Вот так. 
 
Он погрузил пальцы глубже, прижимая ладонь к моему клитору, и я бесстыдно задвигала бедрами, поднимаясь все выше. Через несколько секунд мир стал серебристым, нижняя часть моего тела напряглась, каждую мышцу покалывало. Я закричала, когда оргазм пронзил меня, мое тело сжалось в его руке, его зубы впились в мое плечо, усиливая удовольствие восхитительным уколом.
Тяжело дыша, он убрал из меня свои пальцы. 
 
— Мне нужно увидеть тебя — всю тебя, — сказал он, расстегивая крючки моего корсета на пояснице. Оно распахнулось, и я смогла вздохнуть с облегчением. Моя грудь тяжело вздымалась.
 
Его руки сомкнулись на моих грудях, приподнимая и придавая им форму, дразня кончиками пальцев твердые соски. Он прижался губами к моему плечу и провел ими вверх по изгибу шеи. Убрав руки со спинки кровати, я обхватила его голову, запуская пальцы в его волосы. Глубоко вздохнув, я приказала себе перестать мчаться к финишу — мы доберемся туда. Никто никогда так не боготворил мое тело, и я должна наслаждаться каждой восхитительной секундой.
 
— Ты самая красивая женщина, которую я когда-либо видел, — сказал он мне. 
 
И, может быть, это была неправда, может быть, это была просто фраза, может быть, он говорил это двадцати другим женщинам до меня, но мне было все равно. Потому что он заставил меня почувствовать, что это правда. Всей той неуверенности, которая могла бы омрачить этот вечер, просто не существовало.
 
Он прикасался ко мне почтительно и терпеливо, но в то же время жадно, словно боялся, что на моем теле есть какое—то место, какой-то сантиметр моей кожи, который он может упустить. Он крепко поцеловал меня, и я почувствовала вкус виски на его языке. Он тихо шептал мне на ухо, его пальцы были внутри меня, рассказывая, каким твердым был его член, когда он терся им о мою попку, как сильно ему нравилось, что я была такой влажной для него, как глубоко и жестко он собирался трахнуть меня, сколько раз он хотел заставить меня кончить сегодня вечером.
 
Я дрожала, изнывая от желания, когда он опрокинул меня на спину и растянулся надо мной. Предвкушение нарастало с каждым ощущением. Тяжесть его крепкой, мускулистой груди. Прикосновение его языка к моему рту. Скользкий жар нашей кожи. Звук нашего прерывистого дыхания. Движения его бедер, когда он покачивался между моими бедрами, его член скользил по моему клитору, трения было достаточно, чтобы я вцепилась ему в спину.
 
Я чуть не расплакалась от облегчения, когда он опустился на колени между моих ног, натягивая презерватив. Я затаила дыхание, когда он вошел в меня несколькими медленными, неглубокими толчками, радуясь, что он снова стал джентльменом, хотя бы на мгновение. Я никогда не была с кем-то таким крупным, и моему телу нужно было время, чтобы привыкнуть.
 
— Ты в порядке? — спросил он.
Я кивнула, вцепившись в его плечи.
— Дыши, — сказал он.
Я рассмеялась, сделав несколько глубоких вдохов и выдохов.
— Ты просто намного больше, чем кто-либо из тех, с кем я была раньше.
— Хорошо.
— И ещё, у меня давно не было... ну, ты понимаешь.
— У меня тоже, — пробормотал он, погружаясь глубже. — И именно поэтому сейчас сложно сдержаться, чтобы не разорвать тебя на части.
— Дай мне минутку, — прошептала я, проводя руками по его спине и подтягивая колени. — А потом можешь быть таким грубым, как захочешь.
С последним движением он вошёл до конца, заставив меня ахнуть.
— Ты уверена?
Я зажмурилась от глубокой, острой боли — он что, какой-то внутренний орган сдвинул?
— Может, лучше две минутки, — выдохнула я, расслабляя мышцы таза и снова сосредотачиваясь на приятном тепле, которое начало разливаться по телу, когда он начал двигаться.
На самом деле прошло всего секунд тридцать, прежде чем я схватила его упругие ягодицы, притягивая его ближе, поднимая бёдра навстречу каждому движению, и моё тело требовало большего, даже если разум сомневался, что я смогу выдержать.
Как и обещал, Зак чуть не разорвал меня на части. Несмотря на медленное и нежное начало, всё быстро перешло в бурю — по крайней мере, мне так казалось, потому что я потеряла счёт времени и забыла обо всём, кроме его тела на моём, его безумной жажды быть глубже, сильнее, быстрее, пока его тело не напряглось, и я не почувствовала, как он пульсирует внутри меня, услышала его сдавленный стон у своего уха. Я обвила его бёдра ногами и вонзила ногти в его кожу, наслаждаясь каждым последним толчком.
Когда он восстановил дыхание, он опёрся на руки над мной.
— Я слишком быстро.
— Ты был идеален. Это было потрясающе.
— Ты не успела вместе со мной.
— Я кончила дважды до тебя! — рассмеялась я. — Ты уже удвоил количество оргазмов, которые у меня были с кем-либо ещё, и я даже не знаю твоей фамилии.
— Барретт.
— А моя — Макаллистер.
— Милли Макаллистер, — сказал он с улыбкой, его глаза искрились в уголках. — Мило.
Я тоже улыбнулась. Его волосы были растрёпаны, он выглядел небрежно и невероятно сексуально. Бабочки в животе снова вернулись.
— Жаль, что мне нужно идти, но...
Он покачал головой.
— Ты никуда не пойдёшь.
— Что?
— Слушай, Милли Макаллистер. Внизу, в баре, я сказал, что если ты скажешь «да», ты не сомкнёшь глаз всю ночь. И я это серьёзно.
Я рассмеялась, бросив взгляд на часы на тумбочке.
— Но ведь уже...
— Едва за полночь. Во сколько у тебя рейс?
— В девять.
Его улыбка стала шире.
— Малышка, мы только начинаем.
  ￼
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Я распахнула глаза в панике. Чёрт! Который час?
Я резко села в постели Зака и с облегчением увидела светящиеся в темноте цифры на часах. Ещё не было пяти. У меня оставалось время, чтобы вернуться в свой номер, упаковать вещи и успеть в аэропорт. Что, чёрт возьми, я вообще думала, когда позволила себе уснуть?
Хотя, если честно, я уже не была способна думать в тот момент, осознала я, спуская ноги на пол. Мой разум до сих пор работал с перебоями. Зак буквально выбил из меня все мысли.
Я оглянулась на спящего мужчину, который заставил меня видеть звёзды целых пять раз. Его дыхание было медленным, ровным, на удивление тихим. Осторожно встав, я подавила стон от того, как натянулись мои мышцы. Я буду чувствовать эту боль всю неделю.
Мягкий ковёр под ногами почти не издавал звуков, пока я двигалась по комнате, собирая разбросанную одежду: корсет, платье, туфли... Но где, чёрт возьми, мои трусики? Нахмурившись, я опустилась на колени у изножья кровати и начала ощупывать пол. Зак, должно быть, выключил лампу, потому что я ничего не видела.
Ага! Мои пальцы нащупали кружево, и я встала, чтобы натянуть их. С трусиками на месте я попыталась застегнуть корсет, когда вдруг лампа включилась.
— Эй, — его голос был хриплым.
— О. Привет, — нервно засмеялась я. — Не хотела тебя разбудить.
— Всё нормально. Нужна помощь?
— Если не сложно.
Он отбросил простыни и поднялся с постели, и моё сердце забилось быстрее при виде его обнажённого тела. Мне нравилось, что он совершенно не стеснялся. Тем не менее, я старалась не пялиться, повернувшись спиной и прижимая корсет руками.
Он ловко застегнул крючки, затем обхватил мои бёдра руками и прижался губами к моему плечу.
Я закрыла глаза и сглотнула.
— Мне нужно идти.
— Знаю, — сказал он, но не отступил.
— Я отлично провела время вчера, — призналась я.
— Я тоже. 
 Он подошёл к комоду, пока я натягивала платье через голову и поправляла его на груди и бёдрах. Решив не застёгивать туфли, я взяла их в одну руку, а другой пригладила волосы. Но любой, кто увидит меня, крадущуюся по коридору босиком в этом платье и с размазанной тушью под глазами, сразу поймёт правду: у меня была ночь с незнакомцем в его гостиничном номере.
С горячим, загадочным незнакомцем, который старше меня на пятнадцать лет, который шлёпал меня, заставлял моё тело кончать всю ночь.
Моё сердце бешено заколотилось, пока я смотрела на его обнажённую спину. Как же я хотела, чтобы у меня было больше времени… Я хотела изучить его татуировки, расспросить о них. Провести по ним пальцами. Языком.
— Вот, — Зак повернулся ко мне и протянул визитку. — Если когда-нибудь снова понадобится защита в баре, звони мне.
Я взглянула на карточку.
— Закари Барретт, Охранное агентство Коул Секьюрити. Сан-Диего, Калифорния. — На ней был указан номер телефона. Я подняла на него взгляд и улыбнулась. — Сан-Диего, значит?
Он кивнул.
Мой взгляд пробежался по его плечам, груди, рукам.
— У тебя много татуировок.
Он посмотрел вниз.
— Да.
Я заметила одну с якорем и канатом, на которой было написано «US NAVY».
— Ты служил?
— Я был морским котиком.
Я улыбнулась.
— Конечно, служил.
Он взял меня за плечи и поцеловал в лоб.
— Береги себя, Милли Макаллистер.
— Обязательно. 
 Я взяла клатч с комода и зажала его под рукой. Зак подошёл к двери, открыл её и остался стоять позади.
Когда я выходила, я послала ему безмолвный воздушный поцелуй и покинула комнату без единого сожаления.
Мне определённо нужно купить Винни хорошую бутылку вина.
Глава 4
Зак

Октябрь
Я проснулся медленно, нехотя.
Я боролся с возвращением в сознание, цепляясь за сон. За длинные волосы, ласкающие мою грудь. За нежный женский вздох в темноте гостиничного номера на Манхэттене. За её руки, скользящие по моей коже. За свои губы, касающиеся её шеи. За своё тело, двигающееся внутри неё.
Но сон растаял, и я остался наедине с реальностью пустой кровати в своей квартире в Сан-Диего и огромной эрекцией. Простонав, я опустил руку и начал себя поглаживать, плотно закрыв глаза, будто их открытие могло лишить меня каких-то деталей. Я представлял её в те часы, когда она была моей: как она шла через бар, заставляя оборачиваться каждого мужчину; как наклонялась ко мне, положив руку на мою ногу; как сидела на краю моей кровати, закинув ногу мне на плечо; как держалась за изголовье кровати, пока я шлёпал её; как извивалась подо мной, кончая на моём члене; и как её большие карие глаза наполнялись удивлением, когда она признавалась, что никогда в жизни не занималась сексом так много.
Я даже не мог вспомнить, когда в последний раз был настолько ненасытным. В ней было что-то такое, что заставляло меня хотеть её снова и снова. Я провёл часы, пытаясь насытиться, но когда она ушла утром, у меня появилось безумное желание снова втянуть её в комнату, потому что я хотел большего. Уже месяц я фантазировал о ней каждую ночь.
И сейчас, пока я наслаждался своим воображением, я представлял, как её тело сжималось вокруг меня, как она кричала, как её руки тянули меня глубже. Чёрт, чёрт, чёрт — я простонал, ощущая освобождение, оставив на животе тёплую липкую лужу.
Открыв глаза, я нахмурился, глядя на это, и задумался, не так ли будет выглядеть остаток моей жизни? Просыпаться с эрекцией, удовлетворять себя, принимать душ, заниматься повседневными делами — почти пятидесятилетним, разведённым, отцом взрослого сына, которого я даже никогда не встречал, и гадать, где-то ли по пути я достиг пика, только вот не могу сказать точно, когда и где это было.
Наверное, в годы, когда я был морским котиком. Тогда я чувствовал себя наиболее живым, наиболее целеустремлённым, тогда я делал больше всего добра. Работа в охранном агентстве Коул Секьюрити хорошо оплачивалась, позволяла удовлетворить мою защитническую натуру и иногда давала возможность показать свою силу, но она не питала мой аппетит к наказанию плохих парней, как это делали рейды.
Но я не идиот. Тела стареют, даже если разум остаётся прежним. Они получают травмы. Они устают. Ты всё ещё можешь хотеть того же самого, всё ещё можешь жаждать адреналина, но начинаешь двигаться на долю секунды медленнее каждый раз, и в итоге становишься обузой для своей команды.
Я никогда не боялся умереть. Но я всегда боялся, что кто-то умрёт по моей вине.
Мой телефон завибрировал, принимая звонок, пока он лежал на тумбочке, подключённый к зарядке, но я не ответил, решив сначала принять душ. Мой рейс на восток отправлялся в 11:30 утра, а уже было около восьми. Я был собран, но ещё оставались дела, которые нужно было сделать перед отъездом.
Через десять минут я вышел из ванной, натянул джинсы и проверил, кто звонил.
Мейсон Холт.
Мой сын.
Думать о нём как о своём сыне всё ещё казалось мне странным — каждый раз это вызывало сбой в мозгу. Моя первая мысль всегда была: У меня нет сына. У меня вообще нет детей. Или, по крайней мере, не было до недавнего времени, пока пару месяцев назад я не получил письмо, которое утверждало обратное.
Это было три месяца назад — во вторник, в начале июля. Я сидел в конференц-зале   Коул Секьюрити, ожидая начала совещания, и решил проверить электронную почту. На самом верху списка моих входящих было сообщение от имени, которого я не знал, но в теме письма значилось: возможная семейная связь, пожалуйста, прочитайте.
Я подумал, что, может, какие-то дальние родственники с одной из сторон нашли меня через один из тех сайтов генеалогии. Поскольку до начала совещания оставалось ещё минут пять, я открыл письмо.
Здравствуйте,
Это, вероятно, станет для вас шоком, но я думаю, что могу быть вашим сыном.
Я нахмурился, откинув голову назад. Это шутка? Я осмотрел комнату, наполовину ожидая увидеть Джексона или одного из других придурков, с которыми я работал, как они показывают на меня пальцем и смеются — я легко мог представить, что кто-то из них мог попытаться устроить такой розыгрыш.
Но комната была пустой, единственным звуком был гул кондиционера. Чувствуя, как волосы на затылке встают дыбом, я снова взглянул на письмо.
Меня зовут Мейсон Холт, мне двадцать восемь лет. Фамилия моей матери до замужества была Андреа Вебер. Она умерла пару лет назад, но сейчас ей было бы сорок шесть.
Двух предложений хватило, чтобы я был почти уверен — это ошибка, и этот Мейсон Холт перепутал меня с кем-то другим. Я не знал никого с таким именем, как и с именем Андреа Вебер, и двадцать восемь лет назад мне было девятнадцать, я служил на корабле в Персидском заливе.
А потом я прочитал следующее предложение.
Она выросла в Франкенмуте, штат Мичиган.
Моё сердце ухнуло.
Франкенмут.
Мичиган.
Десятидневный отпуск после окончания специализированной школы подготовки для морских котиков.
Энди — симпатичная девушка с длинными светлыми косами.
Воспоминания накрыли меня, как чернила, расплывающиеся по бумаге.
В те времена мой отец и мачеха жили в Франкенмуте — туристическом городке, который выглядел так, будто его перенесли прямиком из Баварии и поместили в центре Мичигана. Всё в нём было с немецкой тематикой — архитектура, еда, пиво, одежда — а ещё там был гигантский магазин рождественских товаров, который работал круглый год, на случай, если кому-то вдруг понадобятся гирлянды в июне. Для меня это всё было совершенно нелепо.
Я приехал туда на несколько дней перед тем, как мне нужно было отправляться в Норфолк. Мне не особенно хотелось ехать — у нас с отцом были натянутые отношения, а моя мачеха считала, что у меня «проблемы с гневом». Она не ошибалась. Я всё ещё злился на то, как отец ушёл от моей матери, да и вообще был зол на многое. Но мама сказала, что будет правильно его навестить, ведь за последний год я видел его всего один раз, и в ближайшее время шанса не будет. Так что я сел в машину, приехал из Кливленда и пробыл там пять дней.
Но большую часть времени я гонялся за Энди, которую увидел в пивоварне, где она работала официанткой. Она была одета в одну из тех соблазнительных октоберфестовских нарядов, как на этикетках пива.
Позже она сказала мне, что это называется дирндль, но я не помню, до или после того, как мы занялись сексом в туалете пивной после её смены, на заднем сиденье моей машины или, может быть, у стены сарая на ферме её родителей за городом. Ей было восемнадцать, и она только что закончила школу, как и я. Но она всё ещё жила дома с строгими религиозными родителями, и если я правильно помню, она копила деньги на школу косметологов и свою квартиру. У неё также был навязчивый бывший парень, который услышал обо мне, пришёл к дому моего отца и попытался ударить меня.
Этот тупой ублюдок оказался на земле, умоляя о пощаде, меньше чем через минуту, пока я избивал его на газоне перед домом. Отец кричал, чтобы я прекратил, а мачеха вопила, что именно поэтому она не хотела, чтобы я приезжал.
Они выгнали меня, и я, закинув свои вещи в машину, уехал той же ночью, даже не попрощавшись с Энди. Мы больше никогда не разговаривали. Через неделю я отправился служить. Некоторое время я задавался вопросом, что с ней стало — поступила ли она в школу косметологов? Вернулась ли к тому идиоту-бывшему? — но со временем она стёрлась из моей памяти.
Учитывая, сколько лет прошло с тех пор, как я думал о ней, неожиданно сильная печаль охватила меня, когда я узнал, что её больше нет. Я надеялся, что у неё была счастливая жизнь.
Но неужели возможно, что я отец её ребёнка?
Мир закружился, и капля пота скатилась по моей груди. Я закрыл глаза, глубоко вдохнул и продолжил читать.
Она была совсем юной, когда родила меня, едва исполнилось девятнадцать. В первые годы моей жизни я думал, что её первый муж, Мик Холт, был моим отцом. Его имя указано в моём свидетельстве о рождении. Но он редко был рядом. Они расстались, когда мне было четыре, и с тех пор я его не видел.
Мик Холт — тот самый идиот, которого я избил на лужайке перед домом отца. Она вышла за него замуж?
Со временем она призналась мне, что Мик не был моим биологическим отцом. Когда я спросил, кто мой настоящий отец, она не назвала имени. Она лишь сказала, что это уже не имеет значения. Когда я спросил, был ли он хорошим человеком, она ответила: «Я так думала в тот момент.»
Это жёстко ударило.
Даже спустя столько лет эта стрела попала в цель. Я стиснул зубы и продолжил читать.
Мы переехали в Траверс-Сити, штат Мичиган, и она снова вышла замуж, но и этот брак закончился разводом. Вскоре после этого ей диагностировали рак лёгких. Она прожила ещё два года. Я заботился о ней.
Моя мама была всем для меня, и её смерть далась мне очень тяжело. Я не мог заставить себя разобрать её вещи целый год. Когда я всё же решился, я нашёл конверт с моим именем на задней полке её шкафа.
В письме она рассказала мне об обстоятельствах моего рождения и назвала имя моего отца — Закари Барретт из Кливленда, штат Огайо, который служил в ВМФ и мечтал стать морским котиком. Немного поисков привели меня к вам.
Я встал и начал расхаживать взад-вперёд по комнате. Я гордился тем, что умею сохранять хладнокровие в стрессовых ситуациях, но это был какой-то новый уровень. Неужели у меня действительно мог быть взрослый сын? Ответ остановил меня на месте.
Конечно, мог.
Мы с Энди не были осторожны. Мы были молоды, безрассудны и полны бушующих гормонов. Вполне возможно, что Мейсон Холт был результатом этого.
Оставшись стоять на месте, я заставил себя дочитать письмо.
Мне не нужны ваши деньги, если вы об этом беспокоитесь. У меня хорошая работа (я учитель социальных наук в старших классах и тренер по лёгкой атлетике), я скоро женюсь, и, хотя я всегда буду скучать по своей маме, я смирился с её смертью.
Мне сложнее смириться с тем, что она решила скрыть личность моего отца, но у неё, должно быть, были свои причины. Мне бы хотелось узнать вас, если вы действительно мой отец. Вероятно, нам стоит пройти тест на отцовство, чтобы это подтвердить. Думаю, результаты будут через неделю.
Надеюсь, скоро услышать от вас ответ.
С уважением,
      Мейсон Холт
Под его именем был указан номер телефона с кодом 231. Я всё ещё смотрел на него, пытаясь понять, что, чёрт возьми, мне делать, когда в дверь заглянул Джексон.
— Эй. Встречу перенесли, у меня... — Он замолчал на полуслове, когда я поднял на него взгляд. Видимо, моё выражение лица вызвало тревогу. — Что случилось?
Я сглотнул.
— Мне пришло очень странное письмо.
— Только не отправляй деньги в Нигерию.
— Дело не в этом. 
 Горло пересохло, и зрение было слегка затуманенным. Я снова взглянул на телефон, и слова всё ещё были там.
— Что там? — Джексон вошёл в конференц-зал, нахмурив лоб от беспокойства. — Плохие новости?
— Я не уверен, что это за новости.
— Барретт, хватит дурачиться. — Он скрестил руки на груди. — Ты в порядке?
— Я в порядке, но... — Я снова встретился с ним взглядом. — Похоже, у меня может быть сын.
  ￼
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Прослушав голосовое сообщение, я услышал:
«Привет, Зак. Просто хотел подтвердить, что мы договорились пообедать завтра. Я забронировал столик на двенадцать, и пришлю тебе название ресторана и его адрес. Надеюсь, итальянская кухня подойдёт. Мы с Лори очень рады встрече с тобой. Удачной дороги.»
Я быстро набрал ответ, написав, что получил сообщение, и обед звучит отлично. Увидимся в полдень.
Отложив телефон в сторону, я упаковал зарядное устройство в ручную кладь. Итальянская кухня, конечно, подойдёт, подумал я. Что может быть более подходящим случаем для спагетти с фрикадельками, чем встреча с взрослым сыном впервые в жизни?
Мои мышцы живота напряглись, как всегда, когда я думал о том, как буду сидеть напротив него за столом. Вести разговор. Придумывать оправдания. Должен ли я извиняться перед ним, если даже не знал о его существовании?
Доставая из шкафа части костюма и укладывая их в чехол для одежды, я вспомнил тот день, когда результаты теста на отцовство подтвердили, что Мейсон Холт — мой сын.
Хотя интуиция мне уже говорила об этом, я всё равно испытал панику. Это было чувство, к которому я не привык. Годы, проведённые в необходимости сохранять спокойствие и сосредоточенность в ситуациях, которые могли выйти из-под контроля в любую минуту, научили меня справляться с неожиданностями. Я всегда знал, что делать — отодвигать свои эмоции на второй план и защищать других.
Но кого нужно было защищать сейчас?
Мейсон Холт стал для меня неожиданной сложностью, в которой я не нуждался. Я никогда не хотел детей, а теперь мне предстояло испытывать чувство вины за то, что у меня был ребёнок, о котором я не знал. Мне предстояло чувствовать себя дерьмово за то, что я бросил Энди, даже не попрощавшись. Смириться с тем, что её жизнь изменилась навсегда из-за того, что мы сделали, — её мечты были отброшены, — а моя жизнь продолжилась по плану.
Я всю жизнь хотел бороться с плохими парнями. Неужели я сам был одним из них?
После одной бессонной ночи я позвонил Мейсону на следующий день. Этот первый разговор был чертовски неловким, в основном потому, что мои ответы на его вопросы были жёсткими и автоматическими. Вопросы были довольно простыми.
— Где ты вырос? 
— Кливленд.
— Какая у тебя была семья? 
— Родители развелись, когда мне было десять. Я жил с мамой.
— Тебе нравилось быть морским котиком? 
— Да.
— Почему ты ушёл? 
— Был ранен.
— Где ты живёшь сейчас? 
— Сан-Диего.
— Ты женат? 
— Был. Долго не продлилось.
— У тебя есть дети? 
— Нет.
— Чем ты занимаешься? 
— Работаю в частной охране.
Единственное замешательство возникло, когда он спросил, есть ли у меня братья или сёстры. После секунды молчания я ответил:
— Нет.
Затем я мельком взглянул в окно своей квартиры и на мгновение увидел её там: маленькая девочка с косичками и пухлыми щёчками, в футболке с бабочкой и огромными, доверчивыми глазами.
Я моргнул — и её больше не было.
— У меня тоже, — сказал он. — Я тоже был единственным ребёнком. У нас это общее.
Что было сказано дальше, я не помню, но мы начали переписываться пару раз в неделю и созваниваться каждое воскресенье.
Сначала я делал это из чувства долга, но спустя несколько разговоров мне стало действительно интересно. Я достаточно расслабился, чтобы расспрашивать его о его детстве, увлечениях, работе, девушке, на которой он собирался жениться. Он рассказал, что всегда был близок с мамой, которая работала на двух работах, чтобы ему ни в чём не отказывать. Он сам оплатил своё обучение в колледже. Мне это понравилось.
Он не настаивал на подробностях о моих отношениях с Энди, и я не был уверен, потому ли это, что он не хотел отпугнуть меня, или просто не хотел знать ответы. В основном он был сосредоточен на настоящем.
Во время нашего третьего или четвёртого разговора он рассказал больше о своей невесте, Лори. О том, какая она общительная и умная, сколько она знает о вине, как часто она занимается волонтёрством, и какая она будет хорошая мать.
— Она просто невероятная, — сказал он. — Я рад, что встретил её, когда уже разобрался со своей жизнью. Если бы я встретил её раньше, я бы не был готов. У меня было слишком много внутреннего груза, с которым нужно было разобраться.
— Похоже, у тебя хороший терапевт. 
 Мейсон пару раз упоминал о терапии, и, похоже, она ему помогла. У меня был противоположный опыт, но я никогда не любил говорить о своих чувствах. Мои родители устали платить за то, чтобы я час сидел в тишине.
— Да, мой терапевт отличный, но девушка, с которой я встречался до Лори, тоже сильно мне помогла. Она поддержала меня, когда мне нужен был кто-то, кто поможет собрать осколки. Но наши отношения не сложились. — Потом он рассмеялся. — Забавно, но она свадебный организатор, и она же организует нашу свадьбу.
— Так что обид не осталось, да?
— Никаких. Мы друзья. На самом деле, именно она познакомила меня с Лори прошлым Рождеством — уже после того, как мы с ней расстались, конечно.
— Когда свадьба?
— В первые выходные октября. — Он замялся. — Ты бы хотел прийти?
Я открыл рот, чтобы сказать «нет», но он продолжил, прежде чем я успел придумать, как отказаться, не выглядя при этом придурком.
— Никакого давления, но я бы хотел видеть кого-то из семьи. Родственники моей мамы не придут, хотя я никогда их особо не знал. Они не поддержали её, когда она забеременела, и она так и не смогла их простить.
Я почувствовал себя ещё хуже. Вот почему она вышла за Мика Холта? Потому что её отвергла семья, и ей некуда было пойти?
— Конечно, — услышал я, как говорю. — Я мог бы приехать на свадьбу.
— О, Боже, это просто здорово. Я не могу дождаться, чтобы рассказать Лори. И знаешь что? — В его голосе звучало столько восторга. — Может, ты сможешь приехать на пару дней раньше, чтобы мы могли немного пообщаться до свадьбы? Уикенд будет очень загруженным.
— Э-э, возможно. Я проверю своё расписание.
— Отлично. Это было бы здорово. У меня… у меня есть много вопросов, которые, думаю, лучше задать лично.
После того как мы закончили разговор, я громко простонал и потер лицо руками. Я не любил свадьбы в принципе, а теперь мне предстояло идти на одну в одиночку. Мейсон, скорее всего, будет рваться представить меня всем, кого знает, как своего отца. Бедный парень явно отчаянно хотел иметь семью. А его вопросы… Я прекрасно понимал, какие они будут, и совсем не хотел их слышать. У меня не было хороших ответов.
Но я не мог заставить себя отказать. Он провёл двадцать восемь лет, задаваясь вопросами обо мне. Его мать работала на двух работах, чтобы обеспечить его. Он вырос, не зная, был ли его отец полным неудачником или нормальным человеком.
Однако прошлой ночью, пока я собирал вещи, меня охватила паника при мысли о том, что я скажу, когда мы окажемся лицом к лицу. Я позвонил Джексону и попросил его встретиться за пивом, чтобы получить совет.
— Что, чёрт возьми, мне вообще говорить? — спросил я. — Прости, что меня не было в твоей жизни?
Джексон задумался над вопросом.
— Думаю, ты просто следуешь его примеру.
— В каком смысле?
— Ну, ты не можешь изменить прошлое. Ничего, что произойдёт сейчас, не даст ему детства с отцом. Но, возможно, он просто любопытен. Возможно, он не хочет извинений. Это ведь не твоя вина.
— Нет, но ты всё равно можешь чувствовать вину за то, в чём не виноват. 
 Я был в этом экспертом. Так было с семи лет.
Джексон уставился на свою бутылку пива и немного подумал.
— Можешь, но это не должно тебя топить.
Я взглянул на него. Он потерял товарищей по команде, будучи морским котиком, и всё ещё нёс этот груз, даже если это не было его виной. Я знал, что он не говорит такие вещи просто так.
— А ещё ты можешь облегчить свою вину, дав этому парню то, что он хочет, — просто познакомиться с тобой. Верно?
— Верно.
— Так что я думаю, ты можешь выразить соболезнования по поводу потери его мамы, сказать, что жалеешь о том, как всё сложилось, а потом просто дать ему говорить. Отвечай на его вопросы.
— Хорошо. 
 Я сделал глоток пива, размышляя, о чём именно Мейсон будет спрашивать. Что ещё Энди могла ему рассказать.
— В любом случае, как только он поймёт, каким ты можешь быть придурком, он, скорее всего, передумает и оставит тебя в покое, — сказал Джексон со смехом, поднимая свою бутылку для очередного глотка.
Я послал его к чёрту, но был благодарен за его советы. У него было двое подростков-дочерей с женой Кэтрин, и он явно лучше меня разбирался в отношениях. Он был хорошим мужем, отцом и другом — до мозга костей преданным, одним из тех парней, кто действительно заслуживает все самого лучшего в своей жизни. Но он никогда не упустит шанса сказать тебе, когда ты всё портишь, или просто потроллить, если сможет.
Например:
— Эй, та девушка тебе так и не позвонила? — подколол он.
— Какая девушка? 
 Я прекрасно знал, о какой он говорит.
— Та, с которой ты переспал в Манхэттене, когда должен был быть на задании.
Я закатил глаза.
— Я уже не был на задании, придурок. Я должен был быть в самолёте, но мой рейс отменили.
— Конечно, — ответил он, подавая знак бармену принести нам ещё по одной.
— Я серьёзно жалею, что рассказал тебе о ней, — сказал я. Обычно я не делился личными деталями, но Джексон заметил, что я был рассеянным после возвращения из Нью-Йорка, и я признался, что встретил женщину, о которой не мог перестать думать. — В любом случае, нет, она так и не позвонила.
— Хм. Может, ты потерял хватку?
— Я не потерял хватку. — Я покачал плечами. — Это была просто одноразовая связь.
— Я думал, ты говорил, что дал ей свою визитку.
— Дал.
— Значит, ты всё же хотел её увидеть снова, — поддразнил он.
— Я бы не отказался увидеть её снова, — попытался я сказать небрежно, как будто она не появлялась в моих снах целый месяц. — Но у меня есть другие дела, о которых нужно беспокоиться.
— Верно, — согласился Джексон.
— Если честно, я не особо хочу ехать на эту свадьбу, — признался я, проведя рукой по подбородку.
— Знаю, что не хочешь, — он похлопал меня по плечу. — Но я также знаю, какой ты человек, так что ты всё равно поедешь.
А потом я вернулся домой и ещё долго лежал без сна, снова вспоминая, как Мейсон спросил у Энди, был ли я хорошим человеком.
И её ответ.
Я так думала в тот момент.
глава 5
Милли

— Земля вызывает Милли. 
 Винни щёлкнула пальцами перед моим лицом.
— Прости, что? 
 Я перевела взгляд на сестру и осознала, где мы находимся — в лобби студии силовых тренировок, где только что прошёл наш традиционный утренний класс по четвергам.
— Ты вообще слышала хоть что-нибудь из того, что я сказала? — раздражённо спросила сестра, открывая шкафчик, где лежали наши ключи и телефоны.
Я прикусила губу. Слышала ли я?
Честно говоря, мой разум был слегка затуманен. Мускулистые руки тренера напомнили мне о руках Зака, и я провела весь часовой урок, утопая в воспоминаниях о его теле надо мной. Я едва осознавала, что происходит вокруг — упражнения, музыку, других людей в зале.
Но дело было не только в сегодняшнем дне.
Я уже месяц не могла сосредоточиться — с тех пор как вернулась из Нью-Йорка. Что бы я ни делала и с кем бы ни говорила, мой разум каким-то образом снова и снова возвращался к той ночи в гостиничном номере Зака Барретта. Я могла прочитать целые страницы книги и не запомнить ни слова. Мне приходилось просить людей повторить вопросы. Я ловила себя на том, что уставилась в пространство за своим столом или на кухне, и осознавала, что прошло уже пять минут, пока я мысленно проигрывала сцены нашей встречи.
Мой вибратор за последние недели использовался чаще, чем за весь прошлый год.
— Повтори последний вопрос? — Я сняла с вешалки её пуховый жилет и протянула ей.
Она надела его, вытащила длинный хвост из-под воротника и вздохнула.
— Я спросила, как идут планы по модному показу.
Я надела куртку и застегнула её.
— Хорошо. На самом деле, очень хорошо.
— Ты получила ответ от того дизайнера, которого ждала?
— Да, и она согласилась. — Я улыбнулась. — У меня шесть дизайнеров, каждый готов представить по пять образов. Дата назначена — первая суббота марта, модели наняты, диджей забронирован. Пока всё идёт гладко.
— Конечно, идёт, с тобой во главе.
— Мне нужно скоро начать продвигать мероприятие. Билеты начнут продавать в начале декабря.
Винни захлопала в ладоши.
— Уверена, они быстро разойдутся. Я так за тебя рада!
Я тоже была рада — в восторге, если честно. Не верила, что раньше не делала ничего подобного. Я изучала дизайн одежды в университете, а мой диплом был по направлению «визуальные искусства». Просто я никогда не использовала свои знания в моде, кроме как для создания собственной одежды, потому что сразу пошла работать на ферму Кловерли.
И это было замечательно. Я любила свою работу, мне всё ещё удавалось использовать своё чувство дизайна и быть креативной, и я обожала Кловерли — она была для меня как дом. Я практически там выросла, ведь мой отец был финансовым директором, а это была собственность семьи Фрэнни. Но мода мне всё ещё нравилась, а свадебные платья были идеальным пересечением моей профессии и интересов.
— Ну, продажи, может быть, будут идти медленно вначале, но учитывая, сколько людей обручаются в праздники, я уверена, что интерес возрастёт в январе, а затем снова после Дня святого Валентина. И у них останется ещё две недели, чтобы купить билеты.
— Скажи, если я могу чем-то помочь. 
 Винни открыла передо мной дверь, и мы вышли в прохладное осеннее утро. Было облачно и свежо, в воздухе пахло дождём.
— Эй, ты связалась с этим высоким, темноволосым красавчиком с татуировками и… магическим достоинством?
— Винни! — Я огляделась, чтобы убедиться, что поблизости никого нет. — Нет, я не связывалась. 
 Хотя я хранила его визитку в прикроватной тумбочке, и почти каждую ночь доставала её и смотрела на неё.
— Почему нет?
— Потому что я была занята.
— Занята? Ты же сама сказала, что это была самая горячая ночь в твоей жизни! Что может быть важнее?
— Он живёт в Сан-Диего, а я живу здесь, — заметила я.
— Может, ты слышала о самолётах?
Я ткнула её локтем, когда мы подошли к моей машине.
— Я не могу позвонить ему и предложить сесть на самолёт. Мы провели вместе всего несколько часов. Я практически ничего о нём не знаю. — Только то, что он не выходит у меня из головы.
— Спланируй поездку в Сан-Диего, — предложила Винни.
— Я не могу этого сделать! Это будет выглядеть как одержимость или преследование. — Я вытащила ключи из кармана и открыла машину.
— Может, ты притворишься, что тебе нужна частная охрана? 
 Её мысли всё ещё крутились в этой теме, голова наклонилась, а хитрый взгляд устремился куда-то вдаль.
— Зачем мне частная охрана?
— Потому что… — Она щёлкнула пальцами, пытаясь придумать что-то убедительное. — Потому что по Кловерли бродит серийный убийца!
Смеясь, я покачала головой.
— Прими это, Вин. Это была классная ночь, и я рада, что прислушалась к твоему совету, но я, вероятно, больше никогда не увижу Зака Барретта.
Она показала мне язык.
— Ты скучная. На твоём месте я бы так легко не сдавалась.
— Тут нечего сдавать. У нас был горячий одноразовый роман, а не серьёзные отношения. — Две женщины бросили на меня странные взгляды, проходя мимо, и я понизила голос. — Слушай, если бы он жил хотя бы где-то поблизости, я бы, возможно, что-то сделала. В Чикаго или даже в Нью-Йорке. Но Сан-Диего — это слишком далеко.
— А вдруг...
— Никаких «вдруг». Я поговорю с тобой позже, — сказала я, заканчивая разговор.
— Ладно. Эй, мы с Фелисити встречаемся в центре около пяти вечера на напитки и ужин. Хочешь с нами?
— Звучит неплохо. — Я открыла дверь машины со стороны водителя. — Проверю свой рабочий график и дам тебе знать.
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Через десять минут я зашла в дом и быстро приготовила себе чашку кофе. Пока он заваривался, я достала из холодильника одну из своих банок с овсянкой на ночь, добавила сверху немного кленового сиропа и корицы. Взяв ложку, я начала завтракать, одновременно просматривая свою почту на ноутбуке. В календаре на день у меня стояла только встреча с потенциальной невестой в два часа, так что я быстро отправила сообщение Винни и Фелисити, что смогу встретиться с ними позже.
Погладив своих кошек, Моласса и Маффина, я взяла кофе и поднялась наверх, чтобы приготовиться к работе. Мой дом был небольшим — кухня с обеденной зоной, крошечная гостевая ванная и гостиная на первом этаже, плюс две спальни и полноценная ванная наверху, — но я влюбилась в него с первого взгляда и плакала от счастья в тот день, когда мне вручили ключи. Может быть, дело было в белом заборчике или в розовых и жёлтых тюльпанах, цветущих перед домом. Может, в качелях на крыльце или в арочной входной двери. А может, в уютном тепле деревянной отделки интерьера, окрашенной в глубокий коричневый цвет.
Конечно, мне пришлось вырывать ужасный ковёр, сдирать отвратительные обои и перекрашивать стены в мягкие нейтральные оттенки, но я не возражала против работы. Она занимала меня последние пару лет, а помощь была не лишней — мой отец и Фрэнни не только помогли мне оформить кредит, но и участвовали в ремонте. Фелисити тогда жила в Чикаго, но приехала на выходные, чтобы помочь мне с переездом. Винни с её отличным вкусом на находки на распродажах и в антикварных магазинах помогала мне перетягивать стулья, выбирать ковры и находить идеальный сапфирово-синий бархатный диван для гостиной. Даже Мейсон участвовал — прошлым летом он помогал мне покрывать лаком деревянные полы.
Сейчас он и Лори делали ремонт в своём доме.
А Брэндан, парень, с которым я встречалась до Мейсона, недавно переехал в Денвер со своей новой женой Сашей. Я их тоже познакомила — Саша раньше была моим парикмахером. Дэниел, парень до этого, ждал двойню с женой Эми. На моём холодильнике висело приглашение на их вечеринку в честь будущих детей.
Поднимаясь по лестнице с чашкой кофе, я тяжело вздохнула. Я действительно была рада за всех их. Они заслуживали своего счастья. Мои сёстры тоже. У меня было предчувствие, что Декс сделает Винни предложение на праздники, и тогда мне придётся планировать ещё одну свадьбу. Эта мысль вызвала у меня улыбку.
Зайдя в спальню, я поставила чашку на комод и начала снимать спортивную одежду, бросая её в корзину для белья. Бросив взгляд на кровать, я на мгновение представила Зака, спящего там, как тогда, в гостиничном номере, когда я пыталась незаметно уйти.
После душа, расчёсывая влажные волосы, я позволила себе фантазию — а что, если бы он увидел меня здесь, у зеркала? Он бы, вероятно, издал этот низкий, хриплый звук и потянул за полотенце, обёрнутое вокруг меня, срывая его. Я бы засмеялась и сказала, что мне нужно на работу, но он бы не позволил мне отказаться. Он бы схватил меня за руку и потянул обратно в кровать. Его тело было бы тёплым и твёрдым, его бёдра и грудь тяжело и властно прижимались бы к моим изгибам. Он бы зарывал лицо в мою шею и говорил, как хорошо я пахну — я помнила, как ему понравился аромат моих духов. Его губы спустились бы вниз, к груди, животу, бёдрам. Он раздвинул бы мои ноги с такой настойчивостью, которая не оставила бы места для отказа, и его язык скользил бы по мне длинными, медленными движениями, заставляя меня выгибаться, стонать и умолять о большем.
Я вдруг поняла, что стою с закрытыми глазами, мои соски напряглись, а расчёска замерла в моих руках. Между ног я ощутила знакомое покалывание.
Положив расчёску, я подошла к краю кровати и села. Открыла ящик прикроватной тумбочки. Достала его визитку. Я долго смотрела на неё, задаваясь вопросом, права ли Винни, и стоит ли мне связаться с ним. Возможно, там есть что-то, что стоит продолжить?
— Да, — ответило моё тело. — Оргазмы.
Я сунула визитку обратно в ящик и закрыла его.
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Моя невеста на два часа, которую звали Тейлор, пришла вместе со своей мамой посмотреть ферму Кловерли  как потенциальное место для свадьбы. Она извинилась за отсутствие жениха, объяснив, что он часто ездит в командировки, поэтому она занимается предварительным поиском самостоятельно.
— Моя мама любит сама себя приглашать, — шепнула Тейлор, пока мы шли от гостиницы к свадебному амбару, где проходили церемонии и банкеты. — Но она такая критичная, это сводит меня с ума.
Я посмотрела на её маму, которая уже успела пройти через стеклянные двери амбара.
— Некоторые мамы такие, — ответила я. — Но это твой день, а не её.
Позже Тейлор и её мама сидели напротив меня за моим столом, пока я перечисляла доступные даты в Кловерли для свадеб по субботам следующим летом и осенью.
— Дат осталось не так много, — сказала я извиняющимся тоном. — Лето у нас обычно быстро бронируется. Вы думали о свадьбе в пятницу вечером? У меня есть несколько воскресений этой весной.
— Может, мы могли бы так сделать, — начала Тейлор. — Мне только нужно...
— Я думаю, это слишком рано, — перебила её мать. — Тейлор нужно больше времени, чтобы сбросить вес.
Подбородок Тейлор упал, а на щеках появился румянец.
— Мам.
— Ни одно из платьев, что ты мерила, не подошло, — заявила мать с поджатыми губами. — А мы уже были в трёх разных салонах.
Тейлор, которая была невысокой и с пышными формами, встретилась со мной взглядом.
— Мне трудно найти подходящее платье.
Моё сердце сжалось.
— Я понимаю.
— Всё либо похоже на огромные простыни, либо полностью закрытое, — покачала головой она. — А это не то, чего я хочу.
— Какое платье ты бы хотела? — спросила я, думая, что смогу направить её в нужную сторону.
— Мне хочется платье, которое подчёркивало бы мои формы, — ответила Тейлор, мельком взглянув на мать. — Что-то гламурное, элегантное, но и сексуальное. Моему жениху нравятся мои формы.
— Всё это хорошо, но такие платья не делают для таких тел, как твоё, — резко заявила её мать, которая была такой же невысокой, но на несколько размеров меньше дочери. — Я тебе годами говорю, что нужно сбросить вес.
Я прикусила язык, хотя этот разговор пробудил во мне болезненные воспоминания. Моя родная мать, Карла, тоже была сурова ко мне из-за моего веса. После того как она бросила нас и вернулась в Джорджию, мы виделись с ней всего пару раз в год, и каждый визит сопровождался комментариями о моей внешности.
"Ты выглядишь так же, как я в четырнадцать лет, Милли. Если бы ты не была такой пухлой, ты могла бы примерить моё платье для выпускного."
"Чем это тебя кормит твой отец? Он что, не хочет, чтобы у тебя были парни?"
"Ты никогда не станешь профессиональной танцовщицей, если не научишься контролировать вес."
Я много лет принимала её слова близко к сердцу. Исключила глютен, молочные продукты, сахар, жиры. Отказывала себе в том, что ели мои семья и друзья, в безуспешной попытке выглядеть как стройные девочки в моих классах балета (розовые трико — это просто пытка), хотя это никогда не могло случиться.
Я была несчастной, голодной и всегда уставшей. Я ненавидела своё тело, ненавидела себя и начала ненавидеть танцы. Большую часть своего свободного времени я проводила, плача в спальне. Наконец, я пошла к папе и Фрэнни и призналась, что больше не хочу заниматься балетом — я устала от того, как он заставляет меня чувствовать себя. Они поняли и сказали, что выбор за мной. Они поддержали меня, дали почувствовать, что меня любят и ценят, помогли мне принять и полюбить себя.
Но у Тейлор не было таких родителей.
— Знаете что, — сказала я, сосредоточившись на заплаканной невесте передо мной, — я знаю нескольких дизайнеров с линиями, включающими все размеры. И они делают красивые, сексуальные, потрясающие платья. Я вышлю вам их имена по электронной почте.
— Правда? — Тейлор оживилась.
— Конечно. Кроме того, в начале марта я устраиваю модный показ для пышных невест, если хотите прийти. В зависимости от даты свадьбы вы можете найти там что-то подходящее к лету.
— Это звучит просто невероятно. — Она улыбнулась. — Большое спасибо.
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Около пяти вечера мы с сёстрами зашли в «Левшу", небольшую пивоварню в центре города с отличной едой, просторными кожаными кабинами и превосходным обслуживанием. Владельцем заведения был Тайлер Шоу, бывший питчер высшей бейсбольной лиги, который женился на нашей тёте Эйприл. Увидев нас, он подошёл поздороваться и проводил в более тихий уголок у задней части зала.
— Как у вас дела? — спросил он. — Успели добраться до дождя?
— Да, и надеюсь, мы успеем уйти, потому что я забыла зонт, — сказала я, усаживаясь напротив Винни и Фелисити.
— Я тоже, — отозвалась Винни, расстёгивая пальто и поёживаясь. — Мне нужен горячий пунш. Я продрогла до костей.
— Сейчас будет, — улыбнулся Тайлер. 
Он был чуть за пятьдесят, широкоплечий, с привлекательной внешностью зрелого мужчины, которая напомнила мне Зака — тёмные волосы с проблеском седины, карие глаза с мелкими морщинками у уголков, выразительный подбородок. Только Тайлер был гладко выбрит, в то время как у Зака была борода. Воспоминания о той бороде на моей щеке, животе и бёдрах вызвали у меня лёгкую дрожь.
— И меню бы нам тоже, — сказала Фелисити, сбрасывая куртку. — Я умираю с голоду.
— Сейчас принесу, — ответил он.
Через несколько минут на столе уже стояли напитки и порция луковых колец — хрустящих, горячих, обжаренных в кляре из одного из фирменных сортов эля «Левши». Пока мы пили, перекусывали и изучали меню, я рассказала сёстрам о встрече днём.
— Мне так жаль эту девушку. Её мама была просто ужасной, — сказала я.
— Это отвратительно, — отозвалась Фелисити.
— Она сказала, что они были в трёх салонах, и ни одно платье, которое ей понравилось, не подошло по размеру, — продолжала я, снова чувствуя раздражение. — Поиск свадебного платья должен быть радостным событием, а не тем, что заставляет тебя чувствовать себя плохо.
— Я слышала похожие жалобы от невест в Абелар, — заметила Винни. — Именно поэтому твоё мероприятие станет таким успехом, Милли. Невесты с пышными формами наконец-то увидят, что для них доступно.
— Но этого достаточно? Один показ не изменит весь процесс покупки платьев для невест. А шопинг в целом для людей с пышными формами — это часто испытание. — Мои сёстры достаточно раз ходили со мной по магазинам, чтобы это понять, и сочувственно кивнули, пока я продолжала: — Это ужасно — видеть что-то милое и слышать, что твоего размера нет, или быть направленной в дальний угол магазина, где одежда скучная и бесформенная. Вот почему я в итоге шью то, что действительно хочу. Я прекрасно поняла, через что проходит Тейлор.
— Она придёт на твой показ? — спросила Фелисити.
— Думаю, да. Я пообещала отправить ей список дизайнеров, которые делают красивые платья для пышных женщин. — Я сделала глоток вина. — Она упомянула, что её жених обожает её формы. Это меня порадовало.
Подошёл наш официант, и мы сделали заказы — вегетарианский чили для Фелисити, клубный сэндвич для меня и бургер «Блэк энд Блю» для Винни.
— Это напомнило мне, — сказала Фелисити, — моя подруга из кулинарной школы, которая живёт в Канзасе, буквально летала в другой штат, чтобы купить свадебное платье в салоне, специализирующемся на нарядах для пышных женщин. Кажется, она ездила в Джорджию.
— Правда? — Винни посмотрела на Фелисити, а потом на меня. — Целый магазин, специализирующийся на свадебных платьях для полных? У нас есть что-то подобное поблизости? Или хотя бы в нашем штате?
— Если и есть, — сказала я, — то я об этом не слышала.
Винни взяла луковое кольцо и откусила от него кусочек.
— Милли, я могла бы представить, что ты откроешь такой магазин, с твоим дизайнерским образованием и опытом в организации свадеб. Ну, — продолжила она, проглотив кусочек, — если ты когда-нибудь захочешь попробовать что-то новое.
— Это был бы огромный карьерный поворот, — сказала я.
 Что-то в этой идее меня зацепило.
— Не такой уж и огромный, — возразила Фелисити. — Ты всё ещё помогала бы людям воплощать в жизнь их мечты о свадьбе. Что может быть важнее для невесты, чем её платье?
— Жених?
Она закатила глаза и поправила очки.
— Ладно, кроме жениха, платье — это то, о чём невеста мечтает больше всего, и, возможно, она думает об этом ещё до того, как начинает нравиться мальчикам, девочкам или кому бы то ни было, за кого она собирается выйти замуж.
— Она права, — сказала Винни. — У меня был целый файл фотографий свадебных платьев ещё до средней школы.
— Помню. Ты была одержима свадьбой, — я рассмеялась. — Даже твоё платье на выпускной было белым.
— Эй, ты его придумала, — Винни пнула меня ногой под столом.
— Знаю. И я любила этим заниматься — платье было потрясающим, и тебе оно очень шло.
— Кстати о белых платьях, — протянула Фелисити с намёком. — Каковы шансы на предложение в этот праздничный сезон, Винифред?
Щёки Винни залились румянцем.
— Не знаю.
— Да ладно, — поддразнила я. — Ты даже не догадываешься, покупал ли Декс кольцо? Он ничего не намекал?
— Нет, — Винни пожала плечами. — Думаю, это может быть слишком рано.
— Но вы уже больше года вместе, — заметила Фелисити. — Это довольно долго.
— Ты так говоришь только потому, что вышла замуж за Хаттона через месяц после знакомства, — Винни ткнула Фелисити в плечо. — А у Декса две маленькие дочки. Им всего шесть и девять. Он должен быть уверен, что они будут в порядке.
— Хэлли и Луна тебя обожают, — сказала я. — Они, наверное, сами на него давят, чтобы он поторопился.
— Может быть, — засмеялась Винни. — Они всё время спрашивают меня, могу ли я с моим котом переехать к ним и их коту.
Я рассмеялась.
— На твоём месте я бы уже достала тот старый файл с платьями.
— Хватит, не сглазьте меня, — сказала Винни, поднимая пиво и делая глоток. — Давайте лучше поговорим о твоей личной жизни.
— Ну, её не существует.
— Неправда, — заметила Фелисити, её глаза заблестели от озорства. — Я слышала, у тебя был горячий одноразовый роман с таинственным незнакомцем в гостиничном номере в прошлом месяце. И там были шлепки.
Я сердито посмотрела на Винни.
— Вот интересно, откуда она могла это слышать.
— Ты же знаешь, я не умею хранить секреты! — возразила Винни. — Особенно между нами тремя. Никто из вас не должен рассказывать мне то, что не хочет, чтобы узнала другая.
— Так это правда? — настаивала Фелисити. — Это действительно было?
— Правда. Это действительно было. И я бы рассказала тебе раньше, но я почти не видела тебя с тех пор, как вернулась. У меня было слишком много работы.
— Тогда рассказывай сейчас, — Фелисити облокотилась на стол, подперев подбородок руками. — Кто он?
— Его зовут Зак Барретт. Он работает в частной охране в Сан-Диего, но был в Нью-Йорке по делам. Ему сорок семь. — Я подняла руки. — Это честно всё, что я знаю.
— Как он выглядит? — спросила Фелисити.
— Высокий, темноволосый, красивый, с бородой, татуировками, большими руками и… магическим достоинством, — с восторгом выпалила Винни.
У Фелисити отвисла челюсть.
— Серьёзно?
Я засмеялась и кивнула.
— Серьёзно.
— И, и… — Винни начала подпрыгивать на стуле, как будто не могла удержаться. — Он спас её от какого-то женатого мерзавца, который пытался за ней приударить.
— Правда?
— Да. Он был идеальным джентльменом… до того момента, пока мы не дошли до лифта, — я захихикала. — Потом он немного вышел из роли.
— Боже, я обожаю эту историю. Жаль, что всё закончилось, — мечтательно вздохнула Винни.
— Так, шлепки, — задумчиво сказала Фелисити. — Он просто взял и сделал это? Или спросил тебя?
— На самом деле, я сама это попросила.
Мои сёстры переглянулись.
— Молодец, — сказала Винни.
— Тебе это понравилось? — спросила Фелисити.
— Да, но я думаю, это что-то, что понравилось мне только потому, что это был он, — я уже успела обдумать это. — Если бы это был кто-то другой, ближе к моему обычному типу, думаю, это не было бы так горячо.
— Потому что ты встречаешься с мальчиками, а не с мужчинами, — заметила Винни.
Я открыла рот, чтобы защитить себя, но подошёл официант с нашей едой.
— Так вы обменялись номерами или чем-то таким? — спросила Фелисити, помешивая свой чили. — Ты собираешься увидеться с ним снова?
— Он дал мне свою визитку, там есть номер телефона, но я не вижу смысла ему звонить, — сказала я, беря четвертинку своего сэндвича. — Он живёт слишком далеко.
— Я не согласна. Думаю, ты должна связаться с ним, — возразила Винни, выдавливая кетчуп на картошку фри.
— Мы уже это обсуждали, Вин. — Я одарила её своим самым начальственным взглядом старшей сестры. — Я не собираюсь ему звонить.
— Назови мне одну хорошую причину, почему нет.
— Прошёл уже месяц. Он, наверное, даже не помнит меня.
Мои сёстры обменялись раздражённым взглядом.
— Он помнит тебя, — сухо сказала Фелисити.
— Потому что я занята на работе.
Винни издала недовольный звук.
— Потому что я не хочу начинать что-то, что не приведёт к тому концу, которого я ищу, — твёрдо сказала я. — На данном этапе моей жизни мне это не нужно.
Винни немного сникла.
— Да. Наверное, я тебя понимаю.
— Отлично. — Я откусила кусок сэндвича.
Но он не выходил у меня из головы весь вечер.
  ￼
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Мы вышли из ресторана чуть позже семи, визжа и смеясь, пока бежали под проливным дождём без зонтов. Я попрощалась с сёстрами и прыгнула в свою машину.
Дома я уже была в пижаме к девяти — как мне и нравится.
Забравшись под одеяло, я полежала несколько минут, а потом открыла ящик и снова достала визитку Зака. Провела пальцем по его имени. Сердце заколотилось быстрее. Я взяла телефон и набрала его номер в клавиатуре. Затем начала писать сообщение.
"Привет, это Милли Макаллистер из…"
Из чего? Из прошлого месяца? Из Нью-Йорка? Из отеля, где мы занимались безумием?
Удалить.
"Здравствуй, это Милли Макаллистер. Не знаю, помнишь ли ты меня, но…"
Но что? Но ты отшлепал меня, и мне это понравилось? Но ты подарил мне пять оргазмов за одну ночь, и спасибо, сэр, можно мне ещё?
Удалить.
"Привет, это Милли. Что на тебе сейчас?"
УДАЛИТЬ.
Это было не про меня. Всё казалось слишком неловким. А что, если он не тот человек, который любит подобные сообщения? Что, если я сама не умею писать такие вещи? Я никогда раньше этого не делала.
Вздохнув, я поставила телефон на зарядку и убрала его визитку обратно в верхний ящик. Затем открыла второй ящик и достала свой вибратор.
Выключив лампу, я позволила воспоминаниям и фантазиям унести меня далеко.
Глава 6
Зак

Я понял, кто такой Мейсон, в тот момент, когда увидел его.
Передав своё пальто хостес, я бросил взгляд на обеденный зал ресторана, и мой взгляд сразу упал на темноволосого молодого человека с худощавым, спортивным телосложением. Он сидел за столиком на четверых, но с ним была только одна женщина с кудрявыми каштановыми волосами. Увидев меня, он встал.
Я начал идти в его сторону и чуть не споткнулся. Не потому, что сходство с ним было таким уж явным — хотя оно определённо было: в росте, в оттенке кожи, в том, как его руки бессознательно сжимались и разжимались по бокам. А потому, что я знал в глубине души — я иду встречать своего сына.
Внутри меня всё клокотало, а напряжение поднималось по плечам, шее и спине. Подходя ближе, я сглотнул и приготовился протянуть руку. Но вместо этого Мейсон бросился обнимать меня.
— Это правда, — сказал он, и в его голосе слышалась дрожь. — Я не был уверен, но это так. Ты мой отец.
Я был так ошеломлён этим объятием, что мне понадобилось несколько секунд, чтобы прийти в себя. Неловко положив руки ему на спину, я слегка похлопал его пару раз. Я не знал, что сказать.
Мейсон отпустил меня и отступил, смущённо засмеявшись.
— Прости. — Он отбросил волосы с лица жестом, который я сам тысячу раз делал в молодости. — Иногда я становлюсь слишком эмоциональным.
— Но это одно из его лучших качеств, — сказала женщина за столом, поднимаясь на ноги и протягивая руку. — Привет. Я Лори Кэмпион, невеста Мейсона.
Я пожал ей руку.
— Зак Барретт.
— Приятно познакомиться, — она улыбнулась. — Присаживайся, пожалуйста.
Я занял место напротив Мейсона, который опустился в кресло и смотрел на меня с восторгом.
— Не могу поверить, что действительно тебя встретил. Я пытался найти твою фотографию в интернете, чтобы узнать тебя, но ничего не нашёл. У тебя нет социальных сетей?
— Нет, — я немного ослабил галстук. — Никогда ими не пользовался. 
 Да и моя бывшая жена, Кимберли, тщательно удалила из своих аккаунтов всё, что напоминало о нашем браке, так что я не удивился, что Мейсон не нашёл фотографий.
— Я думал, может, моя мама сохранила что-то, — сказал Мейсон, — но я перерыл весь её дом, ничего не нашёл.
— Не думаю, что мы делали фотографии. Мы не успели долго узнать друг друга. 
 А ещё были слишком заняты незащищённым сексом.
К столу подошёл официант и спросил, не хочу ли я что-нибудь выпить. Я взглянул на него с искренней благодарностью.
— Виски. Со льдом, пожалуйста.
— Конечно. У нас есть несколько вариантов от местных производителей. «Джорнимен»...
— Подойдёт.
Он засмеялся.
— Хорошо. Сейчас принесу.
— Так как всё произошло? — с искренним интересом спросил Мейсон.
— Прости? — я потянулся к воротнику.
— Ну, как ты познакомился с моей мамой? Что произошло между вами? Почему она никогда не хотела, чтобы я знал о вас?
— Милый, — Лори положила руку на его. — Может, дашь ему хотя бы дождаться напитка?
— Ладно. — Мейсон закрыл глаза и глубоко вдохнул. Когда он снова открыл их, я заметил, что они голубые, как у Энди. У него была её форма лица, её высокий лоб. — Прости, Зак. Я обещал себе не перегружать тебя вопросами о прошлом. Просто у меня их много. Ты — связующее звено с моей мамой, частью её жизни, о которой она никогда мне не рассказывала. Я просто хочу лучше понять её — понять, почему она решила скрыть тебя от меня. И спрашивать об этом по телефону или электронной почте казалось неправильным.
Мне самому понадобился вдох.
— Я понимаю. И я отвечу на твои вопросы так честно, как смогу, но не уверен, что то, что я скажу, даст тебе то, что ты ищешь.
— Больше всего мне нужна честность.
— Это я могу.
Он улыбнулся.
— Спасибо. Я хочу понять своё прошлое, пока делаю шаги к своему будущему. — Он взглянул на Лори. — Мы с нетерпением ждём, когда у нас будет своя семья, но мне кажется важным узнать, откуда я пришёл. Всегда казалось неправильным, что я не мог сказать, кто мой настоящий отец, и почему я его не знаю.
— Это действительно неправильно, — ответил я, и был чертовски рад, когда официант вернулся с моим виски. 
Я едва дал ему поставить стакан на стол, прежде чем сделал несколько глотков.
— Давайте закажем еду, — предложила Лори.
Я быстро пробежал глазами меню и выбрал первое блюдо, которое привлекло моё внимание. Как только официант отошёл, я снова поднял стакан. Мы ещё несколько минут вели разговор ни о чём, пока Мейсон не облокотился на стол и не встретился со мной взглядом.
— Теперь можно задать вопрос?
После ещё одного щедрого глотка я поставил стакан.
— Думаю, стоит начать с того, что, хотя я не знал, что ты был… эм… зачат и родился, мне очень жаль, что ты рос без отца. Если бы я знал, всё было бы иначе.
— Ты бы женился на ней?
— Если бы она этого хотела. 
 На секунду я задумался… чего хотела Энди? Когда она узнала, что беременна, пыталась ли она меня найти? Или была настолько зла из-за того, как я ушёл, что решила скрыть ребёнка, чтобы наказать меня?
— Трудно сказать наверняка, чего она хотела, — сказал Мейсон. — Я знаю, что она вышла замуж за своего школьного парня до моего рождения, и, думаю, это было потому, что её родители заставили её это сделать.
— Помню, они были довольно строгими, — сказал я. — Она рассказывала, что они ненавидели её работу в баре.
— Я их почти не помню, — пожал плечами Мейсон, его взгляд стал чуть холоднее. — И им никогда не было до меня дела.
— Мне жаль, — снова сказал я.
— Вы познакомились там, где она работала? — спросила Лори.
Я сделал ещё один глоток виски.
— Да, в пабе, где она была официанткой. Мне было восемнадцать, как и ей. Я вступил в ВМФ сразу после окончания школы, прошёл начальную подготовку, а потом курсы. У меня было несколько дней до того, как нужно было отправиться на службу в Норфолк. Моя мама настояла, чтобы я съездил в Франкенмут, навестить отца.
— Твои родители были в разводе? — спросила Лори.
Я кивнул.
— Они развелись, когда мне было девять. Это было… у них были… — Я покрутил виски в стакане, обдумывая, сколько рассказать. — Дома было тяжело.
— У тебя не было братьев или сестёр? — уточнила она.
Я замялся. Сделал глоток.
— Вообще-то, была сестра.
— Правда? — Мейсон удивился, ведь раньше я не упомянул о ней.
— Да. Её звали Пенелопа, но мы звали её Поппи. Она была на четыре года младше меня. — Я сглотнул. — Мы потеряли её, когда ей было три.
Лори ахнула.
— Мне так жаль. Она была больна?
Я покачал головой и опустошил стакан.
— Это был несчастный случай.
Лори сразу же закрыла лицо руками.
— Какой ужас. Мне очень жаль, Зак.
— Мне тоже, — тихо сказал Мейсон.
Я попытался вытеснить из головы образ маленькой девочки в футболке с бабочкой.
— В общем, их брак так и не оправился. Мой отец ушёл и в конце концов женился снова. Мы с мамой остались в Кливленде. — Я посмотрел Мейсону прямо в глаза. — Мне жаль, что я не был честен, когда ты спросил меня по телефону о братьях и сёстрах. Это не то, о чём я обычно говорю.
— Я понимаю, — ответил он. — Всё нормально. Спасибо, что рассказал сейчас.
Меня поразило, что Энди удалось воспитать чувствительного, эмпатичного сына, несмотря на все трудности, с которыми она столкнулась. Ведь Мейсон легко мог бы обвинять меня или быть озлобленным. Это заставило меня захотеть быть с ним как можно более откровенным.
— Если честно, Мейсон, в те дни я не был ни зрелым, ни ответственным. Во мне было много злости, я был вспыльчивым и безрассудным. Хотел решить всё криком или дракой. Флот старался привести меня в порядок, но я ещё не дошёл до этого.
— Восемнадцать лет — это мало, — заметила Лори.
— Да. Тогда, конечно, так не казалось. Я думал, что знаю всё. В общем, я увидел Энди в баре, где она работала, и подумал, что она милая. Мы провели несколько дней, хорошо проводя время, но будучи при этом беспечными.
— Несколько дней? И всё? — удивился Мейсон.
— Да. Её бывший парень — Мик, тот, за которого она вышла замуж — узнал обо мне и пришёл к моему отцу с намерением подраться. — Я пожал плечами. — Ну, я подрался с ним.
— Он был придурком. Надеюсь, ты его отделал, — сказал Мейсон, сжав челюсть, и я увидел в его выражении самого себя в молодости.
— Да, отделал. Но мой отец и мачеха были в ярости и выгнали меня. Я был так зол, что уехал, не попрощавшись с Энди.
— И она никогда не пыталась выйти с тобой на связь? — спросила Лори.
Я покачал головой.
— Насколько я знаю, нет. Я всегда думал, что она была так зла, что просто удалила мой номер и решила: к чёрту этого парня.
Мейсон выдохнул.
— Это похоже на неё. У мамы тоже был вспыльчивый характер. И она умела держать обиду. Я могу представить, как она поняла, что ты уехал, ничего не сказав, и поклялась больше никогда не упоминать твоё имя.
— Но даже после того, как она узнала, что беременна? — Лори была ошеломлена. — Это что-то невероятное, такая обида.
Вина обрушилась на мою грудь, как таран.
— Клянусь, если бы она попыталась связаться со мной, Мейсон, я бы откликнулся. Не могу сказать, что был бы в восторге, но я бы не проигнорировал её.
Мейсон поднял свой стакан с пивом и сделал глоток. После того как он поставил его, он медленно кивнул.
— Я верю тебе. Если мама даже не хотела, чтобы у меня было твоё имя, значит, она не хотела, чтобы ты вообще знал.
Я хотел снова извиниться, но слова начинали звучать пусто.
— По крайней мере, теперь ты знаешь, — сказала Лори с более ярким тоном. — И даже если мы никогда не узнаем, почему Андреа приняла такое решение, может, это и не имеет значения. Мы не можем это изменить. Но можем двигаться вперёд, как семья.
Мейсон улыбнулся ей и похлопал по руке, лежащей на столе.
— Да. Именно так.
Через минуту официант принёс салаты, и я принялся за свой, будто был голоден как волк, благодарный за отвлечение.
— Как прошёл твой перелёт вчера, Зак? — спросила Лори.
— Нормально.
— Удалось посмотреть окрестности сегодня? Осень здесь особенно красивая, — спросила Лори.
— Утром пробежался. Да, место действительно живописное.
— Кажется, сегодня вечером будет дождь, — заметил Мейсон, — но, надеюсь, он быстро закончится.
— Дождь в день свадьбы считается хорошей приметой, верно? — Лори улыбнулась и пожала плечами. — Может быть, дождь во время репетиции тоже приносит удачу.
— Ты должен прийти на репетиционный ужин, Зак, — сказал Мейсон. — Ну, если хочешь. Он завтра вечером.
Я снова взял стакан с водой и сделал несколько длинных глотков.
— Мы подумали, что это будет менее суматошный момент, чтобы ты мог познакомиться с моей семьёй, чем на самой свадьбе, — объяснила Лори. — Но мы не хотим на тебя давить.
Я прочистил горло.
— Я подумаю.
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Чуть позже двух часов я вернулся в свой гостиничный номер и рухнул на кровать. Не был уверен, что больше сказалось на моём состоянии — смена часового пояса, шестимильная пробежка утром, сытный обед или эмоционально изнуряющий разговор, — но я был вымотан. Уснул через несколько минут.
Когда я проснулся, в комнате уже стемнело. Я проверил телефон — было больше пяти. На экране высветилось несколько сообщений от Джексона, касающихся предстоящего задания, и одно от Мейсона.
"Спасибо большое, что встретился с нами за обедом. Мы с Лори отлично провели время. Было здорово наконец встретиться с тобой лично, и мне кажется, что те части моего прошлого и меня самого, которых мне не хватало, начинают складываться в единую картину. Мы будем рады, если ты прийдешь на репетицию завтра. Если захочешь. Она будет на ферме Кловерли, встречаемся в лобби в 4:45."
Отложив телефон, я лёг на спину и закинул руку за голову. Я знал, что правильным решением было бы — пойти на эту чёртову репетицию и сыграть ту роль, которую Мейсон попросит меня. Искупит ли это прошлое? Моё поспешное и незрелое исчезновение из жизни Энди? То, что он почти тридцать лет рос без отца? Нет.
Но сколько бы я ни твердил себе, что это не моя вина, я не мог до конца в это поверить. Где-то в этой временной линии я всё-таки облажался, будь то незащищённый секс, драка с её бывшим или уход без прощания. Мои руки не были чисты.
Я отправил ответ, что приду, включил телевизор и начал переключать каналы. Посмотрел пару серий Сайнфелда, а потом выключил его и подошёл к окну, раздвинув шторы. Начинался дождь, но мне нужен был воздух. Я взял ключи от арендованного внедорожника и вышел из отеля, не зная точно, куда направляюсь — может, выпить и поужинать где-нибудь. Было почти семь, и я начинал чувствовать голод.
Направляясь в сторону центра города, я заметил место под названием «Левша». Оно выглядело привлекательно. На улице парковки не было, поэтому я проехал дальше, чтобы объехать квартал. На углу я остановился, пропуская трёх женщин, переходивших дорогу, и на мгновение мне показалось, что среди них была Милли.
Я уставился на их спины через запотевшее лобовое стекло, но было темно, и они быстро двигались, торопясь под дождём. Однако в этой длинной прическе и манере держаться было что-то до боли знакомое.
Машина позади меня посигналила, и я двинулся вперёд, бросив ещё один взгляд на женщин через плечо.
глава 7
Милли

Пятничное утро выдалось серым и дождливым, и Винни написала, что не хочет идти на интервальную тренировку. Я взяла зонтик и отправилась одна, а после заглянула в пекарню Фрэнни. Её кофе всегда был лучшим, и я хотела обсудить с ней идею Винни насчёт салона свадебных платьев для девушек с пышными формами.
Фрэнни была тем человеком, чьему мнению я доверяла. Она сама когда-то начинала свой бизнес, да и выросла на ферме Кловерли— именно там она встретила нашего отца. Я знала, что если она скажет, что оставить стабильную работу ради такого проекта не безумие, то так оно и есть.
Под полосатым навесом я стряхнула капли с зонта, затем зашла внутрь. Фрэнни подняла голову, когда я вошла, разливая кофе за стойкой.
— Доброе утро. Какой приятный сюрприз.
— Привет. — Я оставила мокрый зонт у двери и подошла к мраморной стойке, указывая на кофейник в её руках. — Нальёшь мне тоже?
— Конечно. С собой или посидишь немного?
— Могу посидеть. Хочу обсудить кое-что, если у тебя есть время.
Фрэнни выглядела довольной.
— Для моих девочек у меня всегда есть время. Завтрак будешь? Я только что достала из духовки булочки с черникой, лимоном и тимьяном — твои любимые.
— Ммм, тогда давай. 
 В пекарне было не так людно, как обычно, наверное, из-за погоды. Я выбрала табурет у белой мраморной стойки. Сняла пальто, достала из сумки санитайзер и быстро обработала руки.
— Что случилось? — спросила Фрэнни, ставя передо мной чашку горячего чёрного кофе и тарелку с булочкой.
Я вкратце рассказала ей про вчерашнюю встречу и разговор с Винни и Фелисити за ужином.
— Фелисити упомянула свою подругу, которой пришлось ехать в другой штат, чтобы найти магазин, где есть платья её размера. Это просто неправильно.
— Да, неправильно, — согласилась Фрэнни. — Именно поэтому ты устраиваешь показ мод, верно?
— Да, но это разовая акция. Она закончится за один день. А невестам всё равно придётся заказывать платья специально.
Между её бровями появилась морщинка.
— Понимаю. Это не решение проблемы на будущее.
— Именно. — Я ерзала на табурете. — История поиска свадебного платья — это то, что женщина будет рассказывать своим детям и внукам. Никто не хочет, чтобы этой историей было: «Меня ужасно обслужили, ничего не подошло, и в итоге я выбрала платье, которое не любила, потому что вариантов просто не было». Поиск платья должен вызывать у невесты радость, быть частью истории любви, а не испытанием на терпение и источник стыда.
— Ты звучишь очень вдохновлённо, — заметила Фрэнни.
— Я так и чувствую. Если невестам с пышными формами не дают возможности выбрать стиль платья, который делает их красивыми, потому что индустрия считает, что их надо «закрыть», то что это говорит о нас? Что только определённые тела достойны рассказывать истории любви? Я это отвергаю! — Я дважды стукнула кулаком по стойке.
Фрэнни улыбнулась моей решительности и кивнула.
— Правильно. Все должны так думать.
— У меня есть искра — вдохновение. Желание быть частью изменений. Я знаю, что мода движется в сторону бодипозитива, но прогресс может быть слишком медленным для невесты, которой нужно платье через четыре месяца. — В голове начали мелькать идеи. — Когда придёт время выбирать платье для себя, я знаю, к кому могу обратиться. Или я могу сама его создать. Но у большинства женщин такой возможности нет, понимаешь? Я хочу помочь.
— Милли, мне кажется, ты уже знаешь ответ на вопрос, который хотела мне задать, — с легкой улыбкой сказала Фрэнни.
— Но я люблю свою работу сейчас, — беспокоилась я. — И место, где работаю. Разве это не безумие — думать о том, чтобы уйти с такой работы ради собственного бизнеса? Я только купила дом! Я не могу позволить себе разориться.
Фрэнни пожала плечами.
— Это смелый шаг и риск, но я никогда не видела, чтобы ты избегала смелых шагов. Изучи вопрос. Подсчитай всё. Свяжись с владельцами таких салонов в других штатах и, может, с дизайнерами. А потом посмотри, как будешь себя чувствовать.
Зазвонил колокольчик, когда с улицы зашёл клиент, и я снова взяла в руки чашку кофе.
— Тебе пора возвращаться к работе. Спасибо, что выслушала.
— Я всегда здесь для тебя. 
 Она послала мне воздушный поцелуй и направилась к витрине, чтобы поздороваться с парой, которая только вошла, а я достала телефон, чтобы просмотреть свои сообщения.
И тут я заметила, что у меня есть голосовое сообщение от Мейсона.
Это показалось мне немного странным, так как мы обычно не звонили друг другу, и я надеялась, что у него и Лори всё в порядке. Мейсон прошёл долгий путь, но он всё ещё мог быть эмоциональным и чувствительным. Я скрестила пальцы, чтобы не было никакой драмы и свадьба оставалась в силе.
Отломив кусочек булочки, я отправила его в рот и включила сообщение.
«Привет, Милли. — Мейсон звучал взволнованно, почти запыхавшись. — Хотел сообщить, что на репетиции сегодня будет ещё один человек. Ты не поверишь, но я нашёл своего биологического отца — его имя было в письме, которое мама написала мне перед смертью. Я наткнулся на него прошлым летом, когда разбирал её вещи. В общем, после поисков и ДНК-теста, чтобы убедиться, что это действительно он, мы начали общаться. Он очень крутой — бывший морской котик! — и был шокирован, узнав о моём существовании.
      Мы так и не выяснили, почему мама никогда не рассказывала ему, но это длинная история, которую я расскажу тебе позже. Главное, что я нашёл настоящую семью, и он будет на моей свадьбе. Мы встретились лично впервые за обедом вчера, и это было потрясающе. Лори и я пригласили его на репетицию, и он согласился! Не думаю, что он захочет что-то слишком официальное — он довольно сдержанный человек, — но, может, мы найдём способ посадить его на какое-то особое место или что-то в этом роде.
      Я просто очень рад, что у меня действительно есть отец и что он хочет быть частью моей жизни. Не могу дождаться, когда ты с ним познакомишься. — Его голос стал тише. — Знаю, может быть странно это говорить, ведь мы с тобой бывшие, и мы не можем быть слишком близкими друзьями из уважения к Лори, но я очень ценю, как хорошо ты ко мне относилась, когда мне было тяжело, и знаю, и я знаю, что не был бы там, где я сейчас, без твоей помощи. Спасибо за всё. Увидимся вечером.»
Ух ты. Этого я не ожидала. Я уставилась на телефон в изумлении, а потом положила его и взяла кружку с кофе.
— Всё в порядке? — спросила Фрэнни, подходя, чтобы долить мне кофе. — У тебя такое лицо, будто ты увидела призрака.
— Да, всё хорошо. Просто получила сумасшедшее голосовое сообщение от Мейсона. Он нашёл своего биологического отца.
Брови Фрэнни взлетели вверх, её голубые глаза расширились.
— Правда?
— Да. 
 Я вкратце пересказала, что Мейсон сказал в своём сообщении.
— Так они уже наладили контакт?
— Да. Судя по всему, он приедет на свадьбу. — Я пожала плечами. — Откуда именно, не знаю, но не думаю, что он местный.
С кофейником в руках Фрэнни задумчиво посмотрела вдаль.
— Не могу представить, как это — узнать, что у тебя есть взрослый сын спустя столько лет. Это должно быть странным. Интересно, есть ли у него ещё дети — братья и сёстры, с которыми можно познакомиться.
— Мейсон не говорил. — Я отломила ещё кусочек булочки и съела его. — Но мне бы этого хотелось. У Мейсона была только мама, и он всегда говорил, как завидует нашей большой и дружной семье. Найти родственников, о которых он никогда не знал, для него это будет как Рождество.
— Интересно, похожи ли они друг на друга. Может быть, я смогу его узнать, — задумчиво сказала Фрэнни. 
Она и мой отец собирались присутствовать на свадьбе, ведь Лори работала в Кловерли. На самом деле на свадьбе будет несколько членов нашей семьи — начальник Лори в винодельне был моим дядей Генри, женатым на сестре Фрэнни, Сильвии. А моя тётя Хлоя, ещё одна сестра Фрэнни, была генеральным директором всей компании. Она тоже будет там со своим мужем Оливером.
— Кажется, отец приедет и на репетицию сегодня вечером, — сказала я Фрэнни. — Похоже, Мейсон хочет, чтобы у него была какая-то роль в церемонии. — Я откусила ещё кусочек булочки. — Интересно, женат ли он и приведёт ли свою супругу. Может быть, их можно было бы усадить рядом с бабушкой и дедушкой Лори или что-то в этом духе. Не думаю, что он захочет слишком много внимания. «Сдержанный» — именно это слово Мейсон использовал, чтобы его описать. — Я взяла кофе, чтобы сделать глоток. — Это так странно — прямо как сюжет мыльной оперы!
— Как его зовут? — спросила Фрэнни.
— Знаешь, Мейсон не сказал. Только то, что он был морским котиком. 
 Это снова заставило меня подумать о Заке. Довольно странное совпадение. Но, с другой стороны, Декс тоже был бывшим морским котиком. Должно быть, их тысячи.
Фрэнни улыбнулась мне.
— Кажется, нас ждёт интересный вечер.
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После горячего душа я высушила волосы и надела чёрное платье без рукавов с высоким воротником и подолом до колен. Сверху я накинула бежевый пиджак, а в рабочую сумку положила пару туфель с леопардовым принтом. Закончив с макияжем, я обула балетки, схватила зонт и отправилась на работу.
По дороге в Кловерли я заехала в магазин канцелярских товаров, чтобы купить папки для документов — я хотела упорядочить всё, что нашла о свадебных салонах. Возвращаясь к машине, я заметила мужчину, выходящего из внедорожника на другом конце парковки. Он быстрым шагом направился в огромный спортзал на противоположной стороне торгового центра. Что-то в нём напомнило мне Зака — борода? Широкие плечи? Я прищурилась, пытаясь рассмотреть его получше. Но прежде чем я успела разглядеть, он исчез в здании.
Я замерла на мгновение у своей машины, гадая, не сошла ли я с ума. По спине пробежал холодок.
Затем я рассмеялась над собой и отмахнулась от этой мысли, бросив зонт на заднее сиденье перед тем, как сесть за руль. Очевидно, количество оргазмов, которые я подарила себе, представляя Зака, начинало влиять на моё восприятие.
Тем не менее, образ широкой спины этого мужчины и его уверенной походки не покидал меня весь день.
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Я должна была встретиться с гостями свадьбы Холта и Кэмпион в главном холле Кловерли без четверти пять, поэтому в четверть пятого я выключила ноутбук, надела пиджак, сменила балетки на туфли на каблуках и снова нанесла помаду. Конечно, слишком яркую — работа свадебного организатора подразумевает, что ты должен как можно больше сливаться с фоном, поэтому я выбрала более нейтральный бежевый блеск.
Когда я была готова, я направилась из свадебного амбара в холл гостиницы. Никого ещё не было, поэтому я прошла мимо стойки регистрации в коридор, где находились административные офисы.
Дверь в кабинет моего отца была открыта, и я заглянула внутрь.
— Привет.
Он поднял глаза от компьютера, и его лицо озарилось улыбкой, которая подчеркнула морщинки на щеках и лбу, но я всё равно считала его самым красивым папой на свете. Седина в его волосах подчёркивала ярко-голубой оттенок его глаз, и ничто так не оживляло их, как неожиданный визит его жены или дочерей.
— Привет, Милс. Ты отлично выглядишь.
— Спасибо.
Он закрыл свой ноутбук.
— Твои уши не горят? Мы тут только что о тебе говорили.
— Серьёзно?
— Да. Фрэнни звонила и сказала, что сегодня утром видела тебя, и ты была полна энтузиазма насчёт идеи открыть своё дело.
— О. Да. — Я оперлась на дверной косяк. — Пока это всего лишь безумная идея.
— По словам Фрэнни, ты совсем не звучала безумно. — Он откинулся на спинку стула и скрестил руки на груди. — Хочешь поговорить об этом?
— Хочу, — ответила я, бросив взгляд в сторону холла. — Но сейчас у меня нет времени. У Мейсона скоро начнётся репетиция.
— Ах да. — Отец медленно кивнул. — Ты нормально себя чувствуешь из-за этого?
— Конечно. — Я удивлённо посмотрела на него. — А почему бы нет?
— Не знаю. Винни упомянула, что ты немного переживала из-за того, что последние несколько парней, с которыми ты встречалась, довольно быстро женились.
— Господи. — Я покачала головой. — Не знаю, почему я вообще доверяю ей свои мысли. Это была незначительная вещь — просто настроение.
— Хорошо. Они тебя не заслуживали. Никто из них.
Я закатила глаза.
— Ладно, пап.
— Я серьёзно. Я знаю, ты старшая и привыкла быть первой во всём, но не смей соглашаться на кого-то, кто тебя не достоин. — Он указал на меня пальцем. — Ты Милли, чёрт возьми, МакАллистер, и ты заслуживаешь лучшего.
Я рассмеялась.
— Говорит самый объективный отец в мире. В любом случае, я сегодня немного изучила вопрос, но мне определённо понадобится совет.
— Я всегда готов помочь.
Я послала ему воздушный поцелуй и вышла из кабинета, направляясь обратно в сторону холла. Когда я вышла из двери за стойкой регистрации, я заметила, что несколько человек уже собрались у большого каменного камина в холле. Поправив пиджак, я улыбнулась сотруднику на стойке, обошла её и подошла к группе.
Я увидела Лори, стоящую с парой, которых я предположительно посчитала её родителями, трёх молодых женщин, которые, скорее всего, были подружками невесты, нескольких парней, которых я узнала как друзей Мейсона, маленького мальчика и девочку, бегавших за огромной рождественской ёлкой, и самого Мейсона, который с воодушевлением разговаривал с высоким, широкоплечим мужчиной, стоявшим спиной ко мне. Его отец?
Чем ближе я подходила, тем сильнее ощущала странное напряжение в воздухе — почти электрический заряд. Тот же холодок пробежал по моей спине, что и раньше на парковке. Что-то в осанке мужчины казалось знакомым. Широкие плечи. Седеющие волосы. Затылок.
Но это невозможно.
Положив руку на живот, чтобы унять внезапное волнение, я продолжила идти, шаг за шагом. Увидев меня, Мейсон улыбнулся.
— А вот и она. Мы как раз о тебе говорили. Милс, это... 
В этот момент мужчина повернулся ко мне.
Я замерла, мои ноги грозили подкоситься.
— Зак, — вырвалось у меня прежде, чем я успела себя остановить.
Судя по выражению его лица, он был так же шокирован, как и я.
— Милли?
— Мой отец, Зак Барретт, — закончил Мейсон, но его голос затих, а взгляд метался между нами. — Подождите, вы двое знакомы?
Взгляд, который мы обменялись с Заком, был быстрым и отчаянным. Но, как и в баре отеля, мы без слов договорились о плане.
— Вот так сюрприз, — сказал он, протягивая руку.
Я не могла поверить, насколько уверенно звучал его голос.
— Это точно, — отозвалась я, слыша дрожь в своем.
— Мы встретились в Нью-Йорке около месяца назад, — объяснил Зак Мейсону, пока я автоматически пожала его руку. Никто не заметил, как крепко он сжал мою. — Мы оказались в одном отеле из-за урагана. Встретились в баре.
— Правда? — Мейсон выглядел ошеломленным.
К нам подошла Лори, заинтересованно глядя на нас, и обняла Мейсона за талию.
— Что происходит?
— Эм, оказывается, Зак и Милли знакомы, — ответил Мейсон, наклонив голову. — Значит, вы встретились в баре отеля?
— Да, — ответила я, немного обретя равновесие. Я чувствовала его близость, будто его тело излучало тепло. — В Нью-Йорке, когда я была там на выставке свадебных организаторов. На самом деле, это смешная история. — Я нервно рассмеялась, спрятав руки за спину, как будто все могли заметить, что одна из них всё ещё горела после прикосновения Зака. — Там был ужасный тип, который не давал мне покоя, и Зак был так добр, что пришёл мне на помощь.
— Ничего себе, правда? — улыбнулась Лори. — Вот это совпадение.
— Значит, вы представились друг другу? 
 Мейсон всё ещё выглядел озадаченным.
— Да, — сказала я, сделав шаг назад от Зака. — Я предложила угостить его в благодарность, но он отказался.
— Благодарности не требовались, — сказал Зак, пожав плечами, которые я видела обнажёнными. — Я просто был рад, что она не обиделась, что я вмешался.
— Вы, наверное, не могли иначе, — заметила Лори. — Вы же морской котик и телохранитель. Если видите, что кому-то нужна помощь, просто реагируете на инстинкт.
— Верно, — Зак взглянул на меня. — Это была инстинктивная реакция.
— И что потом? — спросил Мейсон.
— Мы немного поболтали, и на этом всё, — ответила я, желая быть лучшей лгуньей. Я не была такой ужасной, как Винни, но экспертом в этом деле точно не была. — У меня был ранний рейс на следующее утро, так что я пошла спать.
Зак коротко кивнул, будто сделал то же самое.
— Когда это было? — глаза Мейсона метались между нами.
— Эм, в начале сентября? — попыталась я сделать вид, что не уверена, хотя точно знала, что это было четыре недели и два дня назад.
— И вы не связали это? 
 Мейсон почти звучал подозрительно. Или это были мои нервы?
— Нет, — сказала я, рискнув бросить взгляд на Зака. — По-моему, мы даже не упоминали, где живём.
— Это был короткий разговор, — согласился Зак. — Только один напиток.
— Подождите, я думал, вы отказались от напитка, — Мейсон посмотрел на Зака. — Потому что благодарности не требовалось.
Мы снова обменялись взглядом.
— Он отказался от моего предложения оплатить его, — уточнила я. — Он настоял на том, чтобы заплатить сам.
— Значит, вы всё-таки выпили вместе, — сказал Мейсон.
— Да. Только один. — Я почувствовала жар в щеках и знала, что выгляжу, как ребенок, пойманный на краже. — А потом мы пожелали друг другу спокойной ночи.
— Потрясающе, — сказала Лори, её сияющая улыбка резко контрастировала с неуверенным выражением лица Мейсона. — По-моему, это здорово. Зак думал, что никого здесь не знает, а теперь у него уже есть друг. Милли, тебе стоит присоединиться к нам за ужином.
— О, нет, я правда не могу, — запротестовала я. — Но спасибо за приглашение. Все уже собрались? Может, нам стоит пройтись до амбара и обсудить церемонию?
— Все на месте, — подтвердила Лори. — Но ты уверена, что не сможешь прийти на ужин? Мейсон, скажи ей, чтобы она пришла.
— Тебе стоит прийти, — сказал Мейсон, и, возможно, мне это только показалось, но в его голосе не было привычной теплоты.
— Спасибо, но я не могу сегодня. Я... я ужинаю с папой. — Я жестом указала за плечо. — Он уже здесь, ждёт меня. Ну, он тут работает. Он финансовый директор. Он... он мой папа. — Моя бессвязная болтовня не имела никакого смысла, но на меня давило ощущение, что взгляд Зака сверлит меня насквозь, а странное поведение Мейсона заставляло потеть. — Ну что ж, тогда, может, пойдём?
Не дождавшись ответа, я развернулась и направилась к задней двери, которая вела к тропинке в сторону амбара. Как только я повернулась спиной к ним, я закрыла глаза и сосредоточилась на том, чтобы удержаться на ногах.
Осознание, что Зак смотрит на меня сзади, заставляло мои ноги дрожать.
глава 8
Зак

Чёрт побери, она была такая красивая.
Что в ней заставляло весь воздух исчезать из комнаты? Не говоря уже о том, как кровь приливала к самому неподходящему месту. Один её вид вызывал воспоминания, от которых моё тело тут же реагировало.
Но я не мог подать вида.
Я сразу заметил, как Милли растеряна, как Мейсон выглядит напряжённым, и моё защитное чувство тут же включилось. Я думал, что мне удалось всё сгладить — только одна ошибка с упоминанием напитка, но Милли быстро поправила ситуацию.
Теперь, идя позади неё и любуясь теми самыми изгибами, которые снились мне с той самой ночи, когда мы встретились, я думал, как же всё это чёртовски запутано. Она — бывшая девушка Мейсона? Какова вероятность?
Вполне понятно, почему мы не поняли этого сразу — я не знал, что она из Мичигана, не знал, что она организатор свадеб. А она не могла знать, что у меня недавно появился взрослый сын, который собирался жениться. Парень, с которым она встречалась. Парень, с которым она, вероятно, спала.
Чёрт.
Я хотел снова её увидеть. Но не так.
Сжимая кулаки, я обогнал её, чтобы открыть дверь, и она поблагодарила, не поднимая на меня глаз, проходя внутрь. Я остался на месте, чтобы подержать дверь для остальных. Мейсон и Лори шли последними, и мы двинулись вместе к амбару.
— Слава богу, дождь закончился, но холодно, правда? — Лори потерла руки и поспешила вперёд. — Я встречу вас внутри!
Мы с Мейсоном шли плечом к плечу. Я чувствовал его напряжение, но не знал, что оно значит.
— Странно, что вы раньше встречались с Милли, — сказал он.
— Мир тесен, — ответил я как можно спокойнее.
— И вы выпили вместе.
— Да.
— И всё? Больше ничего не было?
Я резко посмотрел на него.
— Что ты имеешь в виду?
— Ну, знаешь. Между тобой и Милли. — Он пожал плечами, сунув руки в карманы. — Прости, если это звучит странно, просто мне показалось, что там было что-то большее.
— Ничего не было. И нет.
— Впрочем, это не моё дело, — сказал он. — Вы оба взрослые, и не то чтобы ты знал, что она моя бывшая, или она знала, что ты мой отец. Просто... Просто я предпочитаю, чтобы всё было честно. Я слишком много лет провёл, чувствуя, что от меня что-то скрывают. Хотел знать правду и не получал её. Ненавижу это чувство.
— Понимаю.
Мы подошли к двери, и он положил на неё руку, но не открыл. Он посмотрел мне в глаза.
— Для меня это важно, честность. Мы не можем изменить прошлое, но можем задать тон будущему. Так что, если ты дашь мне слово, я поверю тебе.
Если бы я собирался сказать правду, это надо было сделать сейчас — но я не мог сделать это, не поговорив с Милли. Пришлось продолжить ложь.
— Даю тебе слово. Ничего не было.
Он улыбнулся, выглядя моложе своих двадцати восьми, и я на секунду увидел в нём того мальчика, которым он был.
— Ладно. Спасибо.
  ￼
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На протяжении следующих сорока минут мы с Милли успешно избегали встречаться взглядами. Зал уже был подготовлен к завтрашней церемонии: ряды белых стульев выстроились на месте, которое, вероятно, будет танцполом, а вдоль центрального прохода лежал золотой ковровый бегунок. Большая арка из зелени с белыми цветами стояла в конце прохода перед огромными окнами, за которыми открывался вид на осенний пейзаж фермы. Деревья пылали алым, золотым и насыщенно-оранжевым, вызывая у меня лёгкую ностальгию по детству в Огайо.
Я старался держаться в стороне, пока Милли объясняла порядок, в котором должны садиться гости, как будет проходить процессия свадебной вечеринки и временные рамки. Она отвечала на бесчисленные вопросы Лори и её матери, оставаясь при этом спокойной и профессиональной. Очевидно, Милли прекрасно справлялась со своей работой, и меня впечатляло это ещё больше, зная, как, должно быть, её разум сейчас метался.
— Итак, сначала встают жених и дружки, затем усаживаются бабушка и дедушка Лори, мама Лори, подружки невесты, свидетельница, цветочная девочка и мальчик с кольцами, а потом Лори с отцом, — сказала Милли. — Хотите пройтись по порядку?
— А что насчёт Зака? — спросил Мейсон. — Когда он садится?
— О, — Милли заглянула в свой планшет, словно там мог быть ответ. — Э-э, может быть, его можно посадить после бабушки и дедушки, перед мамой Лори?
— Мне правда не нужно это признание, — я поднял руки, внутренне надеясь, что Мейсон передумает. — Честно говоря, я не чувствую, что это правильно.
— Но для меня это важно, — сказал Мейсон. — Ты должен сидеть в первом ряду.
— Я знаю, — сказала мама Лори, элегантная женщина в бордовом костюме. — Почему бы ему не проводить меня до моего места? Тогда мой муж сможет остаться с Лори.
— Отлично, — энергично кивнула Лори. — Замечательная идея, мама.
Миссис Кэмпион подошла ко мне с улыбкой.
— Вы не против, Зак?
— Конечно, нет.
Смеясь, она предложила мне руку.
— Попрактикуемся?
— Да, — сказала Милли, быстро выстраивая остальных. — Лори и мистер Кэмпион, вы будете вне поля зрения там. Господа, вы выстраиваетесь, начиная со свидетеля и заканчивая женихом, и идёте к арке справа. Дамы, цветочная девочка и мальчик с кольцами — вы с невестой, становитесь в ряд, свидетельница и дети идут последними.
Я выполнил свою роль, проведя миссис Кэмпион по проходу, усадив её в первый ряд слева, а затем сам сел в первый ряд, как и просил Мейсон.
Остальная часть репетиции прошла быстро, и все направились обратно в главный холл гостиницы. Я пытался задержаться, надеясь хоть на минуту остаться с Милли наедине, но она осталась с группой, ведя их обратно по дорожке. На улице уже стемнело, и с неба сыпались редкие снежинки.
В холле группа снова собралась, обсуждая, кто с кем поедет в ресторан, где должен был пройти ужин.
— Хочешь поехать с нами? — спросил Мейсон.
— Нет, спасибо. Я подъеду сам, — я натянуто улыбнулся. — Только зайду в туалет перед отъездом.
— Хорошо, — сказал он, помогая Лори надеть пальто. — Не торопись — наш столик забронирован на через полчаса, так что мы, скорее всего, пока посидим в баре. У тебя есть адрес?
Я кивнул.
— Всё в порядке.
Милли всё ещё разговаривала с миссис Кэмпион, поэтому я направился к бару в задней части гостиницы. Там было темно и уютно, и мне больше всего на свете хотелось бы провести этот вечер за столиком в углу с Милли, узнавая её лучше, а потом вернуться вместе в мой номер.
Но это было невозможно.
Она была бывшей девушкой Мейсона.
Скорчив гримасу, я свернул в мужской туалет в коридоре. Когда я вышел, то застыл, увидев Милли, сидящую одна за барной стойкой. Её длинные волнистые волосы, спускавшиеся по спине, вызвали во мне острую тоску.
Я бросил взгляд на входную дверь, куда должен был идти, и снова на неё, где мне хотелось быть. За долю секунды я принял решение и направился в её сторону.
Я коснулся её плеча.
— Привет.
Она повернулась, удивлённо глядя на меня.
— О! Зак, привет. — Она быстро огляделась. — Я думала, все уже ушли.
— Ушли. Я задержался на минуту. Хотел с тобой поговорить. — Я посмотрел на пустой стул рядом с ней. — Можно присесть?
— Конечно. 
 Перед ней уже стоял бокал с мартини, и она подняла его, чтобы сделать глоток.
— Ты ждёшь отца?
— Эм, это было небольшое преувеличение. Я решила, что будет лучше не идти на ужин, учитывая, ну… — Её взгляд на мгновение упал на мою талию. — Обстоятельства.
— Ты, наверное, права. 
 К барной стойке подошёл бармен, и я заказал себе «Олд-фэшн», решив, что времени на один коктейль у меня достаточно.
— Вот уж странное совпадение, да? 
 Она помешала свой напиток оливками на шпажке.
— Это мягко сказано.
— То есть я даже представить себе не могла, что ты окажешься… — Она покачала головой и не закончила фразу. — Ни за что бы не догадалась.
Я боролся с желанием быть к ней ближе.
— Знаешь, мне показалось, что вчера вечером я видел тебя в центре города, переходящей улицу. Потом подумал — нет, не может быть.
— Боже мой, то же самое! — Её глаза широко раскрылись. — Мне показалось, что я видела тебя сегодня утром на парковке, заходящего в спортзал.
— Это был я, — подтвердил я.
— Наверное, это была я на улице. Я действительно была в центре вчера вечером с сёстрами.
Я кивнул.
— У меня было такое чувство. Но я решил, что мне просто показалось. Какова вероятность?
— Кстати, о вероятностях. — Она посмотрела на меня с любопытством. — Как это вообще возможно? Не то чтобы это моё дело, но…
— Мне было всего восемнадцать. И я ничего не знал о нём, — сказал я, чувствуя, что должен объясниться. Последнее, чего я хотел, чтобы она подумала, что я бросил беременную девушку. — Маме Мейсона тоже было всего восемнадцать, и это была мимолётная связь, которая длилась всего несколько дней. Я даже не знал, что она забеременела. Она мне об этом не сказала. И ему тоже.
— Это очень странное решение — скрывать ребёнка от его отца. — На лице Милли отразилось беспокойство. — Я этого не понимаю.
— Обстоятельства были далеко не идеальными, — сказал я. — Поверь, если бы я мог вернуться назад, зная то, что знаю сейчас, я бы поступил иначе. Но в данной ситуации я не могу осуждать Энди, мать Мейсона, за её решение. Мы сами тогда были детьми, только что окончили школу. И я оставил у неё не самое лучшее впечатление о себе. 
 Я коротко рассказал Милли, что произошло в тот осенний период в Франкенмуте.
Она медленно кивнула.
— Ты думаешь, она скрыла твоего сына от тебя в качестве наказания?
— Не хочу строить предположений, но думаю, это возможно.
— Ух ты.
Принесли мой напиток, и я сделал глоток.
— В общем, когда Мейсон вышел на связь пару месяцев назад, я был в шоке. Но даже до того, как пришёл результат теста на отцовство, у меня было внутреннее чувство, что это правда. Всё совпадало.
— Мейсон оставил мне голосовое сообщение, в котором рассказал, что нашёл своего настоящего отца и что тот будет на свадьбе, — сказала она, покачав головой, — но он так и не назвал твоё имя.
— Он тоже говорил о тебе мне — просто без имени.
Она удивилась.
— Правда?
— Да. Он рассказывал о бывшей девушке, которая помогла ему в трудное время, и сказал, что она занимается организацией его свадьбы.
Она коротко рассмеялась.
— И я думала, что это будет самое странное в эти выходные.
— Прости, Милли.
— Это не твоя вина, — она выпрямилась, как бы собравшись с духом. — Но я абсолютно уверена, что Мейсону никогда не стоит знать правду.
— Думаю, мы достаточно хорошо справились, — я провёл рукой по волосам. — Но он что-то заподозрил.
Милли поставила бокал с мартини на стол с лёгким звоном и, кажется, чуть поперхнулась.
— Что?
— По пути к амбару он спросил, было ли что-то между нами.
— Он так сказал? Но... что могло натолкнуть его на эту мысль?
— Я не уверен. Просто почувствовал напряжение, думаю. Я не так хорошо знаю Мейсона, но, возможно, он очень проницательный.
— Он такой, — она нервно скрутила руки. — И что ты ответил?
— Единственное, что мог сказать, — что ничего не было.
Милли облегчённо выдохнула, её плечи немного расслабились.
— Хорошо.
— Он рассказал, что большую часть своей жизни провёл в поисках правды, чувствуя, что от него что-то скрывают. — Я сделал ещё глоток.
— Его мать, — тихо сказала Милли. — Должно быть, ему так тяжело, что она скрывала от него твоё существование. Они были близки.
— В одном из наших первых разговоров он упомянул, что работает над прощением, — на мгновение я задумался, не предаю ли доверие Мейсона, рассказывая это Милли, но я хотел, чтобы она поняла, что если бы не стремление заслужить уважение и доверие сына, я бы с радостью провёл с ней время снова. — Думаю, попытка наладить со мной связь — это часть этого процесса.
— Конечно.
— Он говорил, как много для него значит честность, как он рад, что я был с ним откровенен. — Я закрыл глаза. — Я просто не смог лишить его этого. Я не хочу, чтобы он думал, что я... просто какой-то козёл, которому плевать на честь, ответственность или родственные связи.
Милли положила руку на мою руку.
— Я понимаю, Зак.
— Это, наверное, звучит чертовски глупо, но одна из первых вещей, которые он мне сказал, — что, когда он был ребёнком, он спросил у своей матери, был ли его отец хорошим человеком. И её ответ был: «В то время я так думала». — Я покачал головой. — Не знаю, было ли это правдой тогда. Но я хотел бы, чтобы это было правдой сейчас.
— Это правда сейчас. И это совсем не звучит глупо. — Она легонько погладила мою руку, прежде чем убрать свою. — Думаю, нам обоим нужно поставить чувства Мейсона на первое место, а это значит, что то, что случилось между нами, должно остаться между нами.
— Не то чтобы мы сделали что-то плохое, — быстро добавил я.
— Нет, но мне не нужно доказывать это, рассказывая всем, что я переспала с отцом своего бывшего парня, прежде чем узнала, кто он такой, — она тихонько рассмеялась. — Боже, это звучит просто нелепо.
— Нелепо, — согласился я. Воспоминания тут же согрели кровь. — Но это было чертовски весело.
Её глаза встретились с моими, и она покраснела.
— Ещё бы.
— Если бы обстоятельства были хоть немного другими, — тихо сказал я, — я бы захотел повторить это всё снова этой ночью.
Её щеки стали ещё розовее.
— Как долго ты останешься в городе?
— Уезжаю в понедельник, — я сосредоточился на своём напитке, крутя стакан в руке. — Я много думал о тебе.
— Я тоже, — прошептала она, словно это была страшная тайна. — Я несколько раз почти набрала твой номер.
Я залпом допил коктейль, отгоняя мысли о том, чем могли бы быть те звонки.
— Думаю, хорошо, что ты этого не сделала.
— Да.
Поставив стакан на барную стойку, я повернулся к ней, решив поступить правильно.
— Ну что ж, Милли МакАллистер, рад был снова тебя увидеть.
— И я тебя, — она протянула мне руку, и я взял её, удерживая чуть дольше, чем это было прилично.
Я понизил голос:
— Ты такая же красивая, как я тебя запомнил. Может быть, даже ещё красивее.
Цвет её лица стал ещё ярче, а длинные густые ресницы опустились вниз.
— Спасибо, — тихо ответила она.
Я не смог удержаться и поцеловал её в щёку. Почувствовав тепло её мягкой кожи под своими губами, я наклонился к её уху и прошептал:
— Я знаю, что это неправильно, но я не могу уйти, не поцеловав тебя.
Она резко вдохнула.
Я выпрямился и отпустил её руку.
— Увидимся завтра.
 
 
глава 9
Милли

Как только я убедилась, что Зак покинул территорию, я тут же написала Винни и Фелисити.
Тревога! Тревога!
Кто может прийти ко мне домой на вино?
Первая ответила Винни:
Ой! Я помогаю с дегустацией вин в Абелар до восьми. Могу прийти потом? Принесу бутылку.
Пока я набирала ей ответ, подключилась Фелисити:
Я могу! Хаттон уехал в командировку сегодня днём, а мой кейтеринг был на дневное мероприятие. Принесу закуски.
Идеально. Увидимся через 20 минут.
Винни отправила ещё одно сообщение:
В чём дело? Что за тревога?
Фелисити добавила строку стрелок, указывающих на вопрос Винни.
Это слишком долго объяснять в сообщениях. Но вы когда-нибудь случайно спали с чьим-то отцом?
Фелисити ответила первой:
Эм... нет.
Потом Винни:
Я спала с отцом Хэлли и Луны. Но это было специально. С кем ты переспала????
Ещё одна строка стрелок от Фелисити.
Расскажу, когда вы придёте. Но помните то, что я говорила о проклятии? ЭТО. НАСТОЯЩАЯ. ПРАВДА.
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Винни освободилась с работы немного раньше, чем ожидалось, заехала за Фелисити, и они прибыли ко мне вместе. Фелисити принесла сумки с блюдами, которые она приготовила, тестируя новые рецепты последние пару дней, а Винни принесла две бутылки вина из винодельни Абелар, где она работает.
— Говори, — сказала Винни, вытаскивая штопор из кухонного ящика и открывая бутылку. — Что за чрезвычайная ситуация и с чьим отцом ты переспала?
— Вы должны пообещать не судить, — предупредила я, доставая с полки три бокала и ставя их на стол рядом с Винни. — И, Виннифред, клянусь Богом, ты не должна сказать об этом ни единой душе.
— Не скажу, — она протянула мне мизинец. — Клянусь мизинцем.
Я зацепила её мизинец своим и посмотрела ей прямо в глаза.
— Спасибо. Это ни в коем случае не должно выйти наружу.
Фелисити включила духовку и обернулась ко мне.
— Я умираю от любопытства, Милли! Что ты натворила?
Я отошла к кухонному столу и оперлась ладонями о его край, готовясь.
— Ладно. Помните того парня, с которым я переспала в Нью-Йорке в прошлом месяце? Того загадочного красавца, который меня отшлёпал?
— Да? — в один голос ответили Фелисити и Винни, внимательно на меня глядя.
— Оказывается, он биологический отец Мейсона.
Челюсть Винни отвисла, а глаза Фелисити моргнули за её очками.
— Что?
— Подожди-ка. Подожди-ка, — Винни замахала руками, будто пытаясь стереть услышанное. — Загадочный красавец — это отец Мейсона?
— Да! Помните, я рассказывала, что он никогда не знал, кто его настоящий отец? Так вот, как оказалось — и я узнала об этом только сегодня — его мама оставила имя в письме, которое Мейсон нашёл прошлым летом, разбирая её вещи. Он связался с ним.
— Офигеть! — Винни взвизгнула. — Вот это поворот!
— А как у него может быть такой взрослый сын? — спросила Фелисити.
Я рассказала им, что знала о тех нескольких днях, которые Зак провёл во Франкенмуте.
— Франкенмут, — усмехнулась Винни. — Кто бы мог подумать, что это такой центр сексуальных скандалов?
Я смерила её взглядом:
— В общем, та девушка — мама Мейсона, Энди — так и не сказала Заку, что забеременела. Но это правда.
— Тест на отцовство подтвердил? — уточнила Фелисити.
Я кивнула.
— Да.
— И когда ты это поняла? — удивилась Винни.
— Сегодня, на репетиции Мейсона и Лори, когда вошла в лобби, и Мейсон представил меня ему. Я чуть в обморок не упала.
Обе на секунду замолчали, а потом Винни развернулась и налила три бокала вина. Протягивая мне один из них, она сказала:
— Вот, ты это заслужила.
— Спасибо. — Я сделала большой глоток. — Это было так странно, девочки.
— Что было дальше? Ты дала понять? — спросила Фелисити, нарезая багет.
— Нет. Мы выкрутились. — Я рассказала им «безопасную» версию того, как мы объяснили, как познакомились. — И мне казалось, что мы всё замаскировали, но позже, когда все ушли на ужин, Зак зашёл в бар — где я лечила это всё водкой — и сказал, что Мейсон спросил его, было ли что-то между нами.
— Что? — Винни ахнула. — И что он ответил?
— Он сказал нет! Что ещё он мог сказать? — Я почесала подбородок в шутку. — «Эм, на самом деле, теперь, когда я думаю об этом, я действительно пару раз переспал с твоей бывшей девушкой в отеле». — Я зажмурилась и покачала головой. — Это просто так странно.
— Но вы ведь не знали, — заметила Фелисити, режущая багет. — Так что тебе не в чем стыдиться.
— Наверное, нет. — Я посмотрела в бокал с вином. — Девочки, мне нужно кое-что сказать, но вы не должны меня осуждать.
— Никакого осуждения, — пообещала Винни.
— Он такой горячий, — простонала я, растягивая слово «горячий», как расплавленный сыр. — Настолько невероятно горячий. Мне всё равно, чей он отец, этот мужчина просто огонь. Сегодня, увидев его, я почувствовала, как будто получила удар в живот. Или, может быть, в мои… женские органы. Я ужасно в него влюбилась.
— Так почему бы не пригласить его? — предложила Винни.
Я уставилась на неё.
— Я не могу это сделать!
— Почему нет? Вы оба — свободные, взрослые люди, — Винни замерла. — Подожди, он же свободен, правда?
— Насколько мне известно.
— Вот, видишь? — Она пожала плечами. — И чего Мейсон не знает, того не узнает. Позвони ему.
— Нет, — снова сказала я, хотя всё моё тело умоляло сказать «да». — Зак не хочет начинать строить их отношения с лжи, и я его понимаю. У нас была одна ночь вместе, и на этом всё.
— Но, Милли, — настаивала Винни. — Впервые ты нашла мужчину, который не «потерянный щенок»! А вдруг это тот самый?
Я наклонила голову вперёд.
— Ты вообще себя слышишь, Виннифред? Ты представляешь меня за столом на День благодарения с двумя мужчинами, с которыми я спала, и они — отец и сын? Ты представляешь, как все будут на меня смотреть, размышляя, куда делось моё чувство приличия? Мейсон скажет: «Эй, мам, передай индейку?»
Мои сёстры разразились смехом.
— Да, пожалуй, это не сработает, — признала Винни.
Фелисити сделала глоток вина, а затем начала смазывать ломтики багета оливковым маслом:
— Просто обидно, что тебе было так хорошо с ним, а он здесь на выходные и, возможно, тоже хочет снова тебя увидеть.
Он хотел. Я знала, что хотел. Но это ничего не меняло.
— Ну, нет смысла желать того, чего мы не можем иметь, — сказала я, изо всех сил стараясь выбросить Зака из головы. — Как насчёт фильма?
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Поздно ночью, когда мои сестры уже ушли, свет был выключен, и я лежала в кровати с вибратором рядом.
Но вместо того чтобы использовать его, я лежала, гадая, чем сейчас занят Зак. Он все еще с гостями свадьбы после репетиции? Или уже один в своем гостиничном номере? Думает ли он обо мне? Или ему удалось лучше, чем мне, загнать нашу химию в коробку с надписью «НЕДОСТОЙНО» и двигаться дальше?
Я перевернулась на бок и уставилась на тумбочку. Нажала на телефон, чтобы посмотреть время — немного за одиннадцать. Наверное, он еще где-то, да? Так что писать ему не стоит. Кто-нибудь может это увидеть.
Хотя, его телефон ведь не покажет моё имя, убеждала я себя. Оно ведь даже не записано в его контактах.
Кусая губу, я медленно открыла ящик, в котором лежала его визитка. Взяла её.
Потом легла на спину и начала разглядывать её в темноте. Пальцем провела по краям. Вспомнила его глубокий, хриплый голос у себя в ушах. «Знаю, что это неправильно, но я не могу уйти, не поцеловав тебя».
Я потянулась за телефоном.
Он, наверное, не ответит, подумала я. Вероятно, он все еще веселится или уже спит.
Я ввела его номер и написала сообщение:
«До сих пор думаю о тебе. Надеюсь, у тебя хороший вечер».
Пока я успела передумать, я нажала «Отправить».
Я задержала дыхание, но вскоре увидела три точки — ответ печатался. Я выдохнула, когда сообщение пришло.
«Тоже думаю о тебе. Вечер был бы лучше, если бы ты была здесь».
О боже. О боже. Что это значит? Он еще не вернулся? Или он хочет сказать, что жалеет, что меня не было на ужине?
«Ты где?» — написала я.
«В гостинице. Позвонишь мне?»
Я ахнула. Сердце бешено колотилось, но я сделала, как он просил.
— Привет, — сказал он. 
Одно это слово его голосом заставило мурашки пробежать по моей коже.
— Привет, — ответила я тихо. — Как прошел вечер?
— Нормально. Немного странно, но нормально.
— Странно как?
— Странно слышать, как меня весь вечер называют чьим-то отцом.
— Ох.
— Я ушел довольно быстро после ужина. По дороге зашел в магазин и купил бутылку виски. Надеялся, что пара глотков поможет мне заснуть.
— Но не помогло?
— Нет.
— Может, дело в смене часовых поясов? — предположила я.
— Не в этом дело.
— Тогда в чём?
Он не ответил сразу.
— Я рад, что ты написала.
— Правда?
— Да.
Я закрыла глаза.
— Даже несмотря на то, что это неправильно?
— Это всего лишь телефонный звонок. Что в этом может быть неправильного?
— Не знаю.
— Возможно, это стало бы неправильным, если бы я спросил, что на тебе надето.
Мои губы приоткрылись, и тепло разлилось ниже живота.
— Но всё же скажи мне, — продолжил он. — А потом сними это.
Я снова задержала дыхание. Потом села, сняла хлопковую майку и снова легла, прежде чем стащить фланелевые штаны и трусики.
— На мне были очень милые красно-белые пижамы, — призналась я. — Но теперь я голая.
— Хорошая девочка.
Я вздрогнула и натянула одеяло.
— А ты? Что на тебе?
— Чёрные штаны с завязками.
Я представила его, лежащего в тёмной комнате, с обнажённой грудью и брюками, низко сидящими на бёдрах.
— Развяжи их.
— Я уже давно это сделал.
Я положила ладонь на живот.
— Насколько давно?
— Достаточно, чтобы держать свой член в руке, и каждое твоё слово делает его твёрже.
О, чёрт. Я взглянула на игрушку рядом со мной.
— О чём ты думаешь? — спросила я, чуть дыша.
— О твоём теле. Твоих губах. Твоих глазах. О вкусе твоей киски на моём языке.
— Боже, как я люблю твой язык, — простонала я, опуская руку между ног.
— Мне бы сейчас трахнуть тебя им, — сказал он, дыша всё громче и быстрее.
— Давай представим, — прошептала я, лаская пальцами клитор.
— Я забыл, какая ты плохая девочка, — сказал он с явным удовольствием. — Ты себя трогаешь?
— Да.
— Ты мокрая от моего языка?
— Да.
— Хорошо. Теперь облизни пальцы.
Я поднесла пальцы ко рту, провела ими по губам, потом облизала, стараясь издать при этом небольшой звук.
Он застонал.
— Боже, как я хочу, чтобы твой рот был на моем члене.
— Я тоже, — прошептала я. — В ту ночь я не успела это сделать.
— Теперь снова опусти пальцы между ног, — приказал он. — Введи их в себя, так глубоко, как сможешь, потом потри клитор.
Я сделала, как он сказал, закрыв глаза и широко разведя бёдра.
— Зак, это так хорошо.
— Я хочу, чтобы ты кончила для меня, — сказал он тем тоном, о котором я фантазировала всю неделю, тоном, который не терпел отказа. — Не останавливайся, пока это не случится.
Боже, боже... Я сосредоточилась на ощущениях, поднимающемся напряжении, его прерывистом дыхании в моём ухе, серебристой темноте за закрытыми глазами. Вспоминала его язык, руки, тело, прижимавшееся к моему, и через несколько мгновений я уже задыхалась, извивалась, поднимая бёдра, когда волна накрыла меня.
— Такая хорошая девочка, — хрипло сказал он. — Слушать, как ты кончаешь, только сделало мой член ещё больше.
— Как же я хочу, чтобы ты был здесь, вместо моей руки, — выдохнула я. — Я так часто хотела, чтобы ты был рядом.
Он вдруг рассмеялся — низко и сексуально.
— Ты уже делала это раньше, маленькая шалунья?
— Да, — призналась я. — У меня есть игрушка. Она не такая хорошая, как настоящее, но лучше, чем ничего.
— Она у тебя сейчас?
— Да.
— Включи её.
Я потянулась за вибратором, сердце бешено колотилось.
— Хорошо.
— Теперь вставь кончик в свою сладкую, мокрую киску. Только на сантиметр.
Я сделала, как он попросил, простонав от мучительного удовольствия.
— Я хочу больше.
— Тебе нравится, когда мой член внутри тебя?
— Да, — прошипела я.
—Вставь больше. Ты чувствуешь?
Я ввела игрушку чуть глубже.
— Да.
— Теперь вытащи её. Приложи к клитору.
Вибрация напротив моего распухшего, чувствительного бугорка была почти невыносимой.
— О, Боже... Я не могу это выдержать...
Его дыхание было прерывистым, слова давались с трудом.
— Я хочу, чтобы ты покаталась на мне.
— Что?
— Делай, как я говорю.
— Но...
— Слушай меня, — потребовал он. — Встань на колени. Положи игрушку на кровать.
Я послушалась, перевернувшись на колени, поместила игрушку между бёдер и опустилась на неё. Простонала, когда вибрация проникла в меня, короткий конец касался клитора, а длинный нажимал на то самое место, от которого всё моё тело начинало сжиматься.
— Ты так глубоко, — прошептала я, схватившись за спинку кровати свободной рукой, точно так же, как в его гостиничном номере. — Ты такой твёрдый. А я такая мокрая. Такая узкая.
— Да, — прорычал он. — Чёрт, да. Ты потрясающая. Ты такая чертовски горячая. И такая послушная девочка.
Его похвала разожгла меня ещё сильнее.
— Ты снова заставишь меня кончить, — прошептала я, раздвигая колени, чтобы игрушка проникла глубже. Внутри всё сжалось, как в тисках. — Ещё чуть-чуть.
— Чёрт, да. Кончай для меня. Кончай на моём члене. Вот так. Вот так... — Его слова превратились в долгий, чувственный стон, который заставил меня перейти грань. Я круговыми движениями бёдер встретила оргазм, вспоминая горячую, пульсирующую тяжесть его внутри и жаждуя почувствовать это снова.
Через мгновение я открыла глаза. На другом конце линии я всё ещё слышала его дыхание. Быстро убрала игрушку из-под себя и выключила её. Бросила на пол и села, прижав ноги вместе, чувствуя смущение. Что теперь?
— Хэй, — сказал он. — Дашь мне минуту?
 
— Конечно. 
 
 Я ждала, пока сердце, несущееся в галопе, постепенно не вернётся к спокойному ритму. Но я всё равно нервничала — что тут вообще можно сказать?
 
— Ладно, я снова здесь.
 
— Привет, — сказала я. Мой голос дрогнул.
 
Он рассмеялся.
 
— Ты в порядке?
 
— Думаю, да.
 
— Но не уверена?
 
Я выдохнула.
 
— Пытаюсь решить, насколько плохо я должна себя чувствовать из-за этого.
 
— По шкале от одного до десяти?
 
— Да, например.
 
— Один, — ответил он.
 
— Не может быть. Должно быть больше. Ведь это я написала тебе первой.
 
— Но это я сказал тебе позвонить.
 
— А потом я и позвонила.
 
— А потом я сказал тебе раздеться.
 
— Верно. — Я хихикнула. — И это было довольно рано в нашем разговоре. Если это вообще можно назвать разговором.
 
— Что-то похожее на разговор всё-таки было. Почти уверен. — Он сделал паузу. — Хотя я всё время держал руку в штанах. Так что, вероятно, я ближе к десяти, а ты, может, к тройке.
 
— Всё время, да?
 
— Я думал о тебе ещё до того, как ты написала. Возможно, поэтому всё так быстро переросло в... ну, ты понимаешь. Виски тоже сыграл свою роль.
 
— Как и вино, которое я выпила сегодня. — Я откинулась на спинку кровати. — Пыталась утопить своё чувство вины.
 
— Я не хочу, чтобы ты чувствовала стыд, Милли.
 
— А ты?
 
— За то, что произошло в Нью-Йорке? Нет. Мы не знали о связи между нами. Это было неосознанное решение.
 
— А за сегодня? — спросила я тихо.
 
— Сегодня... — Он тяжело выдохнул. — Да, сегодня немного иначе.
 
— Я могу сказать, что написала тебе только чтобы пожелать спокойной ночи, но это будет ложью, — призналась я. — Глубоко внутри я хотела, чтобы всё произошло так, как произошло.
 
— Я тоже. На самом деле, я хотел, чтобы это было лично, но телефонный разговор стал хорошей альтернативой.
 
Я рассмеялась, но в моём смехе слышалось сожаление. Затем я заставила себя сказать правду.
 
— Но думаю, нам стоит провести черту прямо здесь и сейчас. И на этот раз действительно это иметь в виду. Такого больше не должно случиться, даже по телефону.
 
— Согласен.
 
— Значит, я... я удалю твой номер, ладно? А ты удали мой. Так мы даже не будем искушать себя.
 
— Хорошо.
 
— Хорошо. — Я замялась. — Тогда, думаю, я скажу тебе спокойной ночи. И увижу тебя на свадьбе.
 
— На свадьбе. Точно.
 
— И завтра я буду вести себя спокойно и профессионально, даже если внутри буду чувствовать совсем другое. Не воспринимай это неправильно.
 
— Понимаю. — Он помолчал. — Ты ведь не наденешь то чёрное платье, которое было на тебе в Нью-Йорке, правда?
 
— Нет.
 
— Отлично. Тогда есть шанс, что я удержу себя в руках.
 
Я улыбнулась.
 
— Спокойной ночи, Зак.
 
— Спокойной.
глава 10
Зак

Я нервничал, готовясь к свадьбе Мейсона, больше, чем к своей собственной.
Честно говоря, свою свадьбу я почти не помнил. Моя бывшая супруга решила всё сама, а её состоятельный отец оплатил все счета. Мне нужно было лишь появиться в смокинге, повторить нужные слова, наблюдать, как она надевает кольцо мне на палец, надеть своё ей и в основном оставаться в стороне. Если быть честным, я практически ничего не чувствовал, вероятно, потому, что старался игнорировать внутренний голос, твердивший, что жениться на Кимберли было ошибкой.
Она была местной тележурналисткой в Сан-Диего, но мечтала о карьере на национальном уровне, на одном из крупных новостных каналов. Думаю, она этого добилась — умная, красивая, с идеальной прической и белоснежными зубами. Но главное — она была невероятно амбициозна, и если чего-то хотела, то шла к этому напролом. Включая меня.
Я понятия не имел, почему она так хотела выйти замуж, но уже через полгода наших отношений она начала намекать.
Я сказал ей, что никогда не планировал жениться. Она улыбнулась — это был вызов.
Я сказал, что не хочу детей. Она ответила, что тоже не хочет, даже предложила сделать вазэктомию до свадьбы.
Я напомнил, как часто меня не бывает дома из-за работы, что я отсутствую примерно половину времени. Её это устраивало — по её словам, такие ночи делали бы моменты моего присутствия более особенными.
И она спросила меня, действительно ли я хочу провести остаток своей жизни в одиночестве, с пустой кроватью и молчаливым домом. Я не мог отрицать, что в этом было что-то пугающее. Большинство моих знакомых из ВМФ уже обзавелись семьями. Мои коллеги были женаты, у них были дети. Оказываться в стороне по мере взросления мне не хотелось. По крайней мере, если женишься, у тебя всегда есть плюс один. А её потребность быть в центре внимания подходила мне — все разговоры и взгляды сосредотачивались на ней.
Так что я сказал «да». Купил кольцо, которое она выбрала. Сделал предложение в ресторане, куда она сама забронировала столик. Старался не морщиться, когда подошёл фотограф, явно нанятый ею, чтобы сделать снимки, которые потом появились в её социальных сетях с бесконечными хэштегами вроде #ЛучшийПодарок и #Благословение.
И сделал вазэктомию.
Свадьба была грандиозным событием, на подготовку которого у неё ушло больше времени, чем длился наш брак. Который закончился потому, что она достигла тридцати пяти лет и осознала несколько вещей, включая то, что она хочет детей, её раздражает, как часто меня нет дома, а когда я дома, я, по её словам, не уделяю ей достаточно эмоционального внимания.
Через несколько месяцев она влюбилась в продюсера с её канала, объявила, что уходит от меня, и переехала к нему. Сейчас они были женаты, и, насколько я слышал, она была беременна.
А я готовился к свадьбе взрослого сына, с воспоминаниями о горячем телефонном сексе с его бывшей девушкой, свежими в моей памяти. С той женщиной, к которой я обещал себе больше не прикасаться. С той, кому я пообещал Мейсону, что никогда её не касался. С той, о которой я не мог перестать думать.
Но я не поддамся.
Прошлая ночь была приятным моментом, но плохим решением, вызванным виски и путаницей в чувствах — злостью, виной, одиночеством. Когда её сообщение осветило мой телефон, я с готовностью ухватился за возможность сбежать от реальности и погрузиться в фантазию.
По крайней мере, мы не сделали ничего лично. Можно ли считать телефонный секс настоящим? Обычно я был человеком, видящим всё в чёрно-белых тонах, но тут могло быть место для интерпретации.
Но всё же. Этого больше не повторится. Несмотря на то, что она заставляла меня чувствовать себя моложе и живее, чем я чувствовал себя за многие годы, она была запретной.
Я нахмурился, глядя на себя в зеркало в ванной, и поправил галстук. Подтянул узел. Разгладил лацканы. Проверил молнию. Провёл рукой по бороде, огорчённо заметив, что в ней стало больше седых волос, чем я видел вчера. Поднял щётку и пригладил волосы по бокам. Поставив её на место, изучил своё отражение, заметив две морщины между бровями. Они делали меня старше и напряжённее.
Попытался расслабить мышцы лица, но линии остались.
Я выключил свет.
Так. Намного лучше.
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Милли сдержала своё обещание держаться профессионально. Она была хладнокровна и деловита, напоминая всем, куда идти и что делать, вежливо и эффективно взаимодействовала с музыкантом, фотографом, флористом и священником, и начала церемонию точно по расписанию.
Мы встретились глазами лишь раз, когда поприветствовали друг друга, но держались на расстоянии в пять шагов. Кажется, она кивнула в мою сторону. Я засунул руки в карманы.
После того как я подождал в задней комнате, я исполнил свою роль, проводив мать Лори до её места и заняв стул напротив нее в первом ряду. Мейсон и его шаферы уже стояли на своих местах, и он нервно улыбнулся мне, убирая волосы с лица тем самым жестом, который я знал слишком хорошо. Я ответил ему улыбкой, надеясь, что она выглядела ободряющей, хотя понимал, что все взгляды были прикованы ко мне, задаваясь вопросом, кто я такой и почему проводил миссис Кэмпион к её месту, но сел на сторону жениха. Единственными другими гостями в первом ряду со мной были пара друзей Мейсона из его бегового клуба и его наставница с мужем.
Со стороны Лори ряды были гораздо более заполнены, и я был рад, что пришёл ради Мейсона, хотя чувствовал себя не в своей тарелке и уже начал думать, как долго мне придётся оставаться на банкете.
Когда церемония закончилась, я один прошёл обратно по проходу и направился прямо к бару в дальнем конце зала. Стоя в стороне с коктейлем в руке, я пытался стать невидимым, но Мейсон нашёл меня.
— Эй, Зак.
— Мейсон, — я пожал его руку. — Поздравляю.
— Спасибо, — он широко улыбнулся. — Мы сейчас делаем несколько фотографий. Ты мог бы быть на них?
Я с трудом подавил желание сказать «нет» и осушил свой стакан.
— Конечно.
— Отлично. Пошли за мной, — он повёл меня к передней части зала, где свадебная вечеринка и семья Лори уже собрались у огромных окон. 
Арку уже убрали, и ассистент фотографа выстраивала всех в ряд. Она заметила Мейсона и улыбнулась.
— Ты нашёл его?
— Да. — Он указал на меня и с гордостью сказал: — Это мой отец.
Я почувствовал головокружение и потерю равновесия, но встал туда, куда указала женщина, между Мейсоном и его шаферами. Внутри всё сжималось, пока я представлял себя на этих свадебных фотографиях — мне казалось, что я их порчу. Я не заслуживал такого почётного места на фотографиях или в его жизни. Но я стоял там и пытался выглядеть непринуждённо, если уж не счастливым. Надеюсь, эти чёртовы морщины между бровями не были видны.
Мейсон попросил меня сняться с ним, Лори и её родителями, а затем только с ним. Всё это время я чувствовал любопытные взгляды и слышал шёпот вокруг. Любой, кто был на репетиционном ужине, знал историю, так что она наверняка уже разошлась по кругу.
Я вытер лоб платком. Мейсон посмотрел на меня.
— Ты в порядке?
— Да. Просто немного неловко, — я убрал платок обратно в карман. — Фотосессии — не моё.
— Понимаю. Мы уже закончили. Спасибо тебе большое за это. — И он обнял меня так же, как два дня назад в ресторане. — Это много для меня значит. И как будто я чувствую, что мама смотрит на нас, и для неё это тоже важно.
Эти слова застали меня врасплох.
— Что?
— В конце концов, это она всё устроила, не так ли? — Мейсон отпустил меня и улыбнулся. — Я решил, что письмо всегда было предназначено для того, чтобы его нашли. У неё был план для нас. И ещё один секрет.
Я не был уверен, что хочу слышать ещё один секрет.
— Ладно.
Он наклонился ближе и прошептал:
— Лори беременна. Ты станешь дедушкой. Круто, да?
Мой левый глаз дёрнулся. Он сказал дедушка? Чёртов дедушка?
Лори подошла и взяла Мейсона под руку.
— Готов к шампанскому, мистер Холт?
— Конечно, миссис Холт. Но тебе нельзя, — мягко добавил он. Они улыбнулись друг другу, а я всё больше ощущал себя как во сне.
— Спасибо, что пришел, Зак, и за ту роль, которую ты сыграл, — Лори тепло улыбнулась мне. — Знаю, что это может быть непросто.
— Всё в порядке. Со мной всё хорошо, — натянуто произнёс я, наклоняясь вперёд, чтобы поцеловать её в щёку. Через силу выдавил несколько приятных слов: — Поздравляю.
 
 
  ￼
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Вернувшись к бару, я заказал двойную порцию виски и направился в комнату, где был до начала церемонии. Мне нужно было побыть одному, чтобы собраться с мыслями.
Что, чёрт возьми, происходит с моей жизнью?
Я был настолько взволнован, что не заметил, как выбрал не ту дверь в коридоре, пока не закрыл её за собой и не оказался в офисе.
Милли стояла у окна, и, услышав шум, быстро обернулась.
— О!
— Прости, — сказал я, пятясь назад. — Ошибся дверью.
— Зак, подожди! Всё в порядке?
Я выдохнул.
— Не знаю. Этот чёртов уикенд — просто сумасшествие. Такое ощущение, что я попал в какую-то альтернативную реальность.
— Я знаю. Я чувствую то же самое.
— Мне просто нужно было ненадолго уйти — я не знал, что это твой офис.
— Я тоже сбежала сюда на минуту. — Её взгляд упал на мой стакан. — Это выглядит неплохо.
— Могу поделиться. 
 Я подошёл к окну и протянул ей стакан. Наши глаза встретились, когда она подняла его к губам и сделала глоток.
— Спасибо, — сказала она, сделав ещё один глоток и вернув мне стакан.
На ней сегодня было тёмно-синее платье, и хотя в нём не было ничего откровенного — длина до колен, высокий ворот и рукава до локтей, — оно всё равно подчёркивало её фигуру так, что я не мог отвести глаз. Мои мысли начали ускользать в опасное русло, представляя, как она выглядела прошлой ночью, когда сидела верхом на своём вибраторе, притворяясь, что это я.
Я начал возбуждаться.
— Я видела, как вас фотографировали с семьёй, — сказала Милли, нарушив тишину. — Это было мило.
Я сделал глоток виски.
— Было видно, насколько я несчастен?
— Нет. Вы выглядели идеально. Ты выглядишь идеально. 
 Её щеки порозовели, когда её глаза скользнули по моей одежде, лицу, волосам.
— Мне лучше уйти, — сказал я, потому что знал: если мы останемся здесь вдвоём, произойдёт то, о чём мы оба пожалеем.
— А мне нужно вернуться к работе.
— Хочешь допить? — Я поднял стакан, в котором оставалось немного виски.
Она немного замялась, а потом пожала плечами.
— Почему бы и нет.
Она взяла стакан и сделала большой глоток, пока я смотрел на её горло, шею и изящные бледные руки. Я почувствовал её духи.
Когда виски закончился, она опустила стакан и посмотрела в него. Затем медленно подняла глаза на меня.
Через мгновение наши тела и губы столкнулись, стакан разлетелся вдребезги у наших ног. Наши языки были горячими и требовательными, руки цеплялись друг за друга. Я отодвинул её от окна и прижал к краю её стола, целуя шею и задирая платье.
Её руки схватили меня за ремень, и она застонала, почувствовав, что я уже твёрдый. Я поспешно расстегнул ремень. Она сняла своё нижнее бельё. Через мгновение я уже нацелился войти в неё.
— Подожди, — сказала она между тяжёлыми, прерывистыми вдохами. — У тебя есть презерватив?
— Нет. Но у меня была вазэктомия.
— У тебя была вазэктомия? — Её голос прозвучал удивлённо.
— Да, — сказал я, прижавшись губами к её шее. — Моя бывшая жена настояла на этом.
— У тебя была жена?
— Ненадолго. — Я поднял голову и посмотрел ей в глаза. — Ты хочешь поговорить об этом сейчас?
Она покачала головой.
— Хорошо.
Я вошел в нее, и мы оба застонали. Ее ноги обвились вокруг меня, и она обхватила меня сзади за шею, когда я вошел в нее жестко, быстро и глубоко. Я трахал ее со страстью, граничащей с яростью, как будто наказывал ее за свою стремительно рушащуюся жизнь, как будто пытался доказать, что все еще контролирую ситуацию, опустошая ее тело.
 
Излишне говорить, что все закончилось быстро. Я слишком поздно понял, что даже не был уверен, закончила ли она. Господи, теперь я был тем парнем.
 
— Прости, Милли. — Я прижал лоб к её, сердце всё ещё бешено стучало.
— За что? — Её грудь быстро вздымалась.
— За подростковую поспешность. За то, что был таким грубым.
— Всё в порядке.
— Ты хотя бы...
— Это не об этом, — быстро сказала она.
— Это всегда должно быть об этом. — Я протянул руку между нами, кладя большой палец ей на клитор. — Позволь мне...
— Нет. — Она схватила меня за запястье. — Серьёзно, Зак. Всё хорошо. Слушай, на шкафу в углу есть рулон бумажных полотенец. Ты мог бы принести его? У меня здесь нет сменной одежды, и...
— Конечно. 
 Я осторожно вышел из неё, пока она старалась не испачкать платье, скользя со стола, но удерживая ткань на уровне бёдер. Принеся ей бумажные полотенца, я отвернулся, чтобы привести себя в порядок и дать ей немного уединения.
— Внутри дверцы шкафа есть зеркало, — сказала она.
— Спасибо. 
 Я подошёл к шкафу, открыл дверцу и посмотрел на своё отражение. Костюм выглядел нормально, галстук был на месте, но лицо блестело от пота, а под одеждой спина была горячей и влажной. Я пригладил волосы там, где её пальцы их растрепали.
Она подошла к зеркалу, и я отступил, чтобы дать ей место.
Я наблюдал, как она распустила хвост, снова собрала волосы, разгладила платье по фигуре, повернулась, чтобы проверить, как она выглядит со спины.
— Ты выглядишь идеально, — сказал я.
Она улыбнулась и снова повернулась к зеркалу.
— Моё лицо такое розовое. Будто я только что сошла с беговой дорожки.
Я подошёл сзади, обнял её за талию, поцеловал висок и встретился с её взглядом в зеркале.
— Ты красивая.
Она положила руки поверх моих и откинула голову мне на грудь.
— Спасибо.
— Наверное, нет шансов пропустить оставшуюся часть свадьбы?
— Нет.
Вздохнув, я опустил руки.
— Так и думал. Мне выйти первым?
— Конечно. — Она замахала руками, обмахивая лицо. — Мне всё равно нужно минуту, чтобы прийти в себя.
— Хорошо. — Поправляя манжеты, я подошёл к двери и взялся за ручку. Потом посмотрел на неё. — Мы можем поговорить позже?
— Ты думаешь, это хорошая идея?
— Может, не лично. По телефону?
— Ты думаешь, это хорошая идея?
— Мы хотя бы можем доверять себе в текстовых сообщениях?
— Честно говоря, Зак, я не уверена. И мы ведь должны были удалить номера друг друга прошлой ночью.
— Ты это сделала? — спросил я.
Она замялась, потом покачала головой.
— Я тоже не сделал.
Её щеки стали ещё розовее.
— Мы не очень хорошие люди.
— Я бы так не сказал. — Я открыл дверь, прислушался, потом заглянул в коридор. Всё чисто. Я снова посмотрел на неё. — Я не собираюсь задерживаться слишком долго, так что напиши мне, когда будешь дома. Мне бы хотелось поговорить.
— Ты уходишь не из-за меня, правда? — Она выглядела так трогательно обеспокоенной. — Мейсон так рад, что ты здесь, и я бы не хотела...
— Это не из-за тебя, — твёрдо сказал я.
Она, казалось, не была полностью убеждена, но кивнула.
— Хорошо.
Я вышел из комнаты и закрыл дверь за собой.
глава 11
Милли

Как только дверь закрылась, я выдохнула. Закрыла глаза. Прислушалась к частому стуку своего сердца.
Что, чёрт возьми, я творю?
Я только что переспала с отцом жениха — на свадьбе, которую сама же организовала, — на своём рабочем столе, в то время как была на работе!
В то время как мои родители сидели на приёме!
Всё это уже было достаточно плохо, даже без добавления того факта, что жених — мой бывший парень.
Я открыла глаза и посмотрела на своё отражение в зеркале, делая глубокие, медленные вдохи, пока цвет лица не вернулся в норму.
— Всё нормально, — сказала я отражению. — Всё в порядке. Ты выйдешь туда и будешь вести себя так, как будто ты не распутница без морального компаса, которая не может держать свои руки при себе и свои трусики на месте.
Я сжала губы, чтобы убедиться, что лицо в зеркале не поспорит, затем собрала всю свою решимость и покинула комнату.
Обычно я не оставалась до самого конца свадеб, но сегодня осталась. Может, это было чувство вины, может, я хотела убедиться, что каждая деталь на приёме для Мейсона и Лори выполнена идеально, а может, я просто знала: как только останусь одна, мне придётся думать о том, что я натворила.
С Заком мы больше не говорили после того, как он вышел из моего офиса. Я старалась даже не смотреть в его сторону, боясь случайно пересечься взглядами и вспыхнуть.
Но краем глаза я замечала, что он держался в стороне, избегал танцпола и общался с очень немногими людьми. Около половины десятого я заметила, что его давно не видно, и решила, что он ушёл в отель.
Я, вероятно, больше никогда его не увижу, и эта мысль оставила неприятную тяжесть в животе.
Свадьба закончилась около одиннадцати, и жених с невестой были одними из последних, кто покинул зал. Мейсон и Лори оба обняли меня, повторяя снова и снова, что этот вечер был лучшим в их жизни и что они не могли быть счастливее.
— Это была свадьба моей мечты во всех смыслах, — сказала Лори со слезами в глазах. — Спасибо тебе большое, Милли. Я знаю, это могло быть неловко, но ты никогда не давала этого почувствовать.
Я улыбнулась.
— Я рада.
— Ты лучшая, Миллс, — сказал Мейсон, обнимая свою жену. — Во многих смыслах это никогда бы не произошло без тебя.
— Я счастлива за вас, — сказала я, и это было правдой. — Значит, вы летите на Арубу, верно?
— Да, — ответила Лори. — Мы улетаем в понедельник.
— Завидую! Отлично вам провести время. 
 На мгновение я представила себе, каково это было бы отправиться в такую поездку с Заком. Никого рядом, кто бы нас знал, ничего скрывать, только солнце, песок и тропические напитки с зонтиками. Его руки, втирающие солнцезащитный крем в мою кожу. Безумно горячий секс на прохладных простынях в отеле.
Что со мной не так?
Когда все разошлись, а персонал занимался разборкой зала, я вернулась в свой кабинет, скинула туфли и упала на небольшой диван. Вытянув ноги, я смотрела на свои пальцы и упорно избегала взгляда на стол, где Зак так грубо взял меня. Это было пьяняще — быть настолько желанной мужчиной, который в остальное время держал себя так сдержанно и под контролем. Я вспомнила, как он говорил о себе, рассказывая об интрижке с мамой Мейсона: «Я был сорвиголовой, у меня было много проблем с гневом и вспыльчивый характер.».
Казалось, призрак того старого Зака снова проявил себя. А если говорить о прошлом Зака... Он был женат? Я вспомнила его слова о вазэктомии — он сделал её по желанию бывшей жены. Интересно, когда это было? Как долго он был женат? Ради всего святого, есть ли у него ещё дети? А он точно разведен? Что я вообще знаю о нём?
В дверь моего кабинета постучали, и я собрала себя.
— Да? — откликнулась я. — Входите.
Это был Нельсон, управляющий, с вопросом о количестве гостей на ланч, который мы должны были организовать завтра. Я поднялась, чтобы найти телефон и проверить почту, а Нельсон заметил разбитое стекло.
— Чёрт. Несчастный случай? Или ты разозлилась и швырнула что-то? — поддел он.
— Несчастный случай, — я избегала его взгляда. — На завтра у нас сто тридцать пять.
— Понял. Принести тебе метлу?
— Не надо. Я знаю, где она. — Я махнула ему рукой, чтобы он шёл. — Заканчивай и иди домой. День был долгий.
— Спасибо. Дай знать, когда будешь готова уйти, я провожу тебя.
Я кивнула, и он закрыл за собой дверь.
Растянувшись на диване, я взглянула на три новых сообщения. Одно было от Винни, другое от Фрэнни, а третье — с номера, который я узнала как номер Зака.
У меня перехватило дыхание. Читать или нет? Я решила сначала разобраться с семейными сообщениями.
Винни хотела узнать, как всё прошло. Фрэнни хвалила меня за свадьбу и приглашала на ужин в воскресенье. Я поблагодарила её, ответила согласием на ужин и отправила Винни сообщение, что всё прошло хорошо, и я позвоню ей завтра.
А потом я уставилась на последнее непрочитанное сообщение с тревогой.
Мне не обязательно его читать. Я могла бы просто удалить его. А заодно и его номер, как собиралась сделать ещё вчера. Забыла бы обо всём и двигалась дальше. Мне действительно нужно знать о нём больше или снова переживать то, что случилось? Какой в этом смысл?
Ничего из этого не могло привести к чему-то большему. Мы не могли встречаться, ради всего святого. Он отец Мейсона. Я не хотела тайных отношений — для этого я уже слишком взрослая. И уж точно я не хотела отношений на расстоянии. А наши жизненные цели совершенно не совпадали. Я хочу семью. Он сделал вазэктомию.
Мы не созданы друг для друга. Каждый знак указывал на «нет».
Но... я ведь могу хотя бы прочитать сообщение, верно? Мне не обязательно отвечать. Я могу просто прочитать и удалить его номер.
Я открыла его текст.
«Привет. Я знаю, я сказал, что подожду, пока ты сама свяжешься, но я не могу перестать думать о тебе. Мне кажется, я должен извиниться перед тобой за многое. Но как только я начинаю писать извинения, понимаю, что это бессмысленно. Потому что я не жалею. Быть с тобой было так прекрасно, что я не могу сожалеть ни о чём из того, что мы сделали. Разумом я понимаю, что это неправильно и не может продолжаться. Но я надеюсь, ты знаешь, что всё остальное во мне желает, чтобы это могло быть иначе. Я всё ещё хочу поговорить с тобой сегодня, есть вещи, которые я хотел бы объяснить, но я пойму, если ты не захочешь.»
Я прочитала сообщение несколько раз, не зная, как поступить. Я знала, что должна сделать. И всё же, так же как Зак не мог извиниться, я не могла заставить себя удалить его сообщение или номер. Пока нет. Мне хотелось получить ответы — хотя бы понять, тот ли он человек, каким я его себе представляла.
Вместо того чтобы писать, я позвонила ему.
— Алло? — Его голос заставил мой живот сжаться.
— Привет, — сказала я нерешительно.
— Ты уже дома?
— Нет, я всё ещё на работе. Но гости уже ушли.
— Ты там одна? Это безопасно?
Я улыбнулась. Может, он действительно тот, за кого я его считала. 
— Всё в порядке.
— Но ты не пойдёшь одна на парковку?
— Здесь ещё остались сотрудники, и я пойду с кем-то, — заверила я его.
— Хорошо. Это меня успокаивает.
— Ты уже вернулся в гостиницу?
— Да. Я только что собрал вещи. Уезжаю рано утром.
— О, я думала, ты здесь до понедельника.
— Я поменял билет и лечу рейсом в шесть утра. Позвоню Мейсону и скажу, что на работе что-то срочное.
— Это так? — Я спросила осторожно.
— Нет. Просто мне кажется, что мне лучше уехать.
— Из-за того, что случилось сегодня между нами? 
 Я глубже погрузилась в диван под грузом вины.
— Это не твоя вина, — быстро сказал он. — Думаю, это сочетание сильного влечения к тебе и страха... чего-то.
— Думаю, ты знаешь чего.
Он выдохнул. 
— Ты права. Знаю. Просто мне стыдно это озвучить.
— Слушай, мне кажется, мы уже перешли ту точку, где нужно стыдиться того, что мы говорим друг другу. Пока ты не скажешь мне, что ты женат.
— Я определённо не женат.
— Хорошо. 
 Я облегчённо вздохнула.
— Ты правда думала, что я могу быть женат?
— Не в глубине души. Но сюрпризы сегодня были.
— Да, были, — согласился он.
— Так чего ты боишься? 
 Я начала играть с подолом своего платья.
— Того же, чего боится каждый мужчина моего возраста, — стареть. И это так глупо и до ужаса банально.
— Это не глупо, — возразила я. — И это касается не только мужчин. Женщины тоже боятся стареть. Я этого боюсь.
— Но ты молода.
— Это относительно, — ответила я. — Уверена, что восьмидесятидвухлетняя женщина посчитала бы тридцать два года молодостью. Но я всегда думала, что в этом возрасте уже буду замужем и с семьёй. А я даже близко не подошла к этому.
 
— Ты хочешь детей?
 
— Да. — Я замялась. — Ты упоминал, что сделал вазэктомию.
 
— Да. Около четырёх лет назад. Прямо перед свадьбой.
 
— Это было трудным решением?
 
— Не особо.
 
Я прикусила нижнюю губу. 
— Это не моё дело, но…
 
— Спрашивай.
 
— Ты никогда не хотел детей?
 
— Нет.
 
— Почему?
 
— Просто никогда не хотел.
 
— А твоя бывшая жена тоже не хотела детей?
 
— Она так говорила, именно поэтому и попросила меня сделать вазэктомию. На тот момент она была очень сосредоточена на своей карьере. Но потом всё изменилось, и мы расстались. — Он сделал паузу. — Сейчас она беременна.
 
Я ахнула. 
 
— Постой. Она попросила тебя сделать вазэктомию, а потом ушла к тому, кто мог ей дать детей?
 
— Она меня не заставляла, — ответил он. — В конце концов, это было моё решение. И она ушла не из-за этого – она ушла, потому что влюбилась в другого, продюсера на телевидении, где работала репортёром.
 
— О. Мне жаль.
 
— Не стоит. Так было лучше. Честно говоря, я был не лучшим мужем.
 
— Мне трудно в это поверить.
 
Он рассмеялся, и его смех согрел меня. 
 
— Да?
 
— Да. Я, конечно, не знаю тебя слишком хорошо, но из того, что знаю, трудно представить, что ты был плохим мужем. Разве что... ты ей изменял?
 
— Никогда, — твёрдо сказал он. — Просто я часто уезжал на работу, а она – человек, которому нужно постоянное внимание. Ей было одиноко.
 
— Понимаю.
 
— И я знал, что ей будет одиноко, — продолжил он. — Думаю, это больше всего меня и беспокоит – я знал, что брак был плохой идеей. Каждый раз, когда я игнорирую своё чутьё, всё идёт наперекосяк. Надо было ему довериться.
 
— Я тоже доверяю своему чутью, — призналась я. — Именно поэтому я тебе позвонила.
 
— Да?
 
— Да. Я начала сомневаться, что ты тот, кем казался, и мне нужно было точно знать, не ошиблась ли я в тебе. Мой внутренний голос говорил, что ты хороший человек, но у меня были вопросы.
 
— Думаешь, мои ответы подтверждают твоё чутьё или опровергают?
 
— Подтверждают, — с улыбкой ответила я. — Я по-прежнему верю, что ты хороший человек, Зак, даже если у тебя есть проблемы с импульсами.
 
— Когда ты рядом, у меня точно есть.
 
— Только я?
 
— Только ты. — Его голос стал глубже. — Я давно такого не чувствовал.
 
Я замялась, а потом призналась:
 
—Я тоже.
 
— Жаль, что мы не можем... что мы... — Он замолчал. — Жаль, что сейчас всё так. Но, поскольку я взрослый человек, который достаточно видел, чтобы понять, что желания не сбываются, я просто скажу спокойной ночи.
 
У меня сжалось сердце. 
 
— Наверное, так будет лучше. Но я тоже жалею, что всё именно так. На самом деле, я почти жалею, что ты такой хороший человек.
 
Тишина.
— Милли.
— Да? — я едва дышала.
— Я должен идти.
Закрыв глаза, я сглотнула.
— Хорошо. Прощай, Зак.
— Пока.
Я завершила звонок, положила телефон и уткнулась лбом в ладони. Сделала несколько глубоких вдохов.
Ну, вот и всё.
Ища отвлечения, я снова надела туфли и направилась в кладовую за метлой и совком. Вернувшись в кабинет, я собрала осколки стекла, стараясь не вспоминать, как приятно было поддаться этому всепоглощающему желанию схватить его, поцеловать и почувствовать его руки на себе. Я отнесла совок к мусорному баку и аккуратно высыпала осколки, старательно избегая взгляда на край стола, где он овладел мной так страстно и властно – он извинялся за торопливость, но меня завораживала мысль, что я могла быть настолько для него неотразимой, что он не смог сдержаться. И я не сомневалась, что, если бы я позволила, он не покинул бы мой кабинет, не доведя меня до оргазма.
Но правда была в том, что чем больше удовольствия он мне дарил, чем щедрее он становился, чем живее и прекраснее я себя чувствовала рядом с ним, тем сильнее я его хотела. Но остановить его было правильным решением.
Я вернула метлу и совок на место, сменила туфли на сапоги и надела пальто. Выключив свет, я заглянула на кухню и попросила Нельсона проводить меня до машины. Он без колебаний согласился и отправился со мной на парковку. Дождь усилился, и я раскрыла зонт.
— Вот моя машина, — сказала я, показывая на свой внедорожник. — Возвращайся внутрь, пока ты не промок до нитки.
— Я подожду, пока ты заведёшь.
Я благодарно кивнула, затем поспешила к машине, села внутрь и завела двигатель. Когда он заработал, я помахала Нельсону, наблюдая, как он бежит обратно к зданию. Включив дворники, я пристегнула ремень безопасности и позволила машине немного прогреться. Радио было выключено, поэтому, когда телефон завибрировал на пассажирском сиденье, я сразу заметила.
Я посмотрела на экран. Номер был Зака.
Я замерла на долю секунды, а потом ответила:
— Алло?
— Я передумал.
Сердце замерло.
— По поводу чего?
— Я не хочу быть хорошим человеком этой ночью. Я просто хочу быть тем, кто окажется в твоей постели.
Я закрыла глаза. А потом продиктовала ему свой адрес.
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Я добралась до дома первой и успела принять быстрый душ и накинуть халат, прежде чем услышала стук в дверь. Быстро нанесла на шею каплю духов, которые ему нравились, спустилась по лестнице и распахнула дверь.
— Привет, — сказала я, затаив дыхание при виде его. 
Он сменил костюм на тёмные джинсы и чёрное шерстяное пальто. Его волосы были растрёпаны ветром и дождём. 
— Заходи, на улице холодно.
Он шагнул через порог, и я закрыла дверь. Как только я повернулась к нему, он прижал меня к двери, облокотившись руками на стену по обе стороны от моих плеч. Он наклонился так близко, что я почувствовала его дыхание на своих губах.
— Мне не стоило приходить.
Я покачала головой.
— Нет.
— Скажи, чтобы я ушёл.
— Нет.
— Тогда скажи, что хочешь меня так же сильно, как я тебя.
— Я могла бы, — сказала я, расстёгивая его пальто и сбрасывая его с плеч, — но я предпочитаю показать.
глава 12
Зак

— Ты снял свой костюм. 
 
Она надула губки, отчего мне захотелось прикусить ее пухлую нижнюю губку.
 
— Тебе понравился костюм?
 
— Мне понравилась идея снять его с тебя. 
 
 Она вытащила мою рубашку из брюк и провела ладонью по моей промежности, ее губы изогнулись в улыбке, когда она обнаружила, что я возбужден.
 
— Ты думала о том, чтобы снять его с меня?
 
— Ммм. — Она приподнялась на цыпочки, приблизила губы к моему уху и прошептала — Ты знаешь, какая я плохая девочка рядом с тобой.
 
— О чем еще ты думала?
 
— Об этом. — Она расстегнула мою рубашку и распахнула ее, положив руки мне на грудь поверх плотной белой хлопковой футболки. — Этом, — продолжила она, расстегивая мой ремень. — Этом, — вздохнула она, медленно расстегивая молнию. — И этом. — Она скользнула рукой под мои боксеры, обхватив пальцами мою набухающую эрекцию.
 
— Тебе недостаточно моего члена сегодня вечером?
 
Она покачала головой. 
 
— Кажется, я никогда не смогу насытиться тобой.
 
Я оперся рукой о дверь позади нее. 
 
— Какое совпадение. Именно это я и чувствую к тебе. — Прижавшись губами к ее губам, я погладил ее язык своим. — Я хочу снова ощутить вкус твоей киски у себя во рту.
 
— Ты можешь получить это… в итоге.
 
— В итоге?
 
— Да. 
Она опустилась на колени и стянула с меня джинсы, так что мой член оказался на свободе. Затем она взяла его в руку и поднесла ко рту, нежно проводя губами по чувствительной головке. 
 
— Но есть кое-что еще, о чем я думала.
 
— Да? 
 
Хотел бы я, чтобы поблизости был чертов выключатель. Я умирал от желания увидеть, как мой член скользит в этот рот. Наверху горел свет, падающий в коридор, но Милли была в моей тени.
 
— Да. — Она облизала мой член снизу вверх, сладко и медленно, как будто хотела поймать каждую капельку. — Я ни о чем не жалела, когда покидала твой гостиничный номер той ночью, — сказала она, и ее дыхание нежно коснулось моей кожи, — Но мне хотелось, чтобы у меня было больше времени.
 
— Чтобы сделать что? —Я хотел услышать, как она скажет эти слова.
 
Она подняла на меня глаза, и даже в тени я увидел игривое выражение ее лица. 
 
— Встать перед тобой на колени.
 
Я застонал, когда она провела языком по кругу вокруг кончика, заставляя каждую мышцу в нижней части моего тела напрячься от предвкушения.
 
— Чтобы взять тебя в рот. — Она взяла первые пару сантиметров моего члена между губами и пососала, двигая кулаком вверх и вниз по всей длине восхитительно медленными, уверенными движениями. — Чтобы ты кончил и я почувствовала это на моем языке.
 
— Этого ты хочешь?
 
— Да. Хочу. — Она подняла взгляд на меня. — Так дай мне это.
 
Инстинктивно я начал двигаться — осторожные толчки, которые не напугали бы ее и не задушили, уговаривая ее взять меня глубже. Она застонала и повиновалась моему бессловесному приказу, скользя ртом по моему стволу и обратно. Ее пальцы двинулись к моим яйцам, дразня, лаская, нежно смыкаясь вокруг них и слегка и нежно потягивая. Другая ее рука скользнула вверх по моему животу, ее пальцы широко расставлены, а ладонь плоско прижата к моим напряженным мышцам.
 
Моя свободная рука зарылась в ее волосы, и мое дыхание участилось. Я разрывался между тем, чтобы поддаться дикому зверю внутри меня, который просто хотел трахнуть ее рот, пока я не кончу, и мужчине, который хотел не торопиться, смаковать этот момент, запечатлеть каждую деталь в памяти.
 
Я хотел, чтобы она знала, как это чертовски хорошо, но я даже не мог говорить. Я попытался что-то сказать, но то, что вышло, было искаженным рычанием, которое звучало более злобно, чем что-либо еще. Но это, должно быть, возбудило ее, потому что она застонала и взяла меня глубже, скользнув пальцем по чувствительному месту между моими яйцами и моей задницей, что почти заставило мои ноги отказаться. У меня потемнело в глазах — или, может быть, я просто закрыл глаза, я не мог, черт возьми, сказать — и я прислонился ладонью к двери, мои бедра двигались быстрее, глубже, сильнее.
 
Звуки Милли изменились от медленных, сладких вздохов до быстрых, панических вздохов, и я знал, что ей, должно быть, было трудно дышать. Но она не сдавалась — вместо этого она схватила мою задницу обеими руками и позволила мне трахнуть ее восхитительный рот, как я мечтал сделать с того момента, как увидел ее. И если это делало меня придурком, то к черту — мне было все равно. Единственное, что имело значение, это то, как глубоко она взяла меня, и мой кулак в ее волосах, и боль в моих яйцах, и напряжение в моих бедрах, и черт, черт, черт, оргазма, нахлынувшего на меня и вливающегося в нее. Она приняла каждую каплю и откинулась на пятки, сглотнув и тяжело дыша.
 
Я ослабил хватку на её волосах.
— Чёрт. Это было... Ты в порядке?
Она вытерла рот тыльной стороной руки и посмотрела на меня снизу вверх.
— Да.
— Я думал, что, может, задушил тебя.
— Было близко, — сказала она, её улыбка была игривой. — Но разве я не сама об этом попросила?
Я улыбнулся.
— Это мне в тебе и нравится.
Она протянула руку, и я помог ей подняться, только сейчас заметив твёрдый кафельный пол у двери.
— Твои бедные колени. Это должно было быть больно.
Она пожала плечами, её улыбка стала чуть лукавой.
— Очевидно, мне это не мешало.
— Я заглажу свою вину, — сказал я, подтягивая джинсы. — Как настоящий джентльмен.
— Я знаю, что загладишь, — засмеялась она и обняла меня, прижимаясь ближе. — Это мне в тебе и нравится.
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Наверху, в её спальне, она подошла к тумбочке и включила лампу. На ней был розовый шёлковый халат, который подчёркивал нежный кремовый цвет её кожи и золотистый оттенок волос. Её изгибы манили меня, и сквозь тонкую ткань были видны напряжённые кончики её грудей, словно просящие моих поцелуев.
— Ну, это моя комната, — сказала она с лёгкой нервозностью в голосе.
Мне было трудно оторвать от неё взгляд, но я всё же огляделся, любопытствуя. Кровать была аккуратно застелена, и мой взгляд задержался на белой деревянной спинке. Я представил, как она держится за неё, представляя вибратор вместо меня, пока я шепчу ей в ухо. Эта мысль вызвала во мне волну желания, и, несмотря на недавний оргазм, я почувствовал, как моё тело снова готово к действию. Я посмотрел на тумбочку рядом с её кроватью — там ли она держит свою игрушку? Позволит ли она мне использовать её на ней сегодня?
Мой взгляд вернулся к ней, но она была занята тем, что убирала подушки с кровати, бросая их на толстый белый ковёр. Она стояла ко мне спиной, и я почувствовал, что она избегает зрительного контакта.
Я подошёл к ней, взял за плечи и повернул лицом к себе.
— Эй.
Она смотрела на мою грудь.
— Эй.
Я поднял её подбородок.
— Что у тебя на уме?
Неохотно она встретила мой взгляд.
— Вдруг стало немного странно.
— Почему?
Она сжала губы и взглянула в сторону окна. Я подумал, что она могла беспокоиться о том, что её кто-то увидит, но жалюзи были закрыты.
— Потому что... потому что Мейсон.
Я сразу всё понял.
— Он был здесь.
Она кивнула.
— Мне это не пришло в голову, когда я пригласила тебя.
— Мне тоже.
— Но наши отношения не были особенно... — она запнулась, — сексуальными. Мы много времени проводили вместе, но наша химия скорее была дружеской, чем физической.
— Всё в порядке, — сказал я, убирая волосы с её лица. –—Если хочешь, я уйду.
— Я не хочу, чтобы ты уходил.
— Хорошо.
— Наверное, мне просто хотелось бы, чтобы всё было по-другому. — Она покачала головой и усмехнулась. — Сколько раз мы ещё это повторим?
— Знаешь что, — я прижал губы к её лбу. К её щеке. К её шее. Я вдохнул аромат её духов. — Давай сделаем всё по-другому.
— Что ты имеешь в виду? — Её дыхание стало прерывистым.
Я развязал ее халат, и он распахнулся. Я стянул его с ее рук и поцеловал в плечо. 
 
— Я имею в виду, — сказал я, скользя одной рукой по ее затылку, а другой по пояснице, — Позволь мне сделать что-нибудь, что отвлечет тебя от чего-либо или кого-либо еще.
 
— То, что ты делаешь, чертовски хорошее начало,— сказала она, наклоняя голову, в то время как мои губы пожирали ее горло, а рука скользила по ее заднице, обхватила бедро, скользнула между бедер.
 
— И это будет чертовски приятное завершение, — пообещал я, опуская ее на кровать. — Но я планирую не торопиться.
 
Она приподнялась на локтях и смотрела, как я раздеваюсь, прикусив нижнюю губу. 
 
— Я хочу узнать обо всех твоих татуировках, — сказала она, пока ее взгляд блуждал по моей коже.
 
— Позже. 
 
 Я встал перед ней обнаженный и раздвинул ее колени. Затем я взглянул на прикроватную тумбочку, прежде чем позволить своему взгляду подняться по ее бедрам к киске, к грудям, к глазам. 
 
— Знаешь, чего я хочу?
 
— Что?
 
Я протянул руку и ухватился пальцами за ручку верхнего ящика. Остановился.
 
Она ахнула. 
 
— В нижнем ящике.
 
Я открыл его и увидел вибратор и свою визитную карточку. Это тешило мое самолюбие. Улыбаясь, как самоуверенный ублюдок, я сунул руку внутрь и вытащил ее. 
 
— Посмотри, что я нашел.
 
Ее щеки вспыхнули. 
 
— Это где я ее храню.
 
— Мне это нравится. 
 
 Я взял карточку и провел ею по внутренней стороне ее бедра, от колена до верхней части тела. Затем я проделал то же самое с другой ее ногой, на этот раз вверх по внешней стороне бедра, по животу — она вздрогнула — между грудей. Я подразнил один сосок, затем другой, облизывая губы, наблюдая, как они твердеют. Наклонившись над ее телом, я взял в рот одну идеальную вершинку, обводя ее языком, прежде чем жадно пососать.
 
Ее руки скользнули к моим волосам и оставались там, пока я наслаждался ее восхитительными изгибами. Отложив карточку, я снова просунул руку между ее бедер, обнаружив, что она теплая и влажная. Я скользнул пальцем внутрь нее, затем провел им по ее клитору медленными, обдуманными движениями. Ее ноги обвились вокруг моих бедер, притягивая меня ближе. 
 
— Зак, — взмолилась она. — Я хочу тебя.
 
— Я тоже тебя хочу. — Я выпрямился и потянулся к ящику за ее игрушкой. — Но сначала я хочу немного поиграть. — Я включил вибратор и приставил наконечник к ее входу. — Так нормально?
 
Снова приподнявшись на локтях, она выглядела очаровательно взволнованной, но кивнула.
 
— Ты когда-нибудь позволяла кому-нибудь делать это с тобой раньше?
 
— Нет, — прошептала она, широко раскрыв глаза.
 
— Хорошо.
 
 Я медленно ввел в нее жужжащую игрушку, удовлетворенный ее гортанным стоном и тем, как запрокинулась ее голова. Мой член снова затвердел, когда я вводил вибратор в ее киску и вынимал его, с каждым разом все глубже. Когда он был погружен в нее, меньшая его часть коснулась ее клитора, и она вскрикнула от удовольствия, приподняв бедра с кровати.
 
— Черт, — прорычал я. — Черт, ты такая горячая. 
 
 Мои глаза расширились еще больше, когда ее руки переместились на грудь, и она пощипала свои упругие розовые соски. Во мне начало нарастать желание, жадное и требовательное, свирепое и горячее. Я стиснул зубы и тяжело задышал, с завистью наблюдая, как игрушка снова и снова исчезает в ее тугом, влажном тепле. Я слушал ее стоны, когда я держал ее на месте и поворачивал под нужным углом. Когда я представлял, как ее тело сжимается вокруг вибратора, как ее киска пульсирует под ним.
 
Это было больше, чем я мог вынести. Я вытащил игрушку и отложил ее в сторону, забрался на матрас и притянул ее к себе, так что мы растянулись вдоль кровати. Расстроенная, она попыталась снова перевернуться на спину и увлечь меня за собой, но я удержал ее там, где хотел, накрыв ее рот своим и просунув язык между ее губ.
 
Она перестала сопротивляться и оседлала меня, потираясь о мой член. Я знал, что она была близка, но мне хотелось чего-то другого. Я лег на спину на матрас, просунул руки ей под ноги и подтянул ее к изголовью кровати.
 
Она ухватилась за него, приподнимая бедра. 
 
— Что ты делаешь?
 
Я схватил ее за бедра и снова потянул вниз, так что ее киска оказалась прямо над моим ртом. 
 
— Что ты чувствуешь, когда я делаю так? — Я провел языком по ее центру.
 
— Я не увере…
 
— Ты не хочешь, чтобы я трахнул тебя языком?
 
— Я хочу, но я просто беспокоюсь, что ты не будешь…
 
Я приподнял голову с подушки и пососал ее клитор, заставив ее застонать от неприличного наслаждения. 
 
— Что я не буду?
 
— Я не знаю, — в отчаянии произнесла она. — Дышать?
 
— Детка, в ту ночь, когда мы встретились, я не мог дышать. — Я игриво укусил ее за внутреннюю сторону бедра. — А теперь, черт возьми, сядь мне на лицо, пока я не сошел с ума.
 
Издав звук, который был наполовину смешком, наполовину стоном, она снова осторожно опустилась на меня и начала покачивать бедрами над моим ртом. Это был рай на земле, если хотите знать мое мнение. Зачем дышать, если можно наслаждаться таким жаром?
 
Я просунул в нее два пальца и мгновенно почувствовал, как ее мышцы сжались вокруг них. Я надавил глубже, вывернув запястье, чтобы найти правильный угол и давление, не отрывая своего рта. Я понял, что нашел то место, когда ее внутренности сжались еще сильнее, она выкрикнула мое имя и перестала двигаться, если не считать трепетания ее клитора под моим языком и ритмичных спазмов ее сердцевины под моими пальцами. Как только дрожь утихла, я перевернул ее на спину и вошел в нее, мой член жаждал новой разрядки.
 
Она была горячей и влажной, и я вбивал свои бёдра в её тело жёсткими, мощными движениями, пока она сжимала мои ягодицы и выгибалась навстречу мне. Я кончил быстро, и она тоже, мои мышцы напряглись, словно доска, когда мы одновременно достигли пульсирующей радости освобождения.
— О боже, — прошептала она. — О. Мой. Бог.
— Извини. 
 Я понял, что мой вес, вероятно, придавливает её, и попытался приподняться, но она притянула меня обратно.
— Не уходи. — Она уткнулась лицом в мою шею и поцеловала её. — Не уходи ещё.
— Я никуда не ухожу. — Я изменил нашу позицию, перекатываясь на бок и увлекая её за собой. — Вот так. Теперь я тебя не раздавлю.
Она оставила одну ногу перекинутой через мой бок и подложила руку под голову. Её другая рука скользнула по моему плечу.
— Задушена «морским котиком». Уверена, я читала такую книгу. Это было горячо.
Я засмеялся, подперев голову рукой.
— Ты читаешь книги про «морских котиков»?
— Я читаю всякие книги. Но да, признаю, у меня слабость к военным героям.
— Правда? У тебя отец военный или что-то в этом роде?
Она нахмурилась.
— Ты только что всё испортил.
Я усмехнулся.
— Моряк?
— Морская пехота.
Я медленно кивнул.
— Хм. Ну, пойдёт.
Она засмеялась.
— Тебе бы он понравился.
— Сомневаюсь, что я понравился бы ему.
— Почему?
— Сколько лет твоему отцу?
— Пятьдесят шесть.
Чёрт. Её отец всего на десять лет старше меня. А она ближе по возрасту к моему сыну, чем ко мне.
— Вот поэтому.
— Слушай, моя мачеха на десять лет моложе моего отца, так что ему не за что было бы нас судить.
— У нас есть ещё кое-что, за что нас можно судить, кроме разницы в возрасте, — заметил я.
Она вздохнула, её улыбка исчезла.
— Это правда.
Я приподнял её подбородок.
— Я не хотел, чтобы ты чувствовала себя плохо.
— Думаю, если бы я не чувствовала себя плохо, со мной что-то было бы не так. Ты сам не чувствуешь вины?
— Давай сменим тему, — предложил я.
— Хорошо. — Её взгляд остановился на моих татуировках. — Можно спросить о них?
— Конечно.
— Какую ты сделал первой?
— Череп на груди.
Её рука скользнула по татуировке, как будто она пыталась сгладить её грубые края.
— А какая из них последняя?
— Лягушка-скелет.
Она провела пальцем по костям, вытатуированным на моём плече.
— Что она значит?
— Это способ почтить память «морского котика», погибшего при исполнении долга.
— О, — мягко сказала она. — Это был друг?
— Да. Член моей команды. Миссия пошла не так.
— Сожалею, — сказала она, глядя мне в глаза. — Это было тяжело? То, чем ты занимался?
— Думаю, да. Но нас хорошо подготовили.
— Тебе это нравилось?
— Да.
Её пальцы скользнули по моей руке, следуя за взглядом.
— Что заставило тебя уйти?
— Я был ранен на той же миссии. Получил очередь из пулемёта в правую руку.
Я повернул плечо, чтобы она увидела шрам, хотя он был неплохо замаскирован татуировками.
Она ахнула и прижала моё правое предплечье к своей груди, словно рана была свежей.
— Всё нормально. Мне сделали несколько операций, и всё зажило лучше, чем я ожидал. Потерял немного подвижности, но могло быть гораздо хуже.
Она поцеловала мои пальцы.
— Я рада, что с тобой всё в порядке.
— Спасибо.
— А какая из твоих татуировок любимая?
Я задумался на мгновение, решив быть честным, даже если это откроет старую рану.
— Вот эта. 
 Я перевернулся на спину, чтобы она увидела ангельские крылья на левом боку и слова «младшая сестра» под ними.
Она внимательно изучала рисунок, потом осторожно коснулась его.
— У тебя была младшая сестра?
— Да, — тихо ответил я. — Мы потеряли её, когда ей было три.
— О, Зак. Мне так жаль. — Её голос дрогнул. — Что случилось?
— Она утонула в озере рядом с нашим домом. Это был несчастный случай.
— Сколько тебе было лет?
— Семь.
— Боже, это так трагично. Это должно быть ужасно для тебя. И для твоих родителей.
— Да, это было так.
Она поцеловала мою грудь.
— Прости. Я не хотела затрагивать грустные темы. Я знаю, тебе не нравится говорить о себе.
— Всё в порядке. — Я подложил руку под голову и сменил тему. — Ты когда-нибудь хотела татуировку?
— Я думала об этом. Просто так и не решилась, что именно хочу. Теперь, наверное, уже поздно.
— Почему ты так думаешь?
— Не знаю. Наверное, я слишком взрослая, чтобы делать первую татуировку.
— Совсем нет. Чем старше ты становишься, тем больше вероятность, что выберешь что-то действительно значимое. И потом, живём только раз, верно?
– Это правда. Мы с сёстрами иногда говорим о том, чтобы сделать одинаковые татуировки. Думаю, когда близняшки станут взрослыми, мы это сделаем.
— Близняшки?
— Я старшая из пяти сестёр. Две младшие – близнецы.
— Пять сестёр?
— Да. — Она засмеялась. — У папы от первого брака трое МакАллистеров. Я – старшая. Фелисити – ей двадцать восемь, она управляет кейтеринговой компанией и только этим летом вышла замуж. Винни – ей двадцать четыре, она отвечает за мероприятия в винодельне Абелар, недалеко отсюда. А её парень, Декс, был «морским котиком».
— Мне он уже нравится.
Она улыбнулась.
— Последние две сестры – Одри и Эммелин. Папа женился снова, когда мне было двенадцать, так что они младше. Сейчас учатся в старших классах.
— Не могу представить, каково быть отцом подростков, да ещё и пятерых дочерей. Это сумасшествие.
— Он хороший отец. А Фрэнни, моя мачеха, потрясающая. Моя биологическая мама... не совсем.
— Ты поддерживаешь с ней отношения?
Милли замолчала на мгновение.
— Это сложно.
— Тебе не обязательно говорить об этом. Мне просто было интересно.
— Я не против. Мою настоящую маму зовут Карла, и она ушла от нас, когда мне было десять. Ушла от папы, от меня и моих сестёр.
— Чёрт. Правда?
 
 
— Да, просто… изменила мнение насчёт семьи и ушла. Конечно, она винила в этом отца. Говорила, что он её недостаточно любил. Но это была чушь – я знала это даже тогда.
— Мой отец тоже ушёл, когда я был примерно в твоём возрасте. Только он оставил маму ради другой женщины.
— Возможно, у моей матери тоже кто-то был, я не уверена. Она вернулась в Джорджию, к своим родителям, и больше никогда не приезжала обратно.
— Даже не навестить?
— Не особо. Она постоянно обещала приехать, но редко сдерживала слово. Я быстро научилась не верить её словам. — Милли замолчала на мгновение. — Она была строга ко мне.
— Что ты имеешь в виду?
— Она всё время указывала на мой вес. Я серьёзно занималась танцами, и она постоянно напоминала, насколько худыми должны быть балерины. Она была одержима своей фигурой. И делала так, чтобы я чувствовала себя плохо из-за своей.
— Это ужасно.
— У меня начинались жуткие боли в животе каждый раз, когда она приезжала, а потом и всякий раз, когда она пыталась выйти на связь. В какой-то момент я начала желать, чтобы она вообще оставила меня в покое. — Она вздохнула. — А потом начинала чувствовать вину. Она моя мать, и я должна её любить.
— Родители действительно могут сильно нас травмировать, — сказал я, думая, что сам сейчас делаю что-то подобное. 
Если бы мой сын узнал, что я делаю, он бы потерял ко мне всё уважение. Подумал бы, что я лжец и подлец.
— Да, но она всё же научила меня некоторым важным вещам, — сказала Милли.
— Например?
— У меня довольно хороший детектор лжи – результат долгих лет, проведённых в окружении её обмана. Я не доверяю словам автоматически. И я научилась не искать подтверждение своей ценности во мнении других. Ты не можешь основывать своё самоощущение на чужих чувствах.
Я медленно кивнул.
— Значит, ты не доверяешь людям?
— Не особо. — Её глаза поднялись к моей груди, а на губах появилась робкая улыбка. — Хотя, думаю, тебе я доверилась довольно легко, раз поднялась в твой номер тогда.
— Верно. Ведь я мог иметь дурные намерения. На самом деле, думаю, я их имел. — Я перевернулся на неё, прижимая её запястья к матрасу. — И до сих пор имею.
Она засмеялась.
— Очевидно, я была не против.
Я поцеловал её глубоко и медленно, наши тела вновь оживали. Моё возбуждение нарастало, и я простонал:
— Мне нужно идти.
— Прямо сейчас?
Я посмотрел на её прекрасное лицо, почувствовал её мягкую кожу, уловил тонкий аромат её духов. Моё сердце готово было вырваться из груди.
— Да, — сказал я. — Мой рейс в шесть утра. Мне нужно ехать в аэропорт через пару часов.
— Ты мог бы изменить рейс, — мягко сказала она. — Улететь позже?
— И что это даст? Даже если бы я остался на неделю или две, что мы будем делать? Прятаться в темноте, как подростки, нарушающие комендантский час? Скрываясь от людей, которых мы любим? Надеяться, что нас никто не увидит и не начнёт сплетничать?
— Я знаю, — снова сказала она, закрыв глаза. — Знаю, что всё, что ты говоришь, правда. Знаю, что это неправильно – скрывать то, что мы делаем. И знаю, что мы не можем увидеться снова, как только ты уедешь. Это никогда не получится – по стольким причинам. Это просто… неправильно. 
 Но, несмотря на её слова, её ноги обвили мои, её пятки упирались в мои бёдра, притягивая меня ближе.
— Настолько неправильно, — сказал я, задавая ритм над ней, полностью поглощённый желанием.
— Но как же это правильно ощущается, — прошептала она, её глаза встретились с моими. — Останься, Зак. Останься ещё немного. Просто потому, что это так хорошо.
— Чёрт, как же ты соблазнительна, — прорычал я. — Если бы ты была кем-то другим, я бы уже ушёл.
— Проведи эту ночь со мной, — прошептала она. — Мы можем иметь эту ночь и сделать её особенной.
Я должен был сказать «нет». Должен был встать с её кровати, одеться, поцеловать её в щёку и попрощаться. Это было бы правильно, а делать правильные вещи для меня важно.
Но в тот момент она была важнее.
глава 13
Милли

Я проснулась с его рукой, обнимающей меня, моё тело уютно устроилось в изгибе его груди, бёдер и ног.
Целых пять минут я не двигалась – не шевелилась, не потягивалась, не моргала. Почти не дышала, боясь разрушить это волшебство.
Но я улыбалась. Не могла удержаться.
Прошлая ночь была невероятной. Никогда в жизни мне не было так хорошо с кем-либо. Никогда я так не доверяла мужчине. Никто не был со мной таким щедрым и требовательным, таким нежным и сильным, таким игривым и властным. Никто и никогда не делал со мной того, что делал Зак. И никогда раньше я так не хотела доставить удовольствие мужчине, как ему. От минета у двери до игры с вибратором, до того, как я оседлала его лицо – всё это было для меня новым. С кем-то другим я бы чувствовала себя напуганной и скованной. Но Зак умел так расслабить меня, заставить чувствовать себя уверенной и желанной, даже когда казалось, что у меня нет выбора, кроме как делать то, что он велит.
Был ли это его голос? Его зрелость? Его возраст?
Я выросла старшей сестрой, поэтому брать на себя ответственность и быть главной было для меня естественным. Эта роль переносилась и в мои отношения: я привыкла контролировать. Это давало чувство безопасности. Когда ты нужен больше, чем тебе нужны – это давало власть.
С Заком я не чувствовала этой власти. Но я и не чувствовала, что она мне нужна. Это был не роман. Он не мог им быть.
Это было просто увлечение.
Секретное. Запретное. Немного опасное. Совсем не в моём стиле.
Может, в этом и был ключ – я, наконец, сошла с привычной дорожки, как говорила Винни. Хотя, прыгнуть с головой в это приключение, как я сделала, оказалось с неожиданным поворотом (я прыгнула прямо в объятия отца своего бывшего), но ведь не специально. И разве так уж плохо позволить себе эту маленькую авантюру ради удовольствия? Пока никто не пострадает?
Зак зашевелился за моей спиной, его дыхание стало громче, сбивчивее. Сквозь жалюзи просачивался мягкий утренний свет.
— Который час? — спросил он спросонья.
— Не уверена, но кажется, ты пропустил свой рейс.
Его рука крепче обняла меня.
— Ой.
Я засмеялась и прижалась к нему сильнее.
— Что будешь делать?
— Придётся перебронировать.
— Ты всё равно уедешь сегодня?
Он тяжело вздохнул.
— Не знаю. Изначально я обещал Мейсону прийти на какой-то свадебный бранч. А ты работаешь?
— Нет, у меня выходной. В котором часу бранч?
— В одиннадцать, кажется. Который сейчас?
Я потянулась за телефоном и взглянула на экран:
— Без пяти восемь. — И тут я увидела имя Мейсона в новых сообщениях. — О, Боже.
— Что?
Я обернулась к нему через плечо.
— Мне только что написал Мейсон. Мне страшно читать.
Зак откинулся на спину и закрыл глаза.
— Может, это пустяк. – Я открыла сообщение и прочитала вслух. – Привет, Милли, просто хотел ещё раз поблагодарить тебя за вчерашний вечер. Всё было идеально. Лори и я также хотим пригласить тебя на бранч сегодня утром, если ты не занята. Он в одиннадцать в «Мармеладе», только близкие родственники и несколько друзей. Мы бы очень хотели угостить тебя за то, что ты сделала для нас больше, чем нужно, – к тому же у нас есть важная новость. Надеемся, ты сможешь прийти.
Я посмотрела на Зака, но он всё ещё лежал с закрытыми глазами.
— Я скажу ему, что не смогу прийти.
Он выдохнул и сложил руки за головой.
— Если хочешь, можешь сходить.
— Нет, мне там не место. – Я быстро ответила Мейсону, поблагодарив за приглашение и написав, что завтракаю с сёстрами в пекарне нашей мамы. – Готово. – Я положила телефон на зарядку и снова прижалась к Заку. – Нам не нужна эта неловкость.
— Нет. – Он обнял меня.
— Интересно, какая у них новость.
Зак тяжело вздохнул.
— Думаю, я знаю.
— Правда? Можешь сказать? Или это секрет?
Он не отвечал сразу. Потом сказал:
— Лори беременна.
— О! Ну, это прекрасно. Мейсон всегда мечтал о семье.
— Да.
И тут до меня дошло. Я ахнула и села, глядя на него.
— Чёрт возьми! Ты же станешь…
— Не говори этого! – Он прикрыл мне рот рукой и покачал головой. – Просто не говори.
Я оттолкнула его руку и постаралась скрыть улыбку.
— Когда ты узнал?
— Вчера на приёме. Прямо перед тем, как я нашёл тебя в кабинете.
— О… – Я вспомнила, каким растерянным он был тогда, когда вошёл с виски в руке. – Наверное, это объясняет, почему ты был так взволнован. Я думала, дело только в фотографиях.
— Прости, что сразу не сказал. Мейсон только что рассказал мне, и я ещё пытался это осмыслить. Дело не в том, что я тебе не доверяю. Я просто… был в шоке. И, наверное, смущён.
— Смущён?
— Да. – Он горько усмехнулся. – Я не хочу быть… ну, ты знаешь. Я не готов. Я даже не был готов услышать, что у меня есть взрослый сын, а уж тем более… – Он нахмурился. – Мне не нравится, когда я теряю контроль, а сейчас кажется, что всё вокруг выходит из-под контроля.
— Понимаю. На тебя действительно навалилось много всего сразу.
Я пыталась найти светлую сторону, глядя на него, лежащего голым в моей постели, но слишком отвлеклась на его тело – мышцы, татуировки, резкие черты лица. Он был чертовски горяч. Вдруг я начала смеяться.
Он посмотрел на меня, нахмурившись ещё сильнее.
— Что смешного?
— Прости, – я не могла перестать хихикать, – но это просто нелепо. Ты совсем не похож на… – я нарочно сделала паузу, – ни на одного дедушку, которого я когда-либо видела.
Он резко сел, перевернул меня на спину, так что моя голова оказалась у края кровати.
— Эй! – прорычал он. – Я же сказал, не говори это слово.
— Ой-ой… Ты меня накажешь?
Его тёмные глаза сузились.
— Думаю, ты знаешь ответ.
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Через час мы попрощались у моей входной двери.
Он сжал мою руку.
— Мне было очень хорошо прошлой ночью. Я знаю, что это неправильно, но я бы сделал это снова.
— Я тоже. — Я заколебалась. — Я стараюсь не спрашивать, сможешь ли ты прийти снова сегодня вечером.
— Мне нужно проверить рейсы и узнать, когда я смогу перебронировать, но я дам тебе знать. Не волнуйся, я не уеду, не попрощавшись.
— Ты мне ничего не должен, — сказала я.
Он улыбнулся.
— Хорошего выходного. Я тебе напишу позже.
После ещё одного быстрого поцелуя он осторожно оглядел улицу, прежде чем поспешить к своей машине.
Я смотрела, как он уезжает, и с облегчением выдохнула, когда он скрылся из виду, не встретив ни одного соседа, выходящего за воскресной газетой или выгуливающего собаку. Конечно, я взрослая женщина и вольна приглашать мужчину к себе на ночь, и вряд ли мои соседи знали, кто такой Зак, но чувство вины всё равно не отпускало.
Закрыв за ним дверь, я отправилась на кухню готовить кофе, поморщившись от боли в ноющих мышцах. Ожидая, когда наполнится чашка, я потёрла свою задницу, которая всё ещё горела после утренней порки.
Моласс и Маффин, мои кошки, сидели на кухонном полу и смотрели на меня с осуждающими мордочками.
— Не судите меня, — сказала я им. — Я почти никогда так себя не веду, и вы это знаете. Просто дайте мне немного насладиться этим.
В поисках отвлечения я решила провести день за исследованием бутиков для пышных невест в Среднем Западе. Когда кофе был готов, я посмотрела на свои жёсткие деревянные кухонные стулья и передумала. Вместо этого я взяла сумку с ноутбуком и новыми папками, направилась в гостиную и осторожно опустилась на мягкий бархатный диван, найдя удобное положение.
К тому моменту, как моя третья кружка кофе остыла, я поняла, что проработала больше трёх часов. Я распрямилась, потянулась и взяла телефон. Мама напомнила о сегодняшнем семейном ужине, а ещё было сообщение от парня Винни, Декса.
— Привет, Милли. Можешь мне позвонить? У меня вопрос по поводу Винни. Я на смене в депо, так что любое время подойдёт.
Я тут же перезвонила.
— Алло?
— Привет, это Милли. Как дела?
— Хорошо. Спасибо, что перезвонила.
— Конечно. Это удобно? Я же не отвлекаю тебя от тушения пожара?
Он засмеялся.
— Сегодня спокойно, никаких пожаров.
— Чем могу помочь?
— Эм, сначала... ты умеешь хранить секреты?
Я улыбнулась.
— Да. Винни — единственная из МакАллистеров, кто не умеет.
— Вот именно. Она точно не знает об этом. Но дело касается её.
У меня участилось сердцебиение.
— О?
— Я собираюсь сделать ей предложение на Рождество.
— О, Боже мой! О, Декс, это прекрасно! Я так рада за вас! 
 У меня сжалось горло, а в глазах защипало от слёз.
— Спасибо. Слушай, я попросил девочек помочь мне выбрать несколько колец, но мне действительно нужен взрослый совет, желательно от кого-то, кто знает Винни так, как ты.
— Я с удовольствием помогу, — с ещё большим воодушевлением ответила я. — Когда тебе будет удобно?
— Можем встретиться в ювелирном завтра? У меня выходной, так что любое время подойдёт.
— Конечно. У меня тоже выходной по понедельникам, так что давай в одиннадцать? Просто пришли мне название магазина, и я буду там.
— Отлично. Спасибо, Милли. И если Фелисити тоже захочет прийти — я не против, просто у меня нет её номера.
— Я ей скажу, и не волнуйся — она умеет хранить секреты.
— Спасибо. И так сложно удержать девочек, чтобы они не проболтались.
Я улыбнулась.
— Наверняка они в восторге.
— Они просто не могут дождаться, когда я женюсь на Винни, — усмехнулся Декс. — Кажется, они уговаривают меня с самого того дня, как мы переехали по соседству.
— Это был ещё тот день, — поддразнила я, вспоминая историю, которую Винни рассказала нам тогда вечером. Пар от её душа вызвал срабатывание дымовой сигнализации в спальне. Она стояла на чемодане, совершенно обнажённая, пытаясь отключить сигнализацию, когда вбежал Декс, думая, что случилась настоящая авария, а за ним его дочери. — Уверена, они это не забудут.
— Я тоже, — засмеялся он. — Увидимся завтра.
— Пока, Декс.
Я завершила звонок и откинулась на спинку дивана, улыбка всё ещё не сходила с моих губ. Винни будет так счастлива. Интересно, где они решат сыграть свадьбу? Выберет ли она родную Кловерли, или винодельню Абелар, где она работает? Или что-то совершенно иное?
Я взглянула на свой ноутбук, открытый на кофейном столике. На экране был сайт свадебного салона в Мэриленде, предлагавшего платья до 52 размера и на любой бюджет. Отзывы счастливых невест были трогательными: они благодарили владельца и персонал за то, что их приняли и заставили почувствовать себя красивыми. Многие рассказывали, как в других салонах над ними смеялись, когда они просили платье 54 размера.
И это были не единичные случаи — я наткнулась на множество таких историй: постов в блогах, отзывов, в которых женщины делились своим разочарованием от традиционных салонов, где их не принимали всерьёз.
Фотографии потрясающих, сияющих счастьем невест всех цветов кожи, с разными типами фигур заполнили экран. Необычные, смелые образы: невесты с розовыми, синими и радужными волосами, в очках, с татуировками, задирающие подолы своих платьев, чтобы показать кроссовки, ковбойские сапоги или босые ноги на песке. Женщины, выходившие замуж за других женщин — тоже в красивых платьях или строгих костюмах. Женихи, смотрящие на своих возлюбленных с выражением чистого восторга, будто не веря в свою удачу.
Я несколько раз всплакнула, читая эти истории, особенно когда узнавала, что многие невесты были вынуждены ехать через полстраны, чтобы получить тот уровень сервиса, о котором они мечтали с детства.
В Мичигане был только один подобный салон, где принимали пышных невест, и находился он в Детройте. Я оставила владелице, Элисон, голосовое сообщение, представившись и попросив её поговорить со мной о её бизнесе.
Чем больше я изучала эту тему, тем сильнее чувствовала, что смена карьеры — правильный шаг.
Закрыв ноутбук, я поднялась наверх, чтобы принять душ. Мне не хотелось смывать с себя воспоминания прошедшей ночи, но я понимала, что не могу прийти на семейный ужин с ароматом секса на коже. Сложнее всего будет скрывать правду от сестёр — я редко от них что-то скрывала.
Но этот секрет, похоже, я собиралась оставить только для себя.
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Когда я приехала в дом родителей, Винни, Фелисити и Хаттон уже были там. Предложив помочь Фрэнни и Фелисити на кухне и будучи оттуда выгнанной, я налила себе бокал вина и отправилась в гостиную. Папа и Хаттон сидели на диване и обсуждали хоккейный матч, который шёл по телевизору. Близняшки лежали на полу, уткнувшись в телефоны, а Винни устроилась в кресле, задумчиво листая фотоальбом.
— Что это? — спросила я, присаживаясь на пуфик напротив неё.
— Свадебные фотографии папы и Фрэнни, — ответила она с улыбкой, переворачивая очередную страницу.
Я сделала глоток вина, чтобы скрыть свою улыбку.
— Кажется, будто это было вчера.
— Точно, — Винни тихонько засмеялась. — Помнишь эти дурацкие туфли, как они нам все ноги стерли?
— Ещё бы! — Я наклонилась, чтобы взглянуть на фотографии, и увидела, как мы с Винни и Фелисити улыбаемся в камеру в одинаковых розовых платьях и золотистых туфлях с блёстками. — Но мы же сами на них настояли.
— Мы хотели выглядеть шикарно! — Винни рассмеялась и перевернула страницу. — О, только посмотри на них.
Мы вместе уставились на фото, где папа и Фрэнни стояли на краю виноградника в Кловерли в день их свадьбы. Они стояли грудь к груди, но Фрэнни смотрела в камеру и улыбалась, а папа смотрел только на неё, с таким восхищением, любовью и заботой на лице, что по моей коже побежали мурашки.
— Это был такой счастливый день, — тихо сказала я.
— Надеюсь, моя свадьба будет такой же красивой, — мечтательно вздохнула Винни.
— Я уверена, что будет. — Я постаралась говорить как можно более невозмутимо. — Думаешь, выберешь Кловерли для церемонии?
— Если честно, мне всё равно, где она будет. Главное, чтобы в конце прохода стоял Декс, — сказала она с таким видом, будто всерьёз переживала, что этого может не случиться.
Я сделала ещё один глоток вина.
— Почему бы и нет? Мне казалось, у вас всё отлично.
— Всё хорошо, — кивнула Винни. — Просто мы раньше чаще говорили о будущем. Но это было скорее абстрактно... А когда начинаешь задумываться о свадьбе на полном серьёзе, это становится немного страшно.
— Не думаю, что тебе стоит волноваться, Вин, — сказала я, стараясь не выдать ничего лишнего. — Все видят, как он на тебя смотрит.
— Как?
— Вот так, — я указала на фотографию папы и Фрэнни. — Точно так же.
Лицо Винни озарилось, а я вдруг почувствовала лёгкий укол зависти. Найдётся ли кто-то, кто когда-нибудь посмотрит на меня так же? Я допила своё вино.
— Всё прошло хорошо вчера? — спросила Винни, закрывая альбом и прижимая его к груди.
— Да, — кивнула я, опуская взгляд в бокал.
— Зак был там?
— Эм... да, был. — Ещё один поспешный глоток.
Винни наклонила голову, подозрительно прищурившись.
— И?
— И что?
— Ты с ним говорила?
Я почувствовала, как щеки начинают гореть.
— Немного. Совсем чуть-чуть.
— Ну и... это было... — Она замерла и вдруг ахнула. — О, Боже!
— Что? 
 Я посмотрела на неё и увидела, как её глаза вспыхнули озорством, а рот открылся в изумлении.
— Вы снова это сделали, — прошептала она.
Мои щёки горели.
— Нет, не сделали.
— Сделали! — практически выкрикнула она, и на нас с любопытством обернулась Одри.
— Иди сюда. 
 Отставив бокал вина, я поднялась на ноги и махнула ей, чтобы она шла за мной. Оставив фотоальбом на кресле, она поплелась за мной на второй этаж. Убедившись, что никто за нами не пошёл, я схватила её за рукав и затащила в мою старую спальню, теперь гостевую. Закрыв дверь, я обернулась к ней лицом.
Винни улыбалась во всю ширину лица.
— Тссс! — шикнула я, словно она сказала что-то вслух.
— Я ничего не говорила!
— Ты думала об этом!
— Я ошибаюсь? Вы с Заком не переспали снова прошлой ночью?
Я промолчала слишком долго.
— Ну точно! — воскликнула она, хлопая в ладоши на каждое слово. — Это видно по тебе! Ну и как? Было так же хорошо, как в первый раз?
Мой рот открылся, чтобы возразить, но я сдалась.
— Было даже лучше.
Она взвизгнула и зажала рот руками.
— Тише! — Я бросила взгляд на дверь. — Я не хочу, чтобы кто-то услышал.
Но в этот момент дверь открылась, и появилась Фелисити.
— Что вы тут делаете? Ужин готов.
— Милли снова переспала с папой своего бывшего, — выпалила Винни, тяжело дыша.
— Винни! — Я уставилась на неё. — Вот почему я никому не хотела говорить!
— Ну, это же не значит, что ты собиралась скрывать это от нас, — возразила она. — Ты нам рассказываешь всё.
— Вы никому не должны об этом говорить, — предупредила я. — Я серьёзно.
Она сделала вид, что запирает рот на замок.
— Значит, это правда? — Фелисити прислонилась к двери, смотря на меня.
— Да. Вчера вечером.
— После свадьбы?
— Да. И... — Я замялась, но умирала от желания признаться.
— И что? — Винни едва сдерживала визг.
— И во время.
— Во время?! — воскликнули они хором.
— Мне нужно больше подробностей, — Винни сделала призывные жесты обеими руками. — Рассказывай всё!
— Я просто взяла перерыв в своём кабинете во время банкета, и он зашёл туда случайно — ему тоже нужен был перерыв. Для него это было непросто, весь вечер представляться как отец жениха. Ему было тяжело.
— Он знает про ребёнка? — спросила Фелисити.
Винни уставилась на неё.
— Какого ребёнка?
— Лори беременна, — сказала Фелисити. — Я видела сегодня в соцсетях.
Я кивнула.
— Да. Он знает. И он чувствует себя уязвимо из-за этого.
— Не удивительно, — фыркнула Винни и вдруг начала хихикать. — Он же скоро станет...
— Не говори этого, — предостерегла я, подняв палец.
— Но, Милли, это слишком смешно, — она продолжала смеяться, слёзы навернулись на её глаза. — Ты встречаешься с...
— Не смей это произносить! 
 Я прикрыла её рот рукой, как Зак сделал со мной этим утром. Винни отбросила мою руку, упала на кровать и принялась дрыгать ногами от удовольствия.
— Ну а что? Вы ведь шутили надо мной, когда узнали, что я запала на папу, когда выяснилось, что Декс — отец-одиночка!
— Ладно, послушайте, — вмешалась Фелисити, поднимая руки. — На самом деле, не так важно, сколько ему... — Она бросила взгляд на меня. — Лет. Вопрос в том, кто он.
— Я знаю. Поверьте, мы оба это понимаем. — Я опустилась на кровать рядом с Винни. — И нам ужасно стыдно.
Винни, посерьёзнев, обняла меня за плечи.
— Прости, что я смеялась. Но ведь мы не выбираем, в кого влюбляемся, и...
Я вскочила с кровати.
— Я не влюбилась! Никто ни в кого не влюбился! Здесь нет никакого «влюбления».
Мои сёстры переглянулись, а затем снова посмотрели на меня.
— Ладно, — спокойно сказала Фелисити. — Это хорошо.
— Мы просто развлекаемся, — уточнила я. — Вот и всё.
— То есть это продолжается? — уточнила Винни.
Я начала нервно теребить руки.
— Я не знаю. Когда он уходил этим утром, он...
— Он ночевал у тебя? — её голос подскочил на октаву выше.
— Ну... да. — Я переступила с ноги на ногу. — Мы думали, что это будет всего одна ночь, потому что у него был ранний рейс обратно в Сан-Диего, но он его пропустил. Сегодня он собирался на бранч с Мейсоном и Лори, а больше я ничего не знаю. С тех пор, как он ушёл около девяти, я от него ничего не слышала.
— Кто-то мог его увидеть, — серьёзно сказала Винни.
— Я знаю. — Я посмотрела на них обеих. — Слушайте, нам пора вниз, ужин остывает, но сначала пообещайте мне, что вы никогда, ни при каких обстоятельствах, ничего не проболтаете об этом.
— Обещаю, — сказала Винни.
— Обещаю, — эхом повторила Фелисити.
Я немного расслабилась и выдохнула.
— Ладно. Пошли.
  ￼
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За ужином Фрэнни спросила, думала ли я ещё об открытии свадебного салона.
— Да, думала, — ответила я, откусывая кусочек запечённой с розмарином и чесноком тыквы от Фелисити. — На самом деле, я целый день сегодня занималась исследованиями.
— Магазин свадебных платьев? — уточнила Эммалин.
— Да, но с акцентом на платья для женщин плюс-сайз, — объяснила я. — Найти платье мечты больших размеров может быть очень трудно и совсем не весело. Я постоянно слышу это от невест.
— С выпускными и бальными платьями такая же проблема, — добавила Одри. — Мне никогда не удаётся найти что-то, что подходит по размеру сверху, а если подходит, то внизу платье слишком велико. Такое ощущение, что платья не шьют для людей с грудью.
— Одри, — строго сказала Фрэнни. — У нас гости.
— Я просто говорю, что это хорошая идея, — упорствовала Одри. — Уверена, это место было бы очень популярным.
— А как же твоя работа в Кловерли? — спросила Эммалин. — Ты её оставишь?
— Я не смогу совмещать оба дела, — призналась я. — И это одно из моих больших сомнений.
— Может, Винни могла бы взять твою работу на себя? — предположила Фрэнни.
— Я бы не стала просить её уйти из Абелар, — быстро сказала я.
— Ну, подожди, — Винни подняла бокал с вином. — Мне нравится работать в Абелар, но я не отказалась бы от возможности заняться организацией мероприятий в Кловерли.
— Ты смогла бы уйти оттуда без проблем? — спросил папа. 
Винодельня Абелард принадлежала семье лучшей подруги Винни, Элли. Элли тоже там работала, управляла дегустационным залом, хотя недавно родила и взяла небольшой отпуск.
— Конечно, — кивнула Винни. — Пока Элли в декрете, её мама снова вовлечена в работу — она ведь изначально была координатором мероприятий там, помните? Просто они с мужем уезжали во Францию, вот и отошла от дел. Но теперь, когда родился малыш, они снова здесь. Думаю, я могла бы с ней поговорить, если ты решишь уйти, Милли.
— Я сообщу, если решусь, — сказала я. — Пока я просто собираю информацию. Кажется, спрос есть, и ничего подобного в радиусе четырёх часов езды не существует. Но это серьёзное решение. Нужно будет взять кредит, найти помещение, сделать ремонт, связаться с дизайнерами... работы очень много.
— Ты знаешь, что можешь рассчитывать на помощь, — сказал папа. — У меня есть связи в банке, они могут помочь с кредитом, если у тебя будет чёткий бизнес-план.
— О, у меня будет, — пообещала я, откладывая вилку, потому что от волнения уже не могла есть. — Я займусь этим.
— Милли, я мог бы помочь с кредитом, — сказал Хаттон.
Я удивлённо посмотрела на своего спокойного и скромного зятя. Порой можно было забыть, что он мультимиллионер — он сколотил состояние, разработав какой-то математический алгоритм для биржи криптовалют.
— Серьёзно?
— Конечно. По-моему, это отличная идея. Хороший бизнес начинается с решения проблемы. Ты определила проблему, предложила решение и нашла пробел на рынке в своём регионе. Я мог бы помочь и с бизнес-планом.
Я засияла от радости.
— Спасибо, Хаттон!
— Я могла бы помочь с поиском помещения, — добавила Фрэнни. — И знаю хорошего агента по коммерческой недвижимости, могу вас познакомить.
— Это было бы здорово, — ответила я, едва сдерживая улыбку. — У меня уже даже есть доска на Пинтерест с вдохновляющими фотографиями!
— И если мы не сможем сделать ремонт сами, — добавил папа, поднимая бутылку пива, — всегда найдём хороших людей для этого. Это не проблема.
Я оглядела свою семью, чувствуя благодарность в миллионный раз.
— Спасибо. Я буду держать вас в курсе.
  ￼
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После ужина Винни сидела с близнецами и родителями в гостиной, пока мы с Фелисити домывали посуду.
— Слушай, я рада, что мы остались вдвоём, — тихо сказала я, протягивая ей сервировочную миску, которую только что вымыла.
— Что такое?
Я бросила взгляд в сторону гостиной, чтобы убедиться, что никто нас не слышит.
— Декс собирается сделать предложение на Рождество.
— Да ладно! — прошептала она с округлившимися глазами. — Ты серьёзно?
— Да. Он говорил со мной сегодня. Хочет узнать моё мнение о кольце, прежде чем покупать его. Мы встречаемся в ювелирном завтра в одиннадцать. Ты тоже можешь пойти.
— Чёрт, завтра не смогу, — нахмурилась она. — У меня кейтеринг на обед. Но позвони мне потом и расскажи всё!
— Ладно. 
 Я передала ей небольшое блюдо для сушки.
— Он сказал, где собирается это сделать? — спросила она. — Может, на рождественской вечеринке в Кловерли?
Я нахмурилась.
— Не думаю, что Декс из тех, кто делает предложения на публике.
— Да, наверное, ты права. — Она вздохнула. — Винни будет так счастлива.
— Будет, — согласилась я, передавая ей ещё одну миску.
Фелисити замолчала, вытирая посуду.
— Это случится и с тобой, Милли.
— Знаю.
— Когда меньше всего будешь этого ждать.
— Это было бы неплохо.
— Мне очень нравится твоя идея с новым бизнесом, — добавила она спустя минуту. — Думаю, это как раз то, что тебе нужно. Сконцентрируйся на чём-то важном для себя, и тогда бац! Любовь просто врежется в тебя.
Я рассмеялась.
— Не хочу, чтобы что-то в меня врезалось. Просто было бы здорово встретить кого-то, кто хочет того же, что и я. Он не должен быть идеальным. Просто... ну, нуждаться во мне.
Фелисити положила голову мне на плечо.
— Всем нужен кто-то вроде тебя.
— По крайней мере, пока они не встретят ту самую, — пробормотала я.
— Что ты имеешь в виду?
— Мейсон — уже третий мой парень подряд, который женится на девушке, с которой начал встречаться после меня.
— Ну и что?
— Ты не думаешь, что это что-то значит? Что со мной что-то не так?
— Милли, не говори глупостей. С тобой точно всё в порядке, несмотря на то, что три твоих бывших встретили своих жён после расставания с тобой. — Она повернулась ко мне с едва сдерживаемой улыбкой. — С тобой что-то не так, потому что ты спишь с одним из их отцов.
Я ахнула. И окатила её водой из кухонного крана.
глава 14
Зак

Было уже почти пять часов, когда я наконец вернулся в свой гостиничный номер.
У подножия кровати стоял мой чемодан, который я упаковал вчера вечером, но утром снова открыл, чтобы найти что-то для завтрака. Я перенёс свой утренний рейс в шесть утра на завтра, что оставляло мне целый вечер, чтобы бороться с желанием увидеть Милли.
Я плюхнулся на кровать и закинул руку на глаза. За время бранча мне пришлось сидеть напротив сына, который смотрел на меня с уважением, которого я не заслуживал. Он был таким же любопытным и пытливым, как всегда, особенно когда речь зашла о моей службе в ВМФ. Хвастаясь за столом тем, что я был морским котиком, он засыпал меня вопросами: что такое тренировки, правда ли адская неделя настолько тяжёлая, на каких миссиях я был, как получил ранения. Все за столом внимательно слушали и проявляли интерес, но два часа разговоров о себе полностью вымотали меня.
Это была именно та ситуация, которую я ненавидел — быть в центре внимания. Но я чувствовал себя таким виноватым, глядя в наивные глаза Мейсона, что не мог заставить себя пресечь его вопросы или перевести разговор на другую тему.
Поэтому, как бы я ни боялся их «важного объявления» и того, что это означало для меня, я даже испытал облегчение, когда Мейсон обнял свою жену и сказал всем, что они ждут ребёнка весной. В этот момент за столом раздались счастливые крики, поздравления и слёзы радости. Люди вставали, чтобы обнять их. Кто-то похлопал меня по спине, поздравляя. Кажется, я пробормотал что-то вроде «спасибо».
После бранча Мейсон и Лори пригласили меня посмотреть их дом. Я последовал за ними к двухэтажному кирпичному коттеджу на живописной улице с извилистыми дорожками. Они провели меня по дому, а затем настояли на том, чтобы показать мне окрестности: дома, где они выросли, начальные школы, где учились, площадки, где играли в догонялки, среднюю школу, где теперь преподавал Мейсон, беговую дорожку, на которой он тренировался всю жизнь, футбольное поле, где Лори забила столько голов, кофейню, где у них было первое свидание, ресторан, где Мейсон сделал предложение, и даже кладбище, где была похоронена Энди.
— Может, навестим её? — предложил Мейсон.
У меня сжалось в животе, но, к счастью, Лори мягко отказалась.
— О, милый, не сейчас, — сказала она, похлопав его по плечу с заднего сиденья. — В другой раз. Сегодня слишком холодно.
Наконец, мы вернулись к ним домой. Они пригласили меня выпить чего-нибудь горячего, но я сослался на то, что мне нужно подготовиться к работе.
— Завтра утром я уезжаю на задание, — сказал я.
Мейсон выглядел разочарованным.
— О. Ладно. Было здорово провести с тобой время.
— Мне тоже, — ответил я, обнимая их обоих.
— Спасибо, что пришли, — сказала Лори. — Это так много значило для нас.
— Спасибо, что пригласили. И поздравляю вас обоих.
— Жаль, что у нас так мало времени, — сказал Мейсон. — Мне кажется, мы только начали этот разговор, и я так многого ещё хочу узнать.
— Может, ты приедешь на Рождество? — предложила Лори. — Уверена, у тебя давно не было снежного Рождества.
Я мог бы снова увидеть Милли.
Эта мысль возникла мгновенно. Сколько бы я ни пытался, я не мог перестать думать о ней и о том, что произошло.
О том, чего я хотел снова.
— Я постараюсь, — сказал я.
— Можешь остановиться у нас, если хочешь, — добавил Мейсон.
Но тогда я бы не смог проводить ночи с Милли.
— Подумаю об этом, — сказал я, помахал рукой на прощание и уехал в своём арендованном автомобиле. По дороге в гостиницу я чувствовал себя последним мерзавцем.
Я откинулся на кровать, сцепив руки за головой, и уставился в потолок. Хотелось бы мне иметь силы отправиться в зал. Изнурительная тренировка с тяжёлыми весами или мучительный пятнадцати километровый забег по беговой дорожке пошли бы мне на пользу. Я заслуживал наказания за то, что натворил. За то, о чём продолжал думать. Мне нужен был кто-то, кто сказал бы, что я веду себя как подонок, даже размышляя о том, чтобы вернуться к ней сегодня вечером.
Я схватил телефон и набрал номер Джексона.
— Алло?
— Привет, — сказал я. — Кажется, я облажался.
— В этом нет ничего нового. Что ты натворил?
— Возможно, я переспал с бывшей девушкой своего сына.
Джексон поперхнулся. Или, может, подавился.
— Возможно?
— Ладно, я это сделал.
— Чёрт возьми. Сейчас, дай мне уйти в другую комнату. — Я услышал, как он сказал что-то жене, вероятно, прерывая их семейный вечер. На том конце провода стало тише, и я услышал звук закрывающейся двери. — Ладно, — сказал он. — Ты переспал с бывшей своего сына. Можно спросить, какого чёрта ты думал? Или ты вообще не думал?
— Я не знал, кто она, по крайней мере, в первый раз, когда это случилось.
— Первый раз? Чёрт возьми, Барретт. Ты совсем спятил? Может, мне стоит прислать к тебе группу психологов?
— Позволь объяснить. — Я тяжело вздохнул. — Помнишь ту женщину из Нью-Йорка?
Наступила тишина, пока он всё осмысливал.
— Да ладно!
— Она была бывшей Мейсона.
— Да ладно! — Джексон начал смеяться. — Это так странно.
— Ещё бы. Я месяц не мог выбросить её из головы, а потом внезапно она появляется на репетиции свадьбы, и её представляют мне как организатора. Но ещё до того, как Мейсон успел назвать мое имя, она сама его произнесла. Было очевидно, что мы уже встречались. К тому же Мейсон упоминал, что организатор — его бывшая, и я тут же всё понял. Понял, что мы натворили.
— Но ведь никто больше не знал, верно?
— Нет. Мы с Милли оба сделали вид, что это ничего не значит. Рассказали, что просто выпили по одному коктейлю, и на этом всё. Но было видно, что Мейсон сразу что-то заподозрил. Он будто почувствовал, что произошло что-то большее.
— Настолько плохо сыграли?
— Мне так не казалось, но через пару минут он прямо спросил меня, не случилось ли что-то между нами.
— И что ты ему ответил?
— А что я мог сказать? Я солгал!
Джексон снова засмеялся.
— Это не смешно, — сказал я. — Потому что потом он начал рассказывать, как много для него значит моя честность, как важно, что я открыто рассказал ему обо всём — о прошлом, о моих отношениях с его мамой. Он сказал, что всю жизнь искал правду и никогда её не получал, поэтому честность для него — принципиальный вопрос.
— Чёрт. Да, ситуация сложная, — согласился Джексон. — Но технически ты ведь ничего не сделал неправильно. По крайней мере, в первый раз. Так как же ты позволил этому повториться?
Я тяжело выдохнул.
— Не знаю. Клянусь Богом, Джексон, я обещал себе не прикасаться к ней. Но я теряю всякий контроль, когда дело касается Милли.
— Это не похоже на тебя.
— В том-то и дело. Это меня с ума сводит. — Я хлопнул себя по лбу. — Я словно снова восемнадцатилетний. Тот же импульсивный, озабоченный идиот, который заделал ребенка девушке, потому что не смог сдержаться.
— Тогда просто уезжай оттуда. Ты уже был на свадьбе. Возвращайся домой. Убери себя из этой опасной ситуации.
— Так и сделаю. Завтра утром улетаю.
— Тогда в чём проблема?
Я замолчал, понимая, насколько безумным звучит то, что я собирался сказать.
— Проблема в том, что у меня есть ещё двенадцать часов в этом городе, и я хочу провести их с ней.
— Ты спятил?
— Да. Просто… она что-то со мной делает, Джексон. Я знаю, это звучит глупо и слабо, но это так. Я не могу этого объяснить. — Я закрыл глаза. — Я продолжаю прокручивать ситуацию, как будто ищу какую-то лазейку, которая бы оправдала ещё одну ночь с ней.
— Такой лазейки нет.
Я нахмурился.
— Я знал, что ты так скажешь.
— Конечно знал. Именно поэтому ты мне и позвонил. Ты уже знаешь, что нужно делать — держаться подальше от неё и сесть на самолёт.
— Я тебе ещё не рассказал самого худшего.
— Господи, Зак, что это может быть ещё хуже?
— Жена Мейсона беременна. Я стану… я даже не могу это произнести.
Джексон расхохотался.
— О, так ты станешь дедушкой! Или, может, дедулей? Дедулечкой? Хотя нет, ты скорее похож на Грэмпса.
— Чувствую себя, как в «Сумеречной зоне».
— Нет, Папа-Поп, это твоя реальность теперь. У тебя есть семья. А тот Зак Барретт, которого я знаю, всегда ставил семью на первое место.
— Я понял тебя.
— Вот и отлично. Потому что секс с горячей молоденькой девушкой — это, конечно, здорово. Наверняка ты чувствуешь себя так, будто отхлебнул из Фонтана молодости. Но, дружище, найди себе горячую молоденькую, которая не является бывшей твоего сына.
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После разговора с Джексоном я спустился в тренажёрный зал отеля и хорошенько потренировался. Вернувшись в номер, я привёл себя в порядок, заказал чересчур дорогой ужин в номер и уткнулся в какой-то глупый телевизионный сериал. Время тянулось невыносимо медленно.
Около девяти вечера я набрал Милли.
— Привет, — мягко сказала она. Услышав её голос, я тут же ощутил, как сильно хочу быть рядом с ней.
— Чем занимаешься?
— Смотрю «Антикварное шоу».
— «Антикварное шоу»?
— Да. Я подсела на него. Смотрел когда-нибудь?
— Никогда.
— Зак Барретт, ты многое теряешь! Люди приносят всякие вещи, которые купили на гаражных распродажах или унаследовали от дальних тётушек, или просто нашли на чердаке, а потом выясняют, сколько это стоит. Иногда это просто барахло — особенно если человек заплатил за это кучу денег, — но иногда выясняется, что кто-то купил пару французских фарфоровых ваз за пять баксов, а они стоят десять тысяч!
Я засмеялся.
— Звучит… захватывающе?
— Ещё бы! В этом шоу есть драма, интрига, напряжение, тайны, эмоции… Когда мне хочется сбежать от реальности, я включаю его.
— Буду иметь в виду.
— Как прошёл твой день? — спросила она.
— Нормально, наверное. — В этот момент я отчаянно пытался представить, во что она одета.
— Пережил бранч?
— Едва.
— Прости. Тяжело было рядом с Мейсоном?
— Да. — Я нахмурился. — Сложнее, чем я ожидал. Я не заслуживаю, чтобы он так на меня смотрел или говорил обо мне… И дело не только в тебе, а вообще во всей ситуации. Я не был рядом с ним. Я точно не отец года.
— Но он тебя любит. И гордиться тобой.
— Да. — Я зажмурился.
— Я слышала, они объявили о беременности Лори. Одна из моих сестёр видела это в соцсетях.
Я не хотел об этом думать.
— Как твой день?
— Хорошо. — В её голосе появилась улыбка. — Я занималась исследованием рынка, а потом поехала к родителям на ужин.
— Каким исследованием рынка?
— Думаю открыть салон свадебных платьев, — ответила она. — Специализированный, для невест плюс-сайз.
Я попросил её рассказать подробнее, и она с энтузиазмом начала делиться своими идеями о модном показе, который планирует устроить весной, о том, какой спрос существует на такие салоны, о её видении идеальных клиенток, о том, как волнительно, но страшно менять карьеру. Она говорила так увлечённо, что я и не заметил, как пролетело время, пока она сама не обратила на это внимание.
— О Боже, я тараторю уже минут двадцать, — сказала она. — Тебе, наверное, смертельно скучно.
— Совсем нет, — ответил я. — И, как ни странно, я даже не возбуждён.
Она рассмеялась.
— Как только я произнесла слово «жёсткий», я сразу пожалела.
— Впервые за всё время, что мы говорим, моя рука не в штанах, клянусь. Я сам себе дал установку вести себя как ответственный взрослый, а не как гормональный подросток.
— Мне нравятся обе эти стороны тебя. — Она замялась. — Я не была уверена, придёшь ты или позвонишь… или…
— Или что?
— Ты ведь завтра улетаешь? 
 В её голосе прозвучала надежда.
— Да. Шестичасовым рейсом. Но, Милли… — Я собрался с духом.
— Да?
— Я не могу увидеть тебя сегодня.
Молчание.
— Поняла.
— Это не потому, что я не хочу. Ты же это понимаешь?
— Конечно, — ответила она уже сдержанным, почти деловым тоном. — Я согласна с тобой на все сто процентов.
— Если бы всё было по-другому, — сказал я, чувствуя в голосе нотку отчаяния, — если бы обстоятельства хоть немного отличались от тех, что есть, я был бы уже у тебя на пороге. Хотя, наверное, уже в твоей постели.
— Хорошо, что тебя здесь нет, — резко ответила она. — Честно, какой смысл? Из этого ничего не выйдет. После этих выходных мы, вероятно, больше не увидимся.
— Да. — Это была правда, но от неё мне сжало грудь.
— Ладно, мне пора спать.
— Мне тоже.
— Хорошего тебе полёта домой.
— Спасибо. Удачи с твоим бизнесом.
— Спасибо. — Прошло несколько секунд тишины. — Прощай, Зак.
— Пока.
Я завершил звонок и некоторое время просто смотрел на телефон.
Затем я удалил её номер.
Потом я лежал в темноте, пытаясь убедить себя, что поступил правильно, даже если комната казалась холодной, пустой и давящей.
Потом я напомнил себе, что поступать правильно часто означает идти на жертвы. Я всегда это понимал — я не раз подвергал себя опасности ради других. В этом случае мне даже не грозила физическая опасность, мне просто нужно было отказаться от ещё одной ночи с ней.
А потом я встал с кровати, схватил ключи и поехал к её дому.
Глава 15
милли

Я свернулась калачиком на диване, попивая чай, когда услышала стук в дверь. Сначала мне показалось, что это игра воображения. Я замерла и прислушалась.
Но стук повторился.
Я сразу поняла, кто это. И честно, я колебалась, стоит ли открывать. Всего полчаса назад мы согласились, что больше не должны видеть друг друга. Причём это был его выбор. И он был прав. Это не только неправильно, но и рискованно — кто-то мог увидеть, как он приходит или уходит. Кроме того, последнее, что мне сейчас нужно, — это привязаться к Заку Барретту, отцу моего бывшего парня, который жил на другом конце страны, уже сделал вазэктомию, потому что никогда не хотел детей, и который в течение года станет дедом.
Но это могло случиться. Легко.
Он был чертовски красивым, заботливым, надёжным. Может, он и не носил сердце в кармане, но я чувствовала его сердцебиение, когда он прижимал меня к себе. Он достаточно заботился о сыне, о котором даже не знал, чтобы приехать сюда и попытаться наладить отношения. Он заставлял меня смеяться. Он заставлял меня чувствовать себя желанной. Он дарил мне те самые оргазмы, о которых я только читала.
Стук снова повторился. Громче.
Выключив телевизор, я закрыла глаза. Вдох-выдох. Если я открою дверь, хватит ли у меня сил отказать ему?
Придётся найти эту силу.
Я поднялась с дивана и с досадой осознала, что выгляжу совсем не лучшим образом. Без макияжа, с немытыми волосами, в старых фланелевых штанах в клетку и выцветшей футболке, цвет которой давно стёрся из памяти. Но, чёрт с ним — возможно, так даже лучше.
Мои кошки, с любопытством выглянувшие из кухни, уставились на меня с ожиданием.
— Я скажу ему уйти, — прошептала я, хватаясь за дверную ручку. — Идите отсюда.
Они убежали обратно, а я сделала ещё один глубокий вдох и распахнула дверь.
Он стоял там. Высокий, бородатый, мрачный и чертовски сексуальный. Моя решимость пошатнулась, но я держалась. Не позволила ни намёка на улыбку.
— Я не собирался приходить, — произнёс он хрипло.
Я вздёрнула подбородок.
— Я не хотела, чтобы ты приходил.
Мы молча смотрели друг на друга десять долгих секунд.
Он рванул ко мне в тот же миг, как я потянулась к нему. Я отступила назад, когда его тело врезалось в моё, едва слыша, как дверь с грохотом захлопнулась за его спиной. Мы рвали друг с друга одежду, дышали прерывисто и тяжело, целовались, как в бою, — губы, языки, зубы. Мы рухнули на пол в гостиной, хватая, царапая, прижимаясь, толкаясь друг к другу. Мы остались нагими меньше чем за минуту. Моя спина на шерстяном марокканском ковре. Его грудь над моей. Мои ногти царапали его спину. Его член врывался в меня с силой товарного поезда.
Мы были громкими, резкими, быстрыми — всё произошло, казалось, за миг, без шанса остановиться, подумать, передумать, прежде чем мы оба не взорвались от удовольствия, тела отказывались сдаваться.
После этого Зак, тяжело дыша, опёрся на руки над мной.
— Хочу, чтобы ты знала... Это не входило в планы.
Раздражённая, я толкнула его в грудь.
— Дай мне встать.
Удивлённый моей злостью, он отстранился. Я вскочила на ноги, натянула футболку и поспешила в небольшую гостевую ванную. Привела себя в порядок, посмотрела в зеркало. Спутавшиеся волосы, раскрасневшееся лицо, припухшие губы. Я недовольно нахмурилась. Даже не понимала, почему так злюсь, но злилась. Смочив лицо холодной водой, я вытерлась полотенцем и вышла обратно.
Зак уже оделся и стоял в тёмной гостиной, будто не зная, куда себя деть. Игнорируя его, я опустилась на колени у ковра и начала ощупывать ворс. Влажности не ощущалось, но я всё равно принялась яростно тереть его полотенцем. Словно пыталась стереть то, что мы сделали.
Зак молча наблюдал за этим.
— Ты сейчас протрёшь дыру в этом ковре, — тихо сказал он.
Я сжала губы.
— Поговори со мной, — он подошёл ближе, взял меня за локоть и поднял на ноги. — Ты злишься.
— Ты сказал, что не можешь меня видеть. Сказал, что не придёшь.
— Милли, — тихо ответил он, его взгляд прожигал меня насквозь. — Если бы я мог держаться от тебя подальше, ты правда думаешь, что я бы не сделал этого?
Я задержала дыхание.
— Я не должна была тебя впускать.
— Не злись на себя — это моя вина.
— Я злюсь на нас обоих, Зак! Что мы творим? — я бросила руку в воздух, едва сдерживая эмоции.
— Я не знаю, — его голос был приглушённым.
— Мы всё время повторяем, что это нужно прекратить, и всё равно не прекращаем! В чём наша проблема?
— Мы нравимся друг другу? 
 Это прозвучало как вопрос, и я едва не улыбнулась.
— Но мы же не животные! — возразила я. — У нас есть инстинкты, но есть и мораль.
— Вообще-то, некоторые животные тоже имеют моральные принципы.
Я нахмурилась и взглянула на него.
— Ты понимаешь, о чём я.
Он едва заметно улыбнулся.
— Прости. Понимаю.
— Просто... Я не понимаю, почему нам так трудно поступать правильно. Мы ведь не плохие люди. Так почему мы ведём себя так?
— Это... сложно.
— Но не должно быть сложно! — я покачала головой, голос дрожал от эмоций. — Это мы сами всё усложняем. Каждый раз, когда мы поддаёмся этому — этому... чему-то, — мы делаем только хуже. — К своему ужасу, я почувствовала, как глаза наполняются слезами. — Как может что-то, что заставляет меня чувствовать себя так хорошо, одновременно заставлять чувствовать себя так плохо?
— Эй, иди сюда.
Зак притянул меня к себе, обнял, окутывая теплом и силой своего тела. Я прижалась к его широкой груди, чувствуя себя маленькой и защищённой. Я была взрослой, но рядом с ним, в этих объятиях, ощущала себя в безопасности, как никогда раньше.
И именно это чувство вызвало тревожный сигнал в моей голове. Я попыталась отстраниться, но Зак только крепче сжал меня в объятиях.
— С нами всё в порядке, — сказал он. — Это всё остальное за этой дверью — вот в чём проблема.
— Я знаю. Но когда мы вместе, я так увлекаюсь, что убеждаю себя: ничего, что там, не имеет значения. Но это не так.
— Да, это не так, — согласился он.
— Вот почему я должна сказать тебе уйти, пока кто-нибудь не увидел твою машину на улице.
— И поэтому я уйду, если ты попросишь.
Я закрыла глаза.
— А если я не попрошу?
— Тогда я останусь.
— Боже. У меня такое чувство, что на одном плече у меня ангел, а на другом дьявол. Ангел говорит, что я должна попрощаться.
— А дьявол?
— Дьявол говорит, что все наши проблемы решатся, если я просто уберу свою машину из гаража, а ты загнал бы свою внутрь.
— Не уверен, что это решит все проблемы, но с ближайшей — точно справится.
Я прижалась щекой к его груди, спрятав лицо под его подбородком.
— Раз уж ты уже здесь, может, просто останешься? А утром мы попрощаемся, как друзья.
— Я уберу обе машины, — сказал он. — Где твои ключи?
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— Ты всегда хотел стать «морским котиком»? — спросила я, устроившись в изгибе его руки. Я понятия не имела, который сейчас час — где-то посреди ночи, — но после второго раунда мы, наконец, остыли достаточно, чтобы натянуть одеяло на грудь.
— Я всегда хотел бороться с плохими парнями, — ответил он.
— И боролся? — я провела пальцами по шраму на его правой руке.
— Да.
— Как думаешь, что дало тебе такое сильное чувство справедливости? Или ты просто хотел быть крутым парнем в форме?
Он не ответил сразу.
— Это из-за потери моей сестры.
Я перестала водить рукой по его руке.
— Поппи, да?
— Да, — в комнате стало ещё тише. — Это была моя вина.
У меня перехватило дыхание.
— Что?
— Это была моя вина, — повторил он, на этот раз с какой-то обречённостью в голосе.
Я села и посмотрела на него.
— Что ты имеешь в виду? Ты ведь говорил, что это был несчастный случай.
— Это моя халатность привела к этому. Я должен был за ней присматривать.
— Но тебе было всего семь!
— Я был достаточно взрослым. Мы играли на улице. Я оставил её одну во дворе, пока пошёл в гараж искать насос для велосипеда. Она ушла. Мы жили рядом с озером.
Моё сердце сжалось, а глаза наполнились слезами.
— Бедный мой. Твои родители винили тебя?
— Нет. Но мне и не нужно было, чтобы они винили. Я и так знал, что это моя вина.
— О, Зак, это не так, — я снова легла рядом, обняла его, прижалась к его телу. — Не говори так.
— Мальчишки моего возраста, мои друзья, терпеть не могли своих младших сестёр. Они так грубо к ним относились. Но мне она никогда не мешала.
Я поцеловала его в грудь, не отрывая губ от его кожи.
— Некого было наказать за это, — сказал он. — Это было похоже на преступление, но без виновного. Только я.
Слёзы потекли из моих глаз.
— Ты не был виноват, Зак.
— Я был так зол — чертовски зол после этого. Я только ждал, когда смогу выплеснуть эту злость. Я хотел драться. И мне было всё равно, убьют меня или нет. Мне было плевать. Я просто хотел сражаться с плохими парнями и защищать невинных. Как я не смог защитить её.
Я не знала, что сказать, поэтому просто крепко обняла его.
Сердце болело за него — за того мальчишку, который винил себя за трагическую смерть любимой сестры, за рассерженного подростка, который хотел драться, потому что не мог справиться с собой, за мужчину в моей постели, который до сих пор нёс в себе эту боль.
— Я никогда никому этого не рассказывал, — сказал он.
— Спасибо, что доверился мне, — прошептала я, вытирая глаза.
Он поцеловал меня в макушку.
— Ты жалеешь, что не выгнала меня раньше?
— Вовсе нет. Мы ведь будем друзьями, правда? А друзья доверяют друг другу свои самые глубокие тайны.
— Тогда расскажи свою.
— Ну, только никому не говори, но я переспала с отцом своего бывшего.
— Очень смешно, — он перевернулся на бок, опершись на локоть, и посмотрел на меня. — Я серьёзно. Расскажи мне что-то о себе. Что-то, чего никто не знает.
— Хммм... — Я пыталась вспомнить что-нибудь, чего даже сёстрам никогда не рассказывала. — Есть одна вещь... но она довольно неловкая.
Он легонько коснулся моего носа.
— Расскажи.
— Ладно. — Я глубоко вдохнула. — В последние месяцы я искала в интернете кое-что странное.
— Милли, мы все смотрим порно.
Я шлёпнула его по груди.
— Это не порно! Это... банки спермы.
— Банки спермы? — Он нахмурился. — В смысле, для донорской спермы?
— Да. В последнее время я начинаю волноваться, что, если я не встречу «того самого», то могу упустить свой шанс завести семью. Мне не хочется признавать, но все эти разговоры о биологических часах — они имеют смысл. После тридцати пяти тебя уже считают женщиной «старшего детородного возраста».
— Помню, моя бывшая жена Кимберли говорила что-то похожее.
— В общем, это просто что-то, что сидит у меня в голове. Я не зацикливаюсь на этом.
Он ласково провёл рукой по моему плечу.
— И кого же ты ищешь?
— Ну... Он должен быть хорошим человеком. Умным, но не гением. С надёжной работой, чем-то стабильным. И мне бы хотелось, чтобы он умел меня рассмешить. Или хотя бы обладал приятным характером.
Зак уставился на меня.
— И всё? Хороший парень со стабильной работой, не слишком умный, более-менее весёлый? — Он покачал головой. — Ты явно занижаешь планку.
— Нет, — возразила я, садясь. — Я не упомянула деньги, потому что знаю, что они не делают человека счастливым. И не сказала о внешности, потому что она со временем увядает. Я смотрела «Красавицу и чудовище». Я знаю, что настоящая красота внутри.
Он рассмеялся.
— Но ты заслуживаешь гораздо большего, чем среднестатистический Джо, которого ты только что описала. Он тебе быстро наскучит.
— Обычность — это нормально, — возразила я. — Обычность хотя бы безопасна. Мне не нужен человек, который в любой момент может сбежать в поисках лучшей жизни. Я хочу, чтобы он нуждался во мне. Я не хочу бояться, что он меня оставит.
Слова вырвались сами, прежде чем я осознала, что сказала. Я хотела бы взять их обратно, попытаться объяснить, чтобы это не звучало так... уязвимо. Но, может быть, лучше было просто замолчать.
— Я понимаю, — мягко сказал Зак.
Мне стало неловко, что я так разоткровенничалась, и я заправила прядь волос за ухо.
— Прости. Не хотела толкать целую речь.
— Иди ко мне. — Он притянул меня обратно, так что я снова оказалась прижатой к его телу, а потом натянул одеяло повыше. — Ты вправе делать со своей жизнью всё, что считаешь нужным. Если ты хочешь использовать донорскую сперму, чтобы завести ребёнка — вперёд.
— Ну, я не хочу. Я просто боюсь слишком долго ждать, в поисках своего «обычного Джо». Это же так долго?
— Эгоистично, если я скажу, что рад, что ты его ещё не встретила?
— Да, — я улыбнулась. — Но меня это не волнует. Если бы он был здесь, тебя бы здесь не было. А сейчас... я хочу только тебя.
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Когда я проснулась, его не было рядом. Я села, сжимая одеяло у груди, гадая, не ушёл ли он, не попрощавшись. В комнате было темно. Я потянулась за телефоном, чтобы проверить время — чуть-чуть не доходило до четырёх утра.
Он уже уехал?
Снаружи хлопнула дверца машины, затем закрылся гараж. Я выдохнула — он просто переставлял машины.
Через минуту он вошёл в спальню и опустился на край кровати.
— Привет.
— Привет, — я застенчиво улыбнулась. — Я уже подумала, что ты ушёл, не попрощавшись.
— Нет. Я бы так с тобой не поступил. Просто хотел поставить твою машину обратно в гараж.
— Я могла бы сама.
— Уже не нужно. — Он легонько потянул меня за прядь волос. — Мне пора. Надо успеть на рейс, а если я ещё немного тут посижу и буду смотреть на тебя, уйти станет только сложнее.
Я кивнула, сглотнув ком в горле.
— Хорошо.
— Друзья? — Он протянул мне руку.
— Друзья. — Я пожала её. Его ладонь была холодной от утреннего воздуха.
Он несколько секунд смотрел на наши сцепленные руки, затем медленно отпустил мою.
— Что будешь делать сегодня?
— Если найду в себе силы, схожу на тренировку в девять.
— Силовая тренировка, да?
— Да. — Я продемонстрировала ему напряжённый бицепс. — Ты разве не заметил?
Он рассмеялся и осторожно сжал мой бицепс.
— Впечатляет.
— А потом встречусь с парнем моей сестры Винни. Он хочет, чтобы я помогла выбрать кольцо для предложения.
— Насыщенный день.
— Но у меня всё равно найдётся время подумать о тебе.
Он усмехнулся.
— Эй, мы продержались целых три минуты в режиме «просто друзья». Ты нас подводишь.
— Прости. — Я улыбнулась, хотя сердце сжималось от тоски. Увижу ли я его ещё когда-нибудь? — Ну... Будь осторожен.
— Всегда. — Он наклонился, поцеловал меня в щёку, затем прижался лбом к моему виску. — Не пропадай, ладно? И не смей соглашаться на этого медлительного «среднестатистического Джо».
Я кивнула, потому что говорить было слишком тяжело. Через минуту он ушёл.
Сжав веки, я подавила ком в горле и сказала себе, что глупо плакать по тому, что никогда не было моим.
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Центр города был загружен, и мне пришлось припарковаться за два квартала от ювелирного магазина. Ноги казались тяжёлыми, когда я брела по тротуару, как и утром на тренировке. Тогда тренер всё время подходил ко мне и спрашивал, всё ли в порядке. Я отвечала, что да, просто устала. Это было лишь наполовину правдой.
Когда я увидела Декса, стоящего прямо у входа и выглядящего так, будто он вот-вот потеряет сознание, я не смогла не улыбнуться.
— Привет, — сказала я, подходя ближе. — Что ты тут делаешь?
— Внутри душно, — пробормотал он.
— Почему? Ты нервничаешь?
Он посмотрел на меня как на сумасшедшую.
— Конечно, нервничаю. Я не могу облажаться, Милли.
Я быстро обняла его.
— Ты не облажаешься — это невозможно! Винни по уши в тебя влюблена, и это сделает её самой счастливой на свете.
— Думаешь? — Он потёр затылок.
— Я знаю. А теперь покажи мне кольца, которые ты выбрал. Я умираю от любопытства!
Он придержал для меня дверь, и я вошла в магазин, где под идеально чистым стеклом витрин сияли драгоценные камни и металлы. Темноволосая женщина в костюме с бейджиком, на котором было написано «Кирстен», узнала Декса и сразу подошла к нам.
— Вы вернулись. Уже определились?
— Почти. — Он кивнул в мою сторону. — Это сестра Винни, Милли. Хотел бы узнать её мнение, прежде чем окончательно решить.
— Конечно. — Кирстен улыбнулась мне. — Он выбрал несколько великолепных колец. Дайте мне минуту, я сейчас принесу их к задней стойке.
— Не терпится увидеть. 
 Я взяла Декса под руку и сжала его локоть, испытывая облегчение и искреннюю благодарность за это счастливое отвлечение. Вместе мы подошли к витрине, где кольца всех возможных форм, размеров и стилей сияли под светом ламп. Мои глаза скользили по бриллиантам, сапфирам, изумрудам и рубинам в золоте и платине. Классические солитеры соседствовали с более сложными вариантами: кольцами с ореолами, дорожками камней, многоуровневыми композициями. Камни были огранены во всех возможных формах — круг, груша, овал, маркиз, подушка. Некоторые были небольшими и элегантными, другие — крупными, размером почти с дверную ручку.
— Теперь я понимаю, почему это так сложно, — сказала я.
— Многие из них сразу исключаются из-за цены, — пожал он плечами. — Хотел бы я позволить себе огромный камень, но просто не могу.
— Слушай, Винни не волнует размер камня. Ей важно только то, что именно ты наденешь это кольцо ей на палец.
— Вот, — появилась Кирстен, поставив перед нами бархатную подушечку, на которой в ряд были закреплены три кольца с бриллиантами.
— О, Декс, — прошептала я, прикрывая рот ладонями. У меня словно перехватило дыхание.
Кольцо слева было с круглым бриллиантом-солитером на простой платиновой оправе — элегантное, современное, лаконичное. Кольцо в центре имело изумрудную огранку и было дополнено двумя багетами по бокам — утончённое и впечатляющее. Но именно кольцо справа заставило моё сердце затрепетать. Я сразу поняла, что это кольцо предназначено Винни. Камень был не таким большим, как у двух других, но он был с огранкой «принцесса» и закреплён на изящном ободке с инкрустацией из бриллиантовой россыпи.
— Круглая огранка сейчас самая популярная среди невест, — пояснила Кирстен. — Она обеспечивает максимальную яркость камня. Изумрудная огранка создаёт эффект «зала зеркал», который буквально завораживает. А принцесса...
— Вот оно, — сказала я, указывая на кольцо. — Простите, я не хотела вас перебивать, — добавила я, обращаясь к Кирстен. — Но у меня просто такое чувство, что это именно то кольцо.
Декс рассмеялся.
— Это тоже любимое кольцо Хэлли и Луны, наверное, из-за «принцессы» в названии.
Кирстен улыбнулась.
— Это действительно прекрасный камень.
— Можно примерить? — выпалила я.
— Конечно, — Кирстен достала кольцо из бархатной подушечки и протянула мне.
Я начала надевать его на палец, но вдруг замерла и посмотрела на Декса.
— Это нормально?
Он улыбнулся.
— Конечно.
Я задержала дыхание, пока надевала кольцо, а затем вытянула руку, чтобы полюбоваться им.
— Боже. Оно потрясающее. Но это твой выбор, Декс. Не позволяй мне решать за тебя.
— Ты думаешь, ей не захочется самое большое кольцо? — спросил он, кивая в сторону солитера.
Я покачала головой:
— Нет. Не думаю.
— Ладно. Тогда решение принято.
— Прекрасно, — засияла Кирстен. — Мы подгоним размер, почистим его, и через пару дней кольцо будет готово.
С неохотой я сняла кольцо с пальца и передала его Кирстен, которая сказала, что сейчас вернётся с документами.
— У тебя есть её размер? — спросила я у Декса.
Он кивнул.
— Да. Я попросил девочек незаметно вытащить кольцо из её шкатулки и принести его мне. Потом они так же незаметно положили его обратно. Они назвали это «Операция Кошачий Вор». Луна была в ободке с кошачьими ушками, а Холли оделась вся в чёрное.
Я рассмеялась.
— Могу это себе представить! Ты уже решил, когда сделаешь предложение?
— Думаю, на Рождество, утром. Девочки предложили положить коробочку с кольцом в её рождественский носок. Они даже собираются сделать ей отдельный носок в этом году, чтобы повесить у нас дома.
— Ох... — Я начала обмахиваться ладонью, когда глаза наполнились слезами. — Это так трогательно.
— Теперь главное, чтобы они не проболтались. Им это будет нелегко, потому что они в восторге. Они так её любят.
Я сдалась, перестав сдерживать слёзы, и достала из сумочки салфетку, чтобы промокнуть глаза.
— Вы будете так счастливы, Декс. Всё в этом предложении идеально.
— Она заслуживает идеала, — пробормотал он и замялся. — Но ей придётся довольствоваться мной.
Я засмеялась и порывисто обняла его, похлопав по спине.
— Ты — всё, чего она хочет, обещаю. И я не могу дождаться, когда смогу называть тебя братом.
глава 16
Милли

После того как я попрощалась с Дексом, я решила поехать на работу, хотя обычно по понедельникам у меня выходной. Мне не хотелось возвращаться в пустой, тихий дом, хотя обычно я обожала прохладные осенние вечера с чашкой чая и книгой или парой эпизодов «Антикварного аукциона». Но сегодня даже это не казалось привлекательным.
Сидя за своим столом, вяло глядя в окно на мрачное серое небо, я получила сообщение от Фелисити:
Ты видела кольца???
Вместо ответа я решила позвонить.
— Ну? — с волнением ответила она. — Как всё прошло? Какие они были? Он купил одно?
Я не смогла сдержать улыбку.
— Всё прошло отлично. Они все были потрясающими, и да, он купил одно. Идеальное.
— Какое оно?
Я описала кольцо.
— Он собирается сделать предложение на Рождество, утром. Девочки помогут ему.
— Я так рада за неё. За них всех!
— Я тоже.
— Ты в порядке? Звучишь немного подавленно.
— Всё хорошо, — я попыталась оживить голос. — Просто немного устала. Я почти не спала прошлой ночью.
— Осмелюсь спросить, почему?
— Можешь спросить. Но, наверное, не нужно.
— Значит, это всё ещё продолжается? Он ещё здесь?
— Нет, он улетел обратно в Сан-Диего этим утром, — я снова взглянула в окно.
— О... Ну, наверное, так даже лучше.
— Да. — Я прочистила горло. — Слушай, мне нужно идти, я на работе, у меня тут куча дел.
— Ой, извини! Я думала, у тебя выходной. Кстати, Хаттон сказал, что ты можешь обратиться к нему в любое время, если понадобится помощь с бизнес-планом. Он серьёзно предлагал.
— Спасибо. Я обязательно воспользуюсь его предложением.
После звонка я взялась за дела, которые давно откладывала: очистила почту, разобрала бумаги на столе, вымыла окна, вытерла пыль и переставила книги на полках. Когда я проголодалась, то заказала обед и ела его, просматривая на ноутбуке сайты дизайнеров свадебных платьев. Это немного вернуло мне энтузиазм.
Закончив, я увидела пропущенный звонок с номера из другого округа. Оказалось, это была владелица свадебного салона, которой я звонила вчера. Я сразу прослушала её сообщение:
«Здравствуйте, это Элисон Обермейер из Свадебный салон «Беллиссима». Я перезваниваю по вашему запросу. Буду рада поговорить о моём бизнесе, я свободна до пяти вечера сегодня. Если это не подойдёт, у меня есть несколько утренних окон на этой неделе. Если вы будете неподалёку, заглядывайте! Надеюсь скоро с вами пообщаться.»
Я сразу же ей перезвонила, и она оказалась очень дружелюбной и открытой, делясь своим опытом. Я почувствовала, как моё настроение улучшается.
— Это было лучшее решение в моей жизни, — сказала она, рассказывая, как ушла с работы администратором и открыла салон. — После того, как я сама столкнулась с унизительным опытом выбора свадебного платья в качестве плюс-сайз невесты, я захотела сделать так, чтобы больше ни одна женщина не чувствовала себя так. Каждая невеста заслуживает чувствовать себя красивой, и мне нравится, что я могу быть частью этого момента.
— Вот именно это я хочу делать, — сказала я. Рассказала ей о своём опыте и разговорах с местными невестами, которым было сложно найти платье, подчеркивающее достоинства их фигур. — Найти подходящую одежду — это уже непросто, а тут ещё критика со стороны матерей, предвзятые врачи, узкие сиденья в самолётах... Платье для свадьбы должно заставлять женщину чувствовать себя королевой, а не испытывать унижение.
— Именно, — согласилась Элисон. — И знаете, мы общаемся всего полчаса, и я уже забыла вашу фамилию, но я думаю, вам стоит решиться. Открывайте этот салон. Если вам понадобится совет, я всегда на связи.
Я рассмеялась.
— Спасибо огромное. Я бы с удовольствием приехала посмотреть ваш салон.
— Приезжайте! Мы открыты со вторника по субботу, но если вам удобнее в воскресенье или понедельник, просто дайте знать. Я обычно бываю в салоне даже в выходные.
— Я проверю своё расписание и постараюсь приехать как можно скорее, — сказала я, чувствуя, как во мне снова загорается вдохновение.
— Приезжайте. Иногда мечта не может ждать.
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После того как я перенесла несколько встреч, я забронировала номер в отеле в Детройте на ночь со среды на четверг и отправилась туда после обеда. Вечером я встретилась с подругой из колледжа на ужин в районе Корктаун, а потом вернулась в номер около девяти, приняла душ, переоделась в пижаму и устроилась в постели с книгой на Киндл. Я только успела открыть её, как телефон завибрировал от нового сообщения.
Я взглянула на экран и ахнула — это было сообщение от Зака.
Угадай, что я сейчас делаю?
Сердце забилось сильнее. Он не писал мне с тех пор, как уехал от меня в понедельник утром. Я и не ждала, если честно. Даже надеялась, что он не выйдет на связь — иначе как я смогу выбросить его из головы?
Но я всё равно ответила.
Что?
Смотрю «Антикварный аукцион».
Я рассмеялась и набрала ответ.
Правда?
Телефон зазвонил. Это был он.
Покусывая внутреннюю сторону щеки, я колебалась, стоит ли отвечать. Но потом решила, что стоит. Мы ведь можем просто быть друзьями, верно?
— Я думала, ты удалил мой номер, — сказала я вместо приветствия.
— Удалил. Но оказалось, это можно отменить. — Голос у него был глухим, носовым.
— Ты что, заболел?
— Да. Простуда. Наверное, подхватил в самолёте — парень рядом со мной весь полёт кашлял. Подожди. — Он громко чихнул три раза подряд.
Я снова засмеялась.
— Ты звучишь демонически, когда чихаешь.
— Знаю. — Он высморкался. — Джексон отправил меня домой с работы, потому что не мог терпеть этот оркестр.
— Бедный. Как ты?
— Переживу. Просто скучно. Я ненавижу сидеть без дела.
— Поэтому ты решил дать шанс «Антикварному аукциону»?
— Листал каналы и наткнулся на него. Подумал о тебе.
— И как?
— И теперь я не могу выключить! Тут женщина притащила самую жуткую куклу, которую я когда-либо видел. Нашла её в полуразвалившемся сарае на земле своей семьи. Эта кукла выглядит так, будто вот-вот тебя убьёт. Оказалось, она 1880 года, и стоит она двенадцать тысяч баксов.
— Ха! Я же говорила!
— А до неё был парень с каской, которую носил его прадядя, офицер флота во время Второй мировой войны. Этот офицер командовал на пляже Юта в день высадки в Нормандии. Парень нашёл её у бабушки дома — она использовала её как вазон для цветов.
— Перестань!
— Серьёзно. В ней была земля!
— И сколько она стоит?
— Сорок тысяч.
Я ахнула.
— Вау. Серьёзно?
— Да. Вещи времён Второй мировой всегда ценны.
— Ты интересуешься военной историей?
— Немного. Мне нравится тема Второй мировой. Мой дедушка служил тогда на флоте. Не в Нормандии, конечно, но у него были интересные истории.
— Ты их записал?
— Нет. Но, наверное, стоило бы.
— Точно! Пока ты их не забыл.
— Потому что я такой старый?
Я засмеялась.
— Именно. Скоро начнёшь забывать даже, как тебя зовут.
— Но тебя я запомню.
Щёки мгновенно вспыхнули.
— Спасибо.
— Как ты?
— Хорошо. Я сейчас в Детройте, кстати.
— Правда? Что там делаешь?
Я поудобнее устроилась под одеялом и рассказала ему о разговоре с Элисон Обермейер и приглашении посетить её свадебный салон.
— Я встречаюсь с ней там в восемь утра, до открытия, — добавила я.
— Ты волнуешься?
— Скорее, воодушевлена. У меня есть это ощущение... Знаешь, когда едешь вниз на колесе обозрения, а живот остаётся где-то наверху.
— Это приятное ощущение?
— Думаю, да. — Я поиграла ниточкой на одеяле. — Мне нравится моя жизнь, но, кажется, я застряла на одном месте. И чтобы выбраться, мне нужно осознано мечтать больше и решиться на перемены.
— Согласен. Доверься своему чутью и будь смелой, — сказал он и дважды громко чихнул.
Я сочувственно охнула.
— Бедняжка. Если бы я была твоей соседкой, я бы принесла тебе куриный суп с лапшой.
— Звучит отлично. Ты умеешь готовить?
— Да, я умею готовить, — ответила я. — Не так хорошо, как моя мачеха Фрэнни или сестра Фелисити, но мне нравится. Особенно варить супы в холодные дни — куриный с лапшой, тыквенный, минестроне...
Он застонал.
— Хотел бы я, чтобы ты действительно была моей соседкой. Это всё звучит божественно.
— А ты сам готовишь?
— Зависит от того, что ты подразумеваешь под «готовить». Я мастер микроволновки. Знаю все кнопки.
Я рассмеялась.
— А кастрюли и сковородки у тебя есть?
— Кажется, я их потерял при разводе. Мой главный навык в кулинарии — заказывать еду навынос. Думаю, так и сделаю сегодня.
— И что закажешь?
— Ты меня заразила идеей куриного супа с лапшой. Попробую найти. Хотя он наверняка не будет таким вкусным, как твой. 
 Он снова высморкался.
— Может, и нет, но он полезен, когда болеешь. Имбирный чай дома есть?
— Это вообще реальный вопрос?
— Да, — засмеялась я. — Тебе нужно выпить имбирный чай с мёдом.
— Имбирный чай и мёд? Нет, у меня закончились.
Я вздохнула.
— Ну, хотя бы пей много жидкости.
— Да, мам.
— И высыпайся! Без отдыха ты не поправишься.
— Вживую ты была веселее. Начинаю жалеть, что позвонил.
Я хихикнула.
— Я иду спать, но завтра проверю, как ты там.
Он кашлянул.
— Ладно. Спокойной ночи.
— Спокойной.
Я положила телефон и прижала его к подбородку.
Быть его подругой определённо проще, когда он не рядом. Да и его простуда звучала ужасно.
Но, несмотря на это, я всё равно хотела, чтобы он был здесь.
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— Ну, как прошло? — спросила Винни. 
Я включила громкую связь, пока ехала на север по шоссе I-75.
— Просто потрясающе! — восторженно выпалила я. — Её магазин такой красивый, и она сама просто невероятный человек. Я в полном восторге!
— Это здорово! — Винни взвизгнула. — И что дальше?
— Много чего. Хочу связаться со всеми дизайнерами, которые отправляют платья и фату для мартовского показа, и рассказать им о своих планах. Надеюсь, они захотят, чтобы их коллекции были представлены в моем салоне.
— Уверена, захотят!
— Нужно ещё найти помещение.
— Фрэнни говорила, что знает хорошего агента по коммерческой недвижимости, помнишь?
— Да, она следующая в моём списке звонков, — я глубоко вдохнула. — И мне надо поговорить с тётей Хлоей о том, что я ухожу. Ты правда готова занять мою должность?
— Конечно. Но мне нужно будет предупредить Абелар заранее, а я не хочу этого делать, пока не будет уверенности, что Хлоя согласится меня взять. Может, у неё уже есть кто-то на примете.
— Шутишь? Да она ни за что не выберет кого-то другого, если ты захочешь. Ты прекрасный организатор и к тому же семья.
— Всё равно сначала поговори с ней. Она же начальница.
— Завтра же с ней поговорю, — пообещала я.
Мы закончили разговор, и я тут же набрала Фрэнни. Она пообещала связаться с агентом, но сначала захотела узнать всё о моей поездке в свадебный салон «Беллиссима». Я пересказала ей всё, что только что говорила Винни, но с ещё большим воодушевлением.
— О, Милли, это просто замечательно. Я так за тебя рада.
— Спасибо. Я чувствую это каждой клеточкой — это именно то, чем я должна заниматься.
— Думаю, ты права.
— Но я волнуюсь насчёт разговора с Хлоей.
— Не стоит. Она поймёт. Поговори с ней завтра.
— Ох, это так страшно! Может, стоит сначала уладить некоторые детали?
— Чем раньше скажешь, тем лучше. Это поможет тебе почувствовать, что это всё по-настоящему.
— Ты права. Я просто боюсь.
— Конечно боишься. Но ты же смелая. И у тебя есть наша поддержка.
После звонка я погрузилась в мысли о задачах, которые предстояло решить, чтобы открыть новый бизнес. Нужно найти подходящее помещение, продумать ремонт, составить бизнес-план, открыть банковский счёт, зарегистрировать компанию, связаться с поставщиками, оборудовать магазин зеркалами, стойками, диванами.
Кроме того, потребуются сотрудники, особенно талантливая портниха — я умела шить, но свадебные платья требовали безупречного мастерства.
И, конечно, деньги... Я вспомнила предложение Хаттона помочь с кредитом и бизнес-планом.
Маркетинг, продвижение, создание сайта, социальные сети...
Как вообще назвать этот магазин?
Волнение постепенно сменялось лёгкой паникой. Мне срочно нужен был кто-то с практичным складом ума.
Я поехала прямо к дому Хаттона и Фелисити — Винни, конечно, была прекрасным слушателем, но сейчас мне требовалась практическая помощь. Оба они управляли собственными бизнесами и умели мыслить стратегически.
На улице уже стемнело, но в их доме горел свет. Я написала Фелисити.
Вы дома?
Да. Что случилось?
Мне нужна помощь с бизнес-планом. Я у вас во дворе. Можно зайти?
Конечно!
Схватив сумку с ноутбуком, я направилась к двери.
Фелисити открыла её, даже не дав мне постучать.
— Привет! Заходи.
— Спасибо, — я вдохнула восхитительный аромат. — Боже, как вкусно пахнет.
— Лазанья с баклажанами! Хочешь? Мы только что поужинали, но осталось много.
— Это звучит божественно. Спасибо.
— Хаттон на кухне. Проходи, я принесу тарелку.
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Два с половиной часа спустя я вышла от Хаттона и Фелисити с двенадцатью страницами рукописных заметок для бизнес-плана, заверениями Хаттона, что он с радостью одолжит мне стартовый капитал, как только я подготовлю всё необходимое, и странным ощущением в животе — смесью мотивации и страха. Открыть собственное дело — не для слабонервных.
Поздно ночью я лежала в постели, широко раскрыв глаза, размышляя, стоит ли мне вообще что-то менять. Мне нравилась моя работа. Я была в ней хороша. Стоило ли рисковать ради мечты?
Вздохнув, я схватила телефон и проверила время — уже за полночь. Обычно в это время я уже крепко спала. Может, погрузиться в бесконечный скроллинг соцсетей? Или почитать? Встать и заварить ромашковый чай?
Чай напомнил мне о Заке, и я задумалась, чувствует ли он себя лучше. Я ведь обещала узнать, как он.
Привет. Как ты себя чувствуешь?
Ответ пришёл почти мгновенно.
Немного лучше. Как твой день? Хочешь созвониться и рассказать?
Я на мгновение замялась, но вспомнила, как мило мы общались прошлым вечером, и решила, что звонок — это нормально. Мы ведь доказали, что можем себя контролировать. Я набрала его номер.
— Привет, — раздался его голос, ещё более хриплый, чем вчера.
Я улыбнулась.
— Привет. Как ты?
— Так себе. — Он закашлялся.
— Ты не звучишь здоровым.
— Да, эта гадость спустилась в грудь. Но давай поговорим о тебе. Как всё прошло?
— Отлично! 
 Я рассказала ему о встрече с Элисон, о том, как вдохновилась её салоном, о десятках идей, которые у меня появились, и как мы с Хаттоном составляли бизнес-план.
— А кто такой Хаттон?
— Муж моей сестры Фелисити.
— Это средняя сестра?
— Да. Они были лучшими друзьями в школе, но начали встречаться только этим летом. — Я рассмеялась. — Это вообще классная история. 
 Я пересказала ему их роман, и он время от времени смеялся, хотя и покашливал.
— Ух ты, — сказал он, когда я закончила. — И он, кажется, миллионер?
— Миллиардер, но не спрашивай, чем он занимается. Там что-то с алгоритмами, математикой и криптовалютами. Я никогда не понимала, и когда кто-то пытается мне объяснить, я просто отключаюсь.
Зак рассмеялся, что вызвало новую волну кашля.
— Наверное, я бы тоже. Хотя математику я любил.
— Правда?
— Да. Определённо мой любимый предмет в школе. Я почти не делал домашку, но сдавал тесты на отлично.
— Интересно.
— А у тебя?
— Я любила литературу и историю. Была очень быстрой читательницей, что помогало, ведь пока я занималась танцами, времени на учёбу почти не оставалось.
— Ты упоминала про танцы. Было трудно бросить?
— Очень. Я долго мучилась с этим решением.
— Сколько тебе было?
— Пятнадцать. Но это было правильно для меня. Когда я перестала чувствовать себя неудачницей, то поняла, что стала намного счастливее. Тогда я начала шить и увлеклась модой.
— То есть ты ещё и шить умеешь?
— Да. Многие мои вещи я шью сама.
— Милли МакАллистер, женщина многих талантов. — Он хрипло засмеялся. — О некоторых я могу говорить вслух, а о некоторых… 
Он чихнул, а я рассмеялась.
— Будь здоров! Ты хоть пил чай с мёдом?
— Чай? Хмм... Видимо, нет.
— Ну, тогда хотя бы пей больше жидкости и отдыхай!
— Хорошо, мамочка, — поддразнил он меня.
— Ну вот, теперь жалеешь, что позвонил?
— Нет, совсем нет, — его голос стал мягче. — Спасибо, что заботишься.
— Я всегда забочусь.
— Ты ведь должна спать уже, правда?
— Да. Просто немного волнуюсь из-за бизнеса. Не хочу наделать ошибок.
— А что подсказывает твоя интуиция?
— Что это правильно.
— Тогда доверься ей. У тебя потрясающие инстинкты, Милли.
— Спасибо.
— Ну всё, ложись спать. Я буду ждать новостей от тебя.
— Хорошо. Поправляйся.
— Спокойной ночи.
— Спокойной ночи.
Я положила телефон на тумбочку и повернулась на бок, укрывшись одеялом.
В голове всплыли воспоминания о том, как засыпала в его объятиях, о тепле его тела, о глубоком, иногда серьёзном, иногда нежном, иногда шутливом голосе.
Я вдохнула в надежде уловить его запах, но вместо этого почувствовала лишь аромат кондиционера для белья — я постирала простыни.
Если бы только чувства можно было стереть так же легко, как запах...
Но вместо этого они становились всё сильнее.
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На следующее утро на работе я разговаривала по телефону с агентом по коммерческой недвижимости, о которой рассказывала Фрэнни — женщиной по имени Максима Рэдли. Имя показалось мне смутно знакомым, и Фрэнни объяснила, что это именно Максима помогала ей с открытием собственной пекарни несколько лет назад. Мне это очень понравилось, и Максима тоже была в восторге.
— Это судьба, — сказала она, когда я объяснила, что ищу. — Я подберу для вас идеальное место. На самом деле, у меня уже есть одно на примете.
— Правда?
— Да. Адрес на Фронт-стрит. Это историческое здание с кучей шарма. Раньше там был магазин шляп, миланский салон, а недавно — магазин подарков.
— Кажется, я знаю, о каком помещении вы говорите, — ответила я, вспомнив пустующий фасад во время недавних прогулок по центру города. — Фронт-стрит — просто идеально. Но, наверное, аренда там кусается.
— На самом деле, это не очень большое помещение, — сказала Максима. — Думаю, там хватит места всего для пары примерочных, учитывая, что вам потребуется большая зеркальная зона для примерок.
— Да, потребуется.
— И там не так много пространства для вешалок или выставочных зон.
— Я могу использовать передвижные стойки, если нужно, — сказала я, вспомнив советы Элисон об использовании пространства с умом. — Да и на старте у меня не будет много товаров в наличии.
— Давайте просто посмотрим. У этого места много плюсов: высокие потолки, огромные окна, кирпичные стены, и расположение просто отличное.
— Хорошо, — согласилась я. — Звучит действительно здорово.
— Но буду честна — там требуется немного ремонта. Хотя это может сыграть вам на руку, арендная плата будет ниже. Я свяжусь с владельцем здания и ещё с парой собственников и сообщу вам, когда можно будет посмотреть.
— Отлично, Максима. Спасибо вам большое.
После завершения разговора я набралась смелости и написала электронное письмо Хлое, попросив её найти время, чтобы побеседовать со мной сегодня. Прежде чем нажать «Отправить», я на секунду закусила ноготь. Почему-то именно этот шаг казался самым сложным — он означал, что я оставляю что-то позади. Как только я уйду из Кловерли, дороги назад не будет.
Но потом я вспомнила слова Элисон: «Иногда мечта не может ждать».
Я нажала «Отправить».
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Улыбка Хлои появилась ещё до того, как я закончила свою подготовленную речь.
— О боже! — сказала она, её глаза загорелись. — Это потрясающая идея, и тебе обязательно нужно это сделать!
— Правда? — я подалась вперёд, едва сдерживая волнение. — Ты не расстроена?
— Конечно, нет! Да, ты великолепный организатор мероприятий, и я обожаю работать с тобой в Кловерли, но ты ещё и моя семья! Я хочу для тебя самого лучшего.
— Спасибо, — выдохнула я, расслабляясь в кресле напротив её стола и прикладывая руку к груди. — Я так переживала, что подведу здесь всех.
Она махнула рукой.
— Глупости. Ты сказала, что Винни может быть заинтересована в этой работе?
— Да, определённо. Если ты готова её нанять, она уйдёт из Абелар. Она сказала, что сможет сделать это на хороших условиях.
— Место её, если она его хочет, — заверила Хлоя. — Просто пусть позвонит мне. Ты уже представляешь, какие сроки?
— Пока нет, — призналась я. — Я только в начале пути.
— Ты со всем справишься, — ободряюще улыбнулась она. — Я так за тебя рада. Правда.
Вернувшись в свой кабинет, я закрыла дверь, прислонилась к ней спиной и сжала кулак, позволив себе крошечный жест триумфа. Впереди, конечно, был долгий путь, но я чувствовала, что уже на верном пути.
Однако впереди меня ждали текущие дела — начиная с репетиции свадьбы этим вечером.
Я решила сделать себе чашку чая на кухне, прежде чем в последний раз пройтись по всем деталям. Пока вода нагревалась, в голову пришла идея, от которой я снова улыбнулась.
Глава 17
Зак

— Эй, Зак. Для тебя доставка.
Я поднял голову от стола для совещаний и увидел Гвин, администратора на стойке регистрации, входящую в комнату с белым пластиковым пакетом.
— Что это? — спросил я.
— Понятия не имею. Только что доставили. — Она поставила пакет передо мной. — Джексон сказал, что будет через минуту. Заканчивает разговор.
— Хорошо. Спасибо. 
 Я на секунду задумался, разглядывая пакет, а затем развязал ручки. Заглянув внутрь, я улыбнулся. Внутри была коробка имбирного чая, пластиковый медвежонок с мёдом и коробка с чем-то под названием «Ароматерапевтические бомбочки для душа».
Бомбочки для душа? Что за чёрт?
— Эй, дедуля, — Джексон вошёл в комнату с ноутбуком под мышкой и плюхнулся на стул напротив меня. — Гвин сказала, что тебе доставку принесли.
— Ничего особенного. 
 Я быстро начал засовывать вещи обратно в пакет.
— Да ладно, дай посмотреть. — Он выхватил пакет у меня из рук и заглянул внутрь. — Ооо, заботливый пакетик! Кто прислал?
Я сжал челюсти и скрестил руки на груди.
— Что у нас тут? Чай, — он поставил коробку с чаем на стол. — И мёд. Как мило. — Он поднял медвежонка и заставил его немного «потанцевать», а затем поставил рядом с чаем. — И... — Он вытащил красную коробочку. — Ароматерапевтические бомбочки для душа? Что это, чёрт возьми?
— Понятия не имею.
Он перевернул коробку и начал читать с преувеличенной интонацией:
— «Настоящий уход за собой. Шипучие таблетки для душа с эфирными маслами в шести расслабляющих и приятных ароматах: мята, ванильная роза, эвкалипт, лаванда, кокос и жасмин с жимолостью». — Он посмотрел на меня и приподнял брови. — «Приносящие удовольствие»? Кто прислал тебе этот ящик с удовольствием?
— Не твоё дело, — резко ответил я.
— Дай угадаю. Твоя тайная подружка?
Я закатил глаза.
— Она мне не подружка. Мы просто друзья.
— У меня нет друзей, которые присылают мне «шипучие удовольствия» с ароматом кокоса.
Я встал и выхватил у него пакет, засунув всё обратно внутрь.
— Она знает, что я болею. Просто хотела поддержать.
— А как она узнала, что ты болеешь?
Я сел обратно, поставив пакет у своих ног.
— Мы пару раз созванивались на этой неделе. И прежде чем ты начнёшь, ничего такого. Мы просто друзья.
Джексон поднял руки.
— Я ничего не сказал.
— Но я знаю, о чём ты думаешь, и можешь просто перестать.
В комнату вошли ещё несколько сотрудников Коул Секьюрити, заканчивая этот разговор, и я был этому только рад.
Что я сказал Джексону, было правдой — мы с Милли действительно просто друзья, и последние наши разговоры были вполне приличными.
Но мысли о ней после наших звонков были совершенно другими. Я никак не мог выбросить её из головы, и мне казалось, что звонить ей каждый вечер — это, наверное, не лучшая идея.
Но всё равно, вернувшись домой, я позвонил ей, даже несмотря на то, что у неё уже было за полночь.
— Алло? — голос её звучал сонно.
— Привет, — сказал я, падая на диван. — Прости, что звоню так поздно. Я только что вернулся с работы. Разбудил тебя?
— Всё в порядке. Как ты себя чувствуешь?
— Лучше сегодня. Думаю, это благодаря чаю и мёду, которые мне кто-то прислал.
Она тихо рассмеялась — лениво и так чертовски соблазнительно, что жар пронзил меня насквозь.
— Интересно, кто бы это мог быть?
— Не знаю. Но этот кто-то ещё прислал мне коробку с бомбочками для душа, которые звучат пугающе.
— Ты уже пробовал?
— Нет. Но чай выпил.
— В следующий раз, когда будешь принимать душ, используй одну. Они действительно приятно пахнут. И пар хорошо помогает при заложенности носа.
— Ты сама их используешь?
— Да. Мой любимый — жасмин с жимолостью.
— Он пахнет, как ты?
Она замолчала на пару секунд.
— Возможно.
И теперь я представлял её в душе. Отлично. Я прочистил горло, стараясь вернуться к более безопасной теме.
— Спасибо. Правда. Это было очень мило с твоей стороны.
— Пожалуйста. Я просто беспокоилась о тебе.
— Я в порядке.
— Но когда ты болеешь, приятно, когда о тебе заботятся, правда?
— Если это была ты, да.
Она замолчала.
Я выдохнул.
— Прости, Милли. Я опять говорю то, что не должен.
— Всё в порядке. Я сама делаю то же самое. Быть просто друзьями сложно, когда... когда между вами уже было большее.
— Давай попробуем снова. Как прошёл твой день?
— Хорошо, — в её голосе появилась оживлённость, когда она начала рассказывать о встрече с агентом по недвижимости и описывать здание, которое собиралась посмотреть завтра утром. — Ещё несколько вариантов посмотрю в воскресенье и начале следующей недели, но, если честно, у меня больше всего надежд на одно здание. Хотя, наверное, это ошибка. У него самая высокая аренда, и оно даже не самое просторное.
— Ну, от просмотра вреда точно не будет, правда?
— Будет, если я в него влюблюсь! Что, если оно окажется идеальным, а я не смогу его себе позволить?
— Если оно действительно идеальное, ты найдёшь способ получить его.
— Да, — сказала она, но в её голосе чувствовалась грусть. — Может быть. Надеюсь.
— Ладно, тебе нужно выспаться. Наверное, ты устала.
— Немного. Сегодня была свадьба, она затянулась дольше обычного. Это, пожалуй, одна из тех вещей, по которым я не буду скучать — эти поздние рабочие вечера. Почти каждая пятница и суббота загружена. Трудно вести какую-то социальную жизнь.
— Понимаю. — Но я вдруг представил её на свидании, или с коктейлем в руках в баре, смеющуюся с сёстрами, пока каждый мужчина в зале пялится на неё. Я сжал челюсти. — Напиши мне, как всё пройдёт с этим зданием.
— Обязательно. — Она замолчала, а затем тихо рассмеялась. — Я чуть не сказала тебе написать, как пройдёт душ, но...
Я тоже засмеялся.
— Мой душ будет одиноким.
Её смех стих.
— Чёрт, Зак. Это всё ещё труднее, чем я думала.
— Знаю.
Мы оба молчали несколько секунд.
— Спокойной ночи, Зак.
— Спокойной.
Я направился прямо в ванную и включил душ. Она сказала, что её любимый аромат — жасмин с жимолостью, поэтому я выбрал эту бомбочку, развернул её и положил на плитку. Пока я раздевался, я думал о ней. Пока стоял под горячими струями воды, вдыхая сладкий цветочный аромат, я думал о ней. Когда моя рука обхватила твёрдый член, двигаясь вверх-вниз, я думал только о ней.
Я не знал, как перестать.
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После тренировки в воскресенье я заметил сообщение от неё. Глупо, как у меня бешено заколотилось сердце, когда я увидел её имя на экране.
Я НАШЛА СВОЙ МАГАЗИН!
Как только я сел за руль, сразу же набрал её номер.
— Я видела его! — выпалила она, звуча взволнованно и слегка запыхавшись. — Я видела свой магазин!
Я улыбнулся, радуясь её восторгу.
— Правда? Какой именно?
— Тот самый исторический особняк. Да, он требует ремонта, но, когда я его увидела, у меня появилось это чувство, а когда я вошла внутрь, просто мурашки пошли. Я сразу поняла — это то самое место.
— Ты должна довериться этому чувству. Что там нужно переделать?
— Нужно убрать всё, что там сейчас есть, и спланировать пространство с нуля. Придётся установить примерочные, подиум с зеркалами для примерок, зону для гостей, стойку ресепшн, новое освещение. Мне нравятся оригинальные полы, но их нужно отшлифовать, кое-где покрасить стены, и ещё была протечка, из-за которой пострадала одна стена. Но папа говорит, что всё можно сделать за месяц или около того. Он пошёл со мной смотреть помещение — и это хорошо, потому что мне понадобится его помощь. Он очень умелый.
Я почувствовал укол ревности. Я тоже был умелым. Если бы я был рядом, я бы мог сделать для неё так много — отшлифовать эти полы, покрасить стены, собрать примерочные. Установить компьютеры. Установить систему безопасности. Перетаскивать тяжёлые коробки, расставлять мебель или просто составить ей компанию. Ей бы не понадобился другой мужчина.
Отлично. Теперь я ревную к её отцу. Если я ещё не был официальным идиотом, то теперь точно стал.
— Месяц — это не так уж и долго.
— Совсем нет. И январь будет идеальным временем для открытия. Сейчас я связываюсь с дизайнерами, чтобы узнать, когда они смогут предоставить образцы платьев и фаты. А ещё я поговорила с начальницей в Кловерли, чтобы сообщить о своём уходе.
— И как это прошло?
— Просто замечательно! Я так волновалась, но она отнеслась с пониманием и поддержала меня. Она тоже считает, что я должна попробовать.
— Когда ты собираешься уйти?
— Скорее всего, в конце октября. Моя сестра Винни займёт мою должность, но ей нужно дать немного времени, чтобы предупредить своего нынешнего работодателя.
— Ты так счастлива, — сказал я, представляя её сияющее лицо. Но почему от этого у меня сжималось в груди?
— Да, я счастлива. Спасибо, что сказал мне довериться своему чувству. Я всё время слышала твой голос, пока ходила по этому помещению.
— Я хочу тебя увидеть, — вдруг выпалил я.
Она замолчала.
— Что?
— Я хочу тебя увидеть, — слова полились сами собой. — На этой неделе у меня снова работа в Нью-Йорке. Встреть меня там.
— Зак, я...
— Пожалуйста, Милли. Я не могу перестать о тебе думать. Кажется, я схожу с ума.
— Я тоже не могу перестать думать о тебе, — прошептала она.
— Мы никого не обидим. Никто не узнает. Мы просто затеряемся в толпе Манхэттена. Или вообще будем сидеть в моём номере. Мне всё равно — я просто хочу снова тебя увидеть.
— На какие дни ты там будешь?
— Я уезжаю завтра и пробуду там до пятницы. Даже если ты сможешь приехать только на одну ночь. Я куплю тебе билет, сделаю всё, что нужно. Просто приезжай.
Она молчала несколько секунд.
— Хорошо, — наконец сказала она. — Хорошо, я приеду.
  ￼
[image: svgimg0003.png]
    
В понедельник вечером я услышал стук в дверь моего гостиничного номера. Я знал, что это Милли, потому что она только что прислала мне сообщение, что прилетела. Но стук всё равно удивил меня, ведь я оставил её имя на стойке регистрации и попросил выдать ей ключ.
Сердце забилось быстрее, когда я подошёл к двери и открыл её. Но это было ничто по сравнению с тем, что я почувствовал, увидев её в коридоре.
— Привет, — прошептала она с застенчивой улыбкой.
— Заходи. 
 Я схватил её за запястье и втянул в комнату. Всё было почти как в нашу первую ночь вместе. Наши тела слились воедино, губы искали друг друга, руки цеплялись. Она уронила сумку, а я ногой захлопнул дверь. Через пару минут одежда разлетелась по комнате, и мы упали на кровать. И, хотя я был лишь чуть более сдержан и терпелив, чем в тот раз на её ковре в гостиной, я снова наслаждался её телом, о котором мечтал каждую ночь с тех пор, как мы расстались. Поверить не мог, что прошла всего лишь неделя.
Когда всё закончилось, я перевернулся на спину, и мы лежали на покрывале, тяжело дыша, рядом друг с другом. Моя левая рука нашла её правую, и я переплёл наши пальцы.
— Боже, как же я рад, что ты здесь.
— Я тоже. — Она повернула голову ко мне. — Я почти не села на самолёт.
Я поднёс её руку к губам и поцеловал костяшки.
— Почему?
— Я соврала своим сёстрам. А я никогда этого не делаю.
— Прости.
— Всё в порядке. — Она улыбнулась. — Мне так хорошо с тобой. Я не хочу думать ни о чём другом.
— Вот и прекрасно. — Я повернулся на бок. — Эй, а тебе на ресепшене не дали ключ?
— Дали. Просто… мне показалось неправильным его использовать.
Я засмеялся, прижимая её ближе.
— Почему?
— Не знаю. — Её улыбка была такой застенчивой и очаровательной. — Это ведь твой номер.
— Теперь это наш номер. — Я прижался губами к её губам. — И следующие два дня я выйду отсюда только в крайнем случае.
— Хотела бы я остаться дольше, но мне нужно вернуться в среду днём.
— Это нормально. Мы отлично используем то время, что у нас есть.
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Мы заказали еду в номер и ждали её, смотря «Антикварное шоу». Сидя с ней на кровати в мягких гостиничных халатах, я прислонился спиной к изголовью, а она устроилась между моих ног, опираясь спиной на мою грудь. Наши босые ноги перекрещивались у края кровати. Я не мог вспомнить, когда в последний раз чувствовал себя так спокойно рядом с кем-то. Или с самим собой.
— Ооо, посмотри на это ожерелье, — мечтательно сказала Милли.
Я посмотрел на экран, где эксперт рассказывал о винтажном кулоне.
— Это подвеска в стиле «лавальер» из 1920-х годов, четырнадцатикаратное белое золото с бриллиантами, — объяснял он женщине, получившей украшение в наследство от тёти. — Подвеска в прекрасном состоянии, лишь немного потерта, с тончайшей ажурной гравировкой в стиле ар-деко.
— Обожаю украшения в стиле ар-деко, — вздохнула она. — Такие красивые.
— На тебе бы оно выглядело потрясающе, — сказал я.
В итоге подвеска оказалась оценена в сумму свыше тысячи долларов, что вызвало у Милли смех.
— Придётся сначала продать парочку свадебных платьев.
После ужина она ушла в огромную мраморную ванную и начала набирать воду в ванну.
— Я собираюсь принять ванну. Присоединишься? — крикнула она сквозь шум воды.
— Да, — ответил я, уже срывая с себя халат.
Я встал в дверном проёме и наблюдал, как она скользнула из халата, повесив его на крючок.
— Даже эта ванная комната потрясающая, — сказала она, опускаясь в воду. — Кто вообще твой клиент?
— Не могу сказать, — я скинул халат на пол и залез к ней в воду, обняв сзади. Ладони скользнули к её груди. — Могу, но тогда мне придётся тебя убить, а мне сейчас очень нравится твоя компания.
Она рассмеялась.
— Вот спасибо.
— И где твоя семья думает, что ты сейчас?
— Здесь, — ответила она. — Я сказала, что лечу в Нью-Йорк. Придумала пару встреч с дизайнерами.
Я уловил в её голосе нотку вины.
— Тебе некомфортно из-за этого?
— Немного. Но я продолжаю себе повторять, что это только наше дело. Мы никому не причиняем вреда. И стараемся, чтобы нас никто не увидел.
— Всё верно, — я поцеловал её макушку.
— Но я должна сказать, что мои сёстры знают о прошлых выходных.
Я замер.
— Знают?
— Да. Но я им полностью доверяю. Они никому не скажут. И, если честно, когда я им рассказала, я думала, что мы с этим закончили.
— Мы пытались, да?
— Думаю, да. Но не слишком усердно. — Она вздохнула. — Давай поговорим о чём-нибудь другом.
— Хорошо. Расскажи ещё о своём бизнесе.
— Например?
— Как ты его назовёшь?
— Я об этом думала. — Она коснулась моих запястий. — Я не хочу, чтобы у него было имя, как у всех свадебных салонов. Хочу, чтобы оно звучало личным, потому что моя концепция очень личная. И я не хочу, чтобы название подчёркивало, что это салон для женщин с пышными формами. Я планирую начать с этого, но, возможно, однажды бизнес расширится и станет полностью инклюзивным.
— Умно. Сразу планируешь на будущее.
— И ещё я много думаю о бренде, — продолжала она. — Он должен быть элегантным и женственным, роскошным, но доступным, сексуальным, и утончённым, уютным, но стильным.
— Ты только что описала саму себя, — сказал я.
Она засмеялась.
— Ты так думаешь?
— На сто процентов.
— Забавно, что ты это сказал, потому что Фрэнни предложила назвать его "Милли Роуз". Роуз — моё второе имя.
— Милли Роуз. Мне нравится. Легко запоминается.
— Мне тоже. Мне нравится, как звучит сочетание звуков. И слово "розы" очень романтичное.
— Мне просто нравится произносить твоё имя.
— Ну, мне нужно хорошенько всё обдумать. Но, думаю, оно действительно имеет очарование — простое, классическое. Забавно, я когда-то ненавидела его.
— Да?
— Да. Моё настоящее имя Миллисент. В детстве я не знала ни одной другой Миллисент, ни одной Роуз. Это было имя моей прабабушки, но я её никогда не встречала. Мне хотелось что-то вроде Мэдисон или Саманта. Миллисент Роуз казалось мне старушечьим. — Она посмотрела на меня через плечо. — А тебе нравилось твоё имя?
— Мне нравилось, что оно начинается с буквы З. Это казалось крутым. — Вспомнилось детство. — Моя младшая сестрёнка Поппи не могла правильно выговаривать звуки "С" и "З". У неё была шепелявость, и когда она звала меня, это звучало как "Шак". Меня это всегда смешило. Я пытался научить её произносить правильно, но у неё так и не получилось.
— Ох, расскажи мне ещё что-нибудь о ней, — тихо попросила Милли.
Никто уже давно не спрашивал меня о Поппи. Большую часть времени мне казалось, что так лучше — говорить о ней было слишком больно. Но я ведь хотел, чтобы её помнили.
— Она обожала бабочек, — сказал я, глядя перед собой. — Она была ими просто заворожена и всегда пыталась их ловить. — Я невольно улыбнулся. — Мотыльков тоже. Кажется, она не знала разницы. Просто думала, что это коричневые бабочки.
— Она была похожа на тебя?
— Нет. Я похож на отца. А у неё были светлые волосы, которые она носила в двух хвостиках, и большие голубые глаза.
Милли взяла мою руку и мягко приложила свою ладонь к моей.
— Мне иногда снится, как она приходит ко мне, — неожиданно признался я.
— Правда?
— Да.
— Это… хорошие сны? — Она переплела наши пальцы.
— Да. Она всё такая же маленькая, как я её помню, а я — взрослый. И она всё так же хочет держать меня за руку, как тогда.
— Это так трогательно…
Я несколько секунд смотрел на наши сцепленные руки, а затем произнёс то, чего никогда никому не говорил:
— Думаю, она и была причиной, почему я никогда не хотел детей.
Милли подняла на меня глаза.
— В каком смысле?
— Потерять её было слишком больно. Я никогда не хотел снова испытать это чувство.
Милли вздрогнула.
— Ты замёрзла? — спросил я, чувствуя, что, возможно, сказал слишком много. — Может, вылезем?
— Через минуту, — прошептала она и, повернувшись ко мне лицом, прижалась губами к моей ключице. — Спасибо, что рассказал о ней.
— Пожалуйста.
Она снова поцеловала меня — на этот раз в челюсть, затем соблазнительно улыбнулась.
— Хочешь принять со мной горячий душ?
— Конечно.
— Ты уверен? Я пою в душе, знаешь. И не всегда попадаю в ноты.
— Да? И что ты обычно поёшь?
— Зависит от настроения. Сегодня утром, например, я пела «Прекрасный день» группы U2.
— Классика, — улыбнулся я, проведя большим пальцем по её губам. — И сегодняшний день и правда прекрасен.
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Мы попрощались в среду утром перед тем, как я ушёл на работу.
— Жаль, что я не могу отвезти тебя в аэропорт, — сказал я, наблюдая, как она застёгивает свой дорожный чемодан на колёсиках. — Ты уверена, что не хочешь, чтобы я вызвал для тебя машину от Коул Секьюрити?
— Уверена, — ответила она, натягивая молнию до конца. — Я просто поймаю такси. Не стоит рисковать и светиться вместе.
Я усмехнулся.
— Милли, на машинах Коул Секьюрити нет логотипов. Они полностью незаметные.
— Всё равно, — возразила она мягко. — Мне будет спокойнее самой.
— Ладно. — Я обнял её, крепко прижав к себе, и она спрятала лицо у меня под подбородком. — Спасибо, что приехала.
— Я наслаждалась каждой минутой.
— Подумай о Вегасе, ладно? 
 Через пару недель меня ждал новый контракт, и я уже предложил ей встретиться там.
— Обещаю. — Она подняла голову, и наши губы встретились в последний раз.
Я открыл для неё дверь, нежно сжав её руку напоследок, и смотрел, как она направляется к лифту в конце коридора.
— Береги себя, — негромко сказал я вдогонку.
Она обернулась через плечо и послала мне воздушный поцелуй.
Всё во мне кричало: не отпускай её.
Глава 18
милли

Ноябрь
Последние недели на Кловерли пролетели незаметно.
Октябрь был расписан свадебными церемониями каждый уик-энд, и если я не была занята подготовкой к ним, то приводила в порядок все дела, чтобы передача обязанностей Винни прошла гладко. Мистер и миссис Фурнье из Абелар сожалели о её уходе, но полностью понимали её решение перейти в Кловерли.
По вечерам и в выходные всё моё время было посвящено подготовке к открытию нового бизнеса. Даже такие будничные вещи, как получение налогового идентификационного номера от штата, вызывали у меня приятное волнение. Я наняла дизайнера для создания сайта и логотипа, открыла банковский счёт, утвердила условия займа у Хаттона, подписала договор аренды для моего идеального помещения, заключила контракт с подрядчиком, переоформила коммунальные услуги на своё имя и запланировала собеседования с потенциальными сотрудниками.
В мой последний рабочий день в Кловерли коллеги устроили мне небольшой прощальный вечер в баре при гостинице. Там был торт из пекарни Фрэнни с надписью «Удачи, Милли!» и фирменным четырёхлистным клевером на нём. Меня глубоко тронули добрые слова, крепкие объятия, пожелания удачи и поддержка от женщин, которые, узнав о том, какой магазин я открываю, говорили: «Давно пора».
Во время вечеринки мой отец заметил, как я украдкой вытираю слёзы.
— Что такое? — спросил он, обнимая меня за плечи. — Сомневаешься?
— Нет, — я покачала головой, стараясь улыбнуться. — Просто меня переполняют эмоции от такой поддержки. И я чувствую, что прощаюсь с важной главой своей жизни. У меня столько счастливых воспоминаний, связанных с этим местом.
Он обнял меня крепче и поцеловал в макушку.
— У тебя здесь всегда будет дом.
Я склонила голову на его плечо, чувствуя, как ком подступает к горлу.
Уже на следующий день я посвятила всё своё время и усилия тому, чтобы превратить Милли Роуз из мечты в реальность. В первую неделю ноября я забрала ключи и сразу же поехала по новому адресу своего бизнеса. Позже в тот же день мои сёстры устроили мне сюрприз — они пришли с бутылкой шампанского. Мы открыли её и разлили по бокалам.
У меня побежали мурашки, когда я обернулась, стоя в пустом помещении, где скоро будет мой салон.
— За Милли Роуз — магазин и женщину! — провозгласила Винни.
— За мечты, которые стоит воплощать! — добавила Фелисити.
— И за всех невест, которые найдут здесь свои свадебные платья, — сказала я, поднимая бокал. — Я с нетерпением жду, когда смогу стать частью их истории.
Мы чокнулись, и у всех на глазах блестели слёзы.
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— У меня есть ключи от моего магазина! — сказала я Заку в видеочате тем же вечером, болтая связкой ключей перед камерой. — Это действительно происходит!
Он рассмеялся, развалившись на своём диване.
— И что теперь? Начинается ремонт?
— Да! Мне столько всего нужно сделать! — Пока я говорила, я готовила ужин, двигаясь между холодильником, кладовой и столешницей, а мои коты наблюдали за мной, как зрители за теннисным матчем. — Моя семья поможет мне, насколько сможет, но я ещё наняла бригаду для устранения проблем с водопроводом, демонтажа прежнего интерьера и постройки того, что мне нужно. Потом папа поможет с полами и стенами, а сёстры займутся мебелью и декором. Поставки товара начнутся в декабре, так что мне надо действовать быстро!
— А что насчёт сотрудников? Может, провести проверку на благонадёжность?
Я хихикнула.
— Пока не нужно. У меня завтра несколько собеседований. Представляешь, одна женщина, которая откликнулась на моё объявление, швея с огромным опытом! Её зовут Диана Такер. Она пятнадцать лет работала в свадебном салоне под Нэшвиллом, но её муж недавно вышел на пенсию, и они переезжают сюда, поближе к дочери и внукам.
— Звучит идеально.
— Вот и я так думаю. Она самая опытная из всех, кого я пригласила на собеседование. Надеюсь, смогу себе её позволить. 
 Я нарезала лимоны на разделочной доске.
— Что готовишь?
— Курицу с лимоном. Рецепт Фрэнни.
— У меня уже урчит в животе.
— Аааа, приезжай! Накормлю тебя.
— Хотел бы. Скорее всего, опять закажу еду на вынос.
Он слушал, как я болтаю о светильниках, текстуре тканей, оттенках древесины для пола, цветах краски и даже о стилях вешалок, время от времени задавая вопросы, но в основном просто позволяя мне говорить. Порой я бросала готовку, чтобы подбежать к ноутбуку и записать какую-нибудь мысль — звонок, который нужно сделать, задачу, о которой боялась забыть, или идею для обсуждения с подрядчиком.
— Прости, Зак, я только о себе и говорю. — Я достала лопатку из ящика и перевернула куриное филе на сковороде. — Как ты? Как прошёл твой день?
— Всё нормально, — ответил он. — Ничего нового или интересного. Но мне нравится слушать, как ты рассказываешь о своём магазине. Хотел бы я его увидеть.
— И я бы хотела.
— И тебя увидеть тоже. Ты ещё думаешь о Вегасе на следующих выходных?
— Конечно думаю. Всё время об этом думаю. — Я мельком взглянула на своих котов, будто они могли меня услышать и осудить. — Просто волнуюсь. Что я скажу семье? Куда я еду и зачем?
— Лас-Вегас — столица свадеб, верно? Скажи, что едешь на исследование рынка.
Я рассмеялась.
— Там действительно есть один оптовик, торгующий фатой. Наверное, я могла бы сказать, что еду выбирать товар.
— Отлично. Я бронирую тебе билет. Я буду там с четверга по понедельник. Какие дни тебе подходят?
— Смогу вырваться на уик-энд, с пятницы по воскресенье. Постараюсь заодно заехать к этому оптовику в субботу.
— Я позабочусь о машине для тебя. И о водителе, если захочешь.
Мой живот сжался от волнения, когда я улыбнулась.
— Тогда, думаю, мы увидимся в следующую пятницу.
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Билет, который Зак купил для меня, был первым классом. Отель — пятизвёздочный. Кровать — королевского размера, застеленная простынями с плотностью 600 нитей, которые ощущались как шёлк на моей коже.
Мы провели в ней много времени.
Дверь в номер едва закрылась за мной, как Зак уже направлялся ко мне, его глаза были тёмными и голодными. Я попыталась поздороваться, но его губы поглотили мои в жадном поцелуе. Я хотела отстраниться, чтобы посмотреть на него — мои глаза жаждали насытиться им после двух недель разлуки, — но его руки крепко обвились вокруг меня. Я попробовала расстегнуть его рубашку, желая ощутить ладонями его обнажённую грудь, но он не позволил мне раздеть его, пока не снял с меня всю одежду и не коснулся губами, руками и языком каждой части моего тела.
Он всё ещё был полностью одет, его лицо спряталось между моих бёдер, мои пальцы сжимали его волосы, когда я достигла первого оргазма, откинувшись на гору подушек, как королева.
Только тогда он позволил мне раздеть его, и я не торопилась, наслаждаясь каждой новой частью его тела, открывшейся мне, пока снимала с него одежду, кусочек за кусочком. Я сняла с него рубашку и коснулась губами волос на его груди. Провела языком по чернильным линиям на его бицепсах и ребрах. Провела носом по рельефу его пресса, вдыхая его запах. Я стянула с него джинсы и боксеры и толкнула его на кровать, встав на колени между его ног. Я провела руками вверх по его ногам, оценивая упругие мышцы его икр, толстые, мощные бедра, V-образные линии, обрамляющие его эрекцию, которая покоилась на животе, массивная, тяжелая и твердая.
 
Я провела языком по этим V-образным линиям. Я наблюдала, как напрягаются мышцы его живота, а член подергивается в предвкушении. Я потерлась губами о его головку и провела ими вниз по толстому, испещренному прожилками стволу, наслаждаясь каждой клеточкой его кожи.
 
Он откинулся на подушки, как и я, и наблюдал за мной, его челюсть слегка приоткрылась, дыхание участилось, грудь поднималась и опускалась. Он застонал, когда я, наконец, взяла его в рот, его пальцы зарылись в мои волосы. 
 
— Боже, я думал об этом, — прохрипел он, когда я взяла его в рот. — Каждую гребаную ночь. Моя хорошая девочка.
 
 Его бедра уже приподнимались над кроватью, и я чувствовала его вкус на своем языке — соленый и мужественный. Я бы заставил кончить его таким образом, но он приподнял мою голову и подмял меня под себя.
 
— Я должен войти в тебя, — прорычал он. — Я не могу больше ждать ни секунды.
 
Я не стала спорить, так же, как и он, жаждая тепла, трения и ощущения его тела глубоко внутри меня. Я отчаянно цеплялась за него, желая быть ближе, даже когда это было невозможно, поддаваясь тоске по нему, которая, казалось, никогда не утихала, рыдая, когда он сводил нас обоих с ума, разваливаясь на куски под ним.
«Ты не можешь продолжать в том же духе», — прозвучал голос в моей голове. — «Ты теряешь контроль».
Я проигнорировала его, позволив ему раствориться в ощущении его веса надо мной. Его прерывистое дыхание. Теплая, влажная кожа, прижатая к моей. Последний толчок, финальная дрожь его тела.
Когда мой пульс начал замедляться, глаза вдруг наполнились слезами. Смущенная и растерянная, я сделала вид, что мне нужно в ванную.
— Сейчас вернусь, — прошептала я, чувствуя, как голос предательски дрожит.
Он перекатился на спину, и я поспешно соскользнула с кровати, скрывшись в ванной. Плеснув холодной водой на лицо, я сделала несколько глубоких вдохов, стараясь взять себя в руки.
Когда мне наконец удалось успокоиться, я уставилась на свое отражение в зеркале и строго предупредила ту девушку, что смотрела на меня.
— Нет. Не вздумай.
Я знала, на что шла, когда согласилась приехать сюда. Я понимала, что это такое и чем это не является. Я осознавала, куда это может привести и куда точно нет. Никто не питал иллюзий и не давал ложных обещаний. Правда всегда была передо мной. И пока я держала её в поле зрения, со мной всё было бы в порядке.
Я взбила волосы, стерла размазанную под глазами косметику и вернулась в комнату. Вид его — мужественного, потрясающего и выглядящего обеспокоенным — точно не шел на пользу моему сердцу.
— Эй, — сказал он, нахмурив лоб. — Ты в порядке?
— Конечно.
— Иди сюда.
Он раскрыл для меня объятия, и я снова забралась на кровать, прижавшись к его боку.
— Так лучше.
— Тебе сегодня нужно работать?
— Нет. Я провожу оценку безопасности здания. Мы работаем днём. — Он поцеловал меня в макушку. — Чем займёмся? Азартные игры? Посмотрим на двойника Элвиса? Или, может, клуб?
Я рассмеялась.
— Клуб! Ты разговариваешь с женщиной, которая ложится спать почти каждый вечер в девять. Мы слишком стары для клубов. Нас, наверное, даже на пороге развернут, дедуля.
Он резко втянул воздух.
— О, ты прямо выпрашиваешь наказание, да?
Он запустил руку в мои волосы и сжал их в кулак, заставив меня поморщиться. Приятная боль смешалась с удовольствием, когда он слегка потянул меня назад, заставляя поднять голову.
Его глаза сузились, голос стал низким, почти хриплым.
— Правда?
— Да.
Он сжал кулак ещё сильнее.
— Да, что? Где манеры моей хорошей девочки?
— Да, пожалуйста.
Его хватка немного ослабла.
— Вот так лучше. А теперь, думаю, тебе стоит лечь мне поперёк колен — я должен тебя проучить.
Улыбаясь, я подчинилась. Моё тело было готово к тому, чтобы почувствовать боль этой ночью, ведь в игре сердце оставалось в безопасности.
Пока что.
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На следующее утро я поехала на машине, которую для меня заказал Зак, в оптовый свадебный салон Мариголд, где у меня была назначена встреча на одиннадцать утра.
Мариголд принадлежал семье, и меня встретили супруги Сонг — доброжелательная пара, которая провела для меня небольшую экскурсию по фабрике, а затем пригласила в шоурум.
Я не могла сдержать восторг, глядя на всю эту великолепную фатиновую ткань, вышивку и кружево. Их дочь Николь представилась и показала мне новинки, популярные модели, а также классические варианты, которые всегда остаются в моде. Она предположила, что модные невесты в следующем году будут выбирать. Я увидела фату с самыми разными краями — с отделкой шнуром, жемчужинами, лентами и бахромой, а также фату всех возможных длин и стилей: от самой короткой до фаты длиной до талии, капеллы и даже собора. Цвета варьировались от ослепительно-белого до слоновой кости, шампанского, москато и нежно-розового. Были даже аксессуары для волос.
— Модные девушки до сих пор выбирают фату-вуаль, — сказала Николь, — но я думаю, что в этом году многие стильные невесты вообще откажутся от фаты и предпочтут банты, заколки или даже небольшие шляпки и капюшоны.
— О, этот большой атласный бант — такая прелесть, правда? — Я сняла его с витрины и повернула в руках.
— Однозначно, — с улыбкой ответила она. — Хотите примерить?
— Нет, всё в порядке, — засмеялась я, возвращая бант на место. — Для такого банта я уже слишком взрослая, буду выглядеть смешно. Мне больше подходит что-то классическое.
— Традиционные невесты сейчас выбирают драматичность, — сказала Николь. — Посмотрите на это. — Она сняла со стены фату с вышивкой цветами и подошла ко мне. — Разве не великолепно?
Я ахнула, осторожно касаясь края ткани.
— Да, — прошептала я, заворожённо глядя на фату.
— Встаньте перед зеркалом. Я покажу, как это выглядит на вас.
Я повернулась к одному из трёх зеркал в красивых серебряных рамах. Сегодня я собрала волосы наполовину и закрепила их небольшой заколкой. Николь зафиксировала гребень фаты прямо над ней.
— Смотрите, — сказала она, поправляя фату так, чтобы её края плавно ниспадали по бокам. Затем она опустилась на колени и разложила фату длины капеллы на полу веером, похожим на павлиньи перья. — Великолепно, правда?
— Да, — прошептала я, рассматривая себя в зеркале. 
Мой чёрный комбинезон с короткими рукавами и поясом, дополненный туфлями с леопардовым принтом, конечно, был далёк от свадебного платья. Но я легко могла представить платье, которое подошло бы к этой фате — длинное, элегантное, с вышивкой, глубоким V-образным вырезом или вовсе без бретелек, с лёгким намёком на «рыбий хвост». У меня побежали мурашки по коже.
— Вам очень идёт, — Николь улыбнулась мне в зеркале и скрестила руки на груди. — Вы уже замужем?
— Нет.
— Помолвлены?
Я покачала головой.
— Ну, когда придёт время, может быть, вы выберете что-то подобное.
— Может быть, — сдавленно ответила я, чувствуя, как в горле пересохло. Я опустила взгляд на безымянный палец левой руки, который сейчас казался особенно пустым. — Сейчас я просто пытаюсь открыть свой магазин. У меня почти нет времени на свидания.
— Понимаю, — сказала она, снимая фату. — И торопиться некуда, знаете? Живите полной жизнью, получайте удовольствие. Когда этому суждено будет случиться — оно случится.
Я улыбнулась и кивнула, всё ещё рассеянно поглаживая безымянный палец левой руки.
— Надеюсь, что так.
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Тем вечером Зак и я решились на ужин в небольшом итальянском ресторане, затерянном вдали от туристических маршрутов. Мы сидели за столиком на двоих в тёмном углу, между нами на столе мерцала свеча, и мы выглядели как обычная пара, наслаждающаяся субботним вечером.
Глядя на Зака, я почувствовала, как моё сердце забилось быстрее. Он был так красив в своей тёмно-синей рубашке с закатанными рукавами. Каждая женщина в ресторане провожала его взглядом, когда он проходил через зал. Я всё ещё помнила тот первый раз, когда увидела его в баре отеля — то, как он привлёк моё внимание и не отпускал его. И как невероятно, что тот горячий незнакомец из бара сегодня сидел со мной за столиком. Тот, кто смотрел на меня так, будто я была единственной женщиной в этом ресторане, а может, и во всём городе. Тот, кто протянул руку через стол и взял мою ладонь в свою.
Я улыбнулась, глядя на наши переплетённые пальцы, и с притворным удивлением ахнула.
— Мистер Барретт! А если кто-то увидит? Моя репутация будет разрушена навсегда!
Он ухмыльнулся.
— Думаю, здесь мы в безопасности. Держаться за руки в Лас-Вегасе — это ещё не скандальное поведение.
— Пожалуй, ты прав.
— Да и сложно быть рядом с тобой и не касаться. Особенно зная, что завтра утром тебе уже придётся уехать.
Моя улыбка померкла.
— Давай не будем об этом. У нас ещё есть этот вечер.
— Расскажи ещё про сегодняшний день. Тебе понравилось на складе?
— Очень. Мне действительно понравились владельцы и качество их продукции. В итоге я сделала довольно крупный заказ. — Щёки вспыхнули жаром. — Я даже примерила одну фату.
— Работаешь в своё удовольствие? — Он приподнял бровь.
— Да. Это было очень красиво. — Я взглянула вниз, на свою левую руку, которую он держал. — Но это было просто ради забавы.
Подошёл официант с нашими блюдами, и я убрала руку, поправляя салфетку на коленях.
— Можно спросить о твоей свадьбе? — осторожно начала я, когда мы снова остались вдвоём.
Он пожал плечами.
— Если хочешь.
— Она была большой?
Он поднял стакан с виски.
— Да.
— Что ты носил?
— Очень неудобный смокинг. — Он сделал глоток. — Хотя, может, неудобно было мне самому.
Я задумчиво уткнулась вилкой в гребешок на своей тарелке.
— А где она была?
— В загородном клубе, в том, где состояли её родители. Церемония была на улице, а приём — в помещении. Я почти ни во что не вмешивался. Было жарко, я сильно вспотел. Это главное, что я помню.
Я представила, как Зак выглядел в своём смокинге, напряжённый, но невероятно привлекательный. Десятки гостей, белые стулья на зелёном газоне клуба, невеста в пышном белом платье, которую ведёт к алтарю отец. Мне вдруг стало интересно узнать о ней — и о том, что между ними пошло не так.
— Какая она была? Твоя бывшая жена?
Он внимательно посмотрел на меня.
— Почему ты спрашиваешь?
— Просто любопытно. Она ведь телеведущая, верно? Наверное, очень красивая?
— Я не видел её больше года. Ни в жизни, ни на экране.
— Но ты ведь помнишь, как она выглядела?
— Тёмные волосы, голубые глаза, — ответил он, отрезая кусок стейка. — И громкий голос с длинным средним пальцем, который она часто мне показывала. Это я помню.
Я спрятала улыбку.
— Вы часто ссорились?
— Под конец — да. Вернее, она пыталась провоцировать ссоры, а я просто отказывался участвовать в них. Не видел в этом смысла.
Я кивнула, обдумывая его слова.
— Я не пытаюсь свалить вину только на Кимберли, — добавил он. — Я с самого начала понимал, что это была ошибка. Я никогда не хотел быть чьим-то мужем.
— Тогда почему ты женился? — спросила я.
Зак на мгновение замолчал, словно подбирая слова.
— Честно? Я и сам задавал себе этот вопрос тысячу раз. До армии моя жизнь была полностью посвящена службе. Но когда всё закончилось, всё изменилось. Парни вокруг меня женились, создавали семьи. Я решил попробовать. Вместо того, чтобы быть одному.
Он поднял на меня глаза.
— Я, наверное, выгляжу полным мудаком, да?
— Нет, — мягко сказала я. — Ты просто честен.
— Поверь, с ней тоже было нелегко быть со мной в браке. Когда я возвращался домой после командировок, меня встречала не радость, а наказание за то, что меня не было рядом.
— Правда?
Он пожал плечами.
— Она была единственным ребёнком в семье, её родители избаловали её донельзя. Она привыкла быть центром вселенной.
Я засмеялась.
— Она бы не продержалась у нас и дня. С четырьмя сёстрами внимание приходилось делить постоянно. О баловстве и речи не шло.
Зак поднял свой бокал.
— Ну, я могу тебя побаловать. Прямо сейчас, за этим столиком, если хочешь.
Я почувствовала, как что-то сжалось внутри.
— Может, лучше вернёмся в номер? — прошептала я.
Он тут же отложил бокал.
— Я попрошу счёт.
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Мой рейс вылетал рано утром, и Зак настоял на том, чтобы отвезти меня в аэропорт. Он подъехал на чёрном внедорожнике без опознавательных знаков, с тонированными стёклами и безупречным чёрным кожаным салоном.
— Вау, — сказала я, проводя рукой по гладкому сиденью. — У тебя дома машина такая же чистая?
— Почти, — ответил он.
— Моя машина — полная противоположность. Ты бы подумал, что там взорвалась бомба.
Он рассмеялся.
— Я заметил это, когда переставлял её у твоего дома.
— Не осуждай! Она не грязная, там нет мусора или ещё чего. Просто в ней много всего — образцы тканей, одежда, обувь, бутылки с водой. Это странно, потому что дома я настоящий педант. Люблю порядок, когда всё на своих местах. Но в машине... другая история.
— Не осуждаю. Ты бы, наверное, взглянула на мою кухню и подумала, что там живёт пятиклассник.
— Почему?
Он пожал плечами.
— Она просто пустая. У меня почти нет кухонных вещей, а то, что есть, довольно случайное. Ничего не сочетается. Много пластика.
Я засмеялась.
— Теперь я знаю, что подарить тебе на Рождество.
Он замолчал на мгновение.
— Мейсон всё уговаривает меня приехать в Мичиган на Рождество. Я уже отказался от приглашения на День благодарения.
Мой живот сжался при упоминании Мейсона. Я старалась вообще не думать о нём, иначе чувство вины накатывало слишком сильно.
— Ты часто с ним разговариваешь? — тихо спросила я.
— Пару раз после свадьбы.
Я кивнула, уставившись в пол.
— Ты собираешься их навестить?
— Ещё не решил. Как думаешь, стоит?
— Я не собираюсь принимать такие решения за тебя, Зак. — Я покачала головой. — Ни за что. Я уже чувствую себя виноватой из-за того, что усложняю твои отношения с сыном.
Он протянул руку и взял мою ладонь в свою.
— Не вини себя. За свои решения отвечаю только я. Ты ни в чём не виновата.
Я закрыла глаза на секунду.
— Давай не будем об этом. Куда ты поедешь на День благодарения?
— Скорее всего, к Джексону. Он с женой каждый год приглашают меня на семейный ужин. А ты?
— К родителям. Фрэнни всегда отвечает за индейку, но мы все помогаем.
Он подъехал к терминалу и заглушил двигатель. Его рука скользнула к затылку, и он нежно сжал мою шею.
— Я бы хотел, чтобы ты не уезжала.
— Я тоже, — прошептала я.
Он наклонился через консоль, его губы коснулись моих, а затем он прошептал, почти касаясь ртом:
— Чикаго. Я буду там в командировке в первую неделю декабря. Останусь на выходные. Приезжай ко мне.
— Боже, Зак. Я хочу... Ты знаешь, что хочу.
— Тогда скажи «да».
Я с трудом сглотнула. Каждая ночь, проведённая с ним, только сближала нас. Каждый поцелуй делал расставание ещё больнее. Каждое «прощай» напоминало, что у нас нет будущего.
Мы не могли продолжать это вечно. Быть вдали от него начинало причинять боль. И какой предлог я могла придумать для поездки в Чикаго, когда только начинала свой бизнес? Это надо было прекратить.
Но когда я открыла рот, чтобы отказать, прозвучало совсем другое.
— Хорошо, — прошептала я. — Я что-нибудь придумаю.
глава 19
Зак

Когда я вернулся домой после поездки в Лас-Вегас с Милли, тишина в квартире давила.
Я был уставшим, но не хотел спать. Был голоден, но есть не хотелось. Мне было одиноко, но единственным человеком, чьего общества я жаждал, была Милли. А её рядом не было.
Если бы она жила здесь, возможно, сейчас была бы на кухне, готовя что-то для нас. Или я бы привёз ужин домой. Или, может, я бы позвонил ей, сказав: «Я еду, что тебе привезти?» Или, вернувшись, я бы нашёл её в постели, и вместо того чтобы злиться на меня за то, что я снова был в отъезде, она бы потянулась ко мне, сказала, как скучала, и сделала бы моё возвращение счастливым.
Я рухнул на диван, закрыв лицо руками, не понимая, что со мной творится. После развода я клялся, что с меня хватит — никаких серьёзных отношений, никаких обязательств, никаких чувств. Иногда хорошо провести время — это одно, но связываться с кем-то? Нет.
Но отрицать, что я чувствовал к Милли нечто большее, чем физическое влечение, было уже невозможно. Я хотел не просто секса. Я хотел быть с ней. Всё время.
Чёрт бы побрал.
Скривившись, я поднялся с дивана и направился на кухню. Ты не можешь быть с ней, так что хватит страдать, как влюблённый подросток.
Я резко открыл холодильник и уставился на жалкое его содержимое — остатки еды на вынос, кетчуп и горчица, яйца, срок годности которых давно истёк, и несколько яблок. Проверив дату на коробке с яйцами, я выкинул их в мусоропровод и запустил измельчитель. Хотелось, чтобы вместе с ними исчезли и мои чувства.
Что я вообще творю? Сколько ещё я могу ожидать, что она будет мотаться по стране, встречаясь со мной на ночь или две, обманывая свою семью о том, где и почему она здесь, зная, что у нас нет никакого будущего? Она ясно дала понять, чего хочет — мужа, детей, семьи. Она так сильно хотела ребёнка, что даже думала о донорской сперме, чтобы стать матерью, не дожидаясь «того самого».
Мысль о том, что какой-то другой мужчина может стать частью её жизни, доводила меня до бешенства. Я сжал край раковины, глубоко дыша, чтобы успокоиться.
Но то, что я требовал от неё, было несправедливо. Эти тайные встречи, ложь. Она тратила время на меня, вместо того чтобы искать мужчину, который мог бы дать ей то, о чём она мечтала. В глубине души я знал, что поступаю эгоистично.
И всё же я не был готов её отпустить.
В шкафу нашлась банка консервированного чили, срок годности которой ещё не истёк. Я разогрел его в микроволновке, пообещав себе, что встречусь с Милли ещё один раз. Только один уикенд — и всё. Потом мы попрощаемся.
Когда я мыл тарелку, телефон завибрировал от её сообщения:
Ты уже дома? Хочешь созвониться?
Я сразу же набрал её номер.
— Привет?
Услышав её голос, я не смог сдержать улыбку.
— Привет, красавица. Как твой день?
— Отличный! Папа взял выходной, и мы начали красить стены.
— Правда? 
 Я уселся на кровать, зажав телефон у уха.
— Да, и помнишь ту швею, о которой я тебе рассказывала? С опытом работы с свадебными платьями и прекрасными рекомендациями? Она приняла моё предложение!
— Это здорово.
— Я так рада. Осталось ещё несколько собеседований для продавцов, но за эту позицию я больше всего переживала.
— Значит, всё складывается.
Она тихо засмеялась.
— Пока слишком рано так говорить, но начало положено.
— Я рад за тебя.
— Спасибо. А как твоя поездка домой?
— Нормально.
— Что случилось?
— Ничего, — солгал я. — Просто устал.
— Я тоже, — призналась она, вздохнув. — И скучаю по тебе.
— Я тоже скучаю.
Я уже не помнил, когда в последний раз произносил эти слова. Когда вообще чувствовал что-то подобное. Я старательно избегал скучать по кому-либо — это был мой способ держать дистанцию. Но позже, когда я лежал в кровати, один в темноте, её отсутствие причиняло физическую боль.
Я нахмурился, уставившись в потолок. Так не должно было быть.
  ￼
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На День Благодарения я отправился в дом Джексона и Кэтрин, хотя боялся чувствовать себя лишним за их столом. Но в доме было тепло и уютно, а в воздухе витал потрясающий аромат. Я передал Кэтрин бутылку вина и поцеловал её в щёку.
— Спасибо, что пригласили.
— Конечно. — Она улыбнулась. — Иди скажи Джексону, чтобы налил тебе выпить. Я выгнала его из кухни, потому что он только мешал.
— Тебе не нужна помощь с ужином?
Она покачала головой.
— Девочки мне помогают. А вы, мужчины, займётесь посудой после ужина.
— Хорошо.
Я нашёл Джексона в гостиной, он смотрел футбол.
— Эй, — сказал он, не отрываясь от экрана. — Пиво?
— Да, отлично.
— В холодильнике. — Он кивнул на небольшой бар у стены. — Угощайся. Вставать мне что-то лень.
Усмехнувшись, я достал бутылку из холодильника и, открыв её, опустился на диван.
— Что новенького? — спросил он, убавив громкость телевизора.
— Да ничего.
— Ты в последнее время какой-то отстранённый.
— Правда? 
 Я сделал глоток пива.
— Ага. Ты собираешься рассказать, что тебя так отвлекает, или мне угадать?
Я пожал плечами, сжав челюсти.
Джексон усмехнулся.
— Хорошо, поиграем в угадайку. Думаю, дело в девушке из Мичигана. Той, что прислала тебе посылку с чаем. Думаю, ты всё же на неё запал.
— Я не запал на неё, — ответил я резко, хотя понимал, что это ложь.
— Но ты продолжаешь о ней думать.
Я сделал большой глоток и решил быть честным.
— Если бы я только думал, это не было бы проблемой. Или, по крайней мере, не такой большой.
— Ты снова её видел?
— Дважды. Она приезжала ко мне в Нью-Йорк в октябре и в Вегас в этом месяце. Мы встречаемся в Чикаго на следующих выходных.
— Чёрт, Зак, — Джексон потер лицо. — Зачем ты это делаешь?
— Я даже не знаю. — Я покачал головой. — Это лишено смысла. Она слишком молода для меня. Она бывшая моего сына. Каждый раз, когда мы встречаемся, ей приходится врать семье. И когда я поеду к Мейсону на Рождество, мы даже не сможем увидеться. А если и увидимся, то будем притворяться, будто между нами ничего нет. И я не уверен, что у нас это получится.
— Зак, это полный бардак, — покачал он головой.
— Я знаю, — ответил я раздражённо. — Вот почему мы собираемся закончить это.
— Когда?
— В Чикаго.
Он скептически приподнял бровь.
— То есть, вы устраиваете прощальный тур?
Я снова пожал плечами.
— И она в курсе этого плана?
— Будет, когда мы обсудим это, — сказал я, избегая прямого ответа.
— А если она будет против?
Не выдержав, я поднялся и начал расхаживать по комнате.
— Она согласна, что это неправильно, Джексон. Ей так же противно врать, как и мне.
— Тогда скажите правду.
— Мы не можем. Мейсон нас возненавидит, а она не хочет, чтобы о ней судачили в маленьком городке, как о женщине, которая встречается с отцом своего бывшего парня, который, к тому же, скоро станет дедушкой. Чёрт. — Я остановился и сделал большой глоток пива. — Я думал, это просто временное увлечение, понимаешь? Думал, это страх стареть. Страх, что я никогда больше не почувствую себя молодым.
— Пахнет кризисом среднего возраста, — согласился Джексон.
Я бы рассмеялся, если бы не чувствовал себя таким разбитым.
— Она заслуживает лучшего, Джексон.
Он внимательно посмотрел на меня.
— Ты правда её любишь.
— Это не имеет значения, — возразил я. — Если бы обстоятельства были другими. Если бы я был моложе на десять лет... Но они такие, какие есть. Мне сорок семь, и я... бесплоден. — Меня передёрнуло от этого слова.
— Сколько ей лет?
— Тридцать два.
— О. Ну, это не так уж и молодо.
— Нет. Но она хочет замуж. Хочет детей. А я не тот человек, который может ей это дать.
Джексон кивнул.
— Она знает это?
— Она знает про вазэктомию, да. Я не морочу ей голову, я бы так не поступил.
— Верю.
Я снова опустился на диван, чувствуя себя разбитым.
— Но я ведь не идиот. Я понимаю, что это не может продолжаться. Я трачу её время. Я веду себя эгоистично.
Джексон помолчал пару секунд.
— Даже помимо этого, я думаю, что тебе не стоит лгать своему сыну. Если ты действительно хочешь построить с ним отношения на взаимном доверии и уважении, это не тот способ, с которого стоит начинать.
— Я знаю. 
 Это была не новая мысль для меня, я уже тысячу раз прокручивал её в голове.
— Ты же понимаешь, что такие секреты долго не хранятся. Не в маленьком городке. Если ты продолжишь с ней встречаться, Мейсон узнает. Ты будешь тем самым отцом, который исчез из его жизни, а потом переспал с его бывшей и попытался это скрыть. Вряд ли это поможет тебе завоевать его уважение.
— Я никогда не хотел быть отцом, — бросил я зло, будто это что-то меняло.
— А я никогда не хотел нянчиться с кучей бывших морских котиков, но вот мы здесь. — Он сжал челюсть, глядя на меня с серьёзным выражением. — Поверь, я был там, где ты сейчас. Я скрывал правду, думая, что поступаю правильно. Я думал, что защищаю людей, которые мне дороги. Но как никто другой знаю — это дорога в никуда. Либо ты рассказываешь правду, либо заканчиваешь это.
Я молча переваривал его слова, сжав руки в кулаки.
— Я поговорю с ней.
 
 
глава 20
Милли

На следующий день после Дня благодарения я проснулась рано и отправилась в свой магазин. По дороге я заехала за кофе в сетевую пончиковую, а не в Plum & Honey, и это заставило меня почувствовать себя ужасно. Я просто не могла встретиться с Фрэнни. Весь вчерашний день я чувствовала, будто ношу на себе неоновую вывеску с надписью ЛЖЕЦ. Желудок скручивало от чувства вины, я едва насладилась праздничным ужином.
Несколько раз родные спрашивали, всё ли у меня в порядке, и я кивала, улыбалась и говорила, что просто занята мыслями о магазине. Это было правдой, по крайней мере, отчасти, и все поверили. Более того, они обрадовались, начали расспрашивать и предлагать помощь в предстоящие выходные. Я ожидала, что сегодня утром ко мне заглянут обе сестры, возможно, отец и Декс тоже. Даже девочки Декса предлагали свои услуги в качестве примерочных моделей, чтобы проверить, подойдут ли платья для невысоких невест.
Я поблагодарила их и сказала, что платья, вероятно, рассчитаны только на взрослых дам, но они могут прийти и примерить фату. Они обменялись радостными взглядами, и я, улыбаясь, вспомнила, какими были мы с сёстрами в их возрасте.
Я отпила кофе и поморщилась — он был отвратительным, слабым и несвежим. Но я сказала себе, что заслуживаю это за то, что держусь подальше от Фрэнни. Это разрывало мне сердце — скрывать от неё нечто настолько важное, не просить совета, хотя он мне сейчас так нужен. То же самое с сёстрами. Я не привыкла прятать свои чувства.
В этот момент входная дверь открылась, пропуская внутрь порыв холодного воздуха. Я удивлённо обернулась.
Фелисити вошла с двумя белыми стаканами в руках.
— Доброе утро, — весело сказала она. Потом заметила кофе в моей руке и нахмурилась. — Ой, ты уже купила кофе?
Я с надеждой посмотрела на стакан в её руке.
— Это из Plum & Honey? Потому что этот — нет, и он просто ужасен.
— Да. Вот, держи. — Она протянула мне стакан. — Почему ты пошла куда-то ещё?
Я подошла к стойке регистрации, поставила свой старый стакан на мраморную поверхность и вдохнула аромат кофе из кофейни Фрэнни.
— Просто поехала в центр по другой дороге, вот и всё.
— А, понятно. — Она подошла ближе, поставила на стойку большую сумку, а затем достала белый бумажный пакет. — Я ещё и завтрак принесла.
— Ты — ангел. — Я взглянула на розовый бархатный диванчик с пуговичной стёжкой, который только во вторник доставили в магазин. Это была единственная мебель в зале. — Но нам нужно быть аккуратными, чтобы ничего не испачкать.
Она рассмеялась.
— Давай сядем на пол.
Мы опустились на недавно отшлифованный сосновый пол, покрытый великолепным тёмным морилом, и прислонились спиной к дивану. Снаружи, за окнами, кружились снежинки.
— Ну как дела? — спросила Фелисити.
— Хорошо. Отлично. Всё идёт по плану, и я откроюсь в начале года.
— Это потрясающе. — Она сделала глоток кофе. — Но я о тебе спрашиваю, а не о магазине.
Я откусила кусочек булочки и задумалась, стоит ли довериться Фелисити. Как же было бы здорово поговорить с кем-то о Заке. Но станет ли она меня упрекать? Или поймёт?
— Я в порядке, — осторожно сказала я.
— Я знаю, что в порядке. Но у меня такое чувство, что тебя что-то беспокоит. И это не только магазин.
Я вздохнула и, крутя стакан в руках, прошептала:
— Если я тебе расскажу, ты обещаешь не осуждать и никому не рассказывать?
Она протянула мне мизинец, и я сцепила его со своим.
— Ладно. — Я глубоко вдохнула. — У меня... ну, что-то вроде романа с Заком.
— Я так и думала, — сказала она с хитрой улыбкой. — Ты так часто ездишь в поездки. Ты с ним там встречаешься?
— Да.
— То есть, это серьёзно?
— И да, и нет. — Я попыталась объяснить. — Чувства у меня серьёзные, но то, что мы делаем, таким быть не может. В этом и проблема.
— Чем больше вы видитесь, тем сильнее чувства?
— Именно.
— Ну, он же не потерянный щенок, — заметила она с надеждой в голосе. — Проблема в Мейсоне?
— Мейсон — огромная часть этой проблемы. Зак дал ему слово, что между нами ничего не было.
— Но это же было до того, как что-то произошло, верно? Может, вы просто объясните Мейсону, что пытались сдерживать себя, но не смогли?
— «Не смогли» — это объяснило бы один раз, — покачала я головой. — Но три месяца? Если мы сейчас признаемся, то раскроем, что всё это время встречались за его спиной. Люди начнут говорить обо мне. Это не будет выглядеть красиво. Я пытаюсь открыть бизнес в этом городе. Хочу, чтобы моё имя ассоциировалось с профессионализмом и романтикой, а не со скандалом.
Она вздохнула.
— Да... Это действительно была бы громкая сплетня.
— Мы причиняем боль Мейсону, разрушим его отношения с отцом, заставим Зака выглядеть как подлеца, испортим мою репутацию… И ради чего? Это же ни к чему не ведёт.
— Вообще ни к чему? — осторожно спросила Фелисити.
— Нет. — Я поставила кофе на пол и попыталась сдержать слёзы, подступившие к глазам. — У него взрослый сын и бывшая жена.
— Я не знала про бывшую. Есть ещё дети?
— Нет. Он сделал вазэктомию много лет назад.
— Оу… — Мягче. — Оу.
В тишине, заполнившей магазин, безнадёжность ситуации становилась ещё более ощутимой.
— Постой. Но ведь вазэктомию можно же обратить? — Фелисити выпрямилась, словно нашла лазейку.
— Можно, но вероятность зачатия после этого всего около пятидесяти процентов, учитывая, сколько времени прошло с момента операции. Я гуглила.
— Хмм. — Она снова облокотилась на диван. — Пятьдесят процентов — это, мягко говоря, не очень.
— Вот именно. Так зачем мне терпеть гнев Мейсона и пересуды в городе? Зак не может быть тем самым. — Ком в горле рос, и я едва сдерживала слёзы. — Каким бы идеальным он ни был для меня во всём остальном.
Фелисити вздохнула.
— Мне жаль, Милли. Не знаю, что сказать.
— Скажи, что я дура, раз влюбилась в него.
— Могу, но вряд ли это поможет. — Моя сестра придвинулась ближе и обняла меня.
По щеке скатилась слеза, за ней другая. Раздражённая собой, я быстро их вытерла.
— Это глупо. Я с самого начала знала, на что иду.
— Иногда сердце не советуется с головой.
— Сердца — глупые, — зло пробормотала я.
Мы замолчали, наблюдая, как за окном густеет снегопад.
— И что теперь? — спросила она.
— Мы встречаемся в Чикаго в следующие выходные.
— Правда? — В её голосе прозвучало удивление.
Я вспомнила, что сказал Зак в ту ночь, когда появился у моего порога после того, как заявил, что не сможет меня больше видеть.
 «Поверь мне, Фелисити, если бы я могла держаться от него подальше, я бы это сделала».
— Но разве это не усложнит расставание? — осторожно спросила она. — Чем чаще ты его видишь, тем сложнее потом отпустить. Зачем мучить себя?
Я всхлипнула, смахнула слёзы и взяла остывающий кофе в ладони.
— Как я уже сказала. Сердца — глупые.
Глава 21
Зак

Мы не поговорили об этом.
Весь уикенд, который она провела со мной в Чикаго, мы провели в номере отеля, запотевшие окна, завывающий ветер за окном, снежная метель, завалившая улицы внизу. Метель была настолько сильной, что ей пришлось остаться в городе ещё на одну ночь — она приехала на машине, и я не хотел, чтобы она выезжала на дорогу, пока с трассы не уберут снег.
Это означало, что у меня был целый дополнительный день, чтобы завести разговор о разрыве. Но я так и не сделал этого.
Мы говорили обо всём, кроме этого… О детстве, любимых песнях и фильмах, самых больших сожалениях и достижениях, самых глубоких страхах.
— Змеи, — сказала она со смехом. — Определённо змеи. Но пауки тоже в топе. Впрочем, вообще любые насекомые. Поэтому я никогда не поеду в Японию.
— В Японию? — удивился я.
— Да! Я читала, что там самые ужасные насекомые в мире. Там есть какая-то гигантская сколопендра, которая выглядит кошмарно, и ещё гигантский шершень, у которого яд, разъедающий плоть.
Я засмеялся.
— Ты это придумала?
— Нет! Честно, я читала об этом!
— Ну, я был в Японии, и ничего такого там не видел.
— Считай, тебе повезло, — фыркнула она. Потом приподнялась на локте, посмотрела на меня. — А твой самый большой страх? Думаю, не насекомые?
— Не насекомые, — подтвердил я.
Она ткнула меня пальцем в грудь.
— Расскажи.
Я запустил пальцы в её волосы, медленно перебирая мягкие золотистые пряди.
— С детства у меня был один и тот же страх.
— Какой?
— Что кто-то умрёт на моих глазах. По моей вине.
Она ничего не ответила. Просто снова положила голову мне на грудь, обняв меня рукой и ногой, словно старалась прижаться как можно ближе. И слов мне было не нужно. То, что она давала мне сейчас — её доверие — было дороже любых слов.
Может, она и боялась огромных насекомых, но когда-то сказала мне, сама того не осознавая, чего боится больше всего. «Я хочу, чтобы он нуждался во мне. Я не хочу бояться, что он уйдёт.»
Я поцеловал её макушку и крепко прижал к себе.
Может быть, завтра мы всё закончим.
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Конечно, мы так и не поговорили.
Были моменты тишины между нами, когда мы просто лежали рядом, ели еду из рум-сервиса или прятались за угловым столиком в баре отеля в наш последний вечер, надеясь, что никто знакомый не зайдёт. В эти моменты я знал, что должен был заговорить о том, что должно было произойти дальше. Но я так и не сделал этого. Не смог разрушить атмосферу или стереть улыбку с её лица.
А на следующее утро она проснулась с простудой — с заложенным носом, покрасневшими глазами и хриплым голосом. Она чихнула, наверное, раз пятнадцать за пару минут.
— Может, тебе не стоит уезжать сегодня, — сказал я, пока она снова сморкалась.
— Я должна, — ответила она, звуча ужасно простуженной. Её бедный нос уже покраснел и выглядел воспалённым. — У меня завтра с утра доставка платьев.
Я нахмурился.
— Я сбегаю в аптеку за лекарствами от простуды.
— Зак, не надо, со мной всё в порядке.
— Тише. — Я натянул пальто. — Не уезжай, пока я не вернусь. Это приказ.
Через полчаса, после того как она послушно приняла лекарства, которые я купил, я отвёл её вниз в холл. Даже держал её за руку.
— Кто-то может нас увидеть, — прошептала она в лифте.
— Мне всё равно, — ответил я. Я передал билет её машины парковщику и ждал рядом с ней, пока автомобиль подгонят. Затем я взял её лицо в ладони. — Веди осторожно. Если почувствуешь усталость, остановись, поняла? И напиши мне, когда доберёшься домой.
— Хорошо. — Она попыталась улыбнуться. — Счастливого полёта.
Я снова нахмурился — что-то внутри было не так. Это ощущение тревожило меня.
— Чёрт с ним. Я отвезу тебя сам.
— Что? — Она заморгала.
— Дай мне десять минут. Скажу парковщику не подавать твою машину.
— Зак, это безумие! Ты не можешь ехать со мной!
Я уже нажал кнопку лифта.
— Десять минут! — крикнул я через плечо. — Не двигайся!
— Хорошо. Но только не заглядывай в мою машину!
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Милли была права — её машина была в полном беспорядке. Казалось, что она вывалила содержимое своего гардероба на заднее сиденье. Когда я открыл багажник, чтобы убрать наши сумки, мне показалось, что она скупила половину распродажи.
— Господи, — пробормотал я. — Это что, аэрогриль?
— Я же говорила, — ответила она, снова чихнув и выудив из сумочки салфетку.
Я освободил немного места и засунул туда наши сумки, вытащив из своей толстовку, чтобы она могла использовать её как подушку. Потом открыл для неё пассажирскую дверь.
— Садись.
Она была слишком больна, чтобы спорить.
Я расплатился с парковщиком и сел за руль.
— Дай мне свой адрес.
— Я просто подскажу дорогу, — пробормотала она, подавляя зевок. — Тебе надо на I-90.
— Нет, ты сейчас же заснёшь, — сказал я, передавая ей свой телефон. — Просто введи адрес сюда.
Она вздохнула, но послушалась, а потом сложила руки на груди.
— Я не буду спать. Нам и так мало времени вместе.
Но мы ещё не успели выехать из Иллинойса, как она уже спала, откинув спинку кресла, с головой, покоящейся на моей толстовке. Я улыбнулся и сделал музыку в машине потише, стараясь ехать плавно и не ускоряться резко. Мне некуда было спешить.
Дороги были нормальные, но всё равно поездка заняла чуть больше пяти часов. Она проснулась, когда я въезжал в её гараж.
— Мы уже дома? — пробормотала она, потирая лицо и моргая.
— Да. Ты проспала всю дорогу. Молодец.
— Прости. — Она протянула руку и погладила меня по ноге. — Спасибо, что отвёз меня.
— Всегда пожалуйста. И не извиняйся. Я бы просто не смог оставить тебя за рулём в таком состоянии.
Мы быстро перебежали из гаража в дом через заднюю дверь, которая вела прямо на кухню. Её кошки вышли её поприветствовать, и Милли наклонилась, чтобы их погладить.
— Привет, мои хорошие. Скучали?
— Кто их кормит, когда тебя нет? — спросил я.
— Моя сестра Винни. Она иногда берёт с собой девочек Декса.
Я кивнул. Я уже выучил, кто есть кто в семье МакАллистеров.
В этот момент у меня громко заурчал желудок, и кошки тут же разбежались в разные стороны.
Милли выпрямилась и подошла ко мне, ласково потирая мой живот.
— Бедняжка, ты ничего не ел, пока вёз меня. Давай я тебя накормлю.
Она потянулась к холодильнику, но я закрыл дверцу перед её носом.
— Нет. Ты идёшь прямо в постель.
Она приподняла бровь.
— Уже пытаешься затащить меня в кровать?
И тут же её накрыл приступ чихания.
Я заметил коробку с салфетками на столешнице, схватил её и передал Милли.
— Веришь или нет, но я сейчас не думаю о сексе.
Она высморкалась и выбросила салфетку.
— Ладно, ладно, поняла.
— Вверх по лестнице. Сейчас же.
Я взял её за плечи и повёл из кухни через коридор и вверх по лестнице в её спальню.
— Садись, — велел я, усадив её на край кровати и опустившись на колени, чтобы развязать её ботинки. Потом я снял их, стянул с неё носки и поднялся. — Хочешь остаться в этой одежде?
Она покачала головой.
— Хочу пижаму.
— Где она?
— Во втором ящике слева.
Я открыл ящик и вытащил что-то мягкое и белое.
— Это подойдёт?
— Да. И возьми ещё мои фланелевые штаны.
Я подал ей вещи, помог раздеться и переодеться в пижаму, даже не коснувшись её лишний раз. Гордясь собой, я откинул одеяло на её кровати.
— Ты голодна? — спросил я, укрывая её до пояса.
Она кивнула.
— Да. И пить хочу.
— Воды или чая?
— Чай. В кладовке. С мёдом, пожалуйста.
— Будет сделано. А что ты хочешь поесть? Не волнуйся, я не собираюсь готовить. Закажу доставку.
Она засмеялась, что быстро переросло в кашель, и устало откинулась на подушку.
— Выбери сам. Я всё равно ничего не чувствую на вкус.
— Хорошо. Вернусь через минуту с чаем.
На кухне я заметил чайник на плите — старомодный, со свистком — и невольно улыбнулся. Наполнил его водой, включил газ и стал рыться в кладовке в поисках чая. Её кошки наблюдали за мной с подозрением.
Пока вода закипала, я заказал итальянскую еду с доставкой. Через несколько минут я вернулся в спальню с бокалом холодной воды и кружкой горячего чая с мёдом, поставив всё это на прикроватный столик.
— Спасибо, — сказала она. — Прости, что снова тебя гоняю, но не мог бы ты ещё принести коробку с салфетками?
— Конечно.
Я снова спустился вниз, схватил коробку с салфетками с кухонной стойки и вернулся, поставив её рядом с чаем.
— Ты самый лучший, — пробормотала она, делая осторожный глоток. — Посидишь со мной минутку?
— Тебе нужен отдых.
— Ну же, хотя бы на минутку. — Она похлопала по кровати рядом с собой. — Мне ужасно неудобно, что ты пропустил свой рейс из-за меня.
— Не беспокойся об этом. — Я опустился на матрас, опираясь на руку, а другой ладонью коснулся её ноги поверх одеяла. — Мне гораздо лучше здесь, с тобой, чем одному в пустой квартире.
Она улыбнулась.
— Тебе нужен кот.
— Я бы хотел завести собаку. Но это было бы нечестно по отношению к животному, учитывая, как часто я уезжаю.
— Думаешь, ты всегда будешь так много путешествовать?
— Трудно сказать. Наверное, в какой-то момент придётся притормозить. Забросить опасные дела.
— Твоя работа и правда такая опасная? 
 В её взгляде мелькнула тревога.
— Иногда. Но я осторожен.
— Хотел бы ты когда-нибудь заняться чем-то другим?
Я пожал плечами.
— Иногда думаю, что мог бы открыть виски-бар или что-то в этом роде. Если бы устал от того, чем занимаюсь сейчас. Или от постоянных разъездов. Но, честно говоря, я даже не знаю, где бы это сделал.
— Не в Сан-Диего?
— Могу и там. Я базируюсь в Сан-Диего последние пять лет. Но не уверен, что останусь там навсегда.
— Почему? Тебе там не нравится?
— Нет, нравится. Просто… — я задумался, подбирая слова, — есть в этом городе что-то, из-за чего он не ощущается домом.
— А есть место, которое ощущается? Кливленд?
Я покачал головой.
— Не особо. Я столько раз переезжал с тех пор, как ушёл на флот, что, кажется, ни к чему не успел привязаться.
Она понимающе кивнула.
— Понимаю.
— Ты когда-нибудь думала уехать отсюда?
— Если бы я пошла в фэшн-дизайн, то, наверное, да. В Нью-Йорк, может быть. Или даже Париж или Милан. — Она улыбнулась. — Но, знаешь, мне кажется, что даже если бы я переехала в один из этих далёких городов, этот город всегда был бы моим домом. Потому что здесь моя семья. Здесь моё сердце.
— Да… — Я наклонился и поцеловал её в лоб. — Я заказал нам еду. Точнее, поздний обед или ранний ужин, уже сам запутался. Итальянская кухня.
— Отлично. 
 Она поставила кружку на тумбочку, пока я поднимался на ноги.
— Отдыхай. Я скажу, когда еда будет здесь.
— Хорошо. — Она зевнула. — И, Зак?
Я уже был у двери, но обернулся.
— Да?
— Спасибо тебе за это. — Она приложила руку к сердцу. — Это много для меня значит. Немного странно, потому что я не привыкла, когда заботятся обо мне. Но… мне это нравится.
Я улыбнулся и легонько постучал пальцами по дверному косяку.
— Хорошо.
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Когда еда была доставлена, я поднялся посмотреть, как она, но Милли спала. Я поел в одиночестве за её кухонным столом под пристальным взглядом её кошек.
— Расслабьтесь, — сказал я им. — Я здесь с добрыми намерениями, а не со злыми.
Пока я ел, Милли спустилась вниз, закутанная в одеяло, взъерошенная и сонная.
— Привет, — прошептала она.
— Привет. — Я тут же поднялся и отодвинул для неё стул. — Садись. Как ты себя чувствуешь?
— Кажется, немного лучше. 
 Она тяжело опустилась на стул.
— Звучишь не очень, если честно. — Я подал ей тарелку и вилку. — Что будешь? У меня тут два вида пасты, курица, фрикадельки, салат, колбаски с перцем...
Она попыталась рассмеяться, но закашлялась, прикрыв рот локтем.
— Это еда для целой армии.
Я ухмыльнулся.
— Я был голоден, когда заказывал. Покажи, что хочешь, всё вкусное.
Она указала на несколько блюд, и я наполнил её тарелку, затем принёс ещё один стакан воды и салфетку.
— Спасибо. Ты перенёс свой рейс?
— Пока нет. — Я снова сел и принялся доедать вторую порцию. Если честно, мне совсем не хотелось уезжать.
Когда мы попрощаемся на этот раз, это будет конец. Так должно быть.
— Не то чтобы я хотела, чтобы ты уезжал, — продолжила она, ковыряя вилкой фрикадельку. — Просто я не хочу, чтобы тебя кто-то увидел. И, наверное, у тебя есть дела дома.
— На этой неделе ничего важного. — Я пожал плечами.
Она удивлённо посмотрела на меня.
— Совсем никаких заданий?
— Совсем. — Я поднял стакан с водой. — Могу остаться на пару дней.
Она замерла, перестала жевать, опустила вилку и уставилась в тарелку.
— Зак... Дело не в том, что я не хочу, чтобы ты остался. Хочу. Но... это правильно?
— Я могу не выходить из дома, — сказал я, хотя чувствовал, что она говорит не только о том, чтобы нас не увидели.
Она вздохнула и взяла вилку снова, откусив маленький кусочек фрикадельки.
— Мне нужно работать всю неделю.
— Это нормально. Я могу видеть тебя, когда ты вернёшься домой. Если только ты не занята после работы.
— Нет, — сказала она, уголки её губ приподнялись в слабой улыбке. — Я как раз собиралась за ёлкой.
— Живой?
Она кивнула.
— Хотела попросить папу помочь срубить её на ферме. С пилой я не особо справляюсь.
Я расправил плечи, довольный шансом показать, насколько я чертовски хорош с инструментами.
— Я могу это сделать. С пилой я управляюсь отлично.
Она рассмеялась.
— А если кто-то увидит нас на ферме?
— Надену маску.
Она продолжала смеяться и покачала головой.
— Это пугающе. Нет.
Я задумался.
— А если съездить на ферму подальше от города?
— В принципе, можно.
— Когда ты хочешь поехать?
— Завтра у меня будет много доставок, думаю, они займут целый день. Может, в среду?
— Подойдёт.
— Ты точно не против остаться так надолго?
— Точно. Что меня ждёт в Сан-Диего?
Она покраснела.
— Я не знаю.
И я осознал, что сам тоже не знаю.
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После того как я снова уложил Милли в постель, я спустился на кухню и набрал номер Джексона.
— Эй, — ответил он. — Ты уже вернулся?
— Нет.
— Всё ещё в Чикаго?
— Эм, нет. — Я привалился спиной к раковине. — Я в Мичигане.
Пауза.
— Интересно.
— Я отвёз Милли домой. Она плохо себя чувствовала, и я не хотел, чтобы она ехала за рулём в таком состоянии, — сказал я оборонительно.
— То есть ты сейчас у неё дома?
— Да.
— Мне даже стоит спрашивать, поговорил ли ты с ней, как собирался?
Я закрыл глаза.
— Нет.
— Нет, мне не стоит спрашивать, или нет, ты этого не сделал?
— Да.
Он тяжело выдохнул.
— Ладно. То есть ты сейчас там. Ты собираешься увидеться с сыном и поговорить с ним?
— Нет.
— Я немного запутался, Зак. Что ты вообще делаешь?
— Я проведу здесь пару дней, пока она поправится. А потом мы поговорим. После этого я уеду.
Если я это сказал, может, так и случится.
Джексон хмыкнул.
— Ну-ну. Как скажешь.
глава 22
Милли

— Эта? — Зак спросил, указывая на бальзамическую пихту.
Я критически осмотрела дерево сквозь лёгкий снежок. Сделала глоток горячего шоколада.
— Нет. С верхушкой что-то странное.
Он посмотрел на меня.
— Это уже десятое дерево, которое ты отвергаешь.
— Знаю, но мне придётся смотреть на него каждый день. Хочу, чтобы оно было идеальным.
Он стиснул зубы и прошёл немного дальше вдоль ряда деревьев, держа в одной руке пилу, а в другой — синий пластиковый тент.
— А как насчёт этой?
Я обошла предложенное дерево, заглянула в ветки, проверяя, нет ли там каких-нибудь животных. Наклонилась и вдохнула аромат.
— У него нет запаха.
— Есть. Просто у тебя насморк, ты ничего не чувствуешь.
Я покачала головой.
— Это не оно.
Он выдохнул, его дыхание превратилось в белое облачко в морозном воздухе.
— Это просто ёлка, Милли Роуз, а не свадебное платье.
— Ищем дальше, — я подтолкнула его вперёд локтем, и мы перешли к следующему ряду.
— Может, это? — он указал пилой на другое дерево. — Верхушка у него довольно пушистая.
Я сделала шаг назад, осмотрела дерево с ног до макушки.
— Да, мне нравится, — вдохнув аромат веток, я кивнула. — И я чувствую запах!
— Это оно?
Я энергично кивнула.
— Это оно.
— Наконец-то.
— Эй, это ты сам предложил поехать со мной.
— Я не знал, что ты такая придирчивая, — он достал из кармана рулетку и перепроверил размеры дерева.
— Ничего не могу с собой поделать. Дерево задаёт тон всему празднику.
Он проворчал что-то себе под нос, вставая на колени, чтобы осмотреть ствол.
— Не ворчи возле моей ёлки, — я ткнула носком сапога ему в зад. — Ты ей плохую энергетику передашь. Хочу весёлое дерево.
— Будет тебе весёлое дерево.
Честно говоря, я не представляла, насколько сексуальным может быть процесс рубки ёлки, пока не увидела Зака в деле. Моё тело буквально сжималось от желания, пока он стоял на коленях, крепко держа пилу, его мышцы на руках и спине напрягались. Нет, я не могла видеть их сквозь зимнюю одежду, но прекрасно помнила, как они выглядят без неё.
Конечно, было минус один по Цельсию, так что мы оба были закутаны в свитера, куртки и перчатки. Мой насморк уже почти прошёл, но я всё ещё носила с собой пакетик салфеток и запрещала Заку целовать меня в постели.
Что, по его словам, было нормально, потому что на моём теле было ещё множество других мест, которые ему нравилось целовать.
В первую ночь дома мы вообще не занимались ничем интимным. Но засыпать рядом с ним было абсолютным блаженством, а просыпаться на следующее утро — чистым счастьем, даже несмотря на заложенность носа. День на работе выдался долгим, но таким радостным — я наконец получила свои первые свадебные платья! Целый день я распаковывала, отпаривала и развешивала их. Когда всё было готово, на глазах у меня навернулись слёзы.
Зак выслушал мои восторженные рассказы, пока измерял потолок и дверные проёмы в моей гостиной, чтобы узнать, какого размера ёлка поместится в комнате. Вечером мы разогрели остатки ужина с прошлой ночи и снова ели на кухне, за обычным столом. После ужина вместе помыли посуду и пошли наверх.
И вот тогда меня накрыло осознание — как же это просто, как естественно и обыденно... и в то же время до дрожи в теле прекрасно.
Вот каким это могло бы быть. Вот чего я хочу.
Когда мы упаковали дерево и закрепили его на крыше моей машины, отправились домой. Я специально выбрала ферму далеко за городом, чтобы избежать встречи со знакомыми. Но я не жалела о лишнем времени в дороге — на улице было темно, холодно и снежно, а в машине уютно и тепло, и его рука лежала у меня на коленях. Я пообещала себе наслаждаться каждым моментом, ценить настоящее и просто радоваться времени, которое у нас оставалось.
Пусть моё сердце и играет в притворство.
Мы почти подъехали к городу, когда я вспомнила, что у меня нет подставки для ёлки.
— Я же спрашивал тебя вчера, и ты сказала, что есть, — Зак застонал.
— Прости, я забыла, что она сломалась, и я её выбросила. Мы можем заехать в магазин. Я сама сбегаю. 
 Я показала ему дорогу до хозяйственного магазина, и он припарковался у входа.
— Я быстро, — сказала я, расстёгивая ремень безопасности.
Он положил руку мне на колено.
— Мне не нравится, что я не могу зайти с тобой.
— Зак, это просто подставка для ёлки. Они же не тяжёлые, — я показала ему свой бицепс. — Забыл, что я хожу на тренировки?
— Дело не в этом. Я просто хочу делать что-то для тебя. А таких вещей, которые я могу сделать, не так уж много.
Я обхватила его лицо ладонями в варежках, наклонилась и мягко поцеловала его в губы.
— Ты у меня чудо.
— Хотя бы разрешишь мне заплатить?
— Нет! Ты уже купил ёлку. — Я похлопала его по щеке. — Сейчас вернусь. Сиди здесь и ни с кем не разговаривай.
Он сжал челюсти и уставился прямо перед собой, одной рукой опираясь на руль. Я схватила сумку и вышла из машины, напевая рождественскую мелодию, пока спешила в магазин.
Спросив у сотрудника, где можно найти подставки для ёлок, я отправилась в сезонный отдел в глубине зала. Я как раз изучала варианты, когда услышала, как кто-то произнёс моё имя.
— Милли?
Я подняла голову и увидела Элли Фурнье, лучшую подругу Винни, и её жениха Джанни Лупо, которые шли мне навстречу. На Джанни поверх тёплого серого свитера был надет слинг, в котором мирно дремала их двухмесячная дочка Клаудия.
Я улыбнулась:
— Привет, ребята! Как дела?
— Хорошо, — Элли везла тележку с праздничными украшениями. — Решили заехать за покупками, раз у Джанни сегодня свободный вечер, а малышка теперь засыпает только тогда, когда её носят на руках.
— Мне это даже нравится, — Джанни улыбнулся и ласково похлопал дочку по попке через слинг. — На самом деле, я просто в восторге.
Я наклонилась, чтобы посмотреть на её крошечное личико.
— Ох, какая прелесть, — прошептала я. — Только взгляните на эти реснички.
— Ты бы видела её глаза, когда они открыты, — сказал Джанни. — Самые красивые голубые глаза на свете. Если, конечно, не считать твоих, — добавил он и поцеловал Элли в щёку.
Элли рассмеялась:
— Конечно. А ты что здесь делаешь?
— Подставку для ёлки ищу. Сегодня купила ёлку.
— Отлично, — улыбнулся Джанни. — Мы тоже планируем нарядить её на днях.
— Я слышала, твой новый магазин просто шикарный, — добавила Элли. — Винни только и говорит о нём. Не могу дождаться, когда увижу всё своими глазами.
— Приходите в любое время, — я кивнула. — Буду рада всё показать.
Малышка начала капризничать, и Джанни принялся мягко покачивать её из стороны в сторону, тихо шепча. Элли с нежностью посмотрела на него.
— Оказывается, Джанни просто мастер убаюкивания. Кто бы мог подумать?
— Только не я, — он рассмеялся. — Никогда не думал, что буду так счастлив быть отцом. Но это лучшее, что со мной случалось.
В груди у меня что-то болезненно сжалось, но я изобразила улыбку.
— Рада была вас увидеть. Малышка просто чудо.
— Спасибо. Пока, Милли.
Они прошли мимо, а я продолжила искать подставки. Наконец найдя их, я замерла, не в силах сдержать нахлынувшую грусть.
— Перестань, — сказала я себе, когда слёзы затуманили красные, зелёные и белые коробки передо мной. — Ты серьёзно будешь плакать каждый раз, когда увидишь счастливую семью?
Глубоко вдохнув, я выбрала подставку и направилась к кассам.
И тут я заметила Мейсона и Лори.
Сердце ёкнуло. Я тут же опустила голову и развернулась, делая вид, что что-то забыла. Пульс гулко отдавался в висках, а в груди всё сжалось от напряжения.
Я спряталась в ряду с краской, бездумно рассматривая кисти, валики и малярную ленту, ничего толком не видя. Спустя пять минут я осторожно выглянула из-за стеллажа с банками краски.
Их уже не было.
Тяжело вздохнув с облегчением, я рассчиталась за покупку и поспешила к машине.
— Я уже начал волноваться, — сказал Зак, когда я плюхнулась на сиденье. — Что тебя так задержало?
— Не спрашивай, — буркнула я, опускаясь пониже. — Просто поехали отсюда.
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На следующий день Фрэнни неожиданно зашла ко мне днём на работу. Она принесла мне чашку кофе, которую я с благодарностью приняла.
— Спасибо, — сказала я, вдыхая восхитительный аромат. — Мне сейчас очень нужно взбодриться.
— Звучишь гораздо лучше. Как твоя простуда?
— Почти прошла. Думаю, это был просто двухдневный вирус.
Она улыбнулась с облегчением.
— Хорошо.
— Давай покажу, что у меня новенького, — с энтузиазмом предложила я, жестом приглашая её пройти вглубь магазина. — Швейная машинка наконец-то приехала, примерочные готовы, покраска тоже закончена. Но самое главное — у меня уже есть несколько платьев!
Я провела её по магазину, и мы остановились у больших витрин, где по обе стороны от двойных дверей были выставлены два платья. Фрэнни восхищённо разглядывала их, а потом повернулась ко мне, её голубые глаза сияли.
— Ох, Милли, это просто невероятно! Я так за тебя рада.
— Спасибо.
В этот момент дверь магазина открылась, и в неё заглянула Лори, а за ней стоял Мейсон.
— Я знаю, что ты ещё не открылась, но можно заглянуть?
— Конечно, — сказала Фрэнни. — Проходите.
Они вошли, принеся с собой порыв зимнего холода.
— Мы были в центре, делали покупки, и я увидела вывеску, свет в окнах, платья на витрине! — взволнованно сказала Лори. — Я сказала Мейсону, что просто обязана зайти.
Я улыбнулась им, пытаясь подавить чувство вины, скользнувшее в груди.
— Я рада, что вы зашли.
— Отличное место, Милли, — сказал Мейсон, оглядываясь по сторонам. — Ты, должно быть, гордишься собой.
— Спасибо. Да, это так.
— Здесь словно в сказке, — Лори сияла, разглядывая интерьер. — Если бы я ещё не была замужем, то первой пришла бы сюда за платьем. Это так элегантно, женственно и красиво.
— Обязательно расскажи об этом всем своим подругам, — подмигнула Фрэнни.
— Конечно, — Лори сложила руки под подбородком. — Когда ты начнёшь принимать клиентов?
— Надеюсь, уже к Новому году.
— Это просто идеально! — взвизгнула она. — Сразу после праздников!
— Угу, — кивнула я, вспомнив о Винни и Дексе, которые как раз собирались обручиться к тому моменту.
— Кстати, о праздниках. Вы оба будете на вечеринке накануне Рождества в Кловерли, правда? — спросила Фрэнни.
— Конечно, — Лори нежно посмотрела на Мейсона, обвив его руку своей. — Ведь именно там мы встретились в прошлом году, это особенное место для нас.
— Точно, — рассмеялась Фрэнни. — Не верится, что всего год назад вы только познакомились, а теперь уже мистер и миссис.
— И всё благодаря Милли, — Лори тепло улыбнулась мне. — Мы так многим ей обязаны — она не только познакомила нас на той вечеринке, но и сумела организовать нашу свадьбу в Кловерли всего за четыре месяца.
Я подняла руки.
— Просто так совпало, что освободилась дата. Это была судьба, а не я.
— Но всё равно, — настаивала Лори. — Мы всегда будем благодарны тебе.
— Мой отец, Зак, будет в городе в тот вечер, — сказал Мейсон. — Можно взять его с собой?
— Конечно! — махнула рукой Фрэнни. — Чем больше, тем лучше!
В этот момент меня охватило такое волнение, что я начала кашлять, буквально задыхаясь. Я отвернулась и поспешила к стойке, где у меня стояла бутылка с водой.
— Простите, — прохрипела я, отпив воды.
— Милли только оправляется от простуды, — объяснила Фрэнни, пока я судорожно глотала воду.
— Жаль слышать, — сказал Мейсон.
— Всё в порядке, — я постаралась улыбнуться. — Уже почти прошло.
— Ну, мы не будем тебя отвлекать, — сказала Лори. — Просто хотели посмотреть. Ещё раз поздравляю, Милли!
— Спасибо, — выдавила я, провожая их взглядом, пока они не вышли за дверь.
Когда они ушли, Фрэнни внимательно посмотрела на меня:
— Ты точно в порядке?
— Да. Просто нужно было попить воды.
— Хорошо. Просто ты выглядишь очень бледной. Обязательно высыпайся, ладно?
— Обещаю.
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Когда я вернулась домой, Зак уже приготовил ужин, а в камине уютно потрескивал огонь. Моё рождественская ёлка стояла в углу, высокая и душистая, готовая к тому, чтобы её украсили гирляндами и игрушками. Мы планировали заняться этим после ужина.
Я едва не рассказала ему о встрече с Мейсоном и Лори, но не смогла испортить праздничное настроение чем-то неприятным. Я уже расплакалась один раз этим вечером, сразу после того, как Фрэнни ушла из магазина. Вернувшись домой, я сразу поднялась наверх, якобы чтобы переодеться после работы, но на самом деле — чтобы проверить, не покраснело ли моё лицо после слёз. Красноту в глазах я ещё могла списать на простуду, но всё же быстро нанесла консилер и стёрла остатки размазанной туши.
Внизу мы поужинали мексиканской едой, которую заказал Зак, а затем начали украшать ёлку. Зак с ласковой усмешкой поддразнивал меня за неуклюжие игрушки, которые я сделала в детстве, а я в ответ поддразнила его за то, что он не ставил ёлку последние несколько лет.
— Кто ты, Эбенезер Скрудж? — пошутила я.
— Кажется, я потерял Рождество вместе с кастрюлями при разводе, — усмехнулся он, обнял меня сзади и уткнулся носом в мои волосы. — Но мне тогда было всё равно.
— Может, в этом году поставишь ёлку? — предложила я. — Ещё ведь не поздно.
— Не знаю. Это было бы не так весело без тебя. А вдруг я выберу сварливую ёлку и испорчу весь праздник?
Я засмеялась, но вскоре улыбка угасла, когда я вспомнила о сегодняшнем дне.
— Я слышала, что ты приедешь сюда. На Рождество, я имею в виду.
Он напрягся.
— Что?
— Сегодня я видела Мейсона и Лори. Они были в центре города, зашли в магазин.
— О…
Я повернулась к нему в его объятиях.
— Мейсон спросил, можно ли привести тебя на рождественскую вечеринку в Кловерли.
Он закрыл глаза.
— Чёрт…
— Я не знала, что ты уже решил приехать.
— Мне сложно отказывать Мейсону. Он ведь почти ничего у меня не просит, если подумать.
— Я знаю. — Я нервно начала перебирать пуговицы на его рубашке. — Ты можешь пойти. Я останусь дома. Скажу, что плохо себя чувствую.
— Милли, нет. Это же вечеринка твоей семьи. Я придумаю оправдание, почему не смогу пойти.
Я покачала головой, чувствуя, как мы медленно трещим по швам.
— Ложь и отговорки. Придумываем какие-то причины, скрываемся, случайно встречаемся у кассы в магазине… Зак, мы так не можем больше.
— Знаю, — прошептал он, крепче обнимая меня. — Знаю.
— Это становится слишком тяжело, — мой голос дрогнул, и я с трудом сдержала всхлип. — Нам нужно остановиться. Потому что чем дальше это заходит, тем сильнее я к тебе привязываюсь. И чем больше чувствую, тем сильнее надеюсь, что каким-то чудом мы сможем быть вместе. Но мы не можем.
Он мягко приподнял мой подбородок, заставив взглянуть на него.
— Ты намного моложе меня, Милли. Даже если бы Мейсона это не волновало, даже если бы нам было плевать на то, что скажет весь город… ты хочешь того, чего я не смогу тебе дать.
— Вот именно. Но я продолжаю надеяться… как ребёнок, который верит в Санта-Клауса, хотя давно знает, что никакого толстяка в красном костюме, который забирается через дымоход, нет.
— Хотел бы я, чтобы был, — прошептал он. — Чёрт, я правда бы хотел.
— Это реальность, с которой нам пришлось бы столкнуться. Это не твоя вина, Зак. И не моя. Просто так сложились обстоятельства, и они не изменятся.
Он снова обнял меня, крепко прижав к своей широкой, тёплой груди.
— Я думаю о тебе каждую минуту. Хотел бы я быть тем самым для тебя, Милли Роуз.
— Может, в другой жизни ты бы им был, — прошептала я, и слёзы тихо потекли по моим щекам.
Он поцеловал меня в макушку. Его голос был хриплым от эмоций.
— Не уверен, что в любой жизни был бы тебя достоин, но я бы чёртовски старался.
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Конечно, поскольку мы оба совершенно не умели быть врозь, мы поднялись в мою спальню и провели нашу последнюю ночь вместе точно так же, как и первую — только вместо быстрого, страстного секса и игривых шалостей, мы были медленными, внимательными, наслаждаясь каждым моментом, потому что знали — это прощание.
После мы лежали, обнявшись, моя голова покоилась на его груди. Нам не хотелось засыпать, ведь с рассветом наступит неизбежный день, когда мы расстанемся навсегда.
— Хочу кое-что тебе сказать, — нарушил тишину он.
— Что? — прошептала я.
— Когда-то ты спрашивала, почему я женился. И я тогда ответил тебе не совсем честно.
— Нет, ты сказал, что не хотел быть один, поэтому решил попробовать.
— Это была не вся правда.
Я приподняла голову и посмотрела на него, его лицо едва угадывалось в темноте.
— А какова вся правда?
Он убрал прядь волос с моего лица, нежно отводя её за ухо.
— Мне нравилась мысль, что кто-то может… принадлежать мне. Что есть человек, которого я обязан защищать и о котором должен заботиться. Но я не хотел любить кого-то настолько сильно, чтобы не смог без него жить. С ней это никогда не было проблемой. Но с тобой…
Сердце замерло.
— Со мной?
— С тобой это было опасно с самого начала.
Снова ком в горле и слёзы, готовые сорваться. Я положила голову обратно на его грудь, прислушиваясь к его сердцебиению, пока он крепко держал меня в своих объятиях.
«Я тоже тебя люблю», — беззвучно произнесли мои губы.
Но, как и он, я не осмелилась произнести это вслух.
Может, так будет легче.
Глава 23
Зак

Утром я проснулся раньше Милли и вызвал машину, чтобы доехать до аэропорта. Когда она прибыла, я отправил водителю сообщение, чтобы он подождал минуту.
Зайдя в её спальню в последний раз, я наклонился и поцеловал её в лоб.
Она открыла глаза.
— Ты уезжаешь?
— Да. Машина уже здесь.
Она приподнялась на локте. Под её прекрасными карими глазами темнели круги. Я знал, что она почти не спала.
— Хорошо.
— Береги себя, Милли МакАллистер. — Я выпрямился, хотя внутри всё словно сжималось.
Из уголка её глаза скатилась слеза, и она кивнула.
— Иди за всем, чего хочешь. Ты заслуживаешь этого. — Голос дрогнул у меня в горле.
— Ты тоже, — прошептала она. — Хорошего тебе пути домой.
Домой.
Я думал об этом слове, когда целовал её в губы в последний раз, когда видел, как её глаза снова наполняются слезами, когда заставил себя уйти.
Я думал об этом слове во время полёта в Калифорнию, по дороге в свою квартиру, когда открыл дверь и вошёл в пустое пространство.
Я думал об этом слове, проживая свои дни — работа, спортзал, сон. Когда ел ужины в одиночку, включая старые выпуски «Антикварного шоу». Когда боролся с желанием позвонить ей, просто чтобы услышать её голос. Когда смотрел на пустой угол квартиры, где могла бы стоять рождественская ёлка, если бы у меня было хоть немного сил или желания её купить. Но без неё всё казалось пустым.
Каждый день на работе я слушал, как коллеги обсуждают планы на Рождество и Новый год… семейные ужины, весёлые поездки, письма Санте, украшение ёлок. В почтовом ящике накапливались открытки от бывших сослуживцев — на них дети с беззубыми улыбками, подростки со смущёнными выражениями, собаки в оленьих рогах. Повсюду было столько тепла и семейности, что моя жизнь казалась камерой одиночного заключения.
Я подумывал сказать Мейсону, что не смогу приехать на Рождество, но он так радовался встрече, что я не смог его разочаровать. Я понятия не имел, как избежать рождественской вечеринки в Кловерли, но решил, что это проблема будущего меня. Наверное, лучше всего было сослаться на внезапную болезнь.
Чтобы хоть немного выйти из дома, я отправился за подарками, хотя мог бы просто заказать их онлайн. Я купил Джексону бутылку его любимого скотча, Гвин — коробку шоколадных конфет. Для Мейсона я выбрал стильные бокалы для виски и бутылку своего любимого напитка. У Кэтрин попросил совета, что подарить Лори, и она посоветовала что-то тёплое и уютное. Сначала я подумал о флисовой куртке с логотипом Коул Секьюрити, но Кэтрин дала понять, что это не то, и помогла выбрать мягкий розовый свитер.
Я также перебрал коробку с памятными вещами моего деда, которую унаследовал после смерти мамы. Там было немного, но мне показалось, что Мейсону могло бы понравиться получить один из его галстуков, несколько старых фотографий и письма, которые он писал домой с войны.
Я вспомнил, как Милли говорила мне записать истории, которые рассказывал дед. Может, это будет чем-то, что я смогу передать Мейсону. Той ночью я сел за ноутбук и начал печатать.
И всё время, каждую минуту, я думал о ней.
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Двадцать второго декабря, за день до отъезда в Мичиган, я забирал одежду из химчистки, когда заметил ювелирный магазин по соседству. Он всегда здесь был?
Я подошёл к витрине и начал разглядывать украшения.
Я увидел его сразу — и это было, как удар в солнечное сплетение, выбивший весь воздух из лёгких. Почти точно такое же ожерелье, как то, что Милли так восхищённо рассматривала, когда мы смотрели «Антикварное шоу» в моём нью-йоркском гостиничном номере. Не совсем идентичное, но до боли похожее.
Прежде чем я успел осознать, что делаю, я уже вошёл в магазин и спросил продавца об этом украшении. Конечно же, это было винтажное изделие — кулон в стиле ар-деко из белого золота с бриллиантом.
— Красивое, правда? — улыбнулась женщина за прилавком. — Такое изящное.
Я смотрел на него, представляя, как оно будет смотреться на шее Милли, как я застёгиваю замочек, пока она придерживает волосы. Как оно окажется на ней, и я буду знать, что это я подарил ей эту красоту.
— Я беру, — услышал я свой голос. — Можете упаковать как подарок?
— Конечно, — засмеялась она. — Но разве вы не хотите узнать цену?
— Нет, — ответил я. — Мне всё равно, сколько это стоит. Я просто хочу, чтобы оно было у неё.
— Ваша жена — настоящая счастливица, — сказала она.
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В тот вечер Коул Секьюрити устроила небольшую вечеринку в пабе рядом с нашим офисом. Пока мы с Джексоном сидели у стойки с парой бутылок пива, ожидая своей очереди на бильярд, он спросил, когда я уезжаю.
— Завтра, — ответил я.
— Остановишься у Мейсона?
— Нет. Забронировал отель, — я сделал глоток. — Мне нужно личное пространство.
— Ты собираешься увидеться с Милли?
При звуке её имени у меня сжалось сердце.
— Я уже говорил, мы расстались.
— Я знаю, что ты мне говорил, но я также видел, каким несчастным ты был последние несколько недель. Я тебя таким не видел даже после развода.
Я пожал плечами.
— И что ты хочешь, чтобы я сказал?
— Знаешь что? — покачал он головой. — Не уверен. Я понимаю, что ты сделал правильно, но это всё равно отстой.
— Ага. — Я снова поднёс бутылку к губам. — Я купил ей колье с бриллиантом.
Джексон едва не поперхнулся. Он поставил бутылку на стойку и развернулся ко мне.
— Что?!
— Увидел его в витрине ювелирного магазина и сразу понял, что оно ей понравится. Купил для неё на Рождество, даже не спросив цену. И продавщица мне такая: «Ваша жена — настоящая счастливица.» Я чуть не сорвался к чёрту.
— Чувак. — Джексон скрестил руки на груди. — Это что сейчас было? Чего ты надеешься добиться, подарив ей бриллианты?
— Я, честно, сам не знаю, — я уставился на бутылку. — Я просто хочу, чтобы оно было у неё. Хочу сделать ей подарок.
Джексон смотрел на меня, молча.
— Когда мы прощались, — продолжил я, — я сказал ей, чтобы она шла за тем, чего хочет в жизни, что она заслуживает всего самого лучшего. А она сказала: «Ты тоже.» Но знаешь, что самое сумасшедшее?
— Что?
— Я даже не знаю, чего хочу. — Я взглянул на него. — Что я вообще делаю со своей жизнью? Чего я хочу?
Он медленно кивнул, затем провёл пальцем по подбородку.
— Есть ли шанс, — начал он, — что ты мог бы подумать о семье с ней? Ну, если бы удалось сделать операцию по восстановлению…
Я нахмурился.
— Иногда такая мысль мелькает, а потом я думаю: «Ты серьёзно? У тебя будет внук, который старше твоего собственного ребёнка.» Это слишком странно. Да и эти операции не всегда успешны.
— А как насчёт усыновления?
— Я не собираюсь просить её отказаться от мечты о собственном ребёнке ради меня. Ни за что.
— Ты не думаешь, что она могла бы захотеть сама принять это решение?
— Слушай, мы уже говорили об этом, — сказал я раздражённо. — И ты сам был тем, кто говорил, что я должен это закончить. Я сделал, как надо.
— Хорошо, ладно, — он поднял руки. — Я понял тебя. Просто хочу, чтобы ты был уверен, что делаешь это по правильным причинам. Мы давно друг друга знаем, Барретт. Ты знаешь моё прошлое, а я знаю твоё.
Я отвёл взгляд и стиснул зубы.
— Дело не в прошлом.
Но этой ночью я долго не мог уснуть, размышляя, возможно ли, что в глубине души всё именно о нём.
Глава 24
Милли

Рождественская вечеринка на ферме Кловерли была в самом разгаре.
Гости в праздничных нарядах толпились в просторном холле гостиницы, украшенном к празднику. В углу возвышалась огромная ёлка, сияющая белыми огнями и золотыми украшениями. В камине потрескивал огонь, а вдоль широкой деревянной лестницы висели рождественские носки с именами всех сотрудников. По всей гостинице звучали праздничные мелодии, у стойки регистрации был установлен бар, а длинные столы с белыми скатертями ломились от угощений. Все ели, пили, болтали и наслаждались атмосферой праздника.
Все, кроме меня.
Я старалася изо всех сил сохранять видимость хорошего настроения, стоя с Винни и Дексом у ёлки, с бокалом вина в руке, наблюдая, как Хэлли и Луна пытаются поймать ртом кусочки попкорна, которые кидали друг другу с всё большего расстояния. Время от времени я поглядывала на левую руку Винни и думала: «Завтра в это время на ней уже будет кольцо».
Но большую часть времени я следила за входной дверью, ожидая, что в неё войдёт Зак. Мы не разговаривали с тех пор, как он уехал из моего дома больше двух недель назад. Был ли он вообще в городе? Может, он решил не приезжать? А если и приехал, то вероятность того, что он появится на этом вечере, была близка к нулю. Но Мейсона и Лори здесь ещё не было, так что всё было возможно.
Фелисити подошла ко мне и потянула за рукав.
— Эй. Пойдём со мной.
Я последовала за ней в коридор, ведущий к туалетам и бару, который был закрыт.
— Что? — спросил я.
— Я просто проверяю, как ты.
Я пожала плечами.
— В порядке.
— Точно?
— Конечно, нет. Я каждые тридцать секунд смотрю на дверь, боюсь, что он войдёт, и так же боюсь, что не войдёт, и я больше никогда его не увижу.
Она положила руку мне на плечо.
— Прости. Видно, что ты расстроена. Могу я чем-то помочь?
— Напомни мне, что мы поступили правильно. Что продолжать это было бы только хуже. Что когда-нибудь я буду так же счастлива, как ты с Хаттоном.
— Всё это правда.
— Я знаю. — Я глубоко вдохнула. — Я знаю.
— Пойдём, нальём тебе ещё вина, — сказала она, взяв меня за руку и ведя к бару. — Что будешь пить? У нас тут есть пино, каберне, шардоне...
Я замера, когда увидела его.
— О, Боже. — Всё моё тело напряглось. — Он здесь.
Фелисити бросила взгляд через плечо в сторону входа.
— Фелисити, — прошипел я. — Не смотри!
— Прости. — Она снова посмотрела на меня. — Ты стала белой как смерть.
Я не был уверена, выдержат ли меня ноги. Он выглядел так хорошо. Весь в чёрном, как в ту ночь, когда мы познакомились. Это подчеркивало серебристые нити в его волосах и бороде. Наши взгляды встретились, и всё вокруг будто застыло. У меня перехватило дыхание, и мир сузился до его фигуры.
— Кажется, я пойду в дамскую комнату, — пробормотала я.
— Хорошо.
Я оставила бокал на барной стойке и направилась в задний коридор, но вместо туалета зашла в тёмный пустой паб гостиницы и подошла к окну. Снаружи светила полная луна, и я прижалась ладонями к холодному стеклу, пытаясь унять жар в щеках.
— Милли?
Я не обернулась. Этот голос я узнала бы где угодно.
— Да?
— Могу я поговорить с тобой?
— Здесь?
— Я подумал, ты не захочешь, чтобы нас кто-то видел.
Я заставила себя развернуться.
— Я не была уверена, что ты придёшь.
— Я сам не был уверен. — Он приблизился, засунув руки в карманы. — Ты выглядишь прекрасно.
— Спасибо. — Я опустила взгляд на своё чёрное платье на одно плечо, то самое, что было на мне в ночь нашей первой встречи.
Он приблизился ещё на шаг, и серебристый свет луны заиграл на его лице.
— Ты снова надела это платье.
У меня сжалось сердце.
— Ты ведь знаешь, что я не могу дышать, когда ты в этом платье.
— Зак, я...
— У меня есть кое-что для тебя, — перебил он, доставая из внутреннего кармана пальто длинную коробочку. — И после этого я уйду.
— Что это?
— Открой.
Дрожащими пальцами я развязала ленту и сняла обёртку. Это была кожаная шкатулка. Я затаила дыхание.
— Давай, — мягко сказал он.
Я открыла шкатулку и ахнула. На бархатной подложке лежало самое красивое ожерелье, что я когда-либо видела — подвеска с бриллиантом в винтажном стиле, с утончённым филигранным орнаментом, сверкавшая в лунном свете.
— Узнаёшь его? — спросил он.
Я покачала головой.
— Оно почти такое же, как то, что мы видели в эпизоде «Антикварного шоу» в Нью-Йорке, — в его голосе звучало тихое волнение.
— Боже мой, Зак... — я прикрыла рот рукой. — Ты только не говори, что...
— Можно, я надену его на тебя?
— Нет. — Я покачала головой и закрыла коробочку. — Я не могу это принять. Ты не можешь мне это подарить.
— Почему?
— Потому что мы больше не вместе. Я даже не знаю, были ли мы когда-то вместе по-настоящему.
— Милли, пожалуйста. — Он осторожно взял коробочку у меня из рук, открыл её и достал ожерелье из бархатной подложки. Спрятав коробочку обратно в карман пальто, он расстегнул застёжку. — Позволь мне подарить его тебе и увидеть его на тебе.
— Но зачем? — Голос мой сорвался, и я почувствовала, как по щекам покатились слёзы.
— Ты знаешь, зачем, — прошептал он. Подойдя ко мне сзади, он опустил руки перед моей грудью. — Подними волосы.
Я сделала, как он просил, хотя знала, что не должна. Я подняла волосы, а он застегнул замочек на моей шее, затем мягко коснулся губами моего обнажённого плеча. Я закрыла глаза, отчаянно желая, чтобы этот момент мог закончиться иначе.
Я услышала какой-то звук у двери и повернулась. В тёмном проёме мелькнула тень, кто-то быстро скрылся.
Опустив руки, я позволила волосам упасть обратно на плечи и повернулась к нему.
— Тебе нужно уйти, — умоляюще прошептала я. — Сейчас же. Пожалуйста. Пока нас никто не увидел.
Его взгляд задержался на моих глазах, затем опустился ниже, на сверкающий бриллиант у меня на груди.
— Оставь его, — хрипло сказал он. — Оно создано для тебя.
А потом он ушёл.
Я осталась одна.
Я повернулась к окну и увидела своё отражение: ожерелье и мои слёзы сияли, как звёзды в темноте.
Глава 25
Зак

Я продержался ещё минут двадцать, а потом сделал вид, что у меня болит голова, и сказал Мейсону и Лори, что увижусь с ними завтра.
— О нет, — Лори выглядела обеспокоенной. — Ты в порядке?
— Всё хорошо, — солгал я. — Просто долгий день.
Мы уже обменялись подарками у них дома перед тем, как отправиться на праздник в Кловерли, и Мейсон заметно расчувствовался, когда распаковал вещи, принадлежавшие моему деду. Потом он открыл бутылку виски, которую я ему купил, и мы с удовольствием выпили по стакану, пока я рассказывал старые семейные истории. Он слушал с таким вниманием, что мне казалось, он ловил каждое слово. Мейсон даже сказал, что хочет глубже изучить военную службу деда и попробовать создать семейное древо, уходящее на несколько поколений назад — в школе он всегда завидовал тем, у кого были большие семьи с длинной родословной.
Лори была в восторге от розового свитера, который я ей подарил. Она сразу надела его и прижала мягкий рукав к щеке, улыбаясь. Я даже отправил Кэтрин сообщение с благодарностью за совет с подарком.
Они подарили мне худи с эмблемой школы, где работает Мейсон, бутылку вина с фермы Кловерли и, наконец, открытку с чёрно-белым снимком. Я поднял её и сразу понял, что это — ультразвуковое фото.
— Это девочка, — сказал Мейсон с гордостью в голосе.
В горле у меня пересохло, я прочистил его, продолжая рассматривать снимок. На нём было отчётливо видно профиль ребёнка, а крошечный кулачок был поднят к лицу.
— Вау.
— Мы ещё не решили, как её назовём, — мягко сказала Лори. — Но мы подумали, что тебе захочется сохранить её первое фото.
— Спасибо, — выдавил я.
Во мне бушевал целый ураган эмоций: тревога, страх, желание выскочить за дверь и убежать. Но в то же время я чувствовал неоспоримый прилив защитных чувств. Эта крошечная девочка — моя кровь. В ней будет что-то от меня, хорошее или плохое. Что-то от моих родителей и дедов. Что-то от Поппи.
Ком в горле стал ещё больше, грудь сдавило. Я не был готов к таким эмоциям. Как вообще отцы справляются с этим ежедневно?
И всё же, я не мог не задаться вопросом — а вдруг я ошибся, отказавшись от шанса стать отцом?
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Я вернулся в свой гостиничный номер и упал на кровать, чувствуя, что испортил всем рождественский вечер. Я довёл Милли до слёз, разочаровал Лори, а Мейсон промолчал, когда я пожал ему руку перед уходом. Что касается меня самого — я никогда не чувствовал себя таким одиноким.
А завтра всё будет так же. Меня пригласили на рождественский ужин в дом родителей Лори, но это не раньше пяти вечера, а значит, большую часть дня я проведу здесь, в этом номере, обдумывая все свои ужасные решения за всю жизнь.
И что это вообще за жизнь? Она уже наполовину прожита? Сколько мне ещё осталось? Что я сделал в ней такого, что имело бы значение? Что я собираюсь сделать с оставшимся временем? Чего я вообще хочу?
Я всё ещё лежал на кровати, балансируя на грани экзистенциального кризиса, когда завибрировал телефон. Думая, что, может быть, это Милли, я резко сел и вытащил его из кармана.
Это был Джексон.
— Алло?
— Прости, что беспокою в рождественский вечер. Знаю, ты в отпуске.
— Всё нормально. Возможно, я вообще прерву его пораньше.
— Это значит, ты готов к заданию?
— Да.
— Отлично. Ты единственный, кому я могу доверить это. В деле замешана женщина с ребёнком.
Моё сердце забилось быстрее.
— Что за задание?
— Ты заберёшь их недалеко от Туин-Фолс, Айдахо, и отвезёшь в Роуз-Каньон, Орегон.
— Когда?
— Послезавтра. Завтра утром я уезжаю в Лас-Вегас и отвезу их в Айдахо. Оттуда ты продолжишь.
— Понял. Кто клиент?
— Британец. Он нанял меня, чтобы я защитил его жену и дочь после своей смерти — вывез их из Великобритании и доставил в Роуз-Каньон так, чтобы их не смогли отследить.
— Его смерть была подозрительной?
— Нет. Он был смертельно болен. Но он знал, что конец близок, и почему-то чувствовал, что они в опасности. Оставил мне конкретные инструкции.
— Они действительно в опасности?
— Да. — Голос Джексона стал жёстким. — Но больше деталей у меня нет.
— Принято.
— Забронируй билет до Туин-Фолс. Встретимся там, я передам тебе дальнейшие указания.
— Понял, — ответил я, рад, что наконец появилось дело, которое отвлечёт меня и даст цель.
— Так что случилось с твоей поездкой? Почему решил уехать?
— Просто пришло время.
Тишина.
— Ты видел её? — спросил он наконец.
— Да.
— И?..
Я закрыл глаза.
— Я подарил ей то колье. И довёл её до слёз.
— В хорошем смысле? Типа счастливые слёзы?
— Нет. В печальном, испортившем всё ещё сильнее, если это вообще возможно.
Джексон тяжело вздохнул.
— Ну, с Рождеством тебя.
— Ага, — я сжал виски пальцами. — Увидимся через два дня.
 
глава 26
Милли

В Рождество мы всегда собирались у родителей на ужин — и в этом году у нас был особенный повод для праздника.
— За Винни и Декса! — поднял свой бокал с пивом отец. — Поздравляю!
Рядом с ним Фрэнни хлопнула его по плечу.
— И всё? Это всё, что ты скажешь?
— А что мне ещё сказать?
— Например, поприветствовать Декса в семье? Ладно, я сама. — Фрэнни повернулась к столу и подняла бокал с вином. — Декс, мы так рады, что ты стал частью нашей семьи! И не только ты, но и ваши замечательные девочки. Хэлли, Луна, добро пожаловать в нашу семью!
— Ура! — воскликнула Винни, поднимая бокал с левой руки, и её кольцо сверкнуло в свете люстры.
— Спасибо, — кивнул Декс и поднял своё пиво.
Хэлли и Луна засияли от радости, чокаясь праздничными безалкогольными коктейлями, которые Фелисити приготовила для них и для близнецов. Я тоже подняла бокал с вином. Вся семья поздравляла Винни и Декса, и я на мгновение позволила себе искренне порадоваться за сестру, за её счастье, за Декса и его девочек.
Но стоило мне поставить бокал обратно на стол, как груз печали, преследовавший меня весь день, снова вернулся. Я изо всех сил пыталась это скрыть, но всё время казалось, что вот-вот расплачусь. После десерта и кофе я вызвалась помочь с посудой, затем изобразила огромный зевок и сказала, что мне пора спать, так как завтра планирую работать. Открытие «Милли Роуз» было ровно через неделю, и я хотела, чтобы всё было идеально. Я обняла всех на прощание, ещё раз поздравила Винни и Декса, пожелала всем весёлого Рождества и направилась в прихожую за пальто.
Когда я застёгивала пуговицы, ко мне подошла Фелисити.
— Эй, — тихо сказала она, засунув руки в карманы своего кардигана. — Ты в порядке?
— Нет. — Я обмотала шарф вокруг шеи. — Но надеялась, что это не слишком заметно.
— Не заметно, — заверила она. — Я просто знаю, что происходит. Ты так быстро ушла с вечеринки в Кловерли вчера, что я даже не успела спросить, что случилось. Ты поговорила с ним?
Я кивнула, натягивая шапку.
— Да. И он подарил мне колье с бриллиантом.
Фелисити вытянула шею, будто гусь.
— Серьёзно?
— Да. — Я зло натянула перчатки. — Оно потрясающее.
— Но… зачем?
— Я понятия не имею, Фелисити! — Я вскинула руки. — Когда я спросила его об этом, он сказал: «Ты знаешь, почему». Что бы это ни значило.
Фелисити приоткрыла рот, но тут же сжала губы.
— Думаю, это значит… что он тебя любит?
— Нет, не любит, — раздражённо возразила я. — Если бы любил, он бы не отпустил меня так легко.
— Но ты же сама говорила, что это было обоюдное решение. Не похоже, что он тебя просто бросил.
— Я знаю, что говорила. Но чувствуется это совсем иначе, понимаешь? — Мои глаза наполнились слезами. — Вот почему я избегаю мужчин, которым я не нужна. Им слишком легко уйти.
Сестра нахмурилась.
— Я не уверена, Милли. Не похоже, что ему было так уж просто. Он ведь купил тебе бриллиантовое колье. Может, вам стоит попробовать ещё раз?
— Какой смысл? — спросила я.
— Любовь? — осторожно предположила она.
— Но если он не любит меня настолько, чтобы даже подумать о браке или детях, всё это бессмысленно. Я хочу семью.
Фелисити вздохнула.
— Ты уверена, что это исключено? Вы вообще обсуждали это?
— Не совсем, — призналась я, ковыряя пуговицу на пальто. — Мне показалось, что задавать такие вопросы слишком рано, мы ведь встречаемся всего пару месяцев.
— А бриллиантовое колье — это, конечно, не слишком? — подняла брови Фелисити. — В сравнении с вопросом — это довольно серьёзно.
— Я просто не могу, — упрямо ответила я. — Если ответ будет «нет», я почувствую себя ужасно. По крайней мере, так это кажется нашим общим решением.
— Хорошо, — сказала она, обнимая меня. — Это твоя жизнь. Просто мне так больно видеть тебя такой несчастной в такое счастливое время года. И я понимаю, что вся эта история с Винни и Дексом даётся тебе нелегко.
Я крепко обняла её в ответ, благодарная за поддержку.
— Я справлюсь. Со временем.
глава 27
Зак

Я вылетел в Айдахо на следующий день после Рождества.
Я отправил Мейсону и Лори сообщение с извинениями, объяснив, что на работе возникла срочная ситуация и меня вызвали на задание. Я пообещал скоро вернуться, поблагодарил их за подарки и сказал, что планирую повесить фото с УЗИ на холодильник, чтобы видеть его каждый день. Хотя я не был уверен, что действительно сделаю это — ведь хотелось мне ли напоминание о том, что я скоро стану дедом? — но надеялся, что это их порадует. Я понимал, что подвёл их, уезжая так рано. Мне стало ещё хуже, когда на моё сообщение не последовало никакого ответа.
После того как я заселился в ничем не примечательный мотель в Твин-Фоллс, я встретился с Джексоном в заведении под названием «Якорь», чтобы перекусить. За крылышками и начос Джексон подробно объяснил мне детали задания, в том числе необходимость предоставить женщине и её ребёнку новые документы.
— Передай им это. 
 Он протянул мне через стол большой жёлтый конверт, сидя в дальнем углу кабинки. Я положил конверт на сиденье рядом с собой.
— Где они сейчас?
— Спят. Были измотаны. — Он отпил кофе. — Я разместил их в безопасном доме, за которым следят.
— Сколько лет ребёнку?
— Маленький. Может, два или три.
Во мне взыграли защитные инстинкты.
— За ними кто-то следит?
— Предположительно, да. Женщина — её зовут Софи — напугана и сбита с толку. Очевидно, её муж был вовлечён в нечто, о чём не хотел, чтобы она знала. Мы сами не имеем полной информации, но он предпринял серьёзные меры, чтобы обезопасить их.
— Она нам доверяет? — уточнил я.
— Вряд ли. Но сейчас мы единственная её надежда. — Он доел крылышко и вытер рот салфеткой. — Действуй быстро. Она будет готова к четырём утра.
Я кивнул.
— Понял.
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Джексон не преувеличивал, говоря, что женщина напугана. Она буквально дрожала, стоя в прихожей дома, куда я приехал за ней.
— Всё будет хорошо, Софи, — сказал я, глядя ей прямо в глаза, полные недоверия. — Меня зовут Зак Барретт. Со мной вы в безопасности.
— Моя дочь, Иден, — прошептала она с заметным британским акцентом. — Она спит наверху.
— Я отнесу ваши вещи в машину, а вы пока разбудите её, — ответил я.
Загрузив в багажник внедорожника два небольших чемодана, я вернулся в дом и увидел, как женщина стояла наверху крутой лестницы, держа на руках спящего ребёнка.
Опасаясь, что она может оступиться, я за пару шагов взлетел по ступеням и протянул руки.
— Давайте я.
— Но…
— Если с вами или с ней что-то случится, меня уволят, — сказал я, осторожно принимая девочку на руки. Она спала так крепко, что даже не пошевелилась, просто уткнулась головой мне в плечо, а я надёжно прижал её к себе. — А я люблю свою работу. Я хорош в этом деле.
Софи слабо улыбнулась.
Мы вышли к машине, мотор которой тихо работал в темноте под наблюдением ещё одного сотрудника Коул Секьюрити. Он открыл заднюю пассажирскую дверь, затем обошёл автомобиль и помог Софи сесть внутрь. Я аккуратно устроил девочку на сиденье и пристегнул ремнём безопасности.
Софи села рядом с дочерью и укрыла её одеялом, затем подняла взгляд на меня.
— Спасибо.
— Пожалуйста. 
 Я поправил одеяло, укрывая ножки девочки.
— У вас есть дети, мистер Барретт?
Я почти ответил «нет».
— Да.
— Это видно.
Я с трудом сглотнул и потянулся к переднему сиденью, где на пассажирском кресле лежал жёлтый конверт. Передав его Софи, я пояснил:
— Здесь ваши новые документы. И немного наличных.
Она закрыла глаза.
— Поняла. Всё это так странно и пугающе. — Вздохнув, она снова взглянула на меня. — Скажите ещё раз, что всё будет хорошо.
— Всё будет хорошо, — тихо, но твёрдо ответил я. — Обещаю.
Она несколько секунд изучала моё лицо, затем кивнула.
— Я верю вам.
Через несколько минут мы уже ехали в сторону Орегона.
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Дорога была долгой — больше двенадцати часов. Мы останавливались пару раз, чтобы заправиться и перекусить, а я старался не превышать скорость — не было никакой необходимости привлекать к себе внимание.
На одной из заправок Софи спросила, можно ли ей отвести Иден в туалет. Я попросил её подождать, пока я смогу сопровождать их внутрь. Она кивнула и послушно осталась на заднем сиденье, пока я не открыл дверь, запер машину и не последовал за ними в магазин. Я остановился в стороне, дожидаясь, пока они выйдут. Когда они вернулись, девочка захотела перекусить. Мать отказала, объяснив, что оставила кошелёк в машине, но я предложил купить ей что-нибудь.
Сначала Софи смутилась и замялась, но когда Иден начала плакать, согласилась. Я наблюдал, как крошечная копия матери с восторгом разглядывает полки со снеками, её глаза сияли от любопытства.
— Американские сладости для неё в новинку, — тихо сказала Софи, и это было первое подобие улыбки, которое я видел на её лице. — Она никогда не видела половины этого.
— Пусть берёт, что захочет. Сколько захочет, — ответил я, едва сдерживая улыбку.
Когда мы снова оказались на дороге, я поймал взгляд Софи в зеркале заднего вида.
— Сколько лет вашим детям, Зак? — спросила она.
— У меня взрослый сын.
Она удивлённо подняла брови.
— Вы кажетесь слишком молодым для взрослого сына.
— Да. Жизнь непредсказуема.
— Это так, — сказала она, бросив взгляд на дочь, которая с радостью уплетала ярко-оранжевые чипсы Читос. — И порой пугающая. Но, наверное… — она вздохнула и посмотрела в окно. — Наверное, иногда остаётся только верить, что всё происходит не просто так. И доверять людям, которых ты любишь, верить, что они защитят тебя и укажут верный путь… даже если этот путь ведёт к новой жизни.
Её слова задели меня за живое.
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После того как я доставил Софи и Иден в Роуз-Каньон, я вернулся в Сан-Диего, в свою тихую, душную квартиру. Я выполнил свою работу, но не мог избавиться от ощущения, будто что-то упустил, оставил какой-то важный момент на волю случая. Несколько раз я звонил Джексону, чтобы убедиться, что с Софи и Иден всё в порядке, и каждый раз он уверял меня, что с ними всё хорошо.
Я отправился в спортзал, надеясь избавиться от напряжения, но это не помогло. Распаковал вещи. Постирал. Почистил холодильник (в нём и так почти ничего не было). Включил телевизор, потом сразу же выключил. Взял в руки детектив, который купил в аэропорту, но застрял на одной странице, не видя текст, не заботясь о сюжете, не переживая за героев. Единственный человек, о котором я думал, была Милли.
Была ли она ещё сердита на меня? Скучала ли? Пыталась ли связаться? Я проверил телефон в миллионный раз — ничего.
Раздражённый, я бросил его на стол и направился на кухню. Может, я просто был голоден?
Но, оказавшись там, я только открыл холодильник и уставился на пустые полки. Закрыв дверь, я заметил снимок УЗИ. Повесил его туда, как и обещал, чувствуя вину. Ни Мейсон, ни Лори не пытались выйти со мной на связь с тех пор, как я оставил их в канун Рождества. Может, мне стоило позвонить? Или отправить фото этого снимка в сообщении?
Ребёнок.
Всего через несколько месяцев у них будет ребёнок. Я представил, как это — разделить с кем-то такое монументальное и меняющее жизнь событие, как рождение новой жизни. Защищать её. Кормить. Учить говорить и ходить. В голове возник образ крошечного создания с пухлыми ножками, которое неуверенно стоит, держась за мои большие пальцы, делая первые шаги.
Но ребёнок, которого я представил, был не Мейсона и Лори — это была моя собственная дочь, и свои первые шаги она делала к Милли, которая ждала её с распростёртыми руками. Что-то в груди болезненно сжалось, когда я представил, как моя малышка катается на трёхколёсном велосипеде, плещется в луже или — ком в горле стал невыносимым — гоняется за бабочками.
Я пропустил всё это с Мейсоном. И впервые почувствовал, что меня обокрали. Хотя знал — я сам лишил себя этого.
Я отказался от возможности быть отцом, видеть, как растёт ребёнок, переживать вместе с ним радости и тревоги. И разделить это с женщиной, которую люблю.
У меня больше не будет этого шанса. Если только...
Если только что?
Если только хватит смелости признать, что я был неправ. Открыть дверь, которую сам закрыл много лет назад. Отменить решение, принятое из страха и упрямства, и дать себе шанс на новую жизнь.
Моё зрение поплыло, и я почувствовал головокружение. Когда оно прояснилось, я схватил ключи и выбежал за дверь.
Пятнадцать минут спустя я оказался у двери Джексона и постучал. Открыла одна из его дочерей, с широкой улыбкой на лице, которая тут же исчезла, как только она меня узнала.
— О, это ты, — сказала она.
Я не смог сдержать улыбку. 
— Прости, что разочаровал.
— Я жду машину. Проходи. — Затем она крикнула через плечо: — Пап! Мистер Барретт здесь!
Я вошёл в прихожую, и вскоре по лестнице спустился Джексон.
— Привет, — сказал он, вглядываясь в моё лицо. — Что-то случилось?
— Я не уверен.
Он подошёл ближе и, бросив руку мне на плечо, повёл в кухню. 
— Кэтрин нет дома. Давай нальём себе скотча и разберёмся.
Мы устроились за кухонным островом, и Джексон открыл бутылку скотча, которую я подарил ему на Рождество. Он налил нам обоим по паре глотков и поставил передо мной стакан.
— Говори.
Я покрутил стакан в руках, не сделав ни глотка. 
— Кажется, я совершил ошибку.
— Зак, ты не ошибся. С Софи и Иден всё хорошо.
— Не об этом. — Я глубоко вдохнул. — С Милли. Думаю, я ошибся, когда решил расстаться с ней.
— Понял, — спокойно ответил он, отпив скотча.
— Но когда я думаю о том, что нужно сделать, чтобы всё исправить, мне кажется, что я потеряю сознание. Это... слишком.
— Хорошо. Давай разберём по пунктам. Насколько твоё решение было связано с Мейсоном?
— Отчасти. — Я замолчал, собираясь с мыслями. — Но, думаю, я мог бы с ним поговорить. Объяснить. Мне с самого начала было некомфортно скрывать от него правду.
— Хорошо. А насколько тебя волновало, что подумают люди? Сплетни в маленьком городке?
Я пожал плечами. 
— Мне плевать, что говорят. Но я беспокоюсь о Милли. Если она сможет это пережить, я тоже. Люди быстро находят новые темы для разговоров.
— Согласен. Теперь о семье. Если дойдёт до этого, ты бы согласился на операцию по восстановлению? Или хотя бы был готов поговорить об этом?
Я глубоко вздохнул. 
— Да. Я готов хотя бы обсудить это.
— Отлично. Теперь о главном. — Он придвинулся ближе, упершись руками в столешницу. — Насколько это связано с твоими старыми травмами?
Я уже собирался возразить, что это не о прошлом, но, встретившись с его взглядом, промолчал. Джексон знал меня слишком хорошо.
— Как ты с этим справляешься? — спросил я, потому что он тоже пережил потери.
— Ты не справляешься. Ты принимаешь это и идёшь дальше. Но ты так и не сделал этого, Зак. И даже не начинай мне рассказывать, что твой брак с Кимберли что-то значил. Я знаю, что это было. Ты просто пытался прожить жизнь, не чувствуя ничего по-настоящему.
— Да, — пробормотал я, опустив глаза. — Я знаю.
— Хорошо. Тогда последний вопрос. Ты любишь эту женщину. И это не вопрос, потому что я уже знаю, что это так. Ты любишь её. Так как же ты можешь доверить её заботу и безопасность кому-то другому?
— Я не могу, — подняв взгляд, твёрдо сказал я. — Никто не сможет защитить её так, как я. Одна мысль об этом заставляет меня злиться.
Джексон развёл руками.
— Тогда какого чёрта ты до сих пор сидишь на моей кухне?
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Я не спал всю ночь, пытаясь понять, что делать дальше. Очевидно, мне нужно было вернуться в Мичиган, но я должен был подготовиться. В первую очередь, мне предстоял разговор с Мейсоном. Я собирался признаться ему в правде, извиниться и объяснить, что никогда не планировал, чтобы всё сложилось так, но теперь я люблю Милли и хочу быть с ней. Поскольку я знал, что Мейсон заботится о Милли, я надеялся, что он захочет её счастья — а я мог бы сделать её счастливой.
Оставалось только убедить её.
Я был уверен, что она не отвергнет меня, но мне хотелось сделать что-то, что показало бы ей: я не просто скучаю или даже просто люблю её — я нуждаюсь в ней в своей жизни. Навсегда.
Всю ночь, ворочаясь в постели, я не мог перестать думать о словах Софи: «Иногда нужно просто верить, что всё происходит не просто так, и доверять тем, кого любишь, чтобы они оберегали и направляли тебя».
Доверять тем, кого любишь, оберегать и направлять тебя.
В этих словах было что-то очень близкое к тому, что связывало меня и Милли, но я никак не мог до конца понять, что именно. Я заснул только под утро, зная, что ответ где-то рядом, но он ещё ускользал от меня.
И только когда я уже одевался после душа, меня осенило. Я поймал своё отражение в зеркале и заметил татуировки на груди и руках. Вид этих рисунков всегда напоминал мне о том, как Милли прикасалась к ним — с благоговением, нежно, с любопытством, желая узнать историю каждой из них.
Я понял, что хочу сделать.
Глава 28
Зак

Днём тридцать первого декабря я постучал в дверь Мейсона и Лори.
— Зак, — удивлённо произнесла Лори, открыв дверь. — Что ты здесь делаешь?
— Привет, Лори. Могу я войти?
Она бросила взгляд через плечо, колеблясь.
—Эм... я не знаю.
— Пожалуйста. Я знаю, что задел чувства Мейсона, да и твои тоже, когда так внезапно уехал в канун Рождества. Мне очень жаль, и я хотел бы это исправить.
— Это не... я имею в виду, ты не обязан... — Она тяжело вздохнула, закрыв глаза на секунду. — Тебе стоит поговорить с Мейсоном.
— Он дома?
— Да, — сказала она, отступая и шире распахивая дверь. — Проходи.
Я вошёл в дом, и она взяла у меня пальто, аккуратно повесив его в шкаф у лестницы.
— Присаживайся в гостиной, — сказала она, всё ещё выглядя слегка напряжённой. — Я скажу Мейсону, что ты здесь.
Она поднялась наверх, а я сел на диван в гостиной, нервно потирая влажные ладони о колени. Я был уверен, что поступаю правильно, но всё равно нервничал. Я пришёл сюда без разрешения Милли, а этот разговор касался и её тоже. Но я не мог пойти к ней, не сделав сначала того, что было правильно – поговорить с сыном. Даже если Мейсон будет сердит, он не из тех, кто станет распускать сплетни.
И всё же, на этом разговоре многое держалось. Я должен был сделать всё как надо.
Минуты шли, а Мейсон так и не появлялся. Я начал беспокоиться, что что-то не так, когда вдруг сверху донёсся приглушённый голос – казалось, они спорили. Не вовремя ли я пришёл? Может, они ссорятся? Я уже подумывал уйти и вернуться позже, когда наконец услышал шаги на лестнице.
Мейсон спускался медленно, скрестив руки на груди. С первого взгляда я понял – что-то серьёзно не так. Его челюсти были сжаты, а в глазах не было привычного тепла.
— Зак, — коротко сказал он.
Я встал.
— Мейсон. Как ты?
Он пожал плечами, и воздух между нами словно зазвенел от напряжения.
— Присядешь?
Он колебался, но всё же сел на противоположный конец дивана, не разжимая рук. Я опустился на край сиденья, склонившись вперёд, глядя на собственные руки, сложенные на коленях.
— Думаю, ты удивлён меня видеть, — начал я. — И прости, что пришёл без предупреждения. Мне жаль, что я так уехал в Рождество.
Он снова пожал плечами.
— Всё нормально.
— Я пришёл, потому что должен тебе кое-что сказать. Это непросто, но...
— Я знаю про Милли, Зак.
Я резко поднял голову.
— Что?
— Я знаю про Милли. Я видел вас.
— Когда?
— В канун Рождества. В баре.
Сердце болезненно сжалось. Тень в дверях...
— Ах вот оно что.
— Хотя, если честно, я начал подозревать ещё на репетиции. Помнишь, я тогда спросил тебя об этом?
— Да. И я был с тобой нечестен.
— Очевидно, — его голос был резким.— Чего я не понимаю – так это почему.
— Мне было стыдно, — признался я. — И ей тоже. Мы провели ту ночь вместе в Нью-Йорке, не зная о связи между нами. А когда поняли... просто запаниковали.
— Я сказал тебе тогда, как важна для меня честность, — голос Мейсона стал не столько злым, сколько обиженным.
— Я это помню. — Я сел ровнее, стараясь говорить искренне. — Мейсон, поверь мне. Тогда, в тот вечер, для меня не было ничего важнее, чем заслужить твоё доверие и уважение. С того момента, как мы узнали результаты теста, я только и пытался сделать всё правильно.
— Почему я должен тебе верить? Ты лгал мне месяцами. Ты такой же, как моя мать.
— Мейсон... — тихо вставила Лори.
Я даже не заметил, что она была здесь, но теперь увидел Лори, стоящую в дверях гостиной, сжав руки на груди.
Мейсон нахмурился.
— Лори считает, что я злюсь на тебя, пытаясь отомстить своей матери.
— Я просто не хочу, чтобы это... это недопонимание стоило тебе важного человека в твоей жизни, – сказала Лори, вытирая глаза.
— Это не просто недопонимание, – упрямо возразил Мейсон, с выражением, которое я слишком хорошо знал. — Всю мою жизнь люди, которые утверждали, что заботятся обо мне, сознательно скрывали от меня важные вещи. Это заставляет меня чувствовать себя полным идиотом.
— Мне жаль, – сказал я. – Ты прав, и мне действительно жаль. Я не должен был скрывать свои чувства к Милли. Мы думали, что защищаем тебя, и это было ошибкой.
— Ты думал, я не справлюсь? Потому что я могу. Я взрослый человек, Зак.
Когда он это сказал, со сжатой челюстью и упрямым выражением лица, я почти увидел в нём подростка, каким был сам лет тридцать назад.
— Я не искал тебя, потому что мне нужен был папа, – продолжил он. — Я просто хотел знать свою семью.
— Я понимаю, – ответил я. – И я должен был относиться к тебе, как к мужчине, а не как к ребёнку, которого нужно беречь. Если честно, я до сих пор пытаюсь понять, как быть отцом взрослому сыну. Мои защитные инстинкты сработали, и когда я узнал, что у меня есть сын, они только усилились.
— Я это понимаю. – Руки Мейсона немного расслабились. — Я просто не хочу больше быть в неведении. Я хочу чувствовать себя частью семьи, понимать, откуда я родом. То, что ты подарил мне на Рождество, истории, которые ты рассказал – это многое для меня значило. У меня никогда не было ничего подобного.
— Теперь будет, – пообещал я. – Когда я перебирал все эти старые вещи, у меня всплыло столько воспоминаний, и я хочу ими с тобой поделиться. Это для меня тоже новое. Я никогда не думал о передаче семейных историй дальше, но теперь... Теперь это важно.
Я сделал паузу и вдохнул поглубже.
— Но что касается Милли... Мне нужно знать, как ты к этому относишься.
Мейсон молчал, обдумывая мои слова. Затем потер затылок.
— Сложно сказать. Мои чувства по этому поводу перепутались с обидой за то, что вы меня обманывали.
— Я понимаю.
— Значит, вы с Милли... вместе? – спросила Лори, подходя ближе и садясь на подлокотник рядом с Мейсоном.
— Не совсем. Мы испытываем чувства друг к другу, встречались несколько раз за пределами города, но несколько недель назад решили прекратить всё это.
— В канун Рождества это выглядело иначе, – заметил Мейсон с напряжённым выражением.
— Да. – Я почувствовал, как жар поднимается к шее. – Держаться друг от друга оказалось сложнее, чем мы думали.
— Значит, всё серьёзно? – уточнила Лори.
— Было серьёзно. Я надеюсь, что будет снова.
— Почему вы прекратили? Из-за Мейсона?
— В начале – да, в основном из-за него, – честно признался я. – Но были и другие причины. Хотя со временем они потеряли значимость. Сейчас для меня главное – показать, Мейсон, что я никогда не хотел причинить тебе боль или унизить. Я понимаю, что был неправ, и хочу быть тем отцом, которого ты заслуживаешь.
Мейсон молчал, потом сжал губы.
— Думаю, это возможно. Просто... я никогда не представлял, что мой отец будет встречаться с моей бывшей девушкой.
— Мейсон, – мягко вмешалась Лори, кладя руку на его плечо. – Ты сам говорил, что вы с Милли как друзья.
— Это правда, – сказал он, смягчившись. – Просто это... странно.
— Это действительно странно, – согласился я. – И мы понимаем, что люди могут нас осуждать.
— Если у вас родятся дети, – пробормотал он, – они будут младше своей племянницы.
Я скривился.
— Да. Я знаю. Это... сложная арифметика.
— Но вам не обязательно слушать, что скажут другие, – твёрдо сказала Лори. – Мы вас поддержим. Ты для нас семья, а Милли – наша подруга. Правда, Мейсон?
— Правда. – Он посмотрел на жену и обнял её за талию. – Правда.
— Так ты согласен? – спросил я, чувствуя, как в груди что-то сжимается. – Милли и я?
— Да. Если она счастлива с тобой... То почему нет?
— Я сделаю всё, чтобы сделать её счастливой, – пообещал я, с трудом сглатывая. – Знаешь, Мейсон, я многому у тебя научился.
— Правда? – Он выглядел удивлённым.
— Да. Тебе, наверное, было нелегко решиться написать мне после того письма. Ты не знал, как я отреагирую. Ты рисковал, что я тебя отвергну или окажусь... не тем человеком.
— Мне было страшно, – признался он. – Но я решил, что оно того стоит.
— Это потребовало мужества.
Мейсон пожал плечами, но в уголках его губ мелькнула улыбка.
— Наверное, я в отца пошёл.
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Я вышел из дома Мейсона и Лори и поехал к Милли. Начинало темнеть — было около пяти вечера, и я понятия не имел, будет ли она дома или уже ушла праздновать Новый год. Когда она не открыла дверь после первого стука, меня охватила паника. А что, если она на свидании? Или в душе, готовится к вечеринке? Может, она надевает одно из тех платьев, что обтягивают её фигуру, как вторая кожа? Что, если какой-то другой парень решил, что имеет право смотреть на неё, касаться её, целовать её сегодня?
Моя кровь начала закипать. Дыхание стало тяжёлым. Я снова постучал, сильнее. Позвонил в звонок. Переминался с ноги на ногу, чувствуя, как потею, хотя на улице было морозно, и начинал идти снег.
Наконец, я сдался и вернулся к арендованному внедорожнику. Сидя за рулём, я раздумывал, стоит ли ей позвонить или написать. Это испортило бы сюрприз, но что ещё оставалось? Я не хотел ждать ещё один день. Но даже если я напишу, скажет ли она мне, где она, если сейчас с кем-то другим?
И тут меня осенило — может, она в своём магазине? Открытие уже через пару дней, верно? Сегодня канун Нового года, но Милли из тех, кто будет работать в праздник, если ещё остались незаконченные дела. Я направился в центр города, надеясь, что прав.
Когда я проезжал мимо «Mилли Роуз», то увидел, что внутри горит свет, и сердце забилось чаще. Я нашёл парковочное место в паре кварталов от магазина и поспешил обратно, протискиваясь между парами и компаниями друзей, гуляющими по заснеженному тротуару. Пару раз я чуть не поскользнулся на свежевыпавшем снеге, но удержался на ногах и продолжил идти вперёд.
Остановившись перед её магазином с двойными дверями, я попытался прийти в себя. Провёл рукой по волосам. Внутри её не было видно, но она точно должна быть там. Я попробовал дверь справа — заперто. Дверь слева — тоже. Я постучал в стекло и стал ждать. Тишина.
Раздражённый, я прижал ладони к стеклу, пытаясь лучше разглядеть, что внутри. И вдруг я заметил её в глубине магазина — она толкала перед собой пылесос. Адреналин вспыхнул в жилах, и я громко стукнул кулаком по стеклу — так сильно, что оно чуть не треснуло.
Она вздрогнула, наконец подняла голову и увидела меня.
глава 29
Милли

Он был здесь?
Сердце забилось так громко, что заглушало и музыку в наушниках, и шум пылесоса в руках. Я выключила их и поставила пылесос в вертикальное положение, снова взглянув на вход.
Он всё ещё стоял там, в чёрном пальто, размахивая руками, словно сумасшедший.
Я моргнула, ожидая, что он исчезнет. Ведь я столько раз фантазировала, как он появится вот так, чтобы удивить меня, сказать, что мы совершили ошибку, что он не может без меня жить, а потом мы вместе умчимся в закат... Но это казалось настолько нелепым, что я никогда не представляла, что это может произойти на самом деле.
Но вот он, прямо передо мной.
Вытаскивая наушники из ушей, я сунула их в карман и, направляясь ко входу, внезапно осознала, что совершенно не готова к романтическим сценам. На мне были спортивные штаны на резинке и старое папино худи с надписью «USMC» на груди. На ногах – пушистые носки, а волосы были собраны в небрежный пучок на макушке, который, казалось, уже вот-вот развалится. Я невольно коснулась его рукой, когда подошла к двери и отперла замок.
— Привет, — сказал он, его тёмные глаза сияли, словно он был на взводе. Казалось, всё его тело излучало тепло и энергию.
— Зак... — Я покачала головой, едва находя слова. — Что ты...
Но я даже не успела договорить – он ворвался внутрь, обхватил меня руками и с жадностью прижался губами к моим. Он целовал меня, пока у меня не перехватило дыхание, спина выгнулась дугой, волосы почти выпали из пучка, а одна нога оторвалась от пола. Холодный воздух и снег залетали внутрь через открытую дверь, но я ничего этого не чувствовала. Его тело было таким тёплым, таким крепким, его руки держали меня так надёжно, а его поцелуй... О боже, я так скучала по тому, как он меня целует – с такой страстью, будто искал меня повсюду.
Наконец мы разомкнули губы.
— Зак... — прошептала я, слегка дрожащая. — Может, ты... закроешь дверь?
— О, да, конечно. — Он отпустил меня и поспешно захлопнул дверь. К счастью, как только он это сделал, его руки снова потянулись ко мне, ладони обхватили моё лицо, и мы медленно зашагали вглубь магазина, словно танцевали. — Боже, я скучал по тебе. Я совсем забыл, какая ты красивая.
— Я ужасно выгляжу, — пробормотала я, чувствуя, как мой пучок уже почти развалился, и попыталась вытащить резинку.
Как только мои волосы рассыпались по плечам, Зак тут же провёл пальцами по ним, потом наклонился и вдохнул их запах.
— Я скучал по запаху твоих волос. Я скучал по всему, что связано с тобой.
— Я тоже скучала, — призналась я, чувствуя, как на глаза наворачиваются слёзы.
Он посмотрел на меня, заглядывая в самую глубину души.
— Я был идиотом, думая, что смогу отпустить тебя. Не могу. Я хочу быть с тобой. Мне нужно быть с тобой.
Эти слова заставили моё сердце трепетать, наполняясь надеждой, но я сказала себе быть осторожной.
— А как же Мейсон?
— Я говорил с ним сегодня.
— Правда?
— Да. Прости, я знаю, что должен был сначала поговорить с тобой, но я не хотел появляться у твоего порога, не уладив ситуацию с ним.
— И что он сказал?
— Сказал, что уже знал. — Виноватое выражение появилось на лице Зака. — Он видел нас в баре накануне Рождества.
У меня ёкнуло в груди, и я ахнула.
— Я знала! Я видела тень у двери! Это был Мейсон?
— Да.
— Но он ничего не сказал! Он что, не разозлился?
Зак кивнул, сжав губы.
— Разозлился. Но сдержал это в себе. Думаю, он просто не любит конфликты. Или, может, он справляется со злостью, уходя в молчание. В любом случае, когда я пришёл к нему сегодня и признался в своих чувствах к тебе, он сказал, что видел нас вместе.
— О нет, — прошептала я. — Бедный Мейсон.
— Больше всего его разозлило то, что мы не были честны с ним, — сказал Зак, опустив руки на мои бёдра. — Он сказал, что устал от того, что люди, которые должны о нём заботиться, скрывают от него правду. Он чувствует себя дураком.
— Я понимаю.
— Для него важно быть частью семьи. Чувствовать, что он принадлежит к чему-то.
Я глубоко вздохнула и решилась затронуть тему, которая меня тревожила.
— Говоря о семье, Зак... Ты... Ты изменил своё мнение о... — Мне было трудно подобрать слова.
Он мягко приложил палец к моим губам.
— Я знаю, о чём ты спрашиваешь. И да, я готов к тому, куда бы нас ни привела жизнь.
— Правда? — Глаза наполнились слезами. — Ты бы подумал о семье... со мной?
— Да, — прошептал он. — С тобой. Я хочу сделать тебя счастливой, Милли. Я хочу, чтобы мы построили жизнь вместе. И если в этой жизни будет семья, я буду самым счастливым человеком на земле.
— Ты уверен? — прошептала я, едва осмеливаясь верить.
Он крепче обнял меня за талию, прижав к себе.
— Я не искал тебя, Милли. Но когда увидел тебя в том баре, это было как удар молнии. Я просто понял, что должен быть с тобой. Но одной ночи оказалось недостаточно. Я клянусь, с той первой ночи ты не выходила у меня из головы.
— И ты из моей тоже.
— Когда я увидел тебя снова, это было то же самое — словно удар током, будто я вернулся к жизни. С тобой я начал хотеть того, чего никогда не хотел ни с кем, потому что чувствовал то, чего никогда не чувствовал. Я рассказал тебе вещи о себе, которые никогда никому не говорил. Я доверил тебе части себя, которые никому не доверял.
— Я тоже доверилась тебе, — прошептала я. — Сразу же. В тот момент, когда мы встретились.
— Я знаю, — он улыбнулся. — Это одна из вещей, которые я в тебе люблю, потому что я знаю, как нелегко тебе доверять людям.
Я всхлипнула, когда по моей щеке скатилась слеза.
— Больше никаких слёз, — он бережно стер её большим пальцем. — Мы будем вместе. Моя жизнь больше не кажется правильной без тебя. Знаешь, что я понял после Лас-Вегаса?
— Что?
— Что дом перестал быть домом. Дом для меня теперь — это там, где ты. И куда бы я ни отправился, я всегда найду дорогу обратно к тебе. — Он отпустил меня, снял пальто и небрежно бросил его на бархатный диванчик за спиной.
Я смотрела, как он расстёгивает манжету своей чёрной рубашки и закатывает рукав. Моё дыхание перехватило, когда я заметила свежую татуировку на его внутренней стороне предплечья.
— Ты сделал новую татуировку!
— Это роза ветров, — сказал он, голосом, полным чувства. — Инструмент навигации для моряков, но ещё и символ поиска и открытий.
Я с благоговением изучала изящный рисунок, кожу вокруг которой ещё немного покраснела от свежести татуировки.
— Она потрясающая, — прошептала я.
— Я сделал её для тебя, — сказал он тихо, но уверенно. — Ты — мой север, юг, запад и восток, Милли Роуз. Ты удерживаешь меня на земле, ты ведёшь меня, ты вдохновляешь меня. И я безумно влюблён в тебя.
Теперь слёзы текли у меня по щекам ручьём, но мне было всё равно. Я обвила его шею руками и уткнулась лицом в его грудь, всхлипывая, как ребёнок.
— Я тоже тебя люблю, — всхлипнула я. — Я так счастлива.
— Ты уверена? — Он усмехнулся, нежно гладя меня по спине. — Ты как-то слишком много плачешь для «счастливой».
— Да, я уверена. 
 Мне потребовалась минута, чтобы успокоиться, но потом я отпустила его и побежала в ванную, чтобы вытереть слёзы и привести себя в порядок.
Когда я вернулась, он оглядывался вокруг, с восхищением разглядывая мой магазин.
— Милли, он потрясающий. Я восхищён тем, что ты сделала.
— Спасибо, — я покраснела. — Я действительно взволнована, но и ужасно нервничаю. Открытие уже через два дня. У меня уже есть записи!
Он улыбнулся и снова притянул меня к себе.
— Не волнуйся. У тебя всё получится. Скажи, чем я могу помочь? Я полностью в твоём распоряжении.
Я подняла голову, глядя ему в глаза.
— Знаешь, чего мне сейчас действительно не хватает? Отвлечься. У тебя есть планы на Новый год?
Он наклонился и, прежде чем ответить, нежно поцеловал меня.
— Теперь есть.
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Меня пригласили на вечеринку в дом тёти Эйприл и дяди Тайлера, но мы с Заком решили пропустить её и провести вечер дома. Я быстро написала сестрам сообщение, что меня не будет, но у меня всё прекрасно — даже лучше, чем когда-либо — и я всё объясню утром. Пожелала им счастливого Нового года и написала, что уверена: этот год будет лучшим для всех девушек МакАллистер.
Одри и Эммелин окончат школу. Винни и Декс поженятся этим летом. Хаттон и Фелисити строят потрясающий новый дом. А я? Я улыбнулась, когда направлялась домой, видя фары машины Зака в зеркале заднего вида.
Я нашла любовь — величайший жизненный поворот сюжета.
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Мы остановились по пути домой, купили продукты и бутылку шампанского, планируя приготовить ужин и встретить Новый год уютным пикником на двоих у камина. Но едва Зак разжёг огонь, как тут же вернулся на кухню, обнял меня сзади и начал целовать шею.
— Я не могу резать овощи, когда ты это делаешь, — засмеялась я, наклоняя голову в сторону.
— Тогда положи нож, — сказал он, забирая его у меня и кладя на столешницу.
— Ты не голоден? — спросила я, когда он потянул меня в гостиную, где уже расстелил плед перед камином. 
Шторы были плотно задвинуты, дрова потрескивали в огне, а единственный свет в комнате исходил от ёлки, которую мы вместе украсили.
— Умираю от голода, — ответил он, стягивая с меня свитер. — Но только по тебе.
Мы быстро раздели друг друга и рухнули на пол, восполняя потерянное время, наслаждаясь каждой секундой, предаваясь мечтам о будущем. Когда он оказался глубоко во мне, его кожа отливала золотом в отблесках огня, и я протянула руку, чтобы коснуться серебра в его волосах, линии его челюсти, затылка.
— Я люблю тебя, — прошептала я, ощущая каждое его движение. — Ты всё, о чём я когда-либо мечтала.
— Я тоже люблю тебя, — ответил он, прижимая губы к моим. — Ты всё, что мне нужно.
Эпилог
Март

МИЛЛИ

    — ЧЁРТ!
 
Винни остановилась на арендованном подиуме, по которому она только что эффектно дефилировала, и посмотрела на меня.
— Что случилось?
Я с ужасом уставилась на экран телефона.
— Оливия, одна из моделей, только что выбыла. У её отца проблемы со здоровьем, и ей срочно нужно лететь в Хьюстон.
— О нет! — Винни осторожно спустилась с трёхфутового подиума, который делил зал, полный столиков на десять человек — все билеты на сегодняшний показ были проданы.
— С ним всё будет в порядке, но у меня теперь на одну модель меньше, и я не могу дозвониться до агентства, чтобы найти замену. — Я положила телефон на стол и потерла виски. — Что же мне теперь делать? Уже девять утра, а показ начинается в два!
— Может, у тебя есть подруги, которые смогли бы тебя выручить?
— Нет никого подходящего размера.
— Какой размер нужен? Может, ты сама попробуешь?
— Я? — Я отшатнулась. — Ни за что! Я строго за кулисами.
— Но я буду здесь, за кулисами. И это ведь лучше, чем вычеркнуть платья из показа? — Её глаза загорелись, и она всплеснула руками. — Давай, это будет весело! Помнишь тот модный показ с папой, когда мы были детьми?
Я рассмеялась.
— Когда я заставила его надеть самодельную футболку, обклеенную блёстками и красными сердечками?
— Да!
— Это был пик моей модельной карьеры, Винни. Я, наверное, рухну лицом вниз, пытаясь пройтись по этому подиуму в свадебных платьях. — Я нахмурилась и опустилась на стул. — Хотя мне и правда жаль, если эти платья не попадут в показ — это одни из моих лучших моделей. Почему агентство до сих пор не отвечает? — Я снова потянулась за телефоном, но Винни выхватила его у меня.
— Думаю, лучший вариант — это сделать всё самой. Найти подходящую модель в последний момент почти невозможно, а если ты сама примеришь платья, у нас ещё будет время, чтобы их немного подогнать.
Я прикусила щёку изнутри.
— Я не смогу сама их подогнать. Мне нужна Диана.
— Тогда звони ей прямо сейчас, — Винни протянула мне телефон.
— Она в ателье, — ответила я, набирая номер. — У нас полностью расписаны примерки, она может не ответить.
Но Диана ответила. Она сказала, что если я быстро приеду в магазин и примерю нужные платья, она попробует что-то с этим сделать. Времени на переделку всех четырёх платьев могло не хватить, но хотя бы одно или два она обещала подогнать.
— Беги, — сказала Винни. — Я здесь за всем присмотрю.
— Ладно. Мне нужно заехать домой за туфлями и нижним бельём. — Я схватила сумку и поспешила к выходу, махнув Винни. — Звони, если что-то понадобится.
— Конечно!
Если бы я не была так расстроена, то, возможно, заметила бы эту хитрую, довольную улыбочку на её лице.
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ЗАК

Мой телефон зажужжал чуть позже девяти утра, точно по расписанию.
— Да?
— Сделано, — с явным возбуждением в голосе сообщила Винни. — Она только что ушла и направляется в ателье.
— И ничего не заподозрила?
— Ничего. Я отлично сыграла свою роль, — она рассмеялась. — Сохранить этот план в секрете оказалось намного сложнее, чем её убедить!
Я усмехнулся.
— Спасибо за помощь.
— С удовольствием. Всё готово с моим папой?
— Да. Он останется в стороне, пока Фелисити не подаст сигнал. Я скажу Фелисити, когда будет нужный момент, а сигнал поступит от тебя.
— Поняла.
Это была идея Винни и Фелисити — вовлечь Мака в наш план. И хотя отец Милли до сих пор немного меня пугал, я решил пойти к нему и спросить, не хочет ли он принять участие. Я знал, как много это будет значить для Милли.
Понадобились уговоры её младших сестёр, но в итоге он согласился. Когда он пожал мне руку в тот день, то сказал, что рад за нас и уверен, что его дочь будет в надёжных руках — даже если я моряк, а не морской пехотинец.
— Однажды я сказал ей, что она заслуживает самого лучшего, — добавил он. — И, кажется, она это нашла.
Я никогда не забуду то утро, когда впервые встретился с ним и Фрэнни. Это было первое января, и Милли настояла, чтобы мы пошли на традиционный семейный новогодний завтрак в доме её родителей. Я старался не показывать, но был в ужасе — этот бывший морпех вот-вот узнает, что его дочь влюбилась в мужчину, который ближе к его возрасту, чем к её. Как он это воспримет?
К счастью, после нескольких косых взглядов и напряжённых разговоров он немного оттаял. Я его не винил — я бы тоже не доверял свою дочь кому попало, особенно если у неё такое сердце, как у Милли — огромное и щедрое. Фрэнни с самого начала была доброжелательна, её сёстры тоже оказались замечательными. Иногда они подшучивали над ситуацией, но всегда с теплотой.
— Отлично, — захлопала в ладоши Винни. — Я просто не могу дождаться, когда увижу её лицо! Это лучший план на свете, и мы его провернули идеально!
— Пока нет, — напомнил я. — Это была только первая часть. Ты точно уверена, что то платье, которое ей так нравится, будет готово вовремя?
— Диана уже над ним работает. Она на днях сделала вид, будто там проблема с швом, и попросила Милли примерить его ещё раз — говорит, что всё под контролем.
— Отлично. — Я глубоко вздохнул. — Увидимся позже.
— Хорошо. И, Зак?
— Да?
— Удачи.
После того как мы повесили трубку, я подошёл к своему кожаному портфелю, достал оттуда маленькую коробочку и открыл её. Внутри лежало кольцо, которое я выбрал — в стиле ар-деко, с изумрудной огранкой бриллианта в центре и двумя меньшими камнями по бокам, в оправе из сияющей платины. Камни ловили свет, льющийся из окна спальни, и сверкали — так, как я надеялся, будут сиять глаза Милли, когда она его увидит.
Последние два месяца были самыми счастливыми в моей жизни. Я переехал к ней через пару недель после Нового года, и хотя я всё ещё часто уезжал в командировки, возвращаться домой к ней было даже лучше, чем я себе представлял.
Джексон сказал, что не возражает против того, чтобы я использовал Мичиган как базу. Пока я продолжал работать в Коул Секьюрити, но мы с Милли много говорили об идее открыть бар с виски. Она даже познакомила меня с одним своим родственником, который открыл здесь в городе небольшую пивоварню. Парень оказался классным, и он предложил помочь мне с советами по бизнесу в любое время.
Вся семья Милли была замечательной — я уже успел познакомиться с множеством её родственников, и все они оказались тёплыми, дружелюбными людьми. С Мэйсоном мы виделись довольно часто. Лори вот-вот должна была родить, и они оба были в полном восторге в ожидании малыша. Я был рад за них, хотя мысль о том, что я скоро стану дедушкой, в моём возрасте всё ещё казалась странной.
Но жизнь была хороша.
И она вот-вот должна была стать ещё лучше.
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МИЛЛИ

— Ты уверена, что успеешь? — спросила я с тревогой.
— Абсолютно. Оно уже почти идеально сидит на тебе, — ответила Диана, воткнув ещё одну булавку в платье, которое было на мне. 
Это было потрясающее платье, плотно облегающее верхнюю часть тела и расширяющееся от бёдер. Длинные рукава, полупрозрачный лиф, кружево шантильи — оно было просто великолепно. Ни одно из других платьев, которые должна была надеть Оливия, невозможно было переделать вовремя, но это всегда было моим любимым, поэтому я очень надеялась, что оно сможет появиться на показе.
Диана выпрямилась и похлопала меня по плечу, ещё раз проверяя отражение в зеркале.
— Великолепно. Жаль, что остальные платья не подошли, но я обещаю, это будет готово.
— Хорошо. Спасибо огромное. — Я осторожно сошла с подиума, придерживая платье, чтобы не задеть подолом пол. — Я сейчас сбегаю домой сделать причёску и заеду за платьем, когда поеду обратно на показ.
— Отлично, — с улыбкой сказала Диана, следуя за мной в примерочную. — Давай, я помогу тебе его снять.
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Дома я стремительно взлетела по лестнице и вскочила в душ. За час до этого Зак уже уехал — он отправился в аэропорт, чтобы успеть на рейс в Денвер. Работа появилась в последний момент, и он предложил отказаться от неё, чтобы быть на показе, но я заверила его, что всё в порядке. Он поддерживал меня и мою работу во всех возможных аспектах — от заботы о ужине в дни, когда я задерживалась допоздна, до помощи с мелким ремонтом в магазине и лучших массажей стоп после долгого дня на ногах.
Я скучала по нему, когда его не было рядом, но его возвращения всегда были настоящим событием. Мы всё чаще говорили о том, что однажды он оставит работу в Коул Секьюрити и откроет бизнес здесь, поближе ко мне, но я никогда не давила на него. Я также не поднимала вопрос о том, когда он решится на операцию по восстановлению. Мы и так не особо тянули со всем этим (такими мы когда-нибудь были?), но он уже перевернул всю свою жизнь, переехав через всю страну ради меня. Этого было достаточно.
После душа я высушила волосы феном, завила их и заколола сзади, оставив несколько прядей спереди, чтобы они красиво обрамляли лицо. Для показа у нас был визажист, поэтому я оставила лицо без макияжа, положила туфли на каблуках в сумку и натянула спортивные штаны и кроссовки.
Завязывая шнурки, я краем глаза заметила свою татуировку и улыбнулась. Это был якорь, набитый на внутренней стороне предплечья, чтобы зеркально отражать тот, что сделал для меня Зак. Мне нравилось смотреть на них рядом — компас, символ направления, и якорь, символ устойчивости. Каждый раз, когда я видела его, я вспоминала о Заке, и не только потому, что он был моряком, а потому что его присутствие в моей жизни было таким же надёжным, сильным и успокаивающим.
Когда он обнимал меня, я была дома.
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Я вернулась на площадку, и меня ждал сюрприз — Оливия, та самая модель, которая написала, что не сможет участвовать в показе, была здесь.
— Мой отец чувствует себя гораздо лучше, — сказала она мне. — В итоге мне не пришлось уезжать из города. Я только что отправила тебе сообщение.
— Я так рада, — ответила я, испытывая облегчение. — Но, чёрт! Я не получила твоё сообщение вовремя, и одно из платьев уже перешили под меня.
— Пустяки. — Она улыбнулась и похлопала меня по плечу. — Ты надевай его. Уверена, оно смотрится на тебе потрясающе. Я просто покажу остальные три наряда.
Когда визажист заканчивала со мной, Винни подошла с планшетом в руках.
— Пара моментов, — сказала она. — Мы поменяли порядок показа. Ты будешь последней.
— Что? — У меня сердце ушло в пятки. Я не любила изменения в последний момент, и сегодняшний день и без того был слишком суматошным. — Почему?
— Так лучше, — ответила она, уже отходя в сторону. — Но не волнуйся, всё идёт отлично, полный зал, и все с нетерпением ждут шоу. Я начну.
Через пару минут заиграла музыка, ведущий взял микрофон, и первая модель вышла на подиум. Аплодисменты из зала были такими громкими, что у меня едва не навернулись слёзы. И не только у меня.
— Я видела, как кто-то плакал! — пробежала мимо одна из моделей, торопясь переодеться. — Но от счастья!
— Правда? — У меня радостно заколотилось сердце. — Это делает меня такой счастливой!
Но чем ближе был конец показа, тем больше я нервничала. Я уже была в своём платье, оно сидело идеально, и одна из ассистенток закрепляла на моих волосах фату.
— Ты выглядишь потрясающе, — сказала она. — Готова?
— Кажется, да. — Но я точно не была готова к тому, что увидела, повернувшись. — Папа?
— Привет, милая, — сказал он, подходя ко мне в чёрном смокинге, аккуратно причёсанный, с сияющими голубыми глазами. Рядом стояла Винни.
— Ты выглядишь потрясающе, — рассмеялась я, чувствуя, как дрожат колени от волнения. — Но что ты здесь делаешь?
— Мы подумали, что это будет милым жестом, — с довольной улыбкой ответила Винни. — Воспоминание о твоём первом показе мод.
— Мне определённо нравится этот костюм, — сказал папа, протягивая мне руку.
— Мне тоже. — Я взяла его под руку, сердце всё ещё бешено колотилось. — Это так трогательно, пап. Спасибо. Мне намного спокойнее, когда ты рядом.
Он улыбнулся. 
— Я всегда буду рядом с тобой.
Через минуту нас вывели на подиум. Толпа взорвалась аплодисментами, и я сжала папину руку, когда мы медленно прошли до самого конца подиума. Мы должны были остановиться, повернуться и вернуться обратно, но я начала беспокоиться, знал ли он об этом. И вдруг я заметила знакомое лицо в конце зала.
Моё сердце замерло.
Зак, одетый в чёрный смокинг, шёл к нам, его тёмные глаза были прикованы к моим. Он поднялся по двум ступенькам на край подиума, не отводя от меня взгляда. Сквозь музыку я услышала удивлённые шёпоты зрителей, которые с замиранием следили за происходящим.
Отец кивнул и передал мою руку.
— Она вся твоя, Зак.
— Спасибо, сэр. 
 Они пожали друг другу руки, и папа сошёл с подиума, садясь на своё место рядом с Фрэнни и близняшками, которые сидели в первом ряду. Там же была Фелисити, держащая телефон перед собой, будто записывая происходящее.
Музыка стихла, и я посмотрела на Зака, чувствуя, как ком подкатывает к горлу.
— Что происходит?
Вместо ответа он опустился на одно колено.
Зал взорвался аплодисментами, а Зак дождался, когда шум немного стихнет, прежде чем заговорить.
— Милли МакАллистер, ты покорила моё сердце с первой встречи. И я не хочу его обратно. — Он достал из кармана бархатную коробочку, открыл её, и в свете софитов засверкал кольцо с бриллиантом. — Ты выйдешь за меня?
На несколько секунд я потеряла дар речи. Когда слово «да» наконец сорвалось с моих губ, это был лишь шёпот.
— Громче! — крикнула Винни.
— Да! — закричала я во весь голос. — Да!
Толпа снова взорвалась овациями, и из колонок зазвучала песня Прекрасный день группы U2. Но я едва слышала её, потому что Зак надевал то самое кольцо на мой дрожащий палец. Он сжал мою руку, поднялся на ноги и наклонился ко мне. Когда его губы коснулись моих, я поклялась, что почувствовала, как земля сдвинулась с места. Когда он поцеловал мои пальцы, сердце едва не выскочило из груди. Когда я взглянула на кольцо, оно расплылось перед глазами сквозь слёзы.
Другие модели вернулись на подиум для финального выхода, а зал взорвался овациями, свистом и криками. Я посмотрела на свою семью и положила руку на сердце — они научили меня верить в себя. Я посмотрела на мужчину рядом со мной и взяла его за руку — он научил меня верить в любовь. А потом я оглядела зал, где в детстве бегала с миллионом мечт, и почувствовала, как кости вибрируют от радости, надежды и веры в безграничные возможности жизни.
Будущее было светлым.
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